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Korzystanie z instrukgji

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi,
ze szczegbinym uwzglednieniem informacji dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w
ponizszym rozdziale. Instrukcje nalezy zachowac w celu wykorzystania w przysztosci.
Przekazujac to urzadzenie innemu uzytkownikowi, nalezy pamietac o przekazaniu wraz z nim
niniejszej instrukcji obstugi.

W instrukcji obstugi stosowane sg nastepujace symbole:

A\ OSTRZEZENIE

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktore moga prowadzi¢ do powaznego kalectwa lub
Smierci.

/\ PRZESTROGA

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktore mogg prowadzi¢ do drobnych obrazen lub
uszkodzenia mienia.

/A\ PRZESTROGA

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, eksplozji, porazenia pradem lub obrazenia ciata, w trakcie
korzystania z ptyty grzejnej nalezy przedsiewzig¢ nastepujace podstawowe Srodki 0stroznosci.

UWAGA

Uzyteczne wskazowki, zalecenia i informacje utatwiajgce korzystanie z urzadzenia.

Nazwa modelu i numer seryjny

Nazwa modelu i numer seryjny znajduja sie na etykiecie pod spodem ptyty grzejnej.

Zapisz te informacje lub przyklej dodatkowg etykiete produktu (znajdujacg sie na gornej czesci
produktu) na te strone, aby informacje byty dostepne pod rekg na przysztosc.

Nazwa modelu

Numer seryjny

To urzadzenie spetnia wszystkie obowigzujgce normy dotyczace parametrow technicznych
oraz bezpieczenstwa. Uwazamy jednak, ze odpowiedzialnoscig producenta jest umozliwienie
uzytkownikom zapoznania sie z zasadami bezpieczenstwa zamieszczonymi ponizej.

A OSTRZEZENIE

0soby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej

lub umystowe], badz o niedostatecznym doswiadczeniu |
wiedzy (np. dzieci) nie powinny korzystac z urzadzenia bez
nadzoru lub przeszkolenia w zakresie obstugi przez inng osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nie wolno dopusci¢, by dzieci bawity sie urzadzeniem.

Dzieci powyze] 8. roku zycia i 050by 0 0graniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej, badz o niedostatecznym
doswiadczeniu I wiedzy moga korzystac z urzadzenia jedynie
pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpieczne)
obstugi i zagrozen. Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.
Dzieci moga przeprowadzac czyszczenie i konserwacje
urzadzenia wytgcznie pod nadzorem osoby doroste).

State okablowanie musi uwzglednia¢ mozliwos¢ odfaczenia
urzadzenia zgodnie z odpowiednimi zasadami.

Nalezy zapewni¢ mozliwosc¢ odtgczenia zamontowanego
urzadzenia od zasilania. Mozliwos¢ odfaczenia mozna
zapewnic¢ poprzez umieszczenie wtyczki w dostepnym miejscu
lub zainstalowanie przetacznika w okablowaniu zgodnie z
odpowiednimi zasadami.

Polski
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Ze wzgledow bezpieczenstwa uszkodzony przewod zasilajacy
musi zosta¢ wymieniony przez producenta, w autoryzowanym
serwisie lub przez wykwalifikowang osobe.

Metoda mocowania nie moze byc oparta na wykorzystaniu
klejow, poniewaz nie S3 one uwazane za niezawodny sposob
mocowania.

OSTRZEZENIE: jesli powierzchnia jest peknieta, nalezy wytaczy¢
zasilanie, by unikna¢ porazenia pradem elektrycznym.
Urzadzenie nagrzewa sie w czasie pracy. Nalezy zachowac
odpowiednie Srodki ostroznosci w celu unikniecia kontaktu z
elementami grzejnymi wewnatrz ptyty.

OSTRZEZENIE: podczas pracy urzadzenia tatwo dostepne czesci
mogg sie nagrzewac. Nie nalezy pozwala¢ matym dzieciom
zblizac sie do urzadzenia.

Nie nalezy uzywac myjki parowe;.

Na powierzchni ptyty nie nalezy ktas¢ metalowych
przedmiotow, takich jak noze, widelce, tyzki i pokrywki,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do ich silnego rozgrzania.

Po uzyciu nalezy wytgczyC ptyte grzejng za pomocg przycisku:
nie nalezy polega¢ wytacznie na czujniku wykrywajgcym
obecnos¢ naczyn.

4 Polski

Urzadzenie nie zostato zaprojektowane z myslg 0 wspotpracy z
zewnetrznym minutnikiem lub oddzielnym systemem zdalnego
sterowania.

PRZESTROGA: nalezy nadzorowac proces gotowania.
Krotkotrwate gotowanie nalezy nadzorowac przez caty czas
jego trwania.

W celu unikniecia przegrzania urzadzenia nie nalezy umieszczac
za dekoracyjnymi drzwiczkami.

OSTRZEZENIE: podczas pracy urzadzenia dochodzi do nagrzania
tatwo dostepnych czesci. Nalezy zachowac odpowiednie srodki
ostroznosci w celu unikniecia kontaktu z elementami grzejnymi.
Dzieci ponizej 8. roku zycia powinny Korzysta¢ z urzadzenia
wytacznie pod statg kontrola.

OSTRZEZENIE: pozostawienie ptyty grzejnej bez nadzoru
podczas gotowania z uzyciem ttuszczu lub oleju moze byc¢
niebezpiecznie i doprowadzi¢ do pozaru.

POD ZADNYM POZOREM NIE WOLNO gasi¢ takiego pozaru przy
uzyciu wody. Nalezy wytaczy¢ urzadzenie i zakry¢ ptomien np.
pokrywka lub kocem gasniczym.

OSTRZEZENIE: zagrozenie pozarem: nie nalezy przechowywac
przedmiotow na powierzchni przeznaczonej do gotowania.




OSTRZEZENIE: uzywaj tylko oston zaprojektowanych przez
producenta tego urzadzenia lub wskazanych przez producenta
w instrukcji obstugi jako odpowiednich albo oston bedacych
Czescig urzadzenia. Uzycie niewtasciwych oston moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Powierzchnie nagrzewajg sie w czasie uzytkowania.

Dzieci powyzej 8. roku zycia i 050Dy 0 0graniczonej Sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej, badz o niedostatecznym
doswiadczeniu | wiedzy mogg korzystac z urzadzenia jedynie
pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznej
obstugi i zagrozen. Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.
Dzieci moga przeprowadzac czyszczenie i konserwacje
urzadzenia wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej i pod
warunkiem ukonczenia 8 lat.

Urzadzenie i przewody nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8. roku zycia.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie powinno zostac prawidtowo zamontowane i
uziemione przez wykwalifikowanego pracownika technicznego.
Urzadzenie powinno by¢ serwisowane jedynie przez
wykwalifikowanych pracownikow serwisu. Naprawy
wykonywane przez 0soby nieuprawnione mogg spowodowac
obrazenia ciata lub powaznga awarie urzadzenia. Jesli urzadzenie
Wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
centrum serwisowym. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia i uniewaznienie gwarancji.
Urzadzenia przeznaczone do zabudowy mogg by¢ uzywane
wytacznie po zamontowaniu w szafkach i miejscach roboczych
zgodnych z odpowiednimi standardami. Zapewnia to wiasciwg
ochrone przed kontaktem z podzespotami elektrycznymi,
zgodnie z podstawowymi normami bezpieczenstwa.

W przypadku nieprawidtowego dziatania urzadzenia badz
pojawienia sie uszkodzen, pekniec lub zarysowan nalezy:

« WytaczyC wszystkie pola grzejne;

« odfaczyc ptyte od sieci elektrycznej;

+ skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym.

Jesli ptyta grzejna jest peknieta, nalezy wytgczyc zasilanie, by
unikna¢ porazenia pradem elektrycznym. Nie uzywac ptyty do
czasu wymiany szklanej powierzchni.

Polski 5
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nie nalezy uzywac ptyty grzejnej do podgrzewania folii
aluminiowej, produktow zawinietych w folie aluminiowg lub
Zamrozonej zywnosci zapakowanej w aluminium.

Jesli pomiedzy dno garnka i ptyte grzejng dostanie sie ptyn,
moze powstawac sprezona para powodujaca podskakiwanie
garnka.

Nalezy zawsze pilnowac, by ptyta grzejna i dno garnka byty
suche.

Pola grzejne nagrzewajg sie podczas gotowania.

Nie nalezy pozwala¢ matym dzieciom przebywac w poblizu
urzadzenia.

Zaden element opakowania nie powinien znalez¢ sie w zasiequ
dzieci, poniewaz stanowi dla nich zagrozenie.

Niniejsze urzadzenie powinno by¢ uzytkowane wytacznie do
gotowania i smazenia zywnosci w gospodarstwie domowym.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan komercyjnych
lub przemystowych.

Nigdy nie nalezy uzywac ptyty grzejnej do ogrzewania
pomieszczenia.

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas podtaczania urzadzen
elektrycznych do gniazdek znajdujacych w poblizu ptyty
grzejnej. Przewody zasilajgce nie moga stykac sie z ptyta.

6 Polski

W przypadku nadmiernego nagrzania ttuszcz i olej mogg sie
szybko zapali¢. Nigdy nie nalezy pozostawiac naczyn bez
nadzoru podczas przygotowywania potraw z uzyciem ttuszczu
lub oleju, np. podczas smazenia frytek.

Po zakonczeniu gotowania nalezy wytaczy¢ ptyty grzejne.
Panele sterowania zawsze powinny byc¢ czyste i suche.

Na ptycie grzejnej nie wolno ktasc tatwopalnych przedmiotow,
poniewaz grozi to pozarem.

Nieuwazne korzystanie z urzadzenia moze by¢ przyczyng
pOzaru.

Przewody urzadzen elektrycznych nie powinny dotykac
goracych powierzchni ptyty ani naczyn kuchennych.

Nie nalezy uzywac ptyty grzejnej do suszenia odziezy.

Osoby posiadajace rozrusznik serca lub aktywne implanty
serca muszg dbac o to, aby ich gorna czesc ciata znajdowata sie
zawsze w odlegtosci co najmniej 30 cm od wtaczonych pol ptyty
indukcyjnej. W przypadku watpliwosci nalezy skonsultowac sie
Z producentem urzadzenia lub lekarzem. (Dotyczy tylko modeli
Z ptyta indukcyjng).

Nie nalezy probowac samodzielnie naprawiac, rozktadac ani
przerabia¢ urzadzenia.

Przed czyszczeniem nalezy zawsze wytaczyc urzadzenie.




Ptyte grzejng nalezy czysci¢ zgodnie z instrukcjami czyszczenia Prawidfowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

| konservvaq l, ktore przedstavwono W ﬂlﬂlEJSZ@J IﬂStl’UkCJI (Dotyczy krajow, w ktdrych stosuje sie systemy segregacji odpaddw)
ObSJngi. To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub
. . . , . . dokumentacji oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy
Zwierzeta nie powinny przebywac w poblizu urzadzenia, tego produktu ani jego akcesoriow (np. fadowarki, zestawu
; : 4 ; i stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucac wraz ze zwyktymi
ponlevvaz m?gwby Stanac na przyoskach StGI’OWBﬂla ! odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikngc szkodliwego
spowodowac jego awarie. wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek

niekontrolowanego usuwania odpadow, prosimy o oddzielenie

Utyllzaqa °pakowama _ tych przedmiotow od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny
recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.
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A\ OSTRZEZENIE W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
Wszystkie materiaty uzyte do zapakowania urzadzenia podlegajg recyklingowi. Karton i bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych przedmiotow,
elementy wykonane z twardej pianki zostaty odpowiednio oznaczone. Opakowania i zuzyte uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac
urzadzenia nalezy utylizowac z uwzglednieniem kwestii bezpieczenstwa i ochrony srodowiska. sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu

produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim
dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani
jego akcesoriow nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami

Wtasciwa utylizacja zuzytego urzadzenia

A\ OSTRZEZENIE

Przed utylizacja zuzytych urzadzen nalezy uniemozliwic ich prace, aby nie mogty stac sie komercyjnymi.

Zrodtem zagrozenia. Aby to zrobi¢, wykwalifikowany technik powinien odtaczy¢ urzadzenie od

zasilania sieciowego i usuna¢ przewod zasilajacy. Wiecej informacji na temat zobowigzan srodowiskowych firmy Samsung i szczegolnych
Urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami domowymi. obowiazkow regulacyjnych dotyczacych produktow, np. rozporzadzenie REACH, znajduje
Informacje o datach zbidrek oraz publicznych miejscach utylizacji odpadéw mozna uzyska¢ w sie na stronie: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
lokalnym zakfadzie utylizacji lub u wtadz lokalnych. data_corner.html

Polski 7
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Montaz ptyty grzejnej

A\ OSTRZEZENIE Potrzebne narzedzia

Nowe urzadzenie powinno zosta¢ zamontowane i uziemione przez wykwalifikowany personel

techniczny. _

Nalezy przestrzegac niniejszej instrukcji. Gwarancja nie pokrywa uszkodzen powstatych w &= %

wyniku nieprawidtowej instalacji.
Dane techniczne urzadzenia znajduja sie pod koniec niniejszej instrukcji.

Instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora : —
«  Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ do instalacji elektrycznej, ktéra umozliwia jego odtgczenie

Otowek Srubokret krzyzakowy Linijka

= od zasilania na wszystkich biegunach z szerokoscig otwarcia stykow co najmniej 3 mm.
& Jako grzad_ze_ma izolacyjne mozna stgsovvac przerywacze d_o _ochrony [inii, bezp|ec_zn|k| Okulary ochronne Wyrzynarka Wiertarka
o (bezpieczniki wkrecane nalezy usunac z uchwytu), wytaczniki pradu uptywowego |
= styczniki. . S
; «  Tourzadzenie spetnia wymagania normy EN 60335 - 2 - 6 w zakresie ochrony Podtaczanie zasilania sieciowego
2. przeciwpozarowej. Ten typ urzadzenia moze by¢ zainstalowany obok wysokiej szafki lub Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzic, czy jego napiecie znamionowe, wskazane
2. sciany po jednej stronie. na tabliczce znamionowej, odpowiada napieciu w gniazdku elektrycznym. Tabliczka
«  Montaz musi zapewnia¢ ochrone ptyty przed wstrzasami. znamionowa znajduje sie na dolnej czesci obudowy ptyty grzewcze).

«  Zabudowa, w ktdérej zamontowane jest urzadzenie, musi spetnia¢ wymagania normy DIN

68930 w zakresie stabilnosci. A\ OSTRZEZENIE

«  Aby zapewnic¢ ochrone przed wilgocia, wszystkie powierzchnie ciete musza by¢ Przed podtaczeniem przewodow nalezy wytaczy¢ zasilanie obwodu.
uszczelnione przy uzyciu wtasciwego uszczelniacza. Napiecie elementu grzejnego wynosi 230 V AC~. Urzadzenie moze takze pracowac w sieciach

« W przypadku powierzchni roboczych z kafelkami ceramicznymi ztacza w miejscu 0 napieciu 220 V AC~ lub 240 V AC~. Ptyte grzewczg nalezy podfaczy¢ do zasilania przy
osadzenia ptyty grzejnej musza byc catkowicie wypetnione zaprawa. uzyciu urzadzenia, ktére umozliwi jej odtaczenie od zasilania na wszystkich biegunach z

« W przypadku powierzchni ceramicznych lub wykonanych z kamienia naturalnego szerokoscig otwarcia stykow co najmniej 3 mm (np. automatyczny przerywacz do ochrony linii,
badz sztucznego sprezyny z mechanizmem migowym nalezy przymocowac z uzyciem wytacznik pradu uptywowego lub bezpiecznik).

odpowiedniej zywicy lub mieszanego spoiwa.

«  Uszczelnienie w okolicy powierzchni roboczej powinno by¢ wykonane poprawnie i nie A\ OSTRZEZENIE

zawiera¢ niewypetnionych przestrzeni. Nie nalezy stosowac dodatkowego uszczelniacza Potaczenia przewodowe r}aIeZy wykonat zgodnie z obowiazujacymi przepisami, dbajac 0
silikonowego, poniewaz moze to utrudni¢ demontaz podczas serwisowania. odpowiednie dokrecenie $rub zaciskowych.
«  Podczas demontazu nalezy naciskac na ptyte grzewcza od spodu. A\ OSTRZEZENIE

. Ptyte oddzielajacg nalezy zamontowac pod ptytg grzewcza.
. Nie nalezy zakrywac otworu wentylacyjnego znajdujacego sie pomiedzy blatem
roboczym a przednig czescig urzadzenia.

Po podtaczeniu ptyty grzejnej do sieci zasilania nalezy sprawdzic, czy wszystkie pola grzejne
53 gotowe do uzycia, wtaczajac je kolejno na krotki czas z zastosowaniem maksymalnego
ustawienia mocy i przy uzyciu odpowiednich naczyn kuchennych.

8 Polski
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A\ OSTRZEZENIE

Nalezy zwroci¢ uwage na zgodnost potaczen faz i przewodu neutralnego sieci domowej oraz urzadzenia

(schematy potaczen). W przeciwnym razie mozliwe jest uszkodzenie podzespotow ptyty grzejnej.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z nieprawidtowego montazu urzadzenia.

A\ OSTRZEZENIE

Ze wzgleddw bezpieczenstwa uszkodzony przewod zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony przez

producenta, w autoryzowanym serwisie lub przez wykwalifikowana osobe.

1IN~ (32A)
01 220-240V ~ 04 Niebieski
02 Brazowy 05 Szary
03 Czarny 06 Zielony/z0tty

2N~ (16A): Przed potaczeniem oddziel kable

2-fazowe (L1 L2).

01 220-240V ~ 05 Niebieski
02 380-415V ~ 06 Szary

03 Brazowy 07 Zielony/zotty
04 Czarny

2 x 1IN~ (16A): Przed potfaczeniem oddziel kable.

4 M\
01
02 04 06
03 05 ?
L N e
N J
4 M\
—01—
02,
03 05 +07
04 06
L1 L2 N +
N %
e ™\
oL, 04,
02 05
07
03 06
L1 N1 L2 N2 L

N %

A\ OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ odpowiednie potaczenie, postepuj wedtug schematu okablowania w poblizu gniazd.

01 220-240V ~ 05 Czarny
02 Brazowy 06 Szary

03 Niebieski 07 Zielony/z0tty
04 220-240V ~

Montaz w blacie kuchennym

)

&

A.  Numer seryjny

UWAGA

Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na wymagania w zakresie minimalnej odlegtosci i odstepu

UWAGA

Przed montazem zanotuj numer seryjny
urzadzenia znajdujacy sie na tabliczce

znamionowej. Numer seryjny jest wymagany przy

zgtoszeniach serwisowych. Po zamontowaniu
urzadzenia nie bedzie dostepu do tego numeru,
poniewaz jest on zapisany na tabliczce
znamionowej znajdujgce] sie na spodzie lub na

gornej czesci urzadzenia.

urzadzenia od innych elementow wyposazenia pomieszczenia.

UWAGA

Na spodzie ptyty grzejnej znajduje sie wentylator. Jesli pod ptyta znajduje sie szuflada,
nie powinno sie przechowywac w niej drobnych przedmiotow lub papieru, gdyz istnieje
niebezpieczenstwo uszkodzenia wentylatora lub zaktocenia procesu chtodzenia ptyty w
przypadku wciggniecia tych przedmiotdw lub papieru przez wentylator.

<
o
S
=
o
N
o
=
<
=
<
Q
=
N
D,
=
£,

Nr Objasnienie Wymiary

‘ N 01 Wysokos¢ otworu Min. 2 mm
-01- wentylacyjnego
OIT —] ylacyjneg

02 ) 02 Szeroko$¢ otworu 560 mm

wentylacyjnego

Polski
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Montaz ptyty grzejnej

A /ﬂ;‘ — 02 S

‘ 11 s
10 12 . 07 ¢ Ly
§ P
=
i
E: Nr Objasnienie Wymiary Nr Objasnienie Wymiary
<
% 01 4 punkty zaznaczenia obszaru otworu do wyciecia 01 Odlegtos¢ miedzy sciang a ptyta grzejna Min. 40 mm
‘r—% 02 Srednica wiertta 06 02 Gtebokos¢ ptyty grzejnej 520 mm
. 03 Kat prosty punktu przeciecia 90° 03 Odlegtos¢ miedzy ptytg indukcyjng a koncem stotu Min. 40 mm
04 Szeroko$¢ przeciecia 560+1 mm 04 Odlegtos¢ miedzy szktem a polem grzejnym 25 mm
05 Gtebokos¢ przeciecia 490+1 mm 05 Odlegtos¢ miedzy szktem a polem grzejnym 15 mm
06 Rozmiar krzywej R3 06 Odlegtos¢ miedzy $ciang a polem grzejnym Min. 60 mm
07 Grubosc stotu Maks. 50 mm, 07 Gtebokos¢ pola grzejnego 480 mm
Min. 20 mm 08 0Odlegtosc¢ miedzy polem grzejnym a koricem stotu Min. 50 mm
08 Odlegtos¢ miedzy koncem stotu a punktem przeciecia Min. 60 mm
(tylna strona)
09 Gtebokos¢ stotu Min. 600 mm
10 Odlegtos¢ miedzy koncem stotu a punktem przeciecia Min. 60 mm
(lewa strona)
11 Odlegtos¢ miedzy koncem stotu a punktem przeciecia Min. 60 mm
(prawa strona)
12 Odlegtos¢ miedzy koncem stotu a punktem przeciecia Min. 50 mm
(przednia strona)

10 Polski
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Elementy urzadzenia

Nr Objasnienie Wymiary
01 Szerokosc¢ tylnego Min. 550 mm
nawiewu
02 Wysokos¢ tylnego Min. 35 mm
nawiewu
03 Gtebokosc¢ trasy Maks. 65 mm
przewodu zasilajgcego
) 04 Szerokosc trasy Maks. 100 mm
przewodu zasilajgcego
05 Wysokos¢ ptyty Min. 5 mm
blokujgcej
T
|
Nr Objasnienie Wymiary
01 Min. 20 mm
02 Rozmiar nawiewu Min. 2 mm
03 Min. 20 mm

Ptyta indukcyjna

Uchwyty montazowe

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 11
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Przed rozpoczeciem

Pola grzejne Panel sterowania
4
nnnnnnnn 04 09
7777777 J 03
ClsEE
(1) 1= e o e
,,,,,,,,,,, CJeEE  fore — i+ -0+ Bl
03 . [
01 06 08 10 11 12
9%
- 03 01 | Wytacznik Uzycie tego przycisku powoduje catkowite
§ wtgczenie lub wytaczenie zasilania ptyty grzejnej.
g’ v 02 | Przycisk panelu indukcyjnego Uzycie tego przycisku powoduje wtgczenie lub
§ flex plus wytaczenie funkcji panelu indukcyjnego flex plus.
E 04------ - 03 | Wyswietlacz pola grzejnego Wyswietlacz pokazuje informacje o poziomie
g‘ I :27 :22 . B mocy, aktywowanych funkcjach, pozostatym
L SR cieple oraz komunikaty informacyjne.
04 | Przyciski pola grzejnego Te przyciski umozliwiaja wybor pola grzejnego.

01 | Panel indukcyjny Flex Plus 3300 W z funkcjg zwiekszania mocy do 3600 W 05 | Przycisk utrzymywania UzyCie tego przycisku pozwala utrzymat

02 | Panel indukcyjny 1400 W z funkcja zwiekszania mocy do 2000 W temperatury temperature potraw.

03 | Panel indukcyjny 2200 W z funkcja zwigkszania mocy do 3200 W 06 | Przyciski poziomu mocy Te przyciski umozliwiaja regulacje poziomu mocy

04 | Panel sterowania pola grzejnego.

07 | Przycisk zwiekszania mocy Korzystajac z tego przycisku, mozna podgrzac
zawartos¢ naczynia szybciej niz w przypadku
maksymalnego poziomu mocy.

08 | Przyciski minutnika Za pomoca tych przyciskow mozna wiaczac i
wytaczac¢ minutnik oraz nastawiac go.

09 | Wyswietlacz minutnika Wyswietlacz pokazuje pozostaty czas.

10 | Przycisk pauzy/wznowienia Za pomoca tego przycisku mozna ustawic

12 Polski
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grzejnych (2) (na przyktad aby odebrac telefon).
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11 | Przycisk blokady Uzycie tego przycisku powoduje wtaczenie lub Podgrzewanie indukcyjne
wytaczenie funkcji zabezpieczenia przed dziecmi.

«  Zasada dziatania podgrzewania
indukcyjnego: Po umieszczeniu naczynia na
polu grzejnym i wigczeniu urzadzenia uktady
elektroniczne ptyty indukcyjnej rozpoczng
generowanie ,pradow indukcyjnych” w
spodniej czesci naczynia, co powoduje

12 | Przycisk Smart Connect Uzycie tego przycisku powoduje wtaczenie lub
wytaczenie funkcji Smart Connect.

Objasnienia dotyczace wysSwietlacza pola grzejnego

Wyswietlacz Znaczenie natychmiastowy wzrost temperatury w
{do 5 F | Wybrany poziom mocy \ naczyniu. L
A Cewka indukcii «  Szybsze gotowanie i smazenie: Dzieki
H Pozostate ciepto (bardzo gorgce) B' Pevzj a.md Uk dl bezposredniemu ogrzewaniu naczyn, a nie
) ’ raay indu cyjng ptyty szklanej urzadzenia, mozliwe jest
il Pozostate ciepto (gorace) C.  Ukfady elektroniczne o ; Lt — o
uzyskanie wiekszej wydajnosci gotowania niz N
e Wtaczona funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi w innych systemach, poniewaz nie wystepuje =
. . .. . . (=]
A - . Utrata ciepta. Wiekszos¢ zuzywanej przez N
o Przycisk jest dotykany dtuzej niz 8 sekund. urzadzenie energii jest przeksztatcana 5
= | Ptyta przegrzata sie ze wzgledu na niepoprawng obstuge urzadzenia Ciepto. s
ol (np. gotowanie przy uzyciu pustego naczynia). 3
o Uzyto niewtasciwego lub zbyt matego naczynia badz nie umieszczono
- zadnego naczynia w polu grzejnym.

Polski 13
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Przed rozpoczeciem

Funkcja wytacznika bezpieczenstwa Wskaznik pozostatego ciepta
Jesli jedno z pél grzejnych nie zostanie wytgczone lub poziom mocy nie zostanie zmieniony Po wytaczeniu danego pola grzejnego lub catej ptyty obecnos¢ pozostatego ciepta
przez dtuzszy czas, pole grzejne wytaczy sie automatycznie. jest wskazywana za pomocg o0znaczenia H 1 (ang. hot — goracy) na wyswietlaczu
Pozostate ciepto bedzie wskazywane przy uzyciu symbolu H, = (ang. hot — goracy) na odpowiedniego pola grzejnego. Wskaznik pozostatego ciepta zgasnie dopiero po schtodzeniu
wysSwietlaczu odpowiedniego pola grzejnego. powierzchni wytgczonego pola grzejnego.
Pola grzejne wytaczaja sie automatycznie po uptywie nastepujacego czasu: Ciepto to mozna wykorzysta¢ do rozmrazania zywnosci lub utrzymania jej temperatury.
Poziom mocy Wytaczenie A\ OSTRZEZENIE
1-3 Po 6 godzinach Gdy wskaznik pozostatego ciepta jest podswietlony, istnieje ryzyko poparzenia.
4-6 Po 5 godzinach A\ OSTRZEZENIE
7-9 Po 4 godzinach Przerwa w zasilaniu powoduje zgasniecie oznaczenia M, |, a informacja o pozostatym
n-) 10-15 Po 1,5 godziny cieple przestanie by¢ dostepna.
§ Jednak w dalszym cigqu istnieje ryzyko poparzenia. Dlatego nalezy zachowac ostroznos¢ w
§ UWAGA poblizu ptyty grzejnej.
=] .
5 Jezeli ptyta grzejna ulegnie przegrzaniu z powodu nieprawidtowego dziatania, zostanie Wykrywanie temperatury
-0 i Pl
o vvysvwet\one oznaczeme L Jesli z dowolnej przyczyny temperatura jakiegokolwiek pola grzejnego przekroczy
3 a ptyta grzejna zostanie wytaczona.

poziom bezpieczenstwa, poziom mocy podgrzewania dla tego pola zostanie automatycznie
UWAGA zmniejszony.

Po zakonczeniu korzystania z ptyty grzejnej jej wentylator bedzie kontynuowat prace do
momentu schtodzenia uktadow elektronicznych. Wentylator wtacza sie i wytacza w zaleznosci
od temperatury uktadow elektronicznych.

Jesli uzyte naczynie jest niewtasciwe, zbyt mate lub nie umieszczono zadnego naczynia na
polu grzejnym, zostanie wyswietlone oznaczenie “-'.
Po uptywie 1 minuty dane pole grzejne zostanie wytaczone.

UWAGA
Jesdli jedno lub wiecej pol grzejnych wytaczy sie przed uptywem wskazanego czasu, nalezy
zapoznac sie z informacjami zawartymi w rozdziale ,Rozwigzywanie problemow” na stronie 28.

Inne przyczyny samoczynnego wytaczenia sie pol grzejnych

Wszystkie pola wytgczaja sie, gdy na panel sterowania wykipi gotowana zawartosc.

Funkcja wytacznika automatycznego zostanie takze uruchomiona w przypadku umieszczenia
na panelu sterowania wilgotnej sciereczki. W obu tych przypadkach konieczne jest ponowne
wigczenie urzadzenia przy uzyciu przycisku (D) po usunieciu cieczy lub Sciereczki.

14 Polski
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Przybory kuchenne

=y Uzywaj naczyn z ptaskim dnem, ktore

/&_ '\ umozliwiaja peten kontakt z powierzchnia pola
< grzejnego. Sprawdz, czy dno naczynia jest
ptaskie, obracajac na nim linijke. Pamietaj o
przestrzeganiu wszystkich zalecen dotyczacych
wykorzystywanych przyborow kuchennych.

Uzywaj naczyn wykonanych z materiatu odpowiedniego do gotowania indukcyjnego.
Wybieraj naczynia wysokiej jakosci z ciezszym dnem, ktore zapewnia lepsze
rozprowadzanie ciepta. To pozwoli uzyskac¢ najlepsze rezultaty.

Dopasowuj rozmiar naczynia do ilosci przygotowywanego jedzenia.

Nie zostawiaj pustych naczyn na wtgczonych polach grzejnych. Moze to spowodowac ich
trwate uszkodzenie w postaci pekniecia, stopienia lub zniszczenia, ktore moze wptynac
na dziatanie ceramicznej ptyty grzejnej (tego typu uszkodzenia nie sg objete gwarancja).
Nie uzywaj brudnych naczyn ani naczyn z warstwa starego ttuszczu. Zawsze uzywaj
naczyn, ktore mozna w tatwy sposob wyczysci¢ po zakonczeniu gotowania.

/A\ PRZESTROGA

Moze sie wydawac, ze pola grzejne wystygty po wytgczeniu. Jednak szklana
powierzchnia moze by¢ gorgca z powodu pozostatego ciepta pochodzacego z naczynia.
Dlatego nadal istnieje ryzyko poparzenia.

Nie dotykaj goracych naczyn rekoma. Zawsze uzywaj rekawic kuchennych lub podktadek
pod naczynia, aby chronic rece przed poparzeniem.

Nie przesuwaj naczyn po powierzchni ptyty grzejnej. Moze to spowodowac jej trwate
uszkodzenie.

Naczynia do gotowania na ptycie indukcyjnej

Ptyte indukcyjng nalezy wtacza¢ dopiero po umieszczeniu naczynia z podstawa magnetyczng
na jednym z pol grzejnych. Mozesz uzywac naczyn okreslonych ponizej jako odpowiednie.

Materiat Przydatnosc¢
Stal, emaliowana stal, zeliwo Tak
Stal nierdzewna Tak
(jesli magnes przyczepia sie do spodniej czesci naczynia)
Aluminium, miedz, mosigdz, Nie
szkto, ceramika, porcelana

UWAGA

Naczynia na ptyty indukcyjne opatrzone sg przez producenta odpowiednim oznaczeniem.
Niektore naczynia moga powodowac hatas podczas ich uzytkowania na polach
indukcyjnych.

Odgtosy te nie o0znaczajg, ze ptyta grzejna dziata nieprawidtowo i nie majg zadnego
wptywu na jej funkcjonowanie.

Specjalne naczynia ze stali nierdzewnej moga nie nadawac sie do gotowania
indukcyjnego. Sprawdz, czy magnes przyczepia sie do podstawy naczynia.

Polski 15
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Przed rozpoczeciem

Wymiary naczyn do gotowania na ptycie indukcyjnej Inne naczynia indukcyjne

Pola indukcyjne do okreslonego stopnia automatycznie dostosowuja sie do wielkosci spodniej Niektore naczynia maja na dnie cienki materiat magnetyczny umozliwiajacy ich wykorzystanie
Czesci naczynia. Magnetyczna czesc dna naczynia musi jednak mie¢ okreslona minimalng do gotowania na indukcyjnej ptycie grzejnej. Te naczynia charakteryzuja sie stabym
srednice, w zaleznosci od wielkosci danego pola grzejnego. magnetyzmem i moga dziata¢ nieprawidtowo (0znacza to, ze magnes nie przyczepia sie
Pole grzejne Minimalna érednica dna naczynia wystarczajaco mocno lub obszar przyciagajacy magnes jest niewielki).
Panel Przad lub tyt panelu 140 mm +  Nawet jesli naczynia zostaty stworzone
indukcyjny | indukcyjnego Flex Plus 7 mysla 0 gotowaniu przy uzyciu ptyty
} ) - ) indukcyjnej, sita grzania moze byc staba lub
Flex Caty panel indukcyjny 240 mm (dtuzsza strona owalnego naczynia lub . YJ ) ,g . 'y .
) ) moze sie zdarzyc, ze ptyta grzejna moze
Flex Plus naczynia do gotowania ryb) . , A .
: nie wykrywac naczynia — jest to zalezne
Tylne prawe pole grzejne 100 mm od wielkosci i sity przyciagania obszaru
Przednie prawe pole grzejne 140 mm magnetycznego znajdujacego sie na dnie
naczynia.

W celu uzyskania najlepszych rezultatow
uzywaj naczyn kuchennych, ktorych srednica
ferromagnetyczna odpowiada Srednicy palnika.
Jesli naczynie nie jest wykrywane przez palnik,
sprobuj uzy¢ mniejszego palnika.
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Obszar, ktory nie przyciaga
magnesu
Obszar przyciagajacy magnes

@

Podczas uzywania duzych naczyh z mniejszym
elementem ferromagnetycznym nagrzewa sie
wytacznie ten element. W efekcie ciepto moze nie
by¢ rownomiernie rozprowadzane.
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Test przydatnosci

Naczynie moze by¢ uzywane do gotowania
indukcyjneqo, jesli zostato przez producenta
opatrzone odpowiednim oznaczeniem, a magnes
przyczepia sie do jego spodniej czesci.

Dobre naczynie mozna rozpoznac, sprawdzajac jakos¢ jego dna. Dno powinno by¢ tak
grube i ptaskie, jak to tylko mozliwe.

Kupujac nowe naczynia, nalezy zwrocic szczegolng uwage na srednice dna. Producenci
czesto podaja tylko srednice gornej krawedzi naczyn.

Nie nalezy uzywac naczyn, ktére maja uszkodzone dno (ostre krawedzie lub wgniecenia).

Przesuwanie uszkodzonych naczyn po powierzchni ceramicznej ptyty grzejnej moze jg
trwale porysowac.

Dno zimnego naczynia jest zwykle lekko wygiete do srodka (wkleste). Nie powinno by¢
wygiete na zewnatrz (wypukte).

Aby moc korzystac z naczyn specjalnego rodzaju; na przyktad woka, naczynia

do gotowania cisnieniowego lub na wolnym ogniu, nalezy przestrzegac instrukcji
producenta.

Prawidtowe ustawienie

Prawidtowe Nieprawidtowe
—— | =

Naczynie z ptaskim dnem i prostymi
Sciankami bocznymi

Naczynie z zakrzywionym lub wygietym
dnem lub sciankami bocznymi

——

le— -

. -

Naczynie spetnia lub przekracza zalecenia
dotyczace minimalnego rozmiaru dla danego
pola grzejnego.

Naczynie nie spetnia zalecen dotyczacych
minimalnego rozmiaru wymaganego dla
danego pola grzejnego.

B G

Naczynie catkowicie przylega do
powierzchni ptyty grzejnej.

Naczynie przylega do brzegu ptyty grzejnej
lub nie przylega catkowicie do powierzchni
ptyty.

—

Naczynie jest odpowiednio wywazone.

Ciezki uchwyt powoduje przechylanie sie
naczynia.

Polski
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Przed rozpoczeciem

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii Uzywanie przyciskow dotykowych
e — ™ Postepuj zgodnie z tymi wskazowkami, aby Aby uzy¢ przycisku dotykowego, dotknij zadany przycisk koncem palca wskazujacego, aby
ograniczac zuzycie energii. wtaczyc lub wytaczyc zadany wyswietlacz badz wtaczy¢ zadang funkcje urzadzenia.
«  Przed wtaczeniem pola grzejnego nalezy Upewnij sie, ze dotykasz tylko jednego przycisku podczas obstugi urzadzenia. Zbyt ptaskie
zawsze postawi¢ na nim naczynie. umieszczenie palca na przycisku moze spowodowac nacisniecie takze sasiedniego przycisku.

o  Utrzymuj pola grzejne oraz dna naczyn w

czystosci. W przeciwnym razie urzadzenie Ha*asy p°dczas pracy

bedzie zuzywato wiecej energii. Jesli stycha¢:
o Jesli tolmoZvae, kofadﬂifE zamykaj PQKWWG +  0Odgtos trzaskania: naczynia sa wykonane z roznych materiatow.
. J naczynia. To ograniczy zuzycie energi. «  Gwizdanie: wykorzystywane s wiecej niz dwa pola grzejne, a naczynia sa wykonane z
Ve N ¢ Wyfaczaj uzywany palnik przed koncem roznych r.nzljtenafow. ) ) -
- czasu gotowania. Wykorzystuj pozostate . Brizecz_er'ne. Wykorzystywane sa' wysok|e poziomy zasilania.
N » ciepto, aby utrzymac temperature jedzenia. * Kiikanie: WySt_EDUJe zmiana nameua.
=3 «  Szum, buczenie: wentylator jest wtgczony.
§ Powyzsze hatasy sg normalne i nie oznaczajg zadnej usterki.
-
(=] -
] S ~ A\ OSTRZEZENIE
§‘ Nie wolno korzystac z naczyn o roznym rozmiarze lub wykonanych z roznych materiatow.
Korzystanie z naczyn o réznych rozmiarach lub materiatach moze spowodowac hatas i
wibracje.
UWAGA

Korzystanie z niskich poziomow mocy (1-5) moze wywotac¢ odgtosy ,klikania".

Pierwsze czyszczenie

Przetrzyj powierzchnie ze szkta ceramicznego wilgotng Sciereczka z uzyciem $rodka do
czyszczenia szklanych ptyt grzejnych.

A\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac substancji zracych ani srodkdw mogacych porysowac powierzchnie,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.

18 Polski
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Obstuga

Wtaczanie urzadzenia

Urzadzenie wiacza sie za pomocg przycisku (.

HE]- ] Dotknij przycisku (D i przytrzymaj go przez okoto
E] 1-2 sekundy.
e m B o I Na wyswietlaczach cyfrowych pojawi sie cyfra

N

UWAGA

Po wigczeniu urzadzenia za pomoca przycisku (D w ciggu 20 sekund wybierz poziom
mocy, aby wtaczyc ptyte grzejna. W przeciwnym razie urzadzenie wytgczy sie ze wzgledow
bezpieczenstwa.

Wybor pola grzejnego i poziomu mocy

1. Aby wybrac pole grzejne, dotknij przycisku
»6 @/ o zadanego pola.
E]

0) e o 0

2. W celu ustawiania i regulacji poziomu mocy
dotknij przyciskdéw poziomu mocy.
G P

1 5 . 10 .15

OFF — H\%H\\IIHHI\IIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII +

UWAGA

. DomyslInie moc podgrzewania jest ustawiona na 15.

«  Dotkniecie i przytrzymanie przez ponad 8 sekund co najmniej dwoch przyciskow
spowoduje wys$wietlenie symbolu 2} na wyswietlaczu pola grzejnego.

Zalecane ustawienia dla gotowania okre$lonych rodzajéw zywnosci

Wartosci przedstawione w ponizszej tabeli stanowig jedynie wskazowki dotyczace gotowania.
Ustawienia poziomu mocy wymagane dla réznych metod gotowania sg zalezne od wielu
czynnikow, takich jak jakos¢ uzywanych naczyn oraz typ i ilos¢ gotowanej zywnosci.

Poziom mocy Metoda gotowania Przyktady uzycia
Podgrzewanie / Podgrzewanie duzej ilosci ptynu, gotowanie
14-15 gotowanie saute / | makaronu, smazenie miesa, podsmazanie
smazenie gulaszu, duszenie miesa
Intensywne Steki, poledwica wotowa, smazone ziemniaki,
8-11 - ) : o
smazenie kietbaski, nalesniki
7-10 Smazenie S;nycle /'kptlety, watrobka, ryby, kotlety
mielone, jajka sadzone
5.7 Cotowanie Gotowanie do 1,5 litra ptynu, ziemniaki,
warzywa
nien ) ) o
Gotowanie a Gotowanie na parze lub duszenie matych ilosci
2-4 parze / duszenie / o
. warzyw, gotowanie ryzu i potraw mlecznych
gotowanie
1-2 Roztapianie Roztapianie masta, zelatyny, czekolady
UWAGA

Ustawienia te nalezy dostosowac w zaleznosci od uzywanych naczyn i przyrzadzanych

potraw.

Polski
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Obstuga

Zwiekszanie mocy

Panel indukcyjny flex plus

Funkcja Zwiekszania mocy sprawia, ze poszczegolne pola grzejne moga pracowac z wieksza
moca. (np. w celu zagotowania duzej ilosci wody).

Pola grzejne Maksymalny czas zwiekszania mocy

podgrzewania

145 mm 10 minut

210 mm 10 minut

Przéd lub tyt panelu indukcyjnego Flex Plus 10 minut
Caty panel indukcyjny Flex Plus 5 minut

Po uptywie tego czasu zostanie automatycznie przywrocony {5 poziom mocy pola grzejnego.

UWAGA

W niektorych przypadkach funkcja Zwiekszania mocy moze zosta¢ automatycznie wytgczona,
aby chroni¢ wewnetrzne podzespoty elektroniczne urzadzenia.

Nie mozna np. ustawi¢ najwyzszej mocy jednoczesnie dla przedniego i dla tylnego panelu
indukcyjnego.

Zarzadzanie energia

Pola grzejne moga korzysta¢ z maksymalnej mocy podgrzewania.

Jesli zakres mocy zostanie przekroczony przez wtgczenie funkcji Zwiekszania mocy, funkcja
zarzadzania energig automatycznie zredukuje ustawienie poziomu mocy pola grzejnego.

4 ™ + Polanr1inr2sapotaczone

« Polanr3inr4sapotaczone
> Wys$wietlacz danego pola grzejnego zmienia

sie przez kilka sekund pomiedzy wybranym
poziomem mocy a maksymalnym mozliwym
ustawieniem mocy. Nastepnie wyswietlacz zmienia
sie z wybranego poziomu mocy na maksymalne
mozliwe ustawienie mocy.

Y |

Jﬁ/

Y W

20 Polski

e Panel indukcyjny Flex to duza strefa gotowania,
ktdra znajduje sie po lewej stronie ptyty grzejnej
(patrz rysunek po lewej stronie). Panel zostat
zaprojektowany tak, aby miesci¢ wiele garnkow

i patelni o roznych ksztattach jednoczesnie.
Panel indukcyjny jest wyposazony w cztery pola
grzejne, ktore sg sterowane przez indywidualne
cewki indukcyjne, co umozliwia gotowanie
niezaleznie od potozenia naczyn na polu
grzejnym.

Pole grzejne 1

Pole grzejne 2

Pole grzejne 3

Pole grzejne 4

(S J

Panel indukcyjny Flex Plus umozliwia taczenie pol grzejnych, co pozwala zwiekszyc¢
powierzchnie gotowania. Zapoznaj sie z ponizszg tabelka, aby dowiedziec sie, ktorego
przycisku nalezy dotknac, aby aktywowac rozne potaczenia.

Pole grzejne 1 palnik 2 palnik 3 palnik 4 palnik

1 E] s

2 il &)
3 =] 5 &) =

4 =] ]

UWAGA

« W przypadku korzystania z jednego pola grzejnego Srednica dna naczynia musi by¢
mniejsza niz 14 cm.

«  Moze uptynac 5-10 sekund, nim ptyta indukcyjna rozpozna potozenie naczynia.

« W trakcie rozpoznawania z urzadzenia moze sie wydobywac szum.

«  Nie nalezy zdejmowac naczyn w trakcie gotowania. Dziatanie ptyty zostanie
automatycznie przerwane ze wzgledow bezpieczenstwa, jesli naczynia zostang zdjete na
ponad 5 sekund.
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Korzystanie z panelu indukcyjnego flex plus Utrzymywanie temperatury
- - 1. Dotknij przycisku ] 1. Uzyj tej funkeji, aby utrzyma¢ ciepto potraw.
= Ele, I > :5 . [ :] Dotknij przycisku odpowiedniego pola
o %’( g _ﬁ grzejnego.
> U e 'n] ° _ T _
© RN © 0® © 0

2. W celu ustawiania i regulacji poziomu mocy
dotknij przyciskow poziomu mocy.

1 5 1 15 s

. . 0 .
OFF — LA T 1 -5 -0 -5
)\é + OFF —  [LLEEEETTEEEE T

2. Dotknij przycisku {55,

UWAGA 3. Informacje widoczne na wyswietlaczu pola
«  Dotkniecie przycisku [E] w trakcie dziatania panelu spowoduje wytaczenie funkcji Panelu "R & Qgrzejnego zmienig sie.

indukcyjnego Flex Plus. %&J 4. Dotknij jeszcze raz, by wytaczyc pole grzejne.
. Dotkniecie przycisku [E], gdy kazde pole grzejne dziata na réznym poziomie, spowoduje é Me) P

automatyczne dostosowanie do wyzszego poziomu.

« W przypadku przenoszenia lub dodawania naczyn do nowego panelu indukcyjnego Flex
Plus nalezy przerwac prace urzadzenia, a nastepnie dotknac przycisk odpowiedniego pola
grzejnego, aby je wtaczyc.

Polski 21
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Obstuga

Minutnik

Uzycie wytacznika czasowego jako wytacznika bezpieczenstwa

Jesli dla pola grzejnego ustawiono okreslony czas dziatania, zostanie ono wytaczone po
uptywie tego czasu. Funkcja ta moze by¢ uzywana dla wielu pol jednoczesnie.

Ustawianie minutnika

Pola grzejne, dla ktorych chcesz zastosowac funkcje wytgcznika bezpieczenstwa, muszg byc
wtaczone.

1. Po wtgczeniu dotknij przycisku

Al %’b -Ca odpowiedniego pola grzejnego, aby je
L

wiaczyc.

O =]

2. Dotknij przycisku (®. Ponad oznaczeniem
wytgcznika czasowego zostanie wyswietlona
liczba 10 (domysine ustawienie minutnika
wynosi 10).

- °f%’(+ gl G@'

3. Uzyj przycisku Ustawien minutnika
(++ lub —), aby ustawic czas gotowania,
= na przyktad 15 minut, po uptywie ktérego
N — pole wytgczy sie automatycznie. Wytacznik
- O DI @ : . : .
off(3seq 35e0) bezpieczenstwa jest teraz wtaczony (wartos¢
minutnika mozna ustawi¢ w zakresie od
1do99).

22 Polski

4. Aby anulowac ustawienia minutnika, wybierz
odpowiednie pole grzejne, a nastepnie
=|:I dotknij i przytrzymaj przycisk (O przez
. - 2 sekundy. Spowoduje to anulowanie
of%’(Jr P a@a minutnika dla danego pola grzejnego,

0 zostanie potwierdzone sygnatem
dzwiekowym. Dotkniecie i przytrzymanie
przez 2 sekundy przycisku (® bez wybrania
palnika anuluje ustawienia minutnika dla
ostatnio zmienianego pola grzejnego.

UWAGA

oAby wyswietli¢ pozostaty czas dla poszczegolnych pol grzejnych, dotknij wybranych pol
grzejnych.

«  Ustawienia mozna zresetowac¢ za pomoca przycisku Ustawien minutnika (4- lub —).
Po uptywie okreslonego czasu pole grzejne zostanie wytgczone automatycznie. Jako
potwierdzenie zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu wytgcznika
Czasowego pojawi sie odpowiednie oznaczenie.

«  Aby szybciej dostosowac ustawienia, dotknij i przytrzymaj przycisk Ustawien minutnika
(+ lub —) do momentu osiagniecia zadanej wartosci.

Pauza/Wznowienie

Funkcja Pauza/Wznowienie rownoczesnie przetacza wszystkie pola grzejne na niski poziom
mocy podgrzewania oraz z powrotem na ustawienie poziomu mocy wybrane wczesniej. Za
pomocy tej funkcji mozna przerwac na chwile, a pozniej kontynuowac proces gotowania (aby
np. odebrac telefon).

Po wtaczeniu funkcji Pauza/Wznowienie nieaktywne sg wszystkie przyciski dotykowe za
wyjatkiem przyciskow [>|, &, OFF i (.

Aby wznowi¢ gotowanie, panownie nacisnij przycisk ||

Panel sterowania Wyswietlacz

Wtaczanie Dotknij przycisku [>|| E'

Powrot do poprzedniego poziomu

Wytaczanie mocy podgrzewania

Dotknij przycisku ||
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Szybkie zatrzymanie

Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Opcja ta zmniejsza ilos¢ krokow oraz czas potrzebny do zakonczenia gotowania.

Aby wytaczyc pole grzejne, dotknij przycisku pola
4 ;El E(Z:/ D grzejneqo i przytrzymaj go przez 2 sekundy.
. E]
O] N N IS R
UWAGA

Przycisk [E ] nie obstuguje funkcji szybkiego zatrzymania.

Wytaczanie urzadzenia

W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia, dotknij
El- K przycisku (.
E] Dotknij przycisku (D i przytrzymaj go przez okoto
%,k E 0 1-2 sekundy.

UWAGA

Po wytaczeniu jednego pola grzejnego lub catej powierzchni gotowania obecnos¢ pozostatego
ciepta bedzie wskazywana na wyswietlaczu cyfrowym odpowiedniego pola za pomoca
oznaczenia H, ' dwa kroki dla ,hot” (ang. goracy).

Po obnizeniu temperatury oznaczenie H + zniknie.

Funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi uniemozliwia przypadkowe wtaczenie pol grzejnych i

vaktywnienie powierzchni gotowania. Mozliwe jest takze zablokowanie panelu sterowania, z

wyjatkiem przycisku (D (tylko wytaczanie), aby zapobiec przypadkowej zmianie ustawien, na
przykfad podczas przecierania panelu sciereczka.

Wtaczanie i wytaczanie funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi

1. Dotknij przycisku (i przytrzymaj go przez
okoto 3 sekundy.
Jako potwierdzenie zostanie wyemitowany
sygnat dzwiekowy.

— 0&9’ + Dl "%’k

2. Dotknij dowolnego przycisku.

R I Na wyswietlaczu zostanie wyswietlone
oznaczenie wskazujace wigczenie funkgji

oo zabezpieczenia przed dzie¢mi.

©

= = 3. Aby wytaczyc funkcje zabezpieczenia przed

dzie¢mi, ponownie dotknij przycisku (=i
przytrzymaj go przez okoto 3 sekundy. Jako
potwierdzenie zostanie wyemitowany sygnat
dzwiekowy.

UWAGA

«  Blokada rodzicielska zostanie aktywowana niezaleznie od tego, czy zasilanie jest

wtgczone.

«  Mozesz aktywowac funkcje zabezpieczenia przed dzie¢mi podczas gotowania. Aby
wytaczyc palnik, gdy funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi jest wigczona, dotknij
przycisku (D lub najpierw dezaktywuj funkcje zabezpieczenia przed dziecmi, a nastepnie
dotknij przycisku odpowiedniego pola grzejnego.

Polski 23

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 23

2/19/2018 1:38:38 PM




Obstuga

Maksymalny limit mocy

Ta funkcja umozliwia dostosowanie maksymalnej mocy urzadzenia

— 0'539) + Dl (%/L

@f@) + gl ‘3@'

ebnisqo

— °%+ gl ‘3@'

U
E]
0

24 Polski

1.
2.

Wytacz zasilanie.

Dotknij i przytrzymaj przycisk () przez
okoto 3 sekundy, aby witgczy¢ funkcje
zabezpieczenia przed dziecmi.

Dotknij i przytrzymaj przycisk — ustawien
minutnika przez okoto 3 sekundy.

Dotknij przycisku (® i przytrzymaj go przez
okoto 3 sekundy.

Na wyswietlaczu minutnika pojawi sie
oznaczenie F'o, a na wyswietlaczu pola
grzejnego zostanie wyswietlona informacja o
biezacej maksymalnej mocy.

1 5 . 10 .15

OFB‘/}? HH\\\hnlm\|\|\||||||||||||||||||||||||||||||||%

UWAGA

Limit mocy mozna dostosowac za pomoca
przyciskow poziomu mocy. (3000 W, 4000 W,
7200 W)

Aby zmieni¢ ustawienie, dotknij przycisku (D.

« W trybie niskiego poziomu mocy (3000 W), funkcja Zwigkszania mocy nie jest dostepna
dla przedniego palnika po prawej stronie (210 mm) oraz panelu indukcyjnego Flex Plus.
« W trybie niskiego poziomu mocy (3000 W, 4000 W) poziom mocy bedzie dostosowywany

automatycznie.
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Wtaczanie/wytaczanie dzwieku

Smart Connect

1. Dotknij przycisku (D i przytrzymaj go przez
E]l- [ okoto 1-2 sekundy.

2. Dotknij i przytrzymaj przycisk > przez
3 sekundy w ciggu 10 sekund po wtgczeniu
zasilania.

- O + %,(
Off(3sec) (3sec)

3. Dzwiek zostanie wytgczony, a na
wysSwietlaczu minutnika pojawi sie
E oznaczenie 4 .

— + DI &

Off(3sec) (3sec)

4. Aby zmieni¢ ustawienie dZwieku, powtorz
kroki 11 2. Dzwiek zostanie wtgczony,

I-In a na wyswietlaczu minutnika pojawi sie

e
- O + Dl oznaczenie .
Off(3sec) (3se0)
UWAGA
Ustawienia dzwieku mozna zmienic wytacznie w ciagu pierwszych 10 sekund po wiaczeniu
zasilania.

Ptyta grzejna ma wbudowany modut Wi-Fi, ktory mozna wykorzysta¢ do zsynchronizowania
ptyty z aplikacjg SmartThings. Za posrednictwem aplikacji na smartfona mozna:

«  monitorowac stan dziatania i ustawienia poziomu mocy elementow ptyty grzejnej;

o sprawdzac i zmienia¢ ustawienia minutnika.

Funkcje, ktore mozna obstugiwac za pomoca aplikacji SmartThings, moga nie dziata¢ ptynnie,
jesli warunki komunikacji sg zte lub jesli produkt zostat zainstalowany w miejscu o stabym
sygnale sieci Wi-Fi.

Jak potaczy¢ ptyte grzejna z aplikacja

Przed rozpoczeciem korzystania ze zdalnych funkcji ptyty Samsung musisz sparowac

urzadzenie z aplikacjg SmartThings.

1. Pobierz i otworz aplikacje SmartThings na smartfonie.

2. Dotknij i przytrzymaj przycisk (D przez okoto 1-2 sekundy, aby wigczy¢ ptyte grzejna.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, a nastepnie dotknij i przytrzymaj przycisk
przez 3 sekundy.

4. Podczas nawigzywania potgczenia wskaznik LED znajdujacy sie nad przyciskiem
miga. Po zakonczeniu tego procesu wskaznik Swieci, nie migajac. Ptyta grzejna zostata
pomyslinie potaczona z aplikacja.

5. Jesli wskaznik LED funkcji Smart Connect nie wtgcza sie, postepuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi w aplikacji, aby potaczyc sie ponownie.

UWAGA

«  Przed ustawianiem funkcji Smart Connect upewnij sie, ze ptyta grzejna nie jest uzywana.
«  Dalsze instrukcje znajduja sie w internetowej instrukcji obstugi dostepnej na stronie
WWW.samsung.com

Wtaczanie/wytaczanie potaczenia Wi-Fi
«  Dotknij przycisku [, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ potaczenie Wi-Fi.

Polski 25
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Konserwacja

Sterowanie okapem Ptyta grzejna

Ten produkt jest wyposazony w urzadzenie Bluetooth, za pomoca ktérego mozna potaczy¢

ptyte grzejng z modelami pozwalajgcymi na sterowanie okapem Samsung. Dzieki potgczeniu A\ OSTRZEZENIE

Bluetooth mozna korzystac z funkcji sterowania okapem za posrednictwem aplikacji Nie nalezy stosowac $rodkow czyszczgcych na podgrzanej powierzchni ze szkfa ceramicznego.
SmartThings. Po zakonczeniu czyszczenia substancje czyszczace nalezy usunac za pomoca odpowiednie]
Aby dowiedziec sie wiecej o modelach pozwalajacych na sterowanie okapem Samsung, ilosci czystej wody, poniewaz po rozgrzaniu sie powierzchni mogg one wykazywac dziatanie
odwied? strone www.samsung.com. zrgce. Nie nalezy uzywac agresywnych srodkow czyszczacych (takich jak aerozole do

czyszczenia grilla lub piekarnika), szorstkich gabek ani druciakow do czyszczenia patelni.
Potaczenie z modelem pozwalajacym na sterowanie okapem UWAGA

1. Pobierz i uruchom aplikacje SmartThings na smartfonie. Nastepnie przeprowadz
procedure Smart Connect, aby potgczy¢ ptyte grzejna z modelem.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi Bluetooth modelu pozwalajgcego na
sterowanie okapem i aktywuj potaczenie Bluetooth.

3. Dotknij i przytrzymaj jednocze$nie przyciski [ i 4+ na minutniku, aby nawiaza¢
potaczenie Bluetooth. Po pomysinym nawiazaniu potaczenia Bluetooth na wyswietlaczu Lekkie zabrudzenia
minutnika pojawi sie oznaczenie ik,

4.  Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi modelu pozwalajacego
na sterowanie okapem i w przewodniku aplikacji, aby korzystac z funkcji sterowania
okapem.

Powierzchnie ze szkta ceramicznego nalezy czyscic po kazdym uzyciu, kiedy jest lekko ciepta
w dotyku. Zapobiegnie to przypaleniu sie rozlanych ptyndéw na powierzchni ptyty. Kamien,
$lady wody, ttuszczu oraz metaliczne odbarwienia nalezy usuwac za pomocg dostepnych w
sprzedazy srodkéw czyszczacych do szkta ceramicznego lub stali nierdzewne;.

1. Przetrzyj powierzchnie ze szkta ceramicznego za pomoca Sciereczki zwilzonej woda.

2. Wytrzyj do sucha za pomocg suchej sciereczki. Na powierzchni nie nalezy pozostawiac
resztek srodka czyszczacego.

3. Raz w tygodniu wyczysc¢ doktadnie catg powierzchnie gotowania za pomocg dostepnych

UWAGA w sprzedazy srodkdw czyszczacych do szkta ceramicznego lub stali nierdzewnej.

4.  Przetrzyj powierzchnie ze szkta ceramicznego odpowiednig iloscig czystej wody, a
nastepnie wytrzyj do sucha za pomocg czystej sciereczki niepozostawiajacej wtokien na
powierzchni ptyty.

« Jesli nawigzanie pofaczenia Smart Connect nie powiedzie sie, nie bedzie mozna uzy¢
aplikacji SmartThings do monitorowania okapu i sterowania nim.

«  Zamiast potaczenia Smart Connect mozna uzy¢ potgczenia Bluetooth, aby sparowac
ptyte grzejng z okapem i zsynchronizowac oba urzadzenia. Aby to zrobi¢, wykonaj kroki
21 3 opisane powyzej.
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Silne zabrudzenia

Trudne do usuniecia zabrudzenia

-

1. Aby usungc przypalone jedzenie i trudne do
usuniecia plamy, uzyj skrobaka do szkta.

2. Przytoz skrobak pod lekkim katem do
powierzchni ze szkta ceramicznego.

3. Wyczys¢ zabrudzenia, usuwajac je za pomoca
ostrza.

UWAGA

Skrobaki do szkfa i srodki do czyszczenia
szkta ceramicznego sg dostepne w sklepach
specjalistycznych.

-

1. Spalony cukier, rozpuszczony plastik, folie
aluminiowg i inne tworzywa tego typu nalezy
natychmiast usuwac skrobakiem do szkta
przed ich zastygnieciem.

A\ OSTRZEZENIE

Uzycie skrobaka do szkta w gorgcym polu

grzejnym moze by¢ przyczyng poparzen.

2. Wyczysc standardowo ptyte po jej
schtodzeniu. Jesli rozpuszczone tworzywo w
polu grzejnym zdazyto zastygnac, podgrzej
je ponownie w celu wyczyszczenia.

UWAGA

Usuniecie zarysowan lub ciemnych plam,
spowodowanych na przyktad przez naczynia

z ostrymi krawedziami, nie jest mozliwe. Ich
obecnosc nie wptywa jednak na dziatanie ptyty
grzejnej.
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Rozwigzywanie probleméw i serwis

Rama ptyty grzejnej (opcja) Rozwigzywanie problemow

Drobne awarie urzadzenia mozna naprawi¢ samodzielnie, korzystajac z instrukcji
zamieszczonych ponizej. Nie nalezy podejmowac dalszych préb naprawy, jesli ponizsze
instrukcje nie okazg sie przydatne.

A\ OSTRZEZENIE

Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowanych pracownikow

A\ OSTRZEZENIE

Do czyszczenia ramy nie nalezy uzywac octu, soku cytrynowego lub srodkdw do usuwania
kamienia. Moze to spowodowac pojawienie sie ciemnych plam.

1. Przetrzyj rame za pomocg Sciereczki zwilzonej woda.

2. Zwilz zaschniete zabrudzenia wilgotng sciereczka. Przetrzyj powierzchnie i wytrzyj jg do
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sucha. serwisu. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga stanowi¢ powazne zagrozenie dla zdrowia
. p . . uzytkownika. Jesli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum
Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia: Serywisowym ? ymaga naprawy Y ¢ v
«  Nie uzywaj ptyt inej jak ierzchni roboczej ani ni howuj iej zadnych " ; ;
ie uzywaj ptyty grzejnej jako powierzchni roboczej ani nie przechowuj na niej zadnyc Problem T Tep——— P R

przedmiotow.

«  Nie uzywaj pola grzejnego bez naczyn ani z pustymi naczyniami.

«  Szkto ceramiczne jest niezwykle wytrzymate i odporne na zmiany temperatury.
Niemniej jednak moze ulec zniszczeniu. Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia szkta
ceramicznego poprzez upuszczenie ostrego lub twardego przedmiotu na ptyte grzejna.

«  Nie umieszczaj naczyn na ramie ptyty grzejnej. Moze to spowodowac zarysowanie i
zniszczenie obudowy ptyty.

«  Unikaj rozlewania na rame kuchenki kwasnych ptynow, na przyktad octu, soku
cytrynowego lub odkamieniaczy, poniewaz mogg one spowodowac powstanie ciemnych
plam.

« Jesli cukier lub substancja zawierajaca cukier zetknie sie z gorgcym polem grzejnym,

a nastepnie sie rozpusci, za pomoca skrobaka nalezy natychmiast usung¢ powstate
zabrudzenie, nie dopuszczajac do jego zastygniecia. Zastygniecie substancji moze
spowodowac uszkodzenie powierzchni ptyty podczas czyszczenia.

«  Wszystkie przedmioty i tworzywa, ktére moga ulec rozpuszczeniu, takie jak plastik, folia
aluminiowa i folia do pieczenia, nalezy przechowywac z dala od powierzchni ze szkta
ceramicznego. Jesli tworzywo tego typu rozpusci sie na ptycie grzejnej, nalezy usunac je
natychmiast za pomoca skrobaka.

28 Polski

Co nalezy zrobic, jesli
pola grzejne nie dziataja?

Sprawdz, czy bezpiecznik
w domowej instalacji
elektrycznej (skrzynce

Z bezpiecznikami) jest
sprawny.

Jesli bezpiecznik
wytacza sie
kilkakrotnie, wezwij
wykwalifikowanego
elektryka.

Co nalezy zrobic, jesli
pola grzejne sie nie
wtaczaja?

Przypadkowo nacisnieto
przycisk (.

Panel sterowania jest
wilgotny lub czeSciowo
zakryty mokra
Sciereczka.

Sprawdz, czy zasilanie
urzadzenia zostato
wtgczone poprawnie.
Wyczys¢ panel
sterowania.

Co nalezy zrobic, jesli
wyswietlacz nagle gasnie,
a widoczny jest tylko
wskaznik pozostatego
ciepta H, h?

Przypadkowo nacisnieto
przycisk .

Panel sterowania jest
wilgotny lub czesciowo
zakryty mokra
Sciereczka.

Sprawdz, czy zasilanie
urzadzenia zostato
wtgczone poprawnie.
Wyczys¢ panel
sterowania.

Co nalezy zrobic, jesli po
wytaczeniu pol grzejnych
wskaznik pozostatego
ciepta nie pojawia sie na
wyswietlaczu?

Pole grzejne byto
uzywane przez krotki
Czas i nie rozgrzato sie
wystarczajaco.

Jesli pole grzejne jest
gorace, skontaktuj sie
Z lokalnym centrum
Serwisowym.
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Kod informacyjny Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Co Wystapit problem z czujnikiem Uruchom ponownie
temperatury palnika. urzadzenie za pomocg
c1 Wykryto temperature wyzsza niz | Pr2ycisku @. Jezeli problem
okreélona. nadal wystepuje, wytacz
- — zasilanie na ponad 30 sekund.
C2 Wystapit problem z czujnikiem Nastepnie ponownie uruchom
PBA. urzadzenie i sprobuj jeszcze
A2 Silnik pradu statego nie dziata z raz. Jezeli problem nadal
powodu problemdw z ocbwodami | wystepuje, skontaktuj
drukowanymi, przewodami lub sie z lokalnym centrum
elektrycznymi zaburzeniami w Serwisowym.
wirniku silnika.
do Przycisk jest dotykany dtuzej niz | Sprawdz, czy przycisk jest
przez 8 sekund. mokry lub czy jest dotykany.
Jezeli problem nadal
wystepuje, uruchom ponownie
urzadzenie za pomocg
przycisku (1. Jezeli problem
nadal wystepuje, skontaktuj
sie z lokalnym centrum
serwisowym.
FO Nie dziata komunikacja miedzy Uruchom ponownie
gtownym a podrzednym uktadem | urzadzenie za pomoca
drukowanym. przycisku (1. Jezeli problem
F2 Dotykowy modut IC dziata nadal wystepuje, wytacz
niepoprawnie. zasilanie na ponad 30 sekund.
Nastepnie ponownie uruchom
urzadzenie. Jezeli problem
nadal wystepuje, skontaktuj
sie z lokalnym centrum
Serwisowym.

Co nalezy zrobic, jesli pole grzejne sie nie wtacza albo nie wytacza?

Moze to by¢ spowodowane jedng z nastepujacych przyczyn:

«  Panel sterowania jest wilgotny lub czesSciowo zakryty mokrg sciereczka.

«  Wtgczono funkcje blokady. Widoczna jest litera L.

Co nalezy zrobi¢, jesli wy$wietlone jest oznaczenie il ?

Mozliwe przyczyny takiej sytuacji:

«  Panel sterowania jest wilgotny lub czesciowo zakryty mokrg sciereczka.
Aby zresetowac urzadzenie, dotknij przycisku (D.

« W przypadku rozlania ptynu na panel sterowania, nalezy go wytrzec.

Co nalezy zrobi¢, jesli wyéwietlone jest oznaczenie | {?

Mozliwe przyczyny takiej sytuacji:

«  Ptyta przegrzata sie ze wzgledu na niepoprawng obstuge urzadzenia.

«  Po schtodzeniu ptyty dotknij przycisku (D), aby zresetowac urzadzenie.

Co nalezy zrobi¢, jesli wyswietlone jest oznaczenie -'?

Mozliwe przyczyny takiej sytuacji:

«  Uzyto niewtasciwego lub zbyt matego naczynia badZ nie umieszczono Zadnego naczynia
w polu grzejnym.

«  Pouzyciu odpowiedniego naczynia komunikat przestanie by¢ wyswietlany.

Co nalezy zrobi¢, gdy wentylator wcigz dziata po wytaczeniu kuchenki?

Mozliwe przyczyny takiej sytuacji:

«  Po zakonczeniu korzystania z ptyty grzejnej jej wentylator bedzie kontynuowat
schfadzanie.

«  Po petnym schtodzeniu czesci elektrycznych lub uptywie maksymalnego czasu (10 minut)
wentylator wytaczy sie samoistnie.

« Jesli zamowiono wizyte technika serwisowego w wyniku btedu w obstudze urzadzenia,
moze by¢ ona odptatna nawet w okresie obowigzywania gwarancji.
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Dane techniczne

Serwis

Dane techniczne

Przed skontaktowaniem sie z producentem w celu skorzystania z pomocy technicznej lub
serwisu nalezy zapoznac sie z informacjami w czesci ,Rozwigzywanie probleméw”. Jesli nadal
konieczna jest pomoc techniczna, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Czy wystapita awaria techniczna?

Jesli tak, nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Nalezy przygotowac informacje niezbedne podczas rozmowy z pracownikiem obstugi klienta.

Utatwi to proces diagnozowania problemu, a takze pozwaoli podjac¢ decyzje o koniecznosci

odbycia wizyty serwisowej u klienta.

Nalezy zapisac nastepujace informacje:

«  Jak objawia sie problem z urzadzeniem?

« W jakich okolicznosciach wystepuje?

Przed potaczeniem nalezy przygotowac informacje o modelu i numerze seryjnym urzadzenia.

Informacje te znajduja sie na tabliczce znamionowej:

+  Opis modelu

«  Numer seryjny (15 cyfr)

Zalecamy zapisanie tych informacji w tym miejscu w celu odniesienia sie do nich w razie

potrzeby.

«  Model:

. Numer seryjny:

W jakich przypadkach zostanie naliczona optata za serwis, takze w okresie obowigzywania

gwarangji?

o Jesli uzytkownik mogt rozwiazac problem samodzielnie, stosujac jedno z rozwigzan
przedstawionych w rozdziale ,Rozwigzywanie problemow"”.

« Jedli serwisant musi odby¢ kilka wizyt serwisowych, poniewaz nie uzyskat wszystkich
niezbednych informacji przed ich odbyciem i konieczne byto dodatkowe dowozenie
czesci zamiennych. Przygotowanie sie do rozmowy telefonicznej w sposéb opisany
powyzej pozwoli unikna¢ dodatkowych kosztow.
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Szerokosc 600 mm
Wymiary urzadzenia Gtebokosc¢ 520 mm
Wysokos¢ 56 mm
Szerokosc 560 mm
Wymiary wyciecia blatu Gtebokos¢ 430 mm
kuchennego Wysokos¢ 72 mm
Promien naroznika 3mm
Napiecie 220-240V ~ 50/ 60 Hz
Maksymalna moc obcigzenia 7,2 KW
- Netto 13,0 kg
Brutto 15,9 kg
Pola grzejne
Pozycja Srednica Moc
Przdd, prawa strona 210 mm | 2200 W / Tryb zwiekszonej mocy 3200 W
Tylny prawy 145 mm | 1400 W / Tryb zwiekszonej mocy 2000 W

Przod panelu indukcyjnego flex plus -

1800 W / Tryb zwiekszonej mocy 2600 W

Tyt panelu indukcyjnego flex plus

1800 W / Tryb zwiekszonej mocy 2600 W

Srodek panelu indukcyjnego flex plus -

1800 W / Tryb zwiekszonej mocy 3000 W

Caty panel indukcyjny flex plus

3300 W / Tryb zwiekszonej mocy 3600 W

Wskazdéwki dotyczace oszczedzania

energii

«  Naczynia i garnki nalezy zawsze umieszczac¢ na ptycie przed wigczeniem pola grzejnego.
«  (Obecnos¢ zabrudzen na ptycie i dnie naczynia zwieksza zuzycie energii.
«  Uzywanie naczyn do gotowania cisnieniowego skraca czas gotowania.
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Dodatek

Informacje o produkcie Informacje dotyczace oprogramowania typu open source
N dost S Electroni Ltd Oprogramowanie umieszczone w tym produkcie zawiera oprogramowanie typu open source.
ch, CIGRREh (8 amsung Electronics co. Ld. Aby uzyskac jego kompletny kod Zrodtowy do uptywu 3 lat od ostatniej dostawy tego
identyfikator modelu NZ64N7757GK prqduktu, ja\ezy wyyac wiadomosc¢ e,—nlwan na adres st.reqpest@samsungcqm
NZ64N7757FK Mozna takze uzyska¢ kompletny kod zrodtowy na nosniku fizycznym, takim jak ptyta CD-ROM.
Typ ptyty grzejnej Whbudowana Wowczas wymagana bedzie minimalna opfata.

Nastepujace tacze http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 prowadzi

el i Indukcyjne pola grzejne i strefa gotowania na strone pobierania udostepnionego kodu zrodtowego i informacji o licencji typu open source
Liczba pol lub obszarow grzejnych 3 zwigzanej z tym produktem. Ta oferta dotyczy kazdej osoby, ktora otrzymata te informacje.

W przypadku owalnych pol lub obszaréw

grzejnych: $rednica powierzchni uzytecznej 21,0cm, 14,5 cm

dla kazdego pola grzejnego elektrycznego (@)

W przypadku nieowalnych pél lub obszaréw
grzejnych: dtugosc i szerokos¢ powierzchni

uzytkowej dla kazdego elektrycznego pola lub 240 x380cm
obszaru grzejnego (L x W)

Zuzycie energii dla kazdego pola lub kazdego 21,0 cm: 184,2 Whikg
obszaru grzejnego w przeliczeniu na @ 14,5 cm: 191,3 Wh/kg
kllogramy (EC efectric cooking) 24,0 x 380 cm: 199,0 Wh/kg
Zuzycie energii przez ptyte grzejng w 1915 Whykg

przeliczeniu na kg (EC etectric hob)

Podane dane sg zgodne ze standardem EN 60350-2 i przepisami nr 66/2014 i 1275/2008
Komisji Unii Europejskiej.

i Zuzycie energii w trybie gotowosci (W) 19W

Czas zarzadzania energig (Min.) 10 Min.
Tryb Zuzycie energii 05W
wyfaczenia | Czas zarzadzania energia (Min.) 10 Min.

Polski 31

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 31 @ 2/19/2018 1:38:42 PM



ZADAWANIE PYTAN LUB ZGtASZANIE UWAG

SAMSUNG

KRAJ ZADZWON POD NUMER LUB ODWIEDZ STRONE INTERNETOWA POD ADRESEM
BOSNIA 055233999 WWW.Samsung.com/support
*3000 LleHa B Mpexata
EUNGAR 0800 111 31, beannatHa TeneoHHa MHUS WWW.Samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.5amsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonéw komaérkowych: i
POLAND 801-672-678" Iub +48 22 607-93-33° http://www.samsung.com/pl/support/
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
RO 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.Samsung.com/ro/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) Www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 WWWw.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWWw.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
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Indukcijska ploca za kuhanje

Korisnicki prirucnik
NZ64N7757CK / NZ64N7757FK
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Koristenje ovog priru¢nika

Sigurnosne upute

Procitajte prirucnik prije koristenja uredaja, posebno pazeci na sigurnosne upute u sljedecem
odjeljku. Priru¢nik spremite za buducu upotrebu.
Ako uredaj promijeni vlasnika, prirucnik predajte novom vlasniku.

U priruéniku za koristenje koriste se sljedeci simboli:

A\ UPOZORENJE

Rizicni ili opasni postupci koji mogu izazvati teSke ozljede ili smrtni slucaj.
/\ OPREZ

Rizi¢ni ili opasni postupci koji mogu izazvati blaze ozljede ili materijalnu Stetu.

/3\ OPREZ

Kako biste tijekom koristenja ploce za kuhanje smanjili rizik od poZara, eksplozije, elektriénog
udara ili ozljede, slijedite ove osnovne mjere opreza.

NAPOMENA
Korisni savjeti, preporuke ili informacije koje korisnicima pomazu pri koristenju proizvoda.

Naziv modela i serijski broj

Naziv modela i serijski broj oznaceni su na naljepnici ispod ploce za kuhanje.

Za kasniju upotrebu zapiSite podatke ili zalijepite dodatnu naljepnicu (nalazi se na gornjoj
strani proizvoda) na trenutnu stranicu.

Naziv modela

Serijski broj

Sigurnosne znacajke ovog uredaja sukladne su sa svim tehnickim i sigurnosnim standardima.
Medutim, smatramo da je nasa duznost kao proizvodaca upoznati vas sa sljede¢im
sigurnosnim uputama.

A UPOZORENJE

Uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuCujuci djecu) smanjenih
fizickin, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ni 0sobe

koje nemaju potrebno znanje i iskustvo, osim ako su pod
nadzorom i upucene u rukovanje uredajem od strane osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.

Djecu treba nadgledati kako se ne bi igrala s uredajem.

Uredaj smiju koristiti djeca s navrsenih 8 i vise godina, osobe

smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti te
0sobe koje nemaju potrebno znanje i iskustvo, ali samo pod
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nadzorom te ako su upuceni u rukovanje uredajem na siguran

nacin te ako razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati uredaj
bez nadzora.

Iskljucivanje iz napajanja mora se omoguciti u fiksnom
0zicenju u skladu s pravilima ozicenja.

Hrvatski

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 3

3

2/19/2018 1:38:46 PM



)
(=]
c
=
3
(=]
(7]
3
m
c
=]
c
=3
m

Sigurnosne upute

Mora postojati mogucnost iskljuCivanja uredaja iz napajanja
nakon njegovog postavljanja. Uredaj se moze iskljuciti iz
napajanja omogucivanjem pristupa utikacu ili tako da se u
skladu sa smjernicama za postavljanje ozicenja na fiksno
ozicenje postavi prekidac.

Ako je utikacC ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov
serviser ili druga osoba odgovarajucin kvalifikacija kako bi se
1zbjegla opasnost.

Navedeni nacin postavljanja ne smije se temeljiti na
koristenju ljepila jer ono nije pouzdan nacin postavljanja.
UPOZORENJE: U slucaju napuknute povrsine, ureda;j je
potrebno iskljuciti kako bi se izbjegla moguc¢nost elektri¢nog
udara.

Tijekom Kkoristenja uredaj postaje vruc. Izbjegavajte
dodirivanje grijaca unutar ploce za kuhanje.

UPOZORENJE: Dostupni dijelovi mogu postati vruci za
vrijeme koristenja. Malu djecu treba drZati podalje od
pecnice.

Ne smije se Cistiti parom.

Na ploCu za kuhanje ne smiju se stavljati metalni predmeti
kao Sto su nozevi, vilice, zlice i poklopci jer se mogu
pregrijati.

4 Hrvatski

Nakon koristenja iskljucite ploCu za kuhanje i nemojte se
oslanjati na detektor preostale topline.

Uredaji nisu namijenjeni za rad s vanjskim satom ili
odvojenim sustavom za daljinsko upravljanje.

OPREZ: Kuhanje treba nadgledati. Kratko kuhanje treba
kontinuirano nadgledati.

Uredaj se ne smije postaviti iza dekorativnih vrata kako bi se
izbjeglo pregrijavanje.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dijelovi tijekom Koristenja
postaju vruci. 1zbjegavajte dodirivanje grijacih elemenata.
Djeca mlada od 8 godina ne bi se trebala zadrzavati u blizini
uredaja, osim pod neprekidnim nadzorom.

UPOZORENJE: pripremanje hrane s uljem ili masti na ploci za
kuhanje bez nadzora moze biti opasno i prouzrociti poZar.
NIKADA ne pokuSavajte pozar ugasiti vodom, iskljucite uredaj
| zatim pokrijte plamen npr. poklopcem ili dekom koji su
otporni na vatru.

UPOZORENJE: Opasnhost od poZara: ne ostavljajte predmete
na povrsinama za kuhanje.




UPOZORENJE: koristite samo Stitnike ploCe za kuhanje koje
je osmislio proizvodac uredaja za kuhanje ili ih je proizvodac
uredaja u uputama za Koristenje naveo kao prikladne, ili

pak Stitnike ploce za kuhanje koji su ugradeni u uredaj. Ako
koristite neodgovarajuce Stitnike, moze doci do nezgode.
PovrSine mogu postati vruce tijekom upotrebe.

Uredaj smiju Koristiti djeca s navrsenih 8 i vise godina, 0sobe
smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti te
0sobe koje nemaju potrebno znanje i iskustvo, ali samo pod
nadzorom te ako su upuceni u rukovanje uredajem na siguran
nacin te ako razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. Cis¢enje i odrZavanje ne smiju izvoditi djeca,
osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom odraslih
0soba.

Uredaj i kabel postavite izvan dohvata djece mlade od

8 godina.

/\ OPREZ

Uredaj treba postaviti i uzemljiti kvalificirani tehnicar.
Uredaj bi trebalo servisirati iskljuCivo kvalificirano servisno
osoblje. Ako popravke vrse nestrucne osobe, moze doci

do ozljeda ili ozbiljnih kvarova. Ako je potrebno izvrSiti
popravak uredaja, obratite se u najblizi servisni centar. Ako
ne slijedite ove upute, moze doci do ostecenja i ponistenja
jamstva.

Ugradbeni aparati mogu se koristiti tek nakon ugradnje

U elemente koji odgovaraju odredenim standardima. To
osigurava dovoljnu zastitu protiv doticanja elektricnih
instalacija, u skladu sa zahtjevima osnovnih sigurnosnih
standarda.

Ako vas uredaj ne radi, ostecen je ili se pojavljuju pukotine:
+ iskljucite sve zone za kuhanje;

+ iskljucite ploCu za kuhanje iz napajanja;

« nazovite lokalni servisni centar.

U slucaju napuknute ploce za kuhanje, uredaj je potrebno
iskljuciti kako bi se izbjegla mogucnost elektricnog udara.
Ne koristite ploCu za kuhanje dok se staklena povrsina ne
zamijeni.

Hrvatski 5
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Sigurnosne upute

PloCu za kuhanje ne koristite za zagrijavanje aluminijske
folije, proizvoda zamotanih u aluminijsku foliju ili smrznute
hrane U ambalazi od aluminijske folije.

Tekucina koja se nalazi izmedu dna posude i ploce za kuhanje

moze prouzrociti stvaranje pare pod tlakom. To moze
prouzrocCiti poskakivanje posude na ploci.

Pobrinite se da strujna zona za kuhanje i donji dio posude
budu suhi.

Zone za kuhanje ce tijekom kuhanja postati vruce.

Neka djeca uvijek budu na sigurnoj udaljenosti od uredaja.
Svu ambalazu drzite podalje od djece jer ambalaza moze biti
opasna za djecu.

Uredaj je namijenjen iskljuCivo za kuhanje i przenje

u domacinstvima. Nije namijenjen za komercijalnu ili
industrijsku upotrebu.

Nikada ne koristite plocu za kuhanje kako biste zagrijali
prostoriju.

Pripazite ako prikljucujete elektricne uredaje u uticnice blizu
ploCe za kuhanje. Kabeli za napajanje ne smiju doci u dodir s
plocom za kuhanje.

6 Hrvatski

Pregrijana mast i ulje se brzo mogu zapaliti. Nikada

ne ostavljajte povrsinske dijelove bez nadzora tijekom
pripremanja hrane s uljem ili masti, npr. prilikom przenja
krumpirica.

Nakon upotrebe iskljucite zone za kuhanje.

Uvijek odrzavajte upravljacku plocu Cistom i suhom.

Na plocu za kuhanje nikad ne stavljajte zapaljive materijale
jer bi moglo doci do pozara.

Ako se uredaj koristi nepazljivo, postoji opasnost od opeklina.
Kabeli elektricnih uredaja ne smiju doticati vrucu ploCu za
kuhanje ili vruce posude.

PloCu za kuhanje nemojte koristiti za susenje odjece.
Korisnici koji imaju elektricni stimulator srca i aktivne sréane
implantate trebaju gornji dio tijela drzati na udaljenosti od
minimalno 30 cm od ukljucene indukcijske zone za kuhanje.
Ako ste u nedoumici, obratite se proizvodacu uredaja ili
lijecniku. (Samo modeli s indukcijskom plo¢om za kuhanje)
Prije CiSCenja obavezno iskljucite ureda.

PloCu za kuhanje Cistite sukladno uputama za Ciscenje i
odrzavanje uredaja koje se nalaze u ovom prirucniku.




Pazite da se kucni [jubimci ne priblizavaju uredaju jer mogu
stati na kontrole uredaja i prouzrociti kvar.
Odlaganje ambalaze

Ispravno odlaganje proizvoda (Elektrini i elektronicki otpad)

A\ UPOZORENJE

Materijal koji se koristi za pakiranje ovog uredaja moze se reciklirati. Dijelovi od tvrde pjene i
lima odgavarajuce su oznaceni. Ambalazu i stare uredaje odlazite imajuci na umu na sigurnost
i okolis.

Ispravno odlaganje starog uredaja

A\ UPOZORENJE

Prije odlaganja starog uredaja onemogucite ga za rad kako ne bi predstavljao izvor opasnosti.
Kako biste to ucinili, neka kvalificirani tehnicar iskljuci uredaj iz napajanja i ukloni kabel za
napajanje.

Uredaj se ne smije odlagati s ku¢nim otpadom.

Informacije o datumima prikupljanja i javnim mjestima odlaganja otpada zatrazite od lokalnog
ureda za odlaganje otpada.

(Primjenjivo Primjenjuje se U zemljama s posebnim sustavima za
prikupljanje otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje
na to da se proizvod i njegova elektronicka oprema (npr., punjac,
sluSalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati s ostalim kuc¢anskim
otpadom na kraju radnog vijeka. Da biste sprijecili mogucu Stetu

za okoli$ ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada,
odvojite ovaj predmet od ostalih vrsta otpada i odgovorno
reciklirajte kako biste promicali odrzivu ponovnu upotrebu
materijalnih resursa.

Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega
su kupili proizvod ili ured lokalne vlasti za pojedinosti o tome gdje i
kako se ovaj predmet moze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno
za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti
uvjete i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova
elektronicka oprema ne smije se mijeSati s drugim komercijalnim
otpadom.

Informacije o obvezama tvrtke Samsung u pogledu okolisa i requlatornih obveza specificnih za
proizvod npr. REACH, posjetite stranicu: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Hrvatski 7
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Postavljanje ploce za kuhanje

A\ UPOZORENJE Potreban alat

Uredaj smije postaviti i uzemljiti iskljucivo kvalificirani tehnicar.

Proucite ove upute. Jamstvo ne pokriva ostecenja nastala prilikom nestru¢nog postavljanja _

o a—— = ——
Stednjaka. EE

Tehnicki podaci nalaze se na kraju ovog prirucnika. — — — .
Olovka Krizni odvijac Ravnalo ili kutnik

Sigurnosne upute za montiranje

«  Uredaj mora imati elektri¢nu instalaciju koja omogucava njegovo iskljucivanje iz struje, S —
Ciji razmak izmedu kontakata iznosi najmanje 3 mm. Prikladni uredaji za izolaciju ‘m
ukljucuju zastitne prekidace, osigurace (osiguraci za odvijanje se uklanjaju s drzaca),
sklopnike i prekidace za curenje struje u zemlju.

«  Sobzirom na zastitu od poZara, ovaj je uredaj sukladan sa standardom EN 60335 - 2 - 6.
Ta vrsta uredaja moze se postaviti uz visoki ormar ili zid.

. Instalacija mora osigurati zastitu od strujnog udara.

Zastitne naocale Sabljasta pila Busilica

Prikljucivanje na struju
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. Kuhinjski element u koji je uredaj smjesten mora zadovoljavati uvjete stabilnosti kao sto Prije spajanja na struju, provjerite odgovara li nominalni napon uredaja, odnosno napon
je navedeno u standardu DIN 68930. naveden na plocici s oznakama, dostupnom dovodu napona. PloCica s oznakama nalazi se na
«  Radi zastite od vlage, svi rubovi trebaju biti zabrtvljeni odgovaraju¢om ispunom. donjoj strani kucista ploce za kuhanje.

«  Naradnim povrsinama od ploca, spojevi na mjestu gdje doticu plocu trebaju biti potpuno

ispunjeni fugom. A\ UPOZORENJE

«  Naprirodnom ili umjetnom kamenu ili na keramickim povréinama, spojevi se moraju Iskljucite strujni krug prije nego Sto spojite kabele u strujni krug.
ucvrstiti umjetnom smolom ili mjesavinom ljepila. Napon grijaca iznosi 230 V~ izmjeni¢ne struje. Uredaj savrseno radi i na mrezama s naponom
. Provijerite je li brtva ispravno polozena uz radnu povrSinu bez razmaka. Ne smiju se od 220 V~ izmjenicne struje ili 240 V~ izmjenicne struje. Ploca za kuhanje ukljucuje se u
primjenjivati dodatna silikonska sredstva za zastitu povrsina, to ¢e otezati uklanjanje radi struju pomocu naprave koja prekida dovod napona u aparat i Ciji je razmak izmedu kontakata
servisiranja. najmanje 3 mm, npr. zastitni prekidac, sklopnik ili prekida¢ za curenje struje u zemlju.

. Kada se vadi, plocu treba podi¢i odozdo.

«  Ploca se mozZe postaviti ispod ploce za kuhanje. A\ UPOZORENJE

«  Razmak za ventilaciju izmedu radne povrsine i ispod prednjeg dijela uredaja ne smije biti Spajanje kabela mora se provesti prema propisima i vijci na prikljucku moraju se dobro
prekriven. pricvrstiti.

A\ UPOZORENJE

Kad plocu za kuhanje ukljucite u struju, provjerite jesu li zone za kuhanje spremne za upotrebu
tako da svaku ukljucite jednu za drugom na maksimalnu postavku uz prikladno posude.

8 Hrvatski
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A\ UPOZORENJE Postavljanje na radnu povrsinu kuhinje
Obratite paznju na (sukladnost) fazu i neutralni smjestaj ku¢nih spojeva i uredaja (prikazi p
spajanja), inace moze doci do ostecenja komponenti, ~ ) NAPOMENA

Jamstvo ne pokriva oStecenja nastala prilikom nestru¢nog postavljanja.

A\ UPOZORENJE

Ako je utikaC oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili druga osoba
odgovarajucih kvalifikacija kako bi se izbjegla opasnost.

Prije montiranja zabiljezite serijski broj na
naljepnici s oznakama na uredaju. Taj ¢e vam broj
trebati u sluaju potrebe za servisom i nakon
montiranja vise nece biti dostupan, buduci da

se nalazi na jedinstvenoj plocici s 0znakama na

4 N IN~(32A) gornjoj ili donjoj strani uredaja. S
01 &
01 220-240V ~ 04 Plava =
02 04 06 5
02 Smeda 05 Siva =3
03 05 03 Crna 06 Zelena/zuta %
m
L N a Y]
N J g
>
=S
4 ™ 2N~ (16 A): Prije povezivanja razdvojite 2-fazne \ J o
02, - zice (L1 L2). A. Serijski broj
03 05 +07 01 220-240V ~ 05 Plava NAPOMENA
02 380-415V ~ 06 Siva . ) o )
04 06 - Posebno pripazite na zahtjeve za minimalnim prastorom.
03 Smeda 07 Zelena/zuta
L 6 2 N @ ) Toa o NAPOMENA
Na dnu ploce za kuhanje nalazi se ventilator. Ako se ispod ploce za kuhanje nalazi ladica, ne
~ ~ 2 X 1IN~ (16 A): Prije povezivanja razdvojite Zice smije se koristiti za pohranjivanje malih predmeta ili papira jer bi mogli ostetiti ventilator ili
01 04 : : ometati hladenje ako ih ventilator usisa.
[ = 01 220-240 V ~ 05 Crna
02 05 - ‘ T
07 02 Smeda 06 Siva Br. Objasnjenje Veli¢ina
\
03 06 03 Plava 07 Zelena/zuta ‘ N 01 | Visina ventilacijskog Min. 2 mm
00 66 6 04 | 220240V~ 01 — — ol
S J 02 02 | Sirina ventilacijskog 560 mm
otvora

A\ UPOZORENJE
Prilikom povezivanja na izvor napajanja slijedite shemu ozicenja pricvrséen u blizini prikljucaka.

Hrvatski 9
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Postavljanje ploce za kuhanje
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2 10 12 Z‘ 07 ¢ Ly
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m
S Br. Objasnjenje Veli¢ina Br. Objasnjenje Veli¢ina
e
g 01 Oznacavanje 4 tocke 01 Udaljenost izmedu zida i ploce Min. 40 mm
g 02 Promjer svrdla 26 02 Dubina ploce za kuhanje 520 mm
%. 03 Desni kut tocke rezanja 90° 03 Udaljenost izmedu indukcije i kraja ploce Min. 40 mm
04 Sirina rezanja 560+1 mm 04 Udaljenost izmedu stakla i plamenika 25 mm
05 Dubina rezanja 490+1 mm 05 Udaljenost izmedu stakla i plamenika 15 mm
06 Veli¢ina krivulje R3 06 Udaljenost izmedu zida i plamenika Min. 60 mm
07 Debljina ploce Maks. 50 mm, 07 Dubina plamenika 480 mm
Min. 20 mm 08 Udaljenost izmedu plamenika i kraja ploce Min. 50 mm
08 Udaljenost izmedu kraja ploce i tocke rezanja Min. 60 mm
(straznja strana)
09 Dubina ploce Min. 600 mm
10 Udaljenost izmedu kraja ploce i tocke rezanja Min. 60 mm
(lijeva strana)
11 Udaljenost izmedu kraja ploce i tocke rezanja Min. 60 mm
(desna strana)
12 Udaljenost izmedu kraja ploce i tocke rezanja Min. 50 mm
(prednja strana)

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 10

2/19/2018 1:38:47 PM



N | e Objasnjenje Veliina
01 Sirina straznjeg Min. 550 mm
ventilacijskog otvora
02 Visina straznjeg Min. 35 mm
ventilacijskog otvora
03 Dubina puta za kabel Maks. 65 mm
Za napajanje
105 < 3
S } 04 | Sirina puta za kabel za | Maks. 100 mm a
/ o 5
napajanje =
QU
05 Visina ploce Min. 5 mm =3
g=1
(=]
8<
:ﬁi g
———— 02 g
fi [ g
m
1 B 03
t 01 ‘ \ —
». — . — I—>
gL— alf ' ”
Br. Objasnjenje Veli¢ina Komponente
01 Min. 20 mm
02 Velicina ventilacijskog otvora Min. 2 mm
03 Min. 20 mm

Indukcijska ploca za kuhanje Fleksibilni drza¢

Hrvatski 11
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Prije pocetka

Zone za kuhanje

Upravljacka ploca
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777777 EEL_ ..
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, T
06 08 10 11 12

01 | Indukcijska fleksibilna zona plus od 3300 W s povecanje snage 3600 W

02 | Indukcijska zona za kuhanje od 1400 W s povecanje snage 2000 W

03 | Indukcijska zona za kuhanje od 2200 W s povecanje snage 3200 W

04 | Upravljacka ploca

12 Hrvatski

01 | Gumb za ukljucivanje/ Taj gumb sluZi za potpuno ukljuCivanje i
iskljuCivanje iskljuCivanje napajanja.
02 | Gumb fleksibilna zona plus Taj gumb sluzi za ukljuCivanje i iskljucivanje
funkcije fleksibilna zona plus.
03 | Zaslon za biranje zone za Prikazuje razinu snage, aktivirane funkcije,
kuhanje preostalu toplinu i informativne poruke.
04 | Gumbi za biranje zone za Ti gumbi sluze za biranje zone za kuhanije.
kuhanje
05 | Gumb za odrzavanje topline Taj gumb sluZi za odrzavanje topline.
06 | Gumbi za razine snage Ti gumbi sluze za postavljanje razine snage zone
za kuhanje.
07 | Gumb za povecanje snage Taj gumb sluzi za podgrijavanje sadrzaja posude
brze nego uz primjenu maksimalne razine snage.
08 | Gumb mjeraca vremena Ti gumbi sluZe za ukljucivanje i iskljucivanje te
postavljanje mjeraca vremena.
09 | Zaslon mjeraca vremena Zaslon preostalog vremena za mjerac.
10 | Gumb za pauzu/nastavak Taj gumb sluZi za prebacivanje svih zona za

kuhanje na postavku niske razine snage (2).
(npr. kako biste obavili telefonski poziv)

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 12

2/19/2018 1:38:48 PM




11 | Gumb za zakljucavanje Taj gumb sluzi za ukljucivanje i iskljuCivanje Indukcijsko grijanje
funkcije zastita djece.

«  Princip indukcijskog grijanja: kada se posuda
postavi na zonu za kuhanje i zona se ukljuci,
elektronicki sklopovi u indukcijskoj ploci za
kuhanje stvaraju "induciranu struju" ispod
posude koja u trenu povecava temperaturu
posude.

12 | Gumb Smart Connect Taj gqumb sluzi za ukljuCivanje i iskljucivanje
funkcije Smart Connect.

Vodic za zaslon zone za kuhanje

Zaslon Znacenje «  Veca brzina kuhanja i prZenja: Bududi da
{do IS5 P | Odabrana razina snage \ se izravno zagrijava posuda, a ne staklo,
= A Indukciisk o ucinkovitost je veca nego kod drugih sustava
H Preostala toplina (vrlo vruce) B' Indﬂcicr‘;aasi?l]/j? Ica jer nema gubitaka topline. Ve¢ina apsorbirane
, . s ) energije pretvara se u toplinu.
h Preostala toplina (vruce) C.  Elektronicki sklopovi auep P
e Aktivirana je zastita za djecu -_5
ol Gumb je dodirnut vise od 8 sekundi. 38
m
= Ploc¢a za kuhanje pregrijana je zbog neprikladnog rukovanja. 3
- (npr. rada s praznim posudem).
o Posude nije prikladno, premalo je ili nije postavljeno na zonu za
- kuhanje

Hrvatski 13
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Prije pocetka

Sigurnosno isklju¢ivanje

Indikator preostale topline

Ako neka zona za kuhanje nije iskljucena ili razina snage nije promijenjena odredeno vrijeme,
ta ¢e se zona za kuhanje automatski iskljuciti.

Preostala toplina naznacena je slovima H, | (za "hot" (vruce)) na odgovarajucem zaslonu
zone za kuhanje.

Zone za kuhanje se iskljucuju nakon sljedeceg vremena.

Razina snage IskljuCivanje
=3 Nakon 6 sati

4-6 Nakon 5 sati

7-9 Nakon 4 sata
10-15 Nakon 1,5 sata

NAPOMENA

Ako je ploca za kuhanje pregrijana zbog neprikladnog rukovanja, prikazuje se - 1.
Ploca za kuhanje ¢e se iskljuciti.

NAPOMENA

Ako posude nije prikladno, ako je premalo ili nije postavljeno na zonu za kuhanje,
prikazuje se .

Odgovarajuca zona za kuhanje ¢e se iskljuciti nakon 1 minute.

NAPOMENA

Ako se jedna ili vise zona za kuhanje iskljuci prije nego Sto je proslo oznaceno vrijeme,
pogledajte odjeljak "Otklanjanje poteskoca" na stranici 28.

Drugi razlozi zbog kojih se zona za kuhanje mozZe iskljuciti
Sve Ce se zone za kuhanje iskljuciti ako tekucina prekipi na upravljacku plocu.

Automatsko iskljucivanje takoder ¢e se aktivirati ako na upravljacku ploCu stavite viaznu krpu.

U oba slucaja uredaj se treba ponovno ukljuciti pomo¢u gumba (1) nakon $to se tekucina ili
krpa uklone.

14 Hrvatski

Nakon iskljuCivanja pojedine zone za kuhanje ili ploce za kuhanje prisutna preostala toplina
prikazat e se na odgovarajucoj zoni za kuhanje oznakom M, i (za "hot" (vruce)). Cak i
nakon sto se zona za kuhanje iskljuci, indikator preostale topline ugasit ce se tek nakon Sto se
zona za kuhanje ohladi.

Preostalu toplinu mozete iskoristiti za otapanje hrane ili odrzavanje hrane toplom.

A\ UPOZORENJE
Dok god indikator preostale topline svijetli, postoji opasnost od opeklina.
A\ UPOZORENJE

Ako je prekinuto napajanje strujom, simbol M, | nestat ¢e i informacije o preostaloj toplini
vise nece biti dostupne.

Unatoc tome, i dalje biste se mogli opeci. To se moze izbjeci tako da uvijek budete oprezni u
blizini ploce za kuhanje.

Prepoznavanje temperature

Ako iz bilo kojeg razloga temperatura zona za kuhanje premasi sigurnosnu razinu, zona za
kuhanje automatski ¢e se prebaciti na nizu razinu snage.

Kada zavrsite s koriStenjem ploce za kuhanje, ventilator nastavlja raditi sve dok se elektronika
ploce za kuhanje ne ohladi. Ventilator se iskljucuje ovisno o temperaturi elektronickih
sklopova.

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 14
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Posude

Koristite posude s ravnim dnom koje je U

Ravninu dna provjerite tako da po dnu posuda
zakrenete ravnalo. Slijedite sve preporuke za
koristenje posuda.

. Koristite posude od odgovarajuceg materijala za indukcijsko kuhanje.

. Koristite kvalitetno posude s tezim dnom radi bolje raspodjele topline. Time se postizu
najbolji rezultati.

. Koristite posude koje odgovara kolicini pripremljene hrane.

. Na ukljuc¢enoj ploci za kuhanje nemojte ostavljati suho posude. Time se moze uzrokovati
trajno oStecenje u obliku loma, taljenja ili mrlja koje mogu utjecati na keramicku plocu za
kuhanje. (Ta vrsta ostecenja nije obuhvacena jamstvom.)

«  Nemojte koristiti zaprljano posude ili posude s velikim masnim naslagama. Obavezno
koristite posude koje se nakon kuhanja jednostavno Cisti.

/3\ OPREZ

«  Nakon iskljucivanja zone za kuhanje mogu izgledati ohladene. No staklena povrsina
moze biti vruca od preostale topline koju prenosi posude. Opasnost od opeklina i dalje je
prisutna.

. Nemojte rukama dodirivati posude. Obavezno koristite rukavice ili drzace posuda kako
biste ruke zastitili od opeklina.

. Ne vucite posude po povrsini ploce za kuhanje. Time se moze trajno ostetiti ploca za
kuhanje.

potpunosti u kontaktu s cijelom zonom za kuhanje.

Posude za indukcijske zone za kuhanje

Indukcijski plamenik moze se ukljuciti samo kada je posuda s magnetskim podnozjem
postavljena na neku od zona za kuhanje. Koristite posude koje je navedeno kao prikladno u
nastavku.

Materijal Prikladnost
Celik, emajlirano zeljezo, Da
lijevano zeljezo
Nehrdajuci Celik Da (ako njezino dno privlaci magnete)
Aluminij, bakar, mjed, staklo, Ne

keramika, porculan

NAPOMENA

«  Proizvodac je odgovarajuce posude za indukcijsko kuhanje oznacio kao prikladno za tu
namjenu.

«  QOdredeno posude ispusta zvukove kada se koristi na indukcijskim zonama za kuhanje.

«  ToneznaCida je ploca za kuhanje pokvarena i ni na koji nacin ne utjece na rad.

«  Posebno posude od nehrdajuceg Celika mozda nije prikladno za indukcijsko kuhanje.
Provjerite privlaci li dno posuda magnete.

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 15
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Prije pocetka

Veli¢ine posuda za indukcijske zone za kuhanje Drugo indukcijsko posude
Indukcijske zone za kuhanje automatski se prilagodavaju velicini dna posude, do odredene Neko posude ima tanki magnetski materijal na dnu koji funkcionira s indukcijskom plotom za
granice. Magnetski dio dna posude, medutim, mora imati minimalan promjer koji odgovara kuhanje. To posude ima slab magnetizam i moZda nece dobro funkcionirati. (Slabi magnetizam
velicini zone za kuhanje. znaci da magnet ne prianja ¢vrsto ili je podrucje gdje magnet prianja malo.)
Zona za kuhanje Minimalni promjer dna posude ~N + lako je posude osmisliena za indukcijsku
Fleksibilna | Prednja ili straznja 140 mm plocu za kuhanje, zagrijavanje bi moglo
70na fleksibilna zona plus biti slabo ili ponekad ploca za kuhanje ne
— repoznaje posude ovisno o velicini i jacini
Patpuna fleksibilna 240 mm Enagnetsl:ogppodruéja na dnu posuda J
zona plus (za dulju stranu ovalne posude ili posude za ribu) ’
Desna straznja zona za kuhanje 100 mm
Desna prednja zona za kuhanje 140 mm Y,
= Kako biste postigli najbolje rezultate, koristite
3 posude Ciji feromagnetski promjer odgovara
& . ! ™
© plamenikovu. Ako plamenik ne prepozna posude,
= Y . . .
o pokusajte s manjim plamenikom.
N 3 |
g 8 Y,

Podru¢je gdje magnet ne prianja
Podrucje gdje magnet prianja

Kada koristite vece posude s manjim
feromagnetskim elementom, zagrijava se samo
feromagnetski element. Shodno tome, toplina se
mozda ne raspodjeljuje ravnomjerno.

16 Hrvatski
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Test prikladnosti

Posude je prikladno za indukcijsko kuhanje
ako magnet prianja na dno posuda i posude je
proizvodac oznacio kao prikladno.

. Dobro posude mozete prepoznati po dnu. Dno bi trebalo biti Sto deblje i ravnije.

«  Prilikom kupnje novog posuda obratite
navedu samo promjer gornjeg ruba.

«  Nemojte koristiti posude koje ima oSte¢eno dno s nepravilnim rubovima. Osteceno posude

pozornost na promjer dna. Proizvodaci cesto

moze trajno izgrebati keramicku plocu za kuhanje ako ga povlacite po povrsini.
. Kad je hladno, posude je obitno malo savijeno prema unutra (konkavno). Ne smije se

savijati prema van (konveksno).

«  Ako Zelite koristiti odredenu vrstu posuda kao 5to je ekspres lonac, posuda za kljucanje ili

vok, slijedite upute proizvodaca.

Pravilno postavljanje

Pravilno Nepravilno
—— | =

Posude s ravnim dnom i ravnim stranama

Posude sa zakrivljenim ili izoblicenim dnom
ili stranama

——

le— -

. -

Posude zadovoljava ili premasuje
preporucenu minimalnu veli¢inu zone za
kuhanje.

Posude ne zadovoljava obaveznu minimalnu
veliCinu trenutne zone za kuhanje.

B

Posude potpuno lezi na povrsini ploce za
kuhanje.

Posude lezi izvan podruc¢ja ploce za kuhanje
ili ne lezi potpuno na povrsini ploce za
kuhanje.

—

Posude je pravilno uravnotezeno.

Teska rucka uzrokuje naginjanje posuda.

Hrvatski 17
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Prije pocetka

Savjeti za ustedu energije Koristenje dodirnih gumba
e - N Slijedite ove savjete za uStedu energije. Kako biste koristili dodirne gumbe, vrhom kaZiprsta dodirnite Zeljeni gumb dok relevantan
«  Prije ukljucivanja odgovarajuceg plamenika zaslon ne zasvijetli ili se ne ugasi ili dok se ne aktivira Zeljena funkcija.
posude obavezno postavite na zonu za Prilikom rada s uredajem dodirujte samo jedan gumb. Ako je vas prst na gumb polozen previse
kuhanje. ravno, mogao bi se aktivirati i susjedni gumb.

«  Zone za kuhanje i dno posuda moraju biti

Cisti. U suprotnom ce se trositi vise energije. Zvukovi prilikom rada

«  Cvrsto zatvorite poklopac posuda ako ga ima. Ako se ¢uje
Time se smanjuje potrosnja energije. +  Pucketanje: posuda je izradena od vise materijala.
S J o Zvizdanje: koristite vise od dvije zone za kuhanje i posude je izradeno od vise materijala.

«  Zujanje: koristite visoke razine snage.
«  Skljocanje: dolazi do uklju¢ivanja i isklju¢ivanja elektricne struje.

~
)

Prije isteka vremena kuhanja iskljucite
ukljuceni plamenik. Preostalu toplinu koristite

» 7a odrzavanje topline hrane «  Sistanje, zujanje; ventilator je aktiviran.
' Zvukovi su normalni i ne upucuju na nikakve kvarove.
:_:/ A\ UPOZORENJE

Nemojte koristiti posude razlicite veli¢ine i materijala.
Koristenje posuda razlicitih velicina ili materijala moze uzrokovati zvukove i vibracije.
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NAPOMENA
Koristenje nizih razina snage (1-5) mozZe uzrokovati skljocanje.

Pocetno Ciscenje

Staklokeramicku povrsinu obrisite vlaznom krpom i sredstvom za €is¢enje staklokeramicke
povrsSine za kuhanje.

A\ UPOZORENJE
Ne koristite agresivna ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje. Mogli biste oStetiti povrsinu.

18 Hrvatski
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Rad

Uklju€ivanje uredaja

g 0’ @o

NAPOMENA

Uredaj je ukljucen pomocu gumba (D).
Dodirnite i drzite gumb (D priblizno 1-2 sekunde.
Na digitalnim zaslonima prikazat ¢e se 1.

Kada aktivirate gumb (D kako biste ukljucili uredaj, trebate odabrati razinu snage u roku od
priblizno 20 sekundi. U suprotnom ce se uredaj iz sigurnosnih razloga iskljuciti.

Odabir zone za kuhanje i razine snage

1.

G P
1 . 5 . 10 . 15
OFF — \I\%H\\||\I\||\||||||||H|I|I||III|I||IIIII|||II =+

NAPOMENA

Kako biste odabrali zonu za kuhanje,
dodirnite gumb za odgovaraju¢u zonu za
kuhanje.

Razinu snage kuhanja postavite i prilagodite
pomocu gumba za razinu snage.

«  Zadana je razina prilikom odabira zone za kuhanje postavljena na 15.
«  Akoje vise od jednog senzora pritisnuto dulje od 8 sekundi, na zaslonu zone za kuhanje

prikazat ¢e se 4} .

Preporucene postavke za odredenu hranu

Podaci u donjoj tablici su smjernice. Razina snage za razlicite nacine kuhanja ovisi 0 brojnim
¢imbenicima, ukljuCujuci kvalitetu posuda koje se koristi i vrstu te kolicinu hrane koja se kuha.

Razina snage Nacin kuhanja Primjeri
Zagrijavanje / Brzo | Zagrijavanje velikih kolicina tekucine, kuhanje
14-15 przenje na malo knedli, suho prZzenje mesa (przenje gulasa,
masti / Przenje pirjanje mesa)
) . Odrezak, dio govedeq buta, popecci od krumpira,
Ealt Intenzivno przenje kobasice, palacinke / debele palacinke
7-10 Przenje Snicle/odresci, jetrica, riba, popecci, przena jaja
5-7 Kuhanje Kuhanje do 1,5 | tekucine, krumpiri, povrce
Kuhanje parom / Kuhanje parom i pirjanje malih koli¢ina povrca,
2-4 T ; A -
Pirjanje / Kuhanje | kuhanje rize i jela s mlijekom
1-2 Otapanje g)tapame maslaca, meksanje Zelatine, otapanje
Cokolade

NAPOMENA

Postavke razine snage trebat cete podesiti ovisno o odredenom posudu i hrani.

Hrvatski 19
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Rad

Povecanje snage Fleksibilna zona plus
Fuchija R9yec’anje snageAd?jeAdodatnu snagu na svakoj zoni za kuhanje. (npr. zagrijavanje e Fleksibilna zona veliko je podrutje za kuhanje s
velike kolicine vode do kljucanja) lijeve strane ploce za kuhanje (pogledajte sliku
Zone za kuhanje Maksimalno vrijeme povecanja Zona za kuhanje 1 lijevo) koje je posebno asmisljeno za istodobno
14 0mi smjestanje vise posuda i lonaca razliCitih oblika
3\mm 0 min i velicina. Fleksibilna zona sadrzi Cetiri zone
210 mm 10 min Zona za kuhanje 2 kojima upravljaju pojedinacni induktori ¢ime
Prednja ili straznja Fleksibilna zona Plus 10 min se omogucuje kuhanje bez obzira na to gdje je
" - ) posude na zoni za kuhanje smjesteno.
Potpuna Fleksibilna zona Plus 5 min Zona za kuhanje 3
Nakon tog vremena zone za kuhanje automatski se vracaju na razinu snage {=5.
NAPOMENA Zona za kuhanje 4
U odredenim okolnostima funkcija Pove¢anje snage moze se automatski deaktivirati kako bi se S J

zastitile interne elektronicke komponente ploce za kuhanje.
Nemoguce je, primjerice, istodobno dobiti maksimalnu izlaznu snagu na straznjoj i prednjoj
zoni Fleksibilna zona.

Uz zonu Fleksibilna zona Plus mozete koristiti kombinaciju razlicitih zona za kuhanje da
biste povecali podrucje kuhanja. U tablici u nastavku potrazite odgovarajuc¢i gumb koji ¢ete
dodirnuti kako biste aktivirali razli¢ite kombinacije.

Upravijanje snagom L] z.a Plamenik 1 Plamenik 2 Plamenik 3 Plamenik 4
Zone za kuhanje imaju maksimalne dostupne razine snage. kuhanje
Ako se taj raspon snage premasi aktiviranjem funkcije Povecanje snage, sustav upravljanja 1 [i]
snagom automatski smanjuje postavku topline druge zone za kuhanje koja pripada tom paru. [i]
4 N ¢+ Uparenisubr. 1ibr 2 2 E] E]
- /\ o Uparenisubr.3ibr 4 3 [;] [E E] @
Y D ) Zaslon za tu zonu za kuhanje nekoliko se sekundi [;]
/\_r\/ mijenja izmedu postavljene razine snage i 4 [;]
4}7 \ maksimalne moguce razine snage. Nakon toga
Y Y ‘\ 4 ’) zas\op se mijenja |g post_avljene razine snage u NAPOMENA
maksimalnu mogucu razinu snage. . L ) ) ) . .
\\_/ o Prilikom koriStenja samo jedne zone za kuhanje promjer dna posuda mora biti manji od
14 cm.
\ ) «  Ploci za kuhanje mozda ¢e za prepoznavanje polozaja posuda trebati od 5 do 10 sekundi.
« Dok ploca za kuhanje prepoznaje posude mogu se ¢uti zvukovi.
«  Nemojte uklanjati posude tijekom kuhanja. 1z sigurnosnih razloga plo¢a za kuhanje
automatski se zaustavlja ako se posude ukloni dulje od 5 sekundi.
20 Hrvatski
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Koristenje fleksibilna zona plus

1. Dodirnite gumb E |

K
Lo
o

O e
7
B
2
o]

2. Razinu snage kuhanja postavite i prilagodite
pomocu gumba za razinu snage.

1 . 5 . 10 . 15
OFF — HH)I‘%H\\||\|\\||\\\\|||||||||||||||||||||||||||I| +

NAPOMENA

«  Ako tijekom rada dodirnete gumb [E ], funkcija Fleksibilna zona Plus bit ce iskljucena.

«  Ako dodirnete gumb [E ] dok svaka zona za kuhanje funkcionira na razlicitim razinama,
automatski ¢e se prilagoditi visoj razini.

+  Prilikom premjeStanja ili dodavanja posuda u novu zonu Fleksibilna zona Plus otkaZite
trenutnu operaciju, a zatim dodirnite gumb odgovarajuce zone za kuhanje kako biste
aktivirali zonu za kuhanje.

Odrzavanje hrane toplom

dal= K

O]

il=]

[l

Lo

TTa .5 .10 .15
OFF —  [LLEEEETTEEEE T

'l_“_l%l_l K
o  oE @

Ta funkcija sluzi za odrzavanje hrane toplom.
Dodirnite gumb odgovarajuce zone za
kuhanje.

Dodirnite gumb {5,

Zaslon zone za kuhanje ¢e se promijeniti.
Ponovno dodirnite kako biste iskljucili zonu
za kuhanje.
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Rad

Mjera€ vremena

Koristenje mjeraca vremena u svrhu sigurnosnog iskljucivanja

Ako je za zonu za kuhanje odredeno vrijeme, zona za kuhanje ¢e se nakon isteka vremena
sama iskljuciti. Ova se funkcija istovremeno moze koristiti za vise zona za kuhanje.

Postavljanje mjeraca vremena
Zona ili zone za kuhanje na koje zelite primijeniti sigurnosno iskljucivanje moraju biti

ukljucene.
1. Nakon uklju¢ivanja dodirnite gumb
4 ;5 ) B D odgovarajuce zone za kuhanje kako biste
%’b aktivirali zonu za kuhanje.
O] S N

2. Dodirnite gumb (©. Broj 10 Ce se prikazati
iznad zaslona mjeraca vremena. (Zadana je
i postavka mjeraca vremena 10.)

- °f%’(+ gl G@'

3. Pomocu gumba Postavke mjeraca vremena
( ili — postavite zeljeno vrijeme,

= primjerice, 15 minuta, nakon ¢ega Ce se zona
. — za kuhanje automatski iskljuciti. Aktivirano
) DIl & - R o
off(3seq) G50 je sigurnosno iskljucivanje. (Mjera¢ vremena

moze se postaviti na vrijednost od 1 do 99.)

22 Hrvatski

4.  Kako biste ponistili postavke mjeraca
vremena, odaberite odgovaraju¢u zonu za
=|:I kuhanje, a zatim dodirnite i drzite gumb (®
- 2 sekunde. Time ¢e se ponistiti postavke

o of%’(Jr P a@a mjeraca vremena zone za kuhanje uz zvucni
signal. Ako dodirnete i drzite gumb (®

2 sekunde bez odabira plamenika, time ¢e se
ponistiti postavke mjeraca vremena zadnje
promijenjene zone za kuhanje.

NAPOMENA

Za prikaz preostalog vremena za bilo koju zonu za kuhanje dodirnite odabrane zone za
kuhanje.

Postavke se ponovno postavljaju pomocu gumba Postavke mjeraca vremena (- ili —).
Nakon isteka zadanog vremena zona za kuhanje automatski ¢e se iskljuciti, za potvrdu ¢e
se zacuti zvucni signal i na zaslonu ¢e se prikazati mjeraC vremena.

Kako biste brze promijenili postavke, dodirnite i drzite gumb Postavke mjeraca vremena
(+ili —) dok ne dosegnete Zeljenu vrijednost.

Pauza/Nastavak

Funkcija Pauza/Nastavak istodobno prebacuje sve ukljucene zone za kuhanje na postavku
niske snage, a zatim natrag na prethodno postavljenu razinu snage. Ta se funkcija moze
koristiti za kratki prekid, a zatim nastavak postupka kuhanja, npr. za obavljanje telefonskog
poziva.

Kada se aktivira funkcija Pauza/Nastavak svi dodirni gumbi osim gumba > ||, &, OFF i O
onemoguceni su.

Kako biste nastavili kuhati, ponovno dodirnite gumb [>||

Upravljacka ploca Zaslon
Ukljucivanje Dodirnite gumb [>|| E'
Isklju¢ivanje Dodirnite gumb > || Vracanje na prethodnu razinu snage
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Brzo zaustavljanje Zastita za djecu
Ta opcija smanjuje korak i vrijeme koje je potrebno za prekid kuhanja. Zastitu za djecu mozete koristite kako biste sprijecili nehoti¢no ukljucivanje zone za kuhanje
Kako biste iskljutili zonu za kuhanje, dodirnite i alftiv@ravrjje p.ovréinve za kuha'njfe. Qpravljaﬁka p\o?a; izuzetkom gumbﬁ @ (kpntro\a samo
N =,:l E(Z:/ K n gumb zone za kuhanje 2 sekunde. Za4IS|'<|JL'JCIVaﬂ'J'e) moze'se ;akhugah kako bi se sprijecilo nenamjerno mijenjanje postavki,
- ] = primjerice prilikom brisanja ploce krpom.
® e o Ukljutivanje/isklju¢ivanje zastite za djecu
1. Dodirnite i drzite gumb (3 priblizno
3 sekunde.
NAPOMENA . Za potvrdu ¢e se oglasiti zvuéni signal.
Gumb [E ] ne podrzava funkciju brzog zaustavljanja. - O + Dl %’L
Off(3sec) 3
Iskljucivanje uredaja
Uredaj moZete potpuno iskljuciti pomocu 2. Dodirnite bilo koji gumb.
El- [ gumba ©. o } o | L Na zaslonu ¢e se prikazati, oznacavajuci
£ Dodirnite i drzite gumb (D priblizno 1-2 sekunde. - %’(j - kako je aktivirana zatita za djecu.
E [ ° ) ) 3. Kako biste iskljucili zastitu za djecu, ponovno
%’k © LE L)L dodirnite gumb (=i drzite ga 3 sekunde. Za
potvrdu ¢e se oglasiti zvucni signal.

NAPOMENA NAPOMENA
Nakon isklju¢ivanja jednostruke zone za kuhanje ili cijele povrsine za kuhanje, prisutna «  Zatita za djecu aktivira se bez obzira na ukljucivanje/iskljucivanje.
preostala toplina ¢e na digitalnim zaslonima koji odgovaraju odredenim zonama za kuhanje . Zadtitu za djecu mozete postaviti tijekom kuhanja. Kako biste iskljucili plamenik s
biti oznacena kao H, 'k dva koraka za "hot" (vruce). ukljucenom funkcijom zastite za djecu, dodirnite gumb (D ili najprije iskljucite zastitu za
Temperatura je smanjena, H, |k nestaje. djecu, a zatim dodirnite gumb odgovaraju¢e zone za kuhanje.
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Rad

Maksimalno ogranienje snage

Ta funkcija omogucuje prilagodbu maksimalne snage jedinice.

- 0+

Off(3sec)

Dl “%’k

@f@) + | ‘3@'
[
(| °
— °f%’(+ Dl ‘3@'
= R
® L
24 Hrvatski

1.
2.

Neka ploca bude iskljucena.

Dodirnite i drzite gumb (& priblizno

3 sekunde kako biste ukljucili zastitu za
djecu.

Dodirnite i drzite gumb — za postavke
mjeraca vremena priblizno 3 sekunde.

Dodirnite i drzite gumb (® priblizno
3 sekunde.

Zasloni mjeraCa vremena prikazat e o a
zasloni zone za kuhanje prikazat ¢e trenutnu

maksimalnu snagu.

1 5 . 10 .15

OFB‘/}? HH\\\hnlm\|\|\||||||||||||||||||||||||||||||||%

NAPOMENA

Ogranicenje snage mozete prilagoditi pomocu
gumba za razinu snage. (3000 W, 4000 W,

7200 W)

Dodirnite gumb (D kako biste postavili

vrijednost.

U nacinu rada s niskom razinom snage (3000 W) funkcija Povecanje snage nije dostupna

za desni prednji plamenik (210 mm) i zonu Fleksibilna zona Plus.

U nacinu rada s niskom razinom snage (3000 W, 4000 W) razina snage automatski ce se

prilagoditi.
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Ukljucivanje/isklju€ivanje zvuka Smart Connect
1. Dodirnite i drzite gumb (D) priblizno V] ploép Za ku‘hanjig ugraden je‘Wi—Fi modlul kgji mozete quistiti zZa sinkronizgciju,ploée Za
an K 1-2 sekunde. kuhanje s' qphkaqwm SmartThmgs. U aphkacm za pametni telefon mozete §|Jedece:
i o pratiti radni status i postavke razine snage elemenata ploce za kuhanje
. E « provjeriti i promijeniti postavke mjeraca vremena
%’( Pl Lo Funkcije kojima se moze upravljati iz aplikacije SmartThings mozda nece besprijekorno
funkcionirati ako su komunikacijski uvjeti losi ili je proizvod instaliran negdje gdje je slab Wi-
Fi signal.
2. Dodirnite i drzite gumb [>|| 3 sekunde u roku Povezivanje ploce za kuhanje
od 10 sekundi nakon ukljuCivanja napajanja. Prije koristenja daljinskih znacajki ploce za kuhanje tvrtke Samsung morate je upariti s
aplikacijom SmartThings.
- o + : 1. Preuzmite i otvorite aplikaciju SmartThings na pametnom uredaju.
Off(3sec) %@M Dodirnite i drzite gumb (D priblizno 1-2 sekunde kako biste ukljucili plocu za kuhanje.

2.

3. Slijedite upute za aplikaciju, a zatim dodirnite i drzite gumb [7] 3 sekunde.

4. Dok se uredaj povezuje, LED Zaruljica iznad gumba [ treperi. Kada se postupak dovri,
indikator neprekidno svijetli. Ploca za kuhanje uspjesno je povezana.

3. Zvuk ce seiskljuciti, a na zaslonu brojaca

vremena prikazat e se {JF . 5. Ako se LED indikator funkcije Smart Connect ne ukljuci, slijedite upute u aplikaciji kako
HE biste se ponovno povezali.
T T P& NAPOMENA

o Funkciju Smart Connect postavite iskljucivo onda kada ploca za kuhanje ne radi.
«  Daljnje upute potrazite u prirucniku na webu na adresi www.samsung.com

4. Kako biste promijenili postavku zvuka,
ponovite 1.1 2. korak. Zvuk ¢e se ukljuciti, a Ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi veze

Ty na zaslonu brojaca vremena prikazat Ce se «  Dodirnite gumb [F kaka biste uklju¢ili ili iskljucili Wi-Fi vezu.

- O + Dl &

Off(3sec) (3sec)

(2]

NAPOMENA
Postavke zvuka moguce je promijeniti samo u roku od 10 sekundi od uklju¢ivanja.

Hrvatski 25

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 25 @ 2/19/2018 1:39:01 PM



Odrzavanje uredaja

Upravljanje napom Plo¢a za kuhanje

Ovaj proizvod sadrzi Bluetooth uredaj koji mozete koristiti za povezivanje ploce za kuhanje s

modelima nape tvrtke Samsung s upravljanjem. Putem Bluetooth veze mozete koristiti funkciju A\ UPOZORENJE

upravljanja napom u aplikaciji SmartThings. Sredstva za ¢iS¢enje ne smiju doci u dodir sa zagrijanom staklokeramickom povrsinom.

Informacije o modelima s mogu¢noScu upravljanja napom potraZite na adresi www.samsung. Sredstva za Ciscenje se nakon ¢iscenja trebaju isprati odgovarajucom kolicinom Ciste vode

com. jer mogu imati nagrizajuci ucinak kad se povrsina ponovno zagrije. Ne koristite agresivna
sredstva za Ciscenje kao Sto su sprej za Ciscenje rostilja i pecnice, grube spuzve ili abrazivna

Povezivanje s modelom nape s upravljanjem sredstva za ¢iS¢enje posuda.

1. Preuzmite i otvorite aplikaciju SmartThings na pametnom telefonu. Zatim dovrsite NAPOMENA

postupak funkcije Smart Connect kako biste povezali plocu za kuhanje.

2. Slijedite upute za Bluetooth povezivanje modela nape s upravljanjem i aktivirajte
Bluetooth vezu.

3. Istodobno dodirnite i drZite gumbe mjeraca vremena [F] i 4 kako biste uspostavili
Bluetooth vezu. Kada se Bluetooth veza uspostavi, na zaslonu mjeraca vremena prikazat
¢esetlz Blage mrlje

4. Kako biste koristili upravljanje napom, slijedite upute u korisni¢kom priru¢niku nape s
upravljanjem i vodicu za aplikaciju.

Staklokeramicku povrsinu ocistite nakon svake upotrebe dok je jos topla na dodir. Na taj nacin
izbjeci ¢ete da neCistoca zagori. Uklonite kamenac, mrlje od vode i masnoce i sjajne metalik
mrlje pomocu komercijalno dostupnih sredstava za Ciscenje staklokeramike ili nehrdajuceg
Celika.

1. Staklokeramicku povrsinu obrisSite vlaznom krpom.

2. Nasuho je obrisite ¢istom krpom. Na povrsini ne smije biti ostataka sredstva za pranje.

NAPOMENA 3. Jednom tjedno temeljito ocistite cijelu staklokeramicku povrsinu komercijalno dostupnim
sredstvom za Ciscenje staklokeramike ili nehrdajuceg Celika.

4. Nakon toga obriSite staklokeramicku povrsinu s dovoljno Ciste vode i obrisite nasuho
¢istom krpom koja iza sebe ne ostavlja mrvice.

«  Ako veza funkcije Smart Connect ne uspije, aplikaciju SmartThings ne mozete koristiti za
pracenje nape i upravljanje njome.

«  Bez veze funkcije Smart Connect s plocom za kuhanje moZete za uparivanje ploce za
kuhanje s napom i njihovu sinkronizaciju koristiti Bluetooth vezu. Za to slijedite gore
navedeni 2. 3. korak.

o
(=%
=
N<
Q
<
[«
=
m
(=
=
(]
(=N
QU
—.
QU

26 Hrvatski

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 26 @ 2/19/2018 1:39:01 PM



Tvrdokorne mrlje

Problemati¢ne mrlje

-

1. Iskipjelu hranu ili zagorjele mrlje uklonite
strugacem za staklo.

2. Strugac za staklo drzite pod kutom u odnosu
na staklokeramicku povrsinu.

3. Mrlju uklonite klizanjem strugaca.

NAPOMENA

Strugace za staklo i sredstva za CiS¢enje
staklokeramike mozete kupiti u specijaliziranim
trgovinama.

-

1. Zagorijeli Secer, otopljenu plastiku,
aluminijsku foliju i druge otopljene materijale
uklonite odmah, dok je povrsina jos vruca.

A\ UPOZORENJE

Koristite li strugac za staklo na vrucoj zoni za

kuhanje, postoji opasnost od opeklina:

2. Kada se ohladi, plocu za kuhanje o€istite na
uobicajen nacin. Ako su se zone za kuhanje
ohladile, a mrlje nisu uklonjene, ponovo ih
ugrijte i oCistite.

NAPOMENA

Ogrebotine ili tamni tragovi na staklokeramickoj
povrsini, npr. nastali uporabom posuda s grubim
rubovima, necete moci ukloniti. No oni ne utjecu
na rad ploce za kuhanje.
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Otklanjanje poteskoca i servis

Okvir ploe za kuhanje (dodatno) Otklanjanje poteskoca

Kvar je mozda prouzrocila manja pogreska koju mozete i sami ukloniti uz pomoc sljedecih

UPOZORENJE . . o
A uputa. Ako upute ne pomognu u svakom navedenom slucaju, ne pokusavajte i dalje popravljati

Ne stavljajte ocat, sok s limunom ili sredstva za uklanjanje kamenca na okvir ploce za kuhanje; sami.

mogu se pojaviti mat mrlje.

1. Okvir brigite vlaznom krpom. A\ UPOZORENJE

2. Sasusenu necistocu omeksajte vlaznom krpom. Obrisite i obrisite nasuho. Popravke smije vrsiti samo stru¢an serviser. Nepravilan popravak moze vam predstavljati

Kako biste izbjegli oétec’enje uredaja znatnu opasnost. Ako je potreban popravak uredaja, obratite se u najblizi servisni centar.

. Ne koristite plocu za kuhanje kao radnu povrsinu ili mjesto za odlaganje predmeta. O e Moguéiluzrok R
«  Ne ukljutujte zonu za kuhanje ako na njoj nema posude ili je posuda prazna. Sto uciniti ako zone za «  Osigurac kucne «  Ako je osigurac iskocio
«  Staklokeramika je otporna na temperaturni $ok i vrlo je ¢vrsta, no nije neslomljiva. Tvrdi i kuhanje ne rade? instalacije nije netaknut. vise puta, pozovite
ostri predmeti mogu ostetiti plocu za kuhanje ako padnu na nju. ovlastenog elektricara.
+  Ne stavljajte posude na okvir ploce za kuhanje. U protivnom se moze oStetiti i ogrepsti Sto uciniti ako se zone «  Gumb (D slu¢ajno je «  Uredaj ispravno ukljucen.
povrsina. za kuhanje ne mogu aktiviran. «  Ocistite upravljacku
+  Ne dopustite da u dodir s okvirom ploce za kuhanje dodu tekucine koje sadrze kiselinu, ukljuditi? . Upravlijacka ploca plocu.
npr. ocat, limunov sok i sredstva za uklanjanje kamenca, jer bi se mogle pojaviti mat djelomice prekrivena
mrlje. vlaznom krpom ili
«  Akoudodir s vrutom zonom za kuhanje dode Secer ili jelo koje ga sadrZi i potom se tekucinom.
g otopi, odmah pomocu strugaca uklonite mrlju dok je jos vruca. Ako se ohladi, moze doci <10 Utinit ako sa zaslona Gumb (D sIugaino | . Uredal ispravno ukliucen
g do ostecenja povrsine prilikom uklanjanja necistoce. T — ) Etm . slucajno je . Oﬁistitje u%ravljaﬁkuj ’
E) . Sve predmete i materijale koji bi se mogli otopiti dr7ite dalje od staklokeramicke povriine inéikator eostale . ‘Z 'V'rl?m;k o il
o (npr. plastiku, aluminijsku foliju ili foliju za pecnicu). Ako se Sto takvo ipak otopi na ploci toli p ka H _praVJ.ac ap qca pIocu.
% za kuhanje, necistocu odmah uklonite pomocu strugaca. op| |r;e, SElALELE] dJE[OmICe Dre”'_v,e”a
(h2 o) vlaznom krpom ili
g. teku¢inom.
w Sto uciniti ako se na «  Zonaza kuhanje «  Ako je zona za kuhanje
g. zaslonu ne prikazuje koriStena prekratko da se vruca, obratite se
preostala toplina nakon zagrije. lokalnom servisnom
isklju¢ivanja zona za centru.
kuhanje?
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Sifra pogreske Mogudi uzrok Rjesenje
Co Doslo je do problema sa Ponovno pokrenite uredaj
senzorom temperature plamenika. | pomocu gumba (D). Ako se
C1 Otkrivena je temperatura viéa od | Problem nastavi pojavjivati,
navedene. iskljucite napajanje dulje od
— 30 sekundi. Zatim ponovno
2 Doslo je do problema s PBA pokrenite uredaj i pokusajte
Senzorom. ponovno. Ako se problem
A2 Motor s istosmjernom strujom ni tada ne rijesi, obratite se
ne radi zbog problema s PCB-om | lokalnom servisnom centru
ili ozicenjem ili pak elektri¢nih tvrtke Samsung.
smetnji na metlicama motora.
do Gumb je dodirnut dulje od 8 Provjerite nije li gumb vlazan
sekundi. ili je dodirnut. Ako se problem
nastavi pojavljivati, ponovno
pokrenite uredaj pomocu
gumba (). Ako se problem
ni tada ne rijesi, obratite se
lokalnom servisnom centru
tvrtke Samsung.
FO Komunikacija izmedu glavnog i Ponovno pokrenite uredaj
pomoc¢nog PCB-a nije uspjela. pomocu gumba (D). Ako se
F2 IC omogucen za dodir ne problem nastavi pojavljivati,
komunicira normalno. iskljucite napajanje dulje
od 30 sekundi. Zatim
ponovno pokrenite uredaj.
Ako se problem ni tada ne
rijesi, obratite se lokalnom
servisnom centru tvrtke
Samsung.

Sto utiniti ako se zona za kuhanje ne moze ukljuciti ili iskljuciti?

To moze biti posljedicom jedne od navedenih mogu¢nosti:

«  Upravljacka ploca djelomice prekrivena vlaznom krpom ili tekuc¢inom.

«  Ukljucena je zastita za djecu i prikazuje se "L".

Sto utiniti ako na zaslonu svijetli 4 ?

Provjerite sljedece:

«  Upravljacka ploca djelomice prekrivena vlaznom krpom ili teku¢inom.
Kako biste ponovno postavili vrijednosti, dodirnite gumb (0.

«  Akoje po upravljackoj ploci prolivena tekucina, obriSite je.

Sto utiniti ako na zaslonu svijetli {?

Provijerite sljedece:

«  Ploca za kuhanje pregrijana je zbog neprikladnog rukovanja.

«  Kada se ploca za kuhanje ohladi, dodirnite gumb (D kako biste je ponovno postavili.

Sto utiniti ako na zaslonu svijetli -'?

Provijerite sljedece:

«  Posude nije prikladno, premalo je ili nije postavljeno na zonu za kuhanje.

«  Postavite li odgovarajuce posude, prikazana ¢e poruka automatski nestati.

Sto uciniti ako se ventilator uklju¢uje nakon isklju¢ivanje ploce za kuhanje?

Provjerite sljedece:

«  Kada zavrsite s koristenjem ploce za kuhanje, ventilator se samostalno ukljucuje kako bi
rashladio uredaj.

«  Kada se elektronika ploce za kuhanje ohladi ili prode maksimalno vrijeme (10 min),
ventilator se iskljucuje.

«  Ako pozovete servisera zbog nepravilne upotrebe uredaja, on vam to moze naplatiti, ¢ak i
unutar jamstvenog roka.
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Tehni¢ki podaci

Servis Tehnicki podaci

Prije nego Sto nazovete servis, pogledajte odjeljak "Otklanjanje poteskoca". Ako i dalje trebate —

pomoc, pratite upute u nastavku. Sirina 600 mm

Je li greska tehnicke prirode? Dimenzije uredaja Dubina 520 mm

Ako je, obratite se u servisni centar. Visina 56 mm

Uvijek se unaprijed pripremite za razgovor. Na taj nacin bit ¢e lakSe odrediti problem i odluciti Zirina 560 mm

je Ii potreban dolazak servisera. ' . ) ,

Zabiljezite sljedece informacije. Dimenzije otvora na radnoj Dubina 430 mm

«  Nakaji se natin problem pojavljuje? plohi kuhinjskog elementa Visina 72 mm

« U kojim se okolnostima problem pojavljuje? Polumjer kuta 3mm

Prilikom pozwa, |mgjte pri ru.u serijski broj i model uredaja. Te informacije se nalaze na plocici e 220-240V ~ 50/ 60 Hz

s 0znakama sljedecim redom:

. Opis modela Maksimalna snaga spajanja 7,2 kKW

o Serijski broj (15 znamenki) Neto 13,0 kg

Preporucujemo da te informacije upisete ovdje radi lakseg snalazenja. 45 Bruto 159 kg

«  Model:

* Serijski broj: Zone za kuhanje

U kojem ¢e vam slu¢aju servis biti naplacen iako traje jamstveni rok?

«  Ako ste problem mogli rijeSiti sami primjenom rjesenja iz odjeljka "Otklanjanje poteskoca". PoloZaj Promjer Napajanje

«  Ako je serviser morao dolg;m vise put__a jer mu msu pruzene s_ve bitne mformacug paje Desna prednja 210 mm 2200 W / povecanje 3200 W

npr. morao dodatno odlaziti po neke dijelove. Pripremom poziva na prethodno opisan = —
natin mozete IZbJECI ove trogkove. Desna straznja 145 mm 1400 W/ povecanje 2000 W

» Prednja Fleksibilna zona Plus - 1800 W / povecanje 2600 W
% Straznja Fleksibilna zona Plus - 1800 W / povecanje 2600 W
ES SrediSnja Fleksibilna zona Plus - 1800 W / povecanje 3000 W
=]
s Potpuna Fleksibilna zona Plus - 3300 W / povetanje 3600 W

Savjeti za ustedu energije

«  Posude i lonce uvijek stavite na zonu za kuhanje prije nego Sto je ukljucite.
«  Prljave zone za kuhanje i prljave posude povecavaju potrosnju energije.

«  Koristenje ekspres lonca smanjuje vrijeme kuhanja.
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Dodatak

Informacije o proizvodu

Obavijest o otvorenom kodu

Naziv dobavljaca Samsung Electronics co. Ltd.
e NZ64N7757GCK
Identifikacija modela NZEANT757FK
Vrsta ploce za kuhanje Ugradbena

Tehnologija zagrijavanja

Indukcijske zone za kuhanje i podru¢je za
kuhanje

Broj zona i/ili povrsina za kuhanje

3

Za kruzne zone ili povrSine za kuhanje:
promjer iskoristive povrsine po elektricnoj
zoni za kuhanje (@)

21,0 cm, 14,5 cm

Za nekruzne zone ili povrsSine za kuhanje:
duZina i Sirina iskoristive povrsine po
elektri¢noj zoni ili povrsini za kuhanje
(Lx W)

240 x38,0cm

Potrosnja energije po zoni ili
povrsini za kuhanje izratunana po kg

(EC kuhanje na elektricnu energiju)

@ 21,0 cm: 184,2 Wh/kg

@ 14,5 cm: 191,3 Wh/kg

24,0 x 38,0 cm: 199,0 Wh/kg

Potrosnja energije za plocu za kuhanje
izratunana po Kg (EC elekiriéna plota za kuhanie)

191,5 Wh/kg

Podaci su odredeni sukladno standardu EN 60350-2 i uredbama Komisije (EU) br. 66/2014 i

odredbom (EC) br. 1275/2008.

WIF] Potrosnja energije u stanju pripravnosti (W) 19W

Vrijeme upravljanja snagom (Min.) 10 Min.
Nacinrada | Potrosnja struje 05 W
Iskljuceno | vrijeme upravljanja snagom (Min.) 10 Min.

Softver u ovom proizvodu sadrzi softver s otvorenim kodom. Potpuni odgovarajuci izvorisni
kod moZete dobiti na razdoblje od tri godine nakon zadnje posiljke ovog proizvoda tako da
posaljete poruku e-poste na adresu 0ss.request@samsung.com.

Moguce je dobiti i potpuni odgovarajuci izvorisni kod na fizickom mediju kao Sto je CD-ROM, a
naplatit ¢e se minimalna naknada.

URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 vodi do stranice za
preuzimanje dostupnog izvorisnog koda i informacija o licenci za otvoreni kod koji je povezan
s ovim proizvodom. Ta ponuda vrijedi za sve koji su primili ove informacije.
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IMATE UPIT ILI KOMENTAR?

SAMSUNG

DRZAVA NAZOVITE ILI NAS POSJETITE NA INTERNETU
BOSNIA 055233999 WWW.Samsung.com/support
*3000 LleHa B Mpexata
EUIGAR 0800 111 31, beannatHa TeneoHHa MHUS WWW.Samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.5amsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonéw komaérkowych: i
POLAND 801-672-678" Iub +48 22 607-93-33° http://www.samsung.com/pl/support/
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
RO 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.Samsung.com/ro/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) Www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 WWWw.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWWw.samsung.com/ee/support
SLOVENIA

080 697 267 (brezplacna Stevilka)

WWW.Samsung.com/si/support
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Indukcijska plosca

Uporabniski priroCnik
NZ64N7757GK / NZ64N7757FK
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Uporaba priro¢nika

Varnostna navodila

Vzemite si ¢as in preberite navodila za uporabo. Pred uporabo aparata bodite
Se posebej pozorni na varnostne informacije v naslednjem razdelku. Navodila
shranite za poznej$o uporabo.

Ce aparat prepustite novemu lastniku, mu ne pozabite dati navodil.

V uporabniskem priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

A\ OPOZORILO
Nevarnosti ali nevarna uporaba, ki lahko povzro¢i hudo telesno poskodbo ali smrt.

/\ POZOR

Nevarnosti ali nevarna uporaba, ki lahko povzroci lazjo telesno poskodbo ali
materialno skodo.

/A POZOR

Da pri uporabi plos¢e zmanjsate nevarnost pozara, eksplozije, elektricnega udara
in telesne poskodbe, sledite tem osnovnim varnostnim ukrepom.

OPOMBA
Uporabni nasveti, priporocila ali informacije za lazjo uporabo izdelka.

Ime modela in serijska Stevilka

Ime modela in serijska Stevilka sta oznacena na spodnji strani kuhalne plosce.

Zapisite informacije ali pritrdite dodatno nalepko o izdelku (nahaja se na zgornjem
delu izdelka) na trenutno stran za poznejso uporabo.

Ime modela

Serijska stevilka

Varnostni vidiki tega aparata so v skladu z vsemi sprejetimi tehni¢nimi in
varnostnimi standardi. Vendar kot proizvajalci verjamemo, da je nasa dolznost, da
Vvas seznanimo z naslednjimi varnostnimi ukrepi.

A OPOZORILO

Aparata ne smejo uporabljati osebe z omejenimi fizicnimi,
senzoricnimi ali umskimi sposobnostmi (in otroci) ter osebe s
premalo izkusnjami in znanja, razen Ce aparat uporabljajo pod
nadzorom in po navodilih osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se z aparatom ne
igrajo.

Ta aparat smejo uporabljati otroci od 8. leta naprej in fizicno,
senzorno ali mentalno slabotne osebe ali osebe s premalo
izkusnjami in znanja, Ce so pod nadzorom ali so prejele
navodila 0 varni uporabi aparata ter poznajo morebitne
nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci

ne smejo Cistiti in vzdrzevati aparata, Ce pri tem niso pod
nadzorom.

Pripomocek za izkljuCitev mora biti vdelan v fiksni napeljavi v
skladu s pravili napeljave.

Slovens¢ina 3
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Varnostna navodila

Po namestitvi mora biti aparat mogoce izkljuCiti iz napajanja.
Izkljucitev lahko omogocite z dostopnim vticem ali vdelavo
stikala v fiksno napeljavo v skladu s pravili napeljave.

Ce je napajalni kabel poskodavan, ga mora zamenjati
proizvajalec ali njegov servisni zastopnik ali podobno
usposobljena 0seba, da se izognete nevarnosti.

Aparata ne smete pritrditi z lepili, saj to ne zagotavlja
zanesljive pritrditve.

OPOZORILO: Ce je povrsina pocena, izkljutite aparat, da se
izognete nevarnosti elektricnega udara.

Aparat se med uporabo zelo segreje. Bodite previdni, da se ne
dotaknete grelnika v plosci.

OPOZORILO: Dostopni deli se lahko med uporabo zelo segrejejo.

Majhni otroci se ne smejo nahajati v blizini pecice.

Ne uporabljajte parnega Cistilnika.

Kovinskih predmetov, kot so nozi, vilice, zlice in pokrovi, ne
dajajte na vroco povrsino, ker lahko postanejo vroci.

Po uporabi izklopite plosco s kontrolami in se ne zanaSajte na
detektor posode.

Aparat ni namenjen upravljanju z zunanjim ¢asovnikom ali
locenim daljinskim upravljalnikom.

4 Slovenscina

PREVIDNO: Peko je treba nadzorovati. Kratko peko je treba
neprekinjeno nadzorovati.

Aparata ni dovoljeno namestiti za okrasna vrata, da ne pride do
pregrevanja.

OPOZORILO: Aparat in njegovi dostopni deli se med uporabo
zelo segrejejo. Bodite previdni, da se ne dotaknete grelnika.
Otroci, mlajsi od 8 let, naj ne bodo v blizini pecice, razen e so
pod stalnim nadzorom.

OPOZORILO: Nenadzorovano kuhanje na plos¢i z mascobo ali
oljem je lahko nevarno in lahko povzroci pozar.

NIKOLI ne poskusajte pogasiti ognja z vodo, temvec izklopite
aparat in nato pokrijte plamen, npr. s pokrovom ali pozarno
odejo.

OPOZORILO: Nevarnost pozara: na kuhalni povrsini ne
shranjujte predmetov.

OPOZORILO: Uporabljajte zgolj varovala plosce, ki jih je izdelal
proizvajalec kuhinjskega aparata ali ki jih je proizvajalec
aparata navedel v teh navodilih za uporabo kot primerna, ali
varovala plosce, ki so vgrajena v plosc¢o. Uporaba neustreznih
varoval lahko povzro€i nesreco.

Povrsine se lahko med uporabo mocno segrejejo.




Ta aparat smejo uporabljati otroci od 8. leta naprej in fizicno,
senzorno ali mentalno slabotne osebe ali osebe s premalo
Izkusnjami in znanja, e so pod nadzorom ali so prejele
navodila 0 varni uporabi aparata ter poznajo morebitne
nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci ne
smejo Cistiti in vzdrzevati aparata, razen Ce so starejsi od 8 let
in so pod nadzorom.

Aparat in njegov kabel hranite izven dosega otrok, mlajsih od
8 let.

/N POZOR

Aparat mora pravilno namestiti in ozemljiti usposobljen
strokovnjak.

Aparat sme servisirati samo usposobljeno servisno osebje.
Popravila, ki jih izvedejo neusposobljeni posamezniki, lahko
povzrocijo poskodbe ali resne okvare. Ce je aparat treba
popraviti, se obrnite na lokalni servisni center. Neupostevanje
teh navodil lahko povzroci poskodovanje aparata in s tem
razveljavi garancijo.

\/gradne aparate lahko uporabljate samo, ko so namesceni

v omarah in delovnih prostorih, ki ustrezajo ustreznim
standardom. To zagotavlja zadostno zascito pred stikom

z elektricnimi enotami, kot zahtevajo osnovni varnostni
standardi.

Ce aparat ne deluje pravilno ali poci, ¢e se pojavijo razpoke:
+ izklopite vsa kuhalna mesta;

« plosCo izklopite iz elektricnega napajanja in

« Seobrnite na servisni center.

Ce se na plos¢i pojavijo razpoke, jo izklopite, da se izognete
moznosti elektricnega udara. Plosce ne uporabljajte, dokler ni
zamenjana steklena povrsina.
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Varnostna navodila

Plosce ne uporabljajte za segrevanje aluminijaste folije, v njo
zavitih izdelkov ali zamrznjene hrane v aluminijastih posodah.

TekocCina med dnom posode in plosco lahko povzroci parni tlak.

Posoda lahko zato poskodi.

Zagotovite, da sta vroca plosca in dno posode vedno suhi.
Kuhalna mesta postanejo med kuhanjem vroca.

Otroci se ne smejo zadrzevati v blizini aparata.

\/so embalazo hranite izven dosega otrok, saj je lahko nevaren

zZanje.

Aparat lahko uporabljate samo za obicajno kuhanje in cvrtje
v gospodinjstvu. Ni nacrtovan za komercialno ali industrijsko
uporabo.

Plos¢e ne uporabljajte za segrevanje prostora.

Bodite pazljivi pri prikljuCevanju elektricnih aparatov na
vticnice blizu plosce. Kabli za napajanje ne smejo priti v stik s
plosco.

Pregreta mascoba in olje se lahko hitro vnameta. Pri
pripravljanju hrane v olju ali masti (npr. pri cvrtju krompirja)
plosCo ves ¢as nadzorujte.

Po uporabi izklopite kuhalna mesta.

Nadzorna plosca mora biti Cista in suha.

6 Slovenscina

Na plosco ne postavljajte vnetljivih predmetov, ker lahko
povzrocite pozar.

Pri nemarni uporabi aparata obstaja nevarnost opeklin.

Kabli elektricnih aparatov ne smejo priti v stik z vroo povrsino
plosce ali vroCe posode.

Na plosci ne susite oblacil.

Ko so indukcijska kuhalna mesta vklopljena, morajo biti
uporabniki s srcnimi spodbujevalniki in aktivnimi srcnimi
vsadki z zgornjim delom telesa od njih oddaljeni vsaj 30 cm. Ce
ste v dvomih, se posvetujte s proizvajalcem naprave ali svojim
zdravnikom (samo model indukcijske plosce).

Aparata ne poskusajte popravljati, razstavljati ali prilagajati
sami.

Pred ciSCenjem izKlopite aparat.

Plosco Cistite v skladu z navodili za CiSCenje in vzdrzevanje v
teh navodilih.

Hisni ljubljencki naj se ne zadrzujejo v blizini aparata, saj lahko
stopijo na upravljalne elemente aparata in povzrocijo okvaro.




Odlaganje embalaze

A\ OPOZORILO

Vse materiale v embalazi je mogoce v celoti reciklirati. Deli iz kartona in stiropora
S0 ustrezno oznaceni. Embalazo in rabljene aparate odstranite v skladu z
varnostnimi in okoljskimi predpisi.

Pravilno odstranjevanje rabljenih aparatov

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka (odpadna elektri¢na in
elektronska oprema)

A\ OPOZORILO

Preden odstranite rabljeni aparat, onemogocite njegovo nadaljnjo uporabo, da le-ta
ne predstavlja vec¢ nevarnosti. To lahko stori usposobljen strokovnjak, ki aparat
izklopi iz napajanja in odstrani napajalni kabel.

Aparata ne smete odstraniti kot gospodinjski odpadek.

Informacije o zbiranju kosovnih odpadkov in lokacijah zbiranja dobite pri lokalnem
podjetju za odvoz odpadkov.

(velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji
pomeni, da izdelka in njegove elektronske dodatne opreme
(npr. elektricnega polnilnika, slusalk, kabla USB) ob koncu
zivljenjske dobe ni dovoljeno odvreci med gospodinjske
odpadke. Te izdelke locite od drugih vrst odpadkov in jih
odgovorno predajte v recikliranje ter tako spodbudite
trajnostno vnovicno uporabo materialnih virov. Tako boste
prepreCili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi
zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem,
kam in kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno
recikliranje, obrnejo na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na
Krajevni upravni organ.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in
preverijo pogoje kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove
elektronske dodatne opreme pri odstranjevanju ni dovoljeno
mesSati z drugimi gospodarskimi odpadki.

Za informacije o Samsungovih okoljskih zavezah in regulatornih obveznostih
v zvezi z izdelki, npr. REACH, obisc¢ite: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html.

Slovens¢ina 7

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 7

2/19/2018 1:39:05 PM

<
o
]
=
[=}
(V2]
a
=1
o
=
)
<
(=}
=
5




Namestitev plosce

A\ OPOZORILO Potrebno orodje

Aparat mora namestiti in ozemljiti usposobljeno osebje.
Upostevajte ta navodila. Garancija ne zajema Skode, do katere pride zaradi

. . - '! >
nepravilne namestitve. & %

Tehnicni podatki so podani na koncu teh navodil.

. . Svincnik Krizni izvijac Ravnilo
Varnostna navodila za monterja

o Aparat mora biti namescen tako, da ga je mogoce popolnoma izklopiti iz e —
elektricnega omrezja pri vseh polih s kontaktno odprtino, Siroko vsaj 3 mm. ‘m

=z Primerne naprave za izolacijo so naprave za prekinitev toka, varovalke (pri
[7) Ly o .
3 varovalkah z ohisjem se le-to odstrani) in talna stikala. 225 - s -
. ascitna ocala Vbodna zaga Vrtalnik
f_c% o Aparat ustreza standardu EN 60335 - 2 - 6 za zas¢ito pred pozarom. To vrsto g
=5 aparata lahko namestite poleg stene ali visoke omare na eni strani. T x I
2 b ) D. . 9 . Prikljucitev na omrezZno napajanje
o «  Namestitev mora zagotoviti zascito pred udarci.
g( «  Kuhinjska enota, v katero je aparat vgrajen, mora ustrezati standardu za Pred prikljucitvijo preverite ali nominalna napetost aparata (napetost, ki je
) stabilnost DIN 68930. navedena na plos¢ici za navedbe) ustreza razpolozljivi napetosti napajanja.

o Vse povrsine izreza je treba zascititi z ustreznim tesnilom za zasc¢ito pred Plos¢ica za navedbe je na spodnjem delu ohi$ja plosce.
vlago.

«  Prisestavljenih delovnih povrSinah morajo biti stiki plos¢e s povrsino A\ OPOZORILO
popolnoma zatesnjeni. Pred prikljucitvijo zZic na tokokrog le-tega izklopite.

- Pritrditvene vzmeti plosce je treba zalepiti z ustrezno umetno smolo ali Napetost grelnika je AC 230 V~. Aparat odli¢no deluje tudi v omrezjih z napetostjo
mesanim lepilom pri namestitvi na povréine iz naravnega oz. umetnega AC 220 V~ ali AC 240 V~. Pri prikljuCitvi plos¢e na omrezno napajanje je treba
kamna ali keramike. uporabiti napravo, ki omogoca izklop celotnega napajanja aparata s kontaktno

. Zagotovite, da se plos¢a pravilno stika z delovno povrsino in da vmes odprtino vsaj 3 mm (npr. samodejni izklop napajanja, varovalka ali talno stikalo).

ni rez. Ne uporabljajte dodatnega silikonskega tesnila, ker to lahko otezi

odstranjevanje pri servisiranju. A OPOZOR”-O_ o S |
«  Priodstranjevanju je plos¢o treba potisniti s spodnje strani navzgor. Povezave s kabli morajo biti izvedene v skladu s predpisi. Vijaki terminala morajo
«  Pod plos¢o lahko namestite desko. biti dobro pritrjeni.
«  Prezracevalne reze med delovno povrsino in zgornjim delom enote ni A OPOZORILO

dovoljeno pokrivati. ) . o . .. ) )
Ko je plosca prikljuena na elektricno omrezje, preverite, ali so kuhalna mesta

pripravljena za uporabo, tako, da na kratko vklopite in izklopite posamezna

8 Slovenscina
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A\ OPOZORILO Namestitev v pult

Pazite (ustreznost) na polarnost pri povezavi aparata z elektricnim omrezjem p

(oglejte si shemo prikljucitve), saj lahko napacna povezava poskoduje komponente. ~ ) OPOMBA

Garancija ne zajema Skode, ki nastane zaradi nepravilne namestitve. Pred namestitvijo z nalepke za navedbe
A OPOZORILO prepisite serijsko Stevilko aparata. To

Stevilko boste potrebovali za servisne
zahteve. Po namestitvi ne bo vec¢ dostopna,
saj je napisana na ploscici za navedbe na

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec ali njegov
servisni zastopnik ali podobno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti.

4 N 1IN~ (32 A) zgornji ali spodnji strani aparata.
01
01 | 220-240V ~ | 04 Modra g
02 04 06 - - E]
02 Rjava 05 Siva g
03 05 03 Crna 06 | Zelena/rumena E"
=3
L N S o
N J &
(0]
4 N 2N~ (16 A): Pred prikljucitvijo locite 2-fazni \ J
a @ Zici (L1 in L2). A Serijska Stevilka
!
03 05 «07 01 | 220-240V ~ | 05 Modra
: OPOMBA
02 | 380-415V ~ | 06 Siva N ] ) ) ) )
04 06 : e posebej bodite pozorni na zahteve za prostor in odprtine.
03 Rjava 07 | Zelena/rumena
L a2 N @ ) Toa . OPOMBA )
Spodnji del plosce je opremljen z ventilatorjem. Ce je pod plos¢o namescen predal,
e N 2 x 1N~ (16 A): Pred prikljutitvijo locite Zici. v njgm ne smete shrajmevaﬂ majhmh prvedmetov ali papma, Saj Iahko ta poskoduje
01 04 - ventilator ali povzro¢i motnje hlajenja, ¢e ga posrka v sistem hlajenja.
[ = 01 | 220-240V ~ | 05 Crna
02 05 - - ;
07 02 Rjava 06 Siva ‘ St. Razlaga Velikost
\
03 06 03 Modra 07 | Zelena/rumena ‘ N 01 | Visina odprtine za | Najmanj 2 mm
©® 66 o 04 | 220-240V ~ R & — _ sracene
S J 02 02 | Sirina odprtine za 560 mm
zracenje
A\ OPOZORILO

Za pravilno prikljucitev napajanja sledite shemi napeljave poleg prikljuc¢kov.

Slovens¢ina 9

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 9 @ 2/19/2018 1:39:06 PM



Namestitev plosce

) 01
EERGEr % L o =

‘ 11 s
10 12 . 07 ¢ Ly
— >
[7)
3
m
2 ” - = ;
=3 St. Razlaga Velikost St. Razlaga Velikost
<
o 01 Oznacitev 4 tock 01 Razdalja med steno in plosco Najmanj 40 mm
(o]
§: 02 Premer vrtanja 26 02 Globina plosce 520 mm
03 Desni kot tocke rezanja 90° 03 | Razdalja med indukcijsko plos¢o in koncem pulta Najmanj 40 mm
04 Sirina rezanja 560+1 mm 04 | Razdalja med steklom in ohisjem kuhalne plosce 25 mm
05 Globina rezanja 490+1 mm 05 | Razdalja med steklom in ohisjem kuhalne plosce 15 mm
06 Radij vogala R3 06 Razdalja med steno in ohisjem kuhalne plosce Najmanj 60 mm
07 Debelina pulta Najvec 50 mm, 07 Globina kuhalne plosce 480 mm
Najmanj 20 mm 08 | Razdalja med ohijem kuhalne plosce in koncem Najmanj 50 mm
08 Razdalja med koncem pulta in tocko rezanja Najmanj 60 mm pulta
(zadaj)
09 Globina pulta Najmanj 600 mm
10 Razdalja med koncem pulta in tocko rezanja Najmanj 60 mm
(levo)
11 Razdalja med koncem pulta in tocko rezanja Najmanj 60 mm
(desno)
12 Razdalja med koncem pulta in toc¢ko rezanja Najmanj 50 mm
(spredaj)

10 Slovenscina
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Komponente

St. Razlaga Velikost
01 Sirina zadnjega Najman]j
zracnika 550 mm
02 Visina zadnjega Najmanj
zracnika 35 mm
03 Globina kanala Najvec
napajalnega kabla 65 mm
) 04 Sirina kanala Najvec
napajalnega kabla 100 mm
05 Visina plosce Najman]
5 mm
T
|
St. Razlaga Velikost
01 Najmanj 20 mm
02 Velikost zracnika Najmanj 2 mm
03 Najmanj 20 mm

Indukcijska plosca

Vzmet nosilca

Slovens¢ina 11

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 11

2/19/2018 1:39:07 PM



Pred uporabo

Kuhalna mesta

Nadzorna plosca

ogeJodn paid

nnnnnnnn

01
03
04 :
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01 | Gumb za vklop/izklop

S tem gumbom vklopite elektri¢cno
napajanje ali ga popolnoma izklopite.

02 | Gumb za prilagodljivo
mesto plus

S tem gumbom vklopite funkcijo
prilagodljivo mesto plus ali jo izklopite.

03 | Zaslon kuhalnega mesta

Prikazuje raven moci, vklopljene
funkcije, preostalo toploto in sporocila z
informacijami.

01

Indukcijsko prilagodljivo mesto plus 3300 W s povetano mocjo 3600 W

04 | Gumbi kuhalnih mest

S temi gumbi izberete kuhalno mesto.

02

Indukcijsko kuhalno mesto 1400 W s povecano mocjo 2000 W

03

Indukcijsko kuhalno mesto 2200 W s povecano mocjo 3200 W

hrane

05 | Gumb za ohranjanje toplote

S tem gumbom ohranite toploto skuhane
hrane.

04

Nadzorna plosca

06 | Gumbi za raven moci

S temi gumbi nastavite raven moci za
kuhalno mesto.

12 Slovenscina

07 | Gumb za povecano moc¢

S tem gumbom vsebino posode segrejete
hitreje kot na ravni najvecje moci.

08 | Gumbi ¢asovnika

S temi gumbi vklopite ali izklopite ¢asovnik
ter ga nastavite.

09 | Zaslon ¢asovnika

Prikazuje preostali ¢as ¢asovnika.

10 | Gumb za premor/
nadaljevanje

S tem gumbom vklopite vsa kuhalna mesta
na najnizjo nastavitev ravni moci (2) (Ce
morate na primer sprejeti telefonski klic).

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 12
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11 | Gumb za zaklepanje S tem gumbom vklopite ali izklopite IndUkc'JSRO gretje
funkcijo zaklepanja za zascito otrok. L , )
/ « Nacelo indukcijskega gretja: Ko na
12 Gumb fUﬂkCije Smart S tem gUmbOm \/klopite ali IZklODIte kuhalno mesto postavite posodo in
Connect funkcijo Smart Connect. mesto vklopite, elektronski tokokrog v

indukcijski plosci proizvede inducirani
tok na dnu posode, ki v trenutku zvisa

Vodnik za zaslon kuhalnega mesta
temperaturo posode.

Zaslon Pomen A « Vecja hitrost kuhanja in cvrtja: Ker se
{do !5 P | 1zbrana raven moti greje nep‘osred.no pogoqa inwne stgklo in
! se energija ne izgublja, je ucinkovitost
H Preostala toplota (zelo vroce) vecja kot pri drugih sistemih. Vecina

Inducirani tok

L

A. Indukcijska tuljava
B ) - ;
c absorbirane energije se spremeni v

gl Preostala toplota (vroce) Elektronski tokokrogi
toploto. -
) . ) T
= Zaklepanje za zascito otrok je vklopljeno. D}
C
o Gumb je pridrzan ve¢ kot 8 sekund. g
. B - o
Plosc¢a je pregreta zaradi nenormalnega delovanja g

(na primer delovanje pri prazni posodi).

= Posoda je neprimerna, premajhna ali je ni na kuhalnem mestu.

Slovens¢ina 13
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Pred uporabo

Varnostni izklop

Indikator preostale toplote

Ce po dolo¢enem ¢asu ne izklopite kuhalnega mesta ali ne prilagodite ravni moci,
se to kuhalno mesto samodejno izklopi.

Preostala toplota je prikazana s simbolom H, = (za "hot" - vroce) na ustreznem
zaslonu kuhalnega mesta.

Kuhalna mesta se samodejno izklopijo, ko potece spodaj navedeni ¢as.

Raven moci I1zklop
1-3 Po 6 urah
4-6 Po 5 urah
75 Po 4 urah

10-15 Po 1,5 uri

OPOMBA
[

Ce se plosta pregreje zaradi nepravilnega delovanja, se prikaze simbol [ 1.
Plosca se bo izklopila.

OPOMBA

Ce posoda ni primerna, je premajhna ali je ni na kuhalnem mestu, se prikaze “.
Po 1 minuti se ustrezno kuhalno mesto izklopi.

OPOMBA

Ce se eno ali ve¢ kuhalnih mest izklopi, preden se izte¢e navedeni ¢as, glejte
"Odpravljanje tezav" na strani 28.

Ostali vzroki za izklop kuhalnega mesta

Vsa kuhalna mesta se izklopijo, ¢e tekocina prekipi in se razlije po nadzorni plosci.

Ce postavite mokro krpo na nadzorno plosco, se bo sprozil samodejni izklop. V
obeh primerih morate znova vklopiti aparat z gumbom (1), ko odstranite tekocino
ali krpo.

14 Slovenscina

Ko izklopite posamezno kuhalno mesto ali celotno plosco, je preostala toplota
prikazana s simbolom H, +h (za "hot" - vroce), ki se pojavi na zaslonu ustreznih
kuhalnih mest. Indikator preostale toplote se ne izklopi, ko izklopite kuhalno mesto,
ampak ko se le-to shladi.

Preostalo toploto lahko uporabite za tajanje ali ohranjanje hrane tople.

A\ OPOZORILO

Dokler je vklopljen indikator preostale toplote, obstaja nevarnost opeklin.

A\ OPOZORILO

Ce pride do motenj v elektri¢nem napajanju aparata, se simbol H, | izklopi,

zato informacije o preostali toploti niso vec na voljo.
Vendar se Se vedno lahko opecete. Zato morate biti v blizini plos¢e vedno pazljivi.

Zaznava temperature

Ce iz katerega koli razloga temperatura na enem od kuhalnih mest preseze varno
raven, se moc¢ kuhalnega mesta samodejno zniza na nizjo raven.

Ko koncate z uporabo plosce, hladilni ventilator Se naprej deluje, dokler se
elektronika plosce ne ohladi. Hladilni ventilator se izklopi glede na temperaturo
elektronike.
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Uporabite posodo z ravnim dnom, ki se
popolnoma prilega celotnemu kuhalnemu
mestu. Ravnost preverite z obracanjem
ravnila po dnu posode. Upostevajte vsa
priporocila glede uporabe posode.

Uporabite posodo, narejeno iz materiala, ki je primeren za indukcijsko kuhanje.

Uporabite kakovostno posodo z oja¢anim dnom za boljso porazdelitev toplote.
Tako boste pri kuhanju dosegli najboljse rezultate.

Velikost posode prilagodite koli¢ini hrane, ki jo pripravljate.

Ne dopustite, da tekocina v posodi popolnoma izpari. Posledi¢no lahko pride
do trajnih poskodb; na primer razpoke, fuzija ali unic¢enje, kar lahko vpliva na
kerami¢no plosco. (Tovrstnih poskodb garancija ne krije.)

Ne uporabljajte umazane ali zelo zamastene posode. Vedno uporabljajte
posodo, ki jo po kuhanju enostavno ocistite.

/2\ POZOR

Kuhalna mesta so morda po izklopu videti ohlajena. Vendar je lahko steklena
povrsina vroCa zaradi preostale toplote, ki se prenese s posode. Tveganje za
opekline e vedno obstaja.

Vroce posode se ne dotikajte z golimi dlanmi. Vedno uporabite rokavice za
peko ali oprijemalke za posodo, da zascitite dlani pred opeklinami.

Posode ne potiskajte po povrsini plosce. S tem lahko trajno poskodujete
plosco.

Posoda za indukcijska kuhalna mesta

Indukcijsko kuhalno mesto se lahko vklopi samo, ¢e je na enem od kuhalnih
mest posoda z magnetnim dnom. Uporabite lahko posodo, ki je v spodnji tabeli
opredeljena kot ustrezna.

Material Ustreznost
Jeklo, emajlirano jeklo, lito Zelezo Da
Nerjavece jeklo Da (Ce se magnet prime dna posode)
Aluminij, baker, medenina, steklo, Ne
keramika, porcelan

OPOMBA

«  Posodo, primerno za indukcijsko kuhanje, je kot primerno oznacil proizvajalec.

«  Nekatera posoda lahko pri uporabi na indukcijskih kuhalnih mestih oddaja
zvoke.

« Ti zvoki ne pomenijo, da je delovanje plosce nepravilno, in ne vplivajo na
njeno delovanje.

«  Posebna posoda iz nerjavecega jekla morda ni primerna za indukcijsko
kuhanje. Preverite, ali dno posode privlaci magnet.

)
=
o
(=}
(=
o
=]
=
<))
o
o

Slovens¢ina 15
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Pred uporabo

Velikosti posode za indukcijska kuhalna mesta

Indukcijska kuhalna mesta se do doloc¢ene mere samodejno prilagodijo velikosti
dna posode. Vendar pa mora imeti magnetno dno posode najmanjsi premer glede

na velikost kuhalnega mesta.

Kuhalno mesto

Najmanjsi premer dna posode

Prilagodljivo Prilagodljivo 140 mm
kuhalno mesto plus -
mesto spredaj ali zadaj
Prilagodljivo 240 mm (za daljSo stran ovalne posode ali
mesto plus - kozice za ribe)
VSa povrsina
Zadnje desno kuhalno mesto 100 mm
140 mm

Sprednje desno kuhalno mesto

ogeJodn paid

16 Slovenscina

Za najboljse rezultate uporabite posodo,
katere premer feromagnetne povrsine
ustreza premeru kuhalnega mesta. Ce
kuhalno mesto ne zazna posode, poskusite z
uporabo manjsega kuhalnega mesta.

Druga posoda za indukcijsko kuhanje
Nekatera posoda ima na spodnji strani tanko plast magnetnega materiala, ki omogoca

delovanje na plos¢i z indukcijskim gretjem. Ta posoda slabo privlaci magnet, zato
delovanje morda ne bo zadovoljivo. (Slabo privlacneje magneta pomeni, da se
magnet ne prime trdno ali da je obmocje, kamor se prime magnet, majhno.)

Ceprav je posoda zasnovana za
indukcijsko plosco, gretje lahko ni
zadostno ali plos¢a ne zazna posode,
kar je odvisno od velikosti in jakosti
magnetne povrsine na spodnji strani

e —
!’ )
=
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& 2 =}
[=NreY b=4
L% 3% 8
2 2%58 58
% 22385
b %288 s
0 050 S8,
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ﬁﬁnoo\“ -
ooaoese25s
°Oa°cn°§2?°
SEEER
> o 2 o o
S8
&8 & J
o o
A. Obmocje, kjer se magnet ne

o

prime
Obmocje, kjer se magnet
prime

posode.

Ob uporabi velike posode z manjsim

feromagnetnim elementom, se segreje samo
feromagnetni element. Posledi¢no se toplota
morda ne bo porazdelila enakomerno.
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Preskus primernosti Pravilno namescanje

( A/kg

Posoda je primerna za indukcijsko kuhanje, Pravilno Nepravilno
Ce se magnet prime za dno posode in Ce jo

za primerno oznati proizvajalec posode. %‘7\/ fi ——

keramicno plosco.

« Hladna posoda mora imeti rahlo vboceno dno (konkavno). Dno ne sme biti
izboceno (konveksno). -

. Ce Zelite uporabiti posebno vrsto posode, na primer posodo za kuhanje pod
tlakom, posodo za dusenje ali vok, upostevajte navodila proizvajalca.

= 2 2 —
ij Posoda z ravnim dnom in ravnim Posoda z ukrivljenim ali zvitim dnom
obodom ali obodom
«  Dobro posodo lahko prepoznate po njenem dnu. Dno mora biti ¢im bolj debelo
in ravno.
« Ko kupujete novo posodo, bodite Se posebej pozorni na premer kuhalne l— - — N
povrsine. Proizvajalci pogosto navajajo premer zgornjega roba posode. - — - -
«  Ne uporabljajte posode, ki ima spraskano ali grobo spodnjo ploskev. Posoda ustreza priporoceni najmanjsi Posoda ne ustreza najmanjsi zahtevani g
Pogkodovana posoda lahko v primeru vle¢enja po povréini trajno opraska velikosti za kuhalno mesto ali jo velikosti za trenutno kuhalno mesto. 2—
presega. =}
o
o
o
o

Posoda v celoti lezi na povrsini plosc¢e. | Posoda lezi na robu plosce ali ne lezi v
celoti na povrsini plosce.

—

Posoda je ustrezno uravnotezena. Zaradi tezkega rocaja je posoda
nagnjena.

Slovens¢ina 17
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Pred uporabo

Nasveti za varfevanje z energijo

- . D

ogeJodn paid

18 Slovenscina

Za manjso porabo energije upostevajte
naslednje nasvete.

Posodo polozite na kuhalno mesto,
preden vklopite ustrezno kuhalno
mesto.

Kuhalna mesta in dna posod naj bodo
¢ista. V nasprotnem primeru je poraba
energije vecja.

Trdno namestite pokrov posode, ¢e

je na voljo. S tem zmanjSate porabo
energije.

Delujoce kuhalno mesto izklopite pred
iztekom Casa kuhanja. Preostalo toploto
uporabite za ohranjanje toplote hrane.

Uporaba gumbov na dotik

Gumbe na dotik uporabljate tako, da se s konico kazalca dotikate zelenega gumba,
dokler se ustrezni zaslon ne vklopi oziroma izklopi ali dokler se ne vklopi zelena
funkcija.

Zagotovite, da se pri uporabi aparata dotikate samo enega gumba naenkrat. Ce
postavite prst na gumb prevec¢ polozno, lahko sprozite tudi sosednji gumb.

Zvoki med delovanjem

Ce slisite.

«  Prasketajoc¢ zvok: posoda je izdelana iz razli¢nih snovi.

«  Zvizganje: uporabljate ve¢ kot dve kuhalni mesti in posoda je izdelana iz
razlicnih snovi.

«  Brnenje: uporabljate visoke ravni moci.

«  Klikanje: prihaja do elektri¢nega preklapljanja.

«  Sikanje, bucanje: deluje ventilator.

Zvok je normalen in me pomeni napake.

A\ OPOZORILO

Ne uporabljajte posode razlicnih velikosti in iz razlicnih materialov.
Uporaba posode razli¢nih velikosti in iz razli¢nih materialov lahko povzroc¢i hrup in
tresljaje.

OPOMBA
Uporaba nizjih ravni moci (1-5) lahko povzroci zvok klikanja.

Prvo ¢is¢enje

Steklokerami¢no povrsino obrisite z viazno krpo in Cistilom za steklokeramicne
plosce.

A\ OPOZORILO
Ne uporabljajte jedkih ali abrazivnih cistil. Z njimi lahko poSkodujete povrsino.
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Delovanje

Vklop aparata
Aparat vklopite z gumbom (1.
HE]- o o Pridrzite gumb (D za priblizno 1-2 sekundi.
. E] Na digitalnem zaslonu se prikaze .
Qq 08 @0
OPOMBA

Po pritisku gumba (D) za vklop aparata morate v priblizno 20 sekundah izbrati
raven moci. Sicer se bo aparat samodejno izklopil iz varnostnih razlogov.

Izbira kuhalnega mesta in ravni moci

Predlagane nastavitve za pripravo hrane

Stevilke v spodnji tabeli upostevajte kot smernice. Ravni moc¢i za razlicne metode
kuhanja so odvisne od mnogih spremenljivk, vklju¢no s kakovostjo uporabljene
posode in vrsto ter koli¢ino kuhane hrane.

1. Kuhalno mesto izberete tako, da se
e @// -« dotaknete gumba ustreznega mesta.
. E]
® =] Lo U
2. Zanastavitev in prilagajanje ravni moci
uporabite gumbe za raven moci.
an P
1 - 5 . 10 . 15
OFF — H\%\\\\||\I\IH|||||||||HIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII =+
OPOMBA

« Ko izberete kuhalno mesto, je privzeta raven nastavljena na 15.
- Ce pridrzite ve¢ gumbov za vet kot 8 sekund, se na zaslonu kuhalnega mesta
prikaze 41

Raven moci Nacin kuhanja Primeri uporabe
) Segrevanje velike koli¢ine tekocine,
Segrevanje / ; L
14-15 o ) priprava rezancev, pecenje mesa,
sotiranje / cvrtje ) . .
popekanje mesa za golaz, dusenje mesa
8-11 Intenzivno cvrtje Zrezve_k, biftek, panirani zrezki, klobase,
palacinke
7210 Curtje Zrezek / zareprmce, jetra, riba, sesekljano
meso, ocvrta jajca
5.7 Kuhanje Kuhame do 1,5 | tekocine, krompirja,
zelenjave
>4 Kuhanje na pari / | Kuhanje na pari in dusenje majhnih kolic¢in
dudenje / vrenje | zelenjave, kuhanje riza in mle¢nih jedi
1-2 Topljenje Topljenje masla, zelatine ali ¢okolade
OPOMBA

Raven moci morate prilagoditi uporabljani hrani in posodi.
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Delovanje

Povecana moc

Prilagodljivo mesto plus

Funkcija Povecane moci doda moc vsem kuhalnim mestom (ko zelite na primer

zavreti veliko koli¢ino vode).

Kuhalna mesta

Najdaljsi ¢as povecane moci

145 mm 10 min

210 mm 10 min

Prilagodljivo mesto plus - spredaj ali zadaj 10 min
Prilagodljivo mesto plus - vsa povrsina 5min

Po pretecenem navedenem ¢asu se kuhalna mesta samodejno vrnejo na raven

mo¢i 5.

OPOMBA

V doloc¢enih okolis¢inah se funkcija Povecane moci samodejno izklopi za zascito

notranjih elektronskih komponent plosce.

Najvecje moci na primer ni mogoce uporabiti isto¢asno za sprednjo in zadnjo stran

prilagodljivega kuhalnega mesta.

Upravljanje moci

Za kuhalna mesta je mogoce uporabiti najvecjo moc.

Ce presezete razpon moci z vklopom funkcije Povetane moci, funkcija upravljanja

moci samodejno zmanj3a raven moci za kuhalno mesto.

~ N ¢ St.1in st 2 sta zdruZeni
\ « St 3in st 4 sta zdruzeni
a (| @ Na zaslonu kuhalnega mesta se nekaj
\J sekund izmenjujeta nastavljena raven
/ \ moci in najvecja mozna raven moci. Nato
5 t s | zaslon preklopi z nastavljene ravni moci na
\ najvecjo mozno raven moci.
. J

-

N

Kuhalno mesto 1

Kuhalno mesto 2

Kuhalno mesto 3

Kuhalno mesto 4

J

Prilagodljivo kuhalno mesto je velika
kuhalna povrsina na levi strani plosce
(glejte sliko na levi), ki je posebej
zasnovana za so¢asno kombiniranje vec
loncev in ponev razli¢nih oblik in velikosti.
Prilagodljivo kuhalno mesto ima Stiri mesta,
ki jih upravljajo posamezni induktorji, ki
omogocajo kuhanje ne glede na postavitev
posode na kuhalnem mestu.

Na mestu Prilagodljivo mesto Plus lahko uporabite kombinacijo razli¢nih kuhalnih
mest in tako povecate kuhalno povrsino. Za aktiviranje razli¢nih kombinacij prek
ustreznih gumbov na dotik glejte spodnjo tabelo.

AIENTY & U=l 2 kuhalni mesti 3 kuhalna mesta AU
mesto mesto mesta
1 ) =
2 ) E)
E] E]
3 =) E]
=)
4 =)
OPOMBA

Ko uporabljate eno kuhalno mesto, mora biti premer dna posode manjsi od 14 cm.
Plosc¢a lahko potrebuje 5-10 sekund, da prepozna polozaj posode.

Med prepoznavanjem posode lahko nastane hrup.

Med kuhanjem ne odstranjujte posode. |z varnostnih razlogov se plos¢a
samodejno zaustavi, ¢e posodo odstranite za vec kot 5 sekund.

20 Slovenscina
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Uporaba mesta prilagodljivo mesto plus Ohranjanje tople hran
. - 1. Dotaknite se gumba ] 1. S funkcijo ohranite toploto skuhane
2B, I - hrane. Dotaknite se gumba ustreznega
. %’( %&I kuhalnega mesta.
> U e 'n] ° _ T _
@ [ E E [N} @ L: B D L:
2. Zanastavitev in prilagajanje ravni moci 2. Dotaknite se gumba fii:

uporabite gumbe za raven moci.

@ p e
1 1 15 j8ig

. 5 . 0 . 20
OFF — ””)'\%"""""”""""'”””""“"""""" T OFF — N
OPOMBA 3. Prikaz zaslona kuhalnega mesta se
- (e se med delovanjem dotaknete gumba [£] se funkcija Prilagodljivo mesto "R & spremeni. 5
Plus izklopi. 5 4. Ponovno se dotaknite gumba za izklop )
- (e se dotaknete gumba E ] ko vsaka kuhalna plos¢a deluje pri razli¢nih ravneh, 0 ne o o kuhalnega mesta. s
UL J m

se raven samodejno prilagodi na najvisjo raven.

«  Pripremikanju ali dodajanju posode na novo mesto Prilagodljivo mesto Plus
prekinite trenutno delovanje in se dotaknite gumba ustreznega kuhalnega
mesta, da aktivirate kuhalno mesto.
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aluenojag

Delovanje

Casovnik

Uporaba ¢asovnika za varni izklop

Ce je za kuhalno mesto nastavljen doloc¢en ¢as, se bo po poteku tega ¢asa kuhalno
mesto izklopilo. To funkcijo lahko uporabite za vec¢ kuhalnih mest naenkrat.

Nastavitev ¢asovnika
Kuhalna mesta, za katera zelite uporabiti varnostni izklop, morajo biti vklopljena.

. : 1?%& K

O] S

1. Po vklopu se dotaknite gumba
ustreznega kuhalnega mesta za vklop
kuhalnega mesta.

2. Dotaknite se gumba (®. Nad zaslonom
¢asovnika se prikaze Stevilka 10.
x| (Privzeta nastavitev casovnika je 10.)

— ‘%’U— Dl ‘@'

3. Uporabite gumb za Nastavitev
¢asovnika (+ ali —), da nastavite Zeleni
:5 ¢as, na primer 15 minut; po preteku
-0 bl & se kuhaln_o_ mestq saqu_ejno igklopi._
off3seq J&’( Gse0) Varnostni izklop je aktiviran. (Casovnik
lahko nastavite na vrednosti od 1 do

99)

4. Za preklic nastavitev ¢asovnika izberite
ustrezno kuhalno mesto in pridrzite
=|:I gumb (O za 2 sekundi. S tem dejanjem,
N - ki ga spremlja zvok piska, preklicete
of%’(Jr P a@la nastavitve ¢asovnika za kuhalno mesto.
Ce pridrzite gumb (® za 2 sekundi,
ne da bi izbrali kuhalno mesto, se
preklicejo nastavitve ¢asovnika tistega
kuhalnega mesta, ki ste ga spreminjali
nazadnje.

OPOMBA

«  Za prikaz preostalega €asa za poljubno kuhalno mesto se dotaknite izbranih
kuhalnih mest.

- Nastavitve ponastavite z gumbom za Nastavitev ¢asovnika (4 ali —). Ko
pretecCe doloceni ¢as, se kuhalno mesto samodejno izklopi. Pri tem se zaslisi
zvoclni signal in na zaslonu ¢asovnika se prikaze ¢as.

= Za hitro spreminjanje nastavitev pridrzite gumb za Nastavitev ¢asovnika
(+ ali —), dokler se ne prikaze zelena vrednost.

Premor/Nadaljevanje

Funkcija za Premor/Nadaljevanje socasno preklopi vsa vklopljena kuhalna mesta
na nizko nastavitev moci in nato nazaj na predhodno nastavljeno raven moci.

To funkcijo lahko uporabite za kratko prekinitev kuhanja, npr. Ce zelite sprejeti
telefonski Klic.

Ko je vklopljena funkcija za Premor/Nadaljevanje, so onemogoceni vsi gumbi na
dotik, razen gumbov |, &, OFF in (.

Za nadaljevanje kuhanja se ponovno dotaknite gumba ||

22

Upravljalna plosca

Zaslon

Vklop

Dotaknite se gumba [>||

I1zklop

Dotaknite se gumba ||

Povrnitev predhodne ravni moci

Slovenscina
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Hitra zaustavitev Zaklepanje za zascito otrok
S to moznostjo zmanjsate stevilo korakov in skrajsate ¢as, ki je potreben za Zaklepanje za zascito otrok lahko uporabite za zavarovanje pred nehotenim
zaustavitev kuhanja. vklopom kuhalnega mesta in kuhalne povrsine. Zaklenete lahko tudi nadzorno
Za izklop kuhalnega mesta pridrzite gumb plosco, z izjemo gumba (D (edini upravljalni element za izklop), da preprecite
> @:/ K D kuhalnega mesta za 2 sekundi. nenamerno spreminjanje nastavitev, na primer zaradi brisanja plosce s krpo.
o _ E] _ VKlop/izklop zaklepanja za zas¢ito otrok
O =] i . e
1. Pridrzite gumb @ za priblizno
3 sekunde.
V potrditev se bo sprozil zvocni signal.
OPOMBA .
) L ) - O + ol
Gumb [E] ne podpira funkcije hitre zaustavitve. Off(ssec) 6

Izklop aparata

2. Dotaknite se poljubnega gumba.

Za popoln izklop aparata uporabite gumb (D. ! < ! L Na zaslonu se prikaze, kar pomeni,
Pridrzite gUmb @ Za Drlbllino 1-2 sekundi. - %’S;—I - da je Vk|op|jen0 Zak|epanje za zascito 8
. E] ° i . otrok. 2
] R © LE L L 3. Zaizklop zaklepanja za zasc¢ito %
%’( otrok ponovno pridrzite gumb (& za
3 sekunde. V potrditev se bo sprozil
zvocni signal.
OPOMBA
Ko izklopite posamezno kuhalno mesto ali celotno kuhalno povrsino, se na OPOMBA
sicer H, h (dve stopr_wji za "hot" - vr_oég). «  Zaklepanje za zas¢ito otrok lahko nastavite med kuhanjem. Za izklop
Ko temperatura pade, simbol H, + izgine. kuhalnega mesta z vklopljenim zaklepanjem za zas¢ito otrok se dotaknite

gumba (D ali najprej izklopite zaklepanje za zas¢ito otrok in se nato dotaknite
gumba ustreznega kuhalnega mesta.
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Delovanje

Omejitev najvecje moci

S to funkcijo lahko nastavite najvecjo moc enote.

Dl “%’k

- 0+

Off(3sec)

@f@) + gl ‘3@'

aluenojag

— °%+ gl ‘3@'

U
E]
0

24 Slovenscina

1.
2.

Izklopite napajanje.

Pridrzite gumb (8 za priblizno

3 sekunde, da vklopite zaklepanje za
zascito otrok.

Od razpolozljivih gumbov za nastavitev
Casovnika pridrzite gumb — za
priblizno 3 sekunde.

Pridrzite gumb (® za priblizno

3 sekunde.

Na zaslonu ¢asovnika se izpise o, na
zaslonih kuhalnih mest pa je prikazana
trenutna najvecja moc.

1 5 . 10 .15

OFB‘/}? HH\\\hnlm\|\|\||||||||||||||||||||||||||||||||%

OPOMBA

5.

6.

Omejitev moci lahko nastavite z gumbi
za raven moci. (3000 W, 4000 W,
7200 W)

Dotaknite se gumba (D) za nastavitev
nastavitve.

« 'V nacinu nizje ravni moci (3000 W) funkcija Povec¢ane moci ni na voljo za
sprednje desno kuhalno mesto (210 mm) in mesto Prilagodljivo mesto Plus.
eV nacinu nizje ravni moci (3000 W, 4000 W) se raven moci samodejno

prilagodi.
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Vklop/izklop zvoka Funkcija Smart Connect
1. Pridrzite gumb (D za priblizno PIoSéa ima vgrajeqi modul W.i—Fi,“ki ga lahko gporabite za sinhronizacijo plosce z
an K 1-2 sekundi. aplikacijo SmartThmgs. Y apl|k‘ac'u| Za pametm telefon I?hko: N
« spremljate stanje delovanja in nastavitve ravni moci elementov plosce;
. E « preverjate in spreminjate nastavitve ¢asovnika.
%’( Pl Lo Funkcije, ki jih lahko upravljate prek aplikacije SmartThings, morda ne bodo
delovale brezhibno, ¢e so pogoji za komunikacijo slabi ali je izdelek namescen na
mestu s Sibkim signalom Wi-Fi.
2. Pridrzite gumb [>|| za 3 sekunde pred Kako povezati ploé¢o
iztekom 10 sekund po vklopu. Preden lahko zacnete z uporabo oddaljenih funkcij, morate Samsungovo plos¢o
. seznaniti z aplikacijo SmartThings.
- o + 1. Prenesite aplikacijo SmartThings v pametno napravo in jo odprite.
Off(3sec) %@M 2. Pridrzite gumb (D za priblizno 1-2 sekundi, da vklopite plosco.
3. Sledite navodilom aplikacije in se nato dotaknite gumba 5l ter ga pridrzite za
3 sekunde.
3. Zvok se izklopi, na zaslonu casovnika 4. Med vzpostavljanjem povezave utripa indikator LED nad gumbom [ Ko je
pa se izpise LiF . postopek konc¢an, indikator sveti brez utripanja. Plos¢a je uspe$no povezana. 8
aF 5. Ce indikator LED funkcije Smart Connect ne zasveti, sledite navodilom g
— 4 N aplikacije za poskus ponovne povezave. =
Off(3sec) (3sec)
OPOMBA
«  Funkcijo Smart Connect lahko nastavite samo, ko plos¢a ne deluje.
4. Zaspreminjanje nastavitve zvoka «  Zadodatna navodila glejte spletni priro¢nik na spletnem mestu www.samsung.
ponovite 1. in 2. korak. Zvok se vklopi, com.
DI'I na zaslonu ¢asovnika pa se izpise Q.
- 0o + N Vklop/izklop povezave Wi-Fi
orfssed se0 «  Dotaknite se gumba [l za vklop ali izklop povezave Wi-Fi.
OPOMBA

Po izteku 10 sekund po vklopu ni ve¢ mogoce spreminjati nastavitev zvoka.
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Vzdrzevanje aparata

Upravljanje nape Plosca

|zdelek vsebuje napravo Bluetooth, ki jo lahko uporabite za vzpostavitev povezave A OPOZORILO

med plos¢o in Samsungovimi modeli z upravljanjem nape. Prek povezave .

Bluetooth lahko uporabljate funkcijo upravljanja nape v aplikaciji SmartThings. Cistila ne smejo priti v stik s segreto steklokeramicno plosco: Vsa Cistila morajo biti

Ce zelite dodatne informacije glede Samsungovih modelov z omogocenim odstranjena z zadostnimi koli¢inami Ciste vode po cis¢enju, ker lahko postanejo

Uprav”anjem nape, obiscite Sp|etno mesto WWW.samsung.com. jedka, ko se Dovréiﬂa Segreje Ne UDOrabljajte abrazivnih C|St||, kot so raZpréila Za
zar ali pecico, gobice za poliranje ali abrazivna Cistila za ponve.

Povezava z modelom z upravljanjem nape OPOMBA

1. Prenesite aplikacijo SmartThings v pametni telefon in jo zazenite. Nato
opravite postopek funkcije Smart Connect za povezavo s plosco.

2. Sledite navodilom za Bluetooth modela z upravljanjem nape in vklopite
povezavo Bluetooth.

3. Istocasno pridrzite gumba ¢asovnika [ in -+, da vzpostavite povezavo
Bluetooth. Ko je povezava Bluetooth uspesno vzpostavljena, se na zaslonu Rahla umazanija
¢asovnika izpise .

4. 7a uporabo upravljanja nape sledite navodilom v uporabniskem priro¢niku
modela z upravljanjem nape in v navodilih aplikacije.

Steklokeramicno plosco ocistite po vsaki uporabi, ko je na dotik se topla. Tako se
morebitna polita tekocina pri kuhanju ne bo zazgala na povrsini. Apnenec, vodne
madeze, mascobne madeze in metalno razbarvanje odstranite s komercialnim
Cistilom za steklokeramicne pecice ali nerjavece jeklo.

1. Steklokeramicno povrsino obrisite z mokro krpo.
2. Posusite s suho krpo. Na povrsini ne smete pustiti ostankov Cistila.
3. Enkrat tedensko temeljito ocistite celotno steklokerami¢no kuhalno povrsino s

OPOMBA Cistilom za steklokeramicno plosco ali nerjavece jeklo, ki je na voljo na trzisci.
. (e povezava Smart Connect ni uspe$no vzpostavljena, ne morete uporabljati 4. Steklokerarﬁiéno povrsino namocite z ustrezno kolicino Ciste vode, Ki jo
aplikacije SmartThings za spremljanje in upravljanje nape. obrisete s cisto, mehko krpo.

« (e povezava Smart Connect s plosto ni vzpostavljena, lahko uporabite
povezavo Bluetooth za seznanitev plosce z napo in sinhronizacijo. To storite
tako, da sledite 2. in 3. koraku zgoraj.

<
N
(=3
=
N«
m
<
o
2.
™
Q
o
Q
=
Q
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Q
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Trdovratna umazanija

Tezavna umazanija

e Za odstranjevanje prekipele hrane
pri kuhanju in podobnih madezev
uporabite strgalo za steklo.
2. Strgalo za steklo postavite posevno na
steklokerami¢no povrsino.
3. Madez odstranite tako, da podrgnete s
strgalom.
OPOMBA
Strgala za steklo in Cistila za
\_ steklokeramicno plos¢o so na voljo pri

specializiranih prodajalcih.

-

1. Zazgani sladkor, stopljeno plastiko,
aluminijasto folijo ali ostale materiale
odstranite, dokler so Se vrodi.

A\ OPOZORILO

Ce strgalo za steklo uporabljate na vrotem

kuhalnem mestu, obstaja nevarnost opeklin:

2. Ko se plosca ohladi, jo ocistite po
normalnem postopku. Ce se kuhalno
mesto, na katerem se je nekaj stopilo,
ohladi, ga znova ogrejte pred ¢is¢enjem.

OPOMBA
Prask ali razpok na steklokeramicni povrsini,

Ki jih povzroci npr. ponev z ostrimi robovi,
ni mogoce odstraniti. Vendar ne motijo

delovanja plosce.
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Odpravljanje tezav in servisiranje

Okvir plos¢e (moznost)

Odpravljanje tezav

A\ OPOZORILO

Na okvirju plos¢e ne uporabljajte kisa, limoninega soka ali odstranjevalca apnenca,

ker se zaradi tega lahko pojavijo temni madezi.

1.
2.

Okvir obrisite z vlazno krpo.
Posusene ostanke navlazite z mokro krpo. Obrisite in posusite.

Da bi se izognili poskodbi aparata
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Plosce ne uporabljajte za delovno povrsino ali shranjevanje.

Kuhalnega mesta ne uporabljajte, ko na plosci ni posode ali je le-ta prazna.
Keramicno steklo je zelo trpezno in odporno na temperaturne spremembe,
vendar ga je $e vedno mogoce razbiti. Ce na kuhalno plosto pade posebno
oster ali trd predmet, se plos¢a lahko poskoduije.

Posode ne postavljajte na okvir plosce. Takrat lahko pride do prask in
poskodb.

Pazite, da na okvir plosce ne polijete kislih tekocin, kot so kis, limonin sok in
topilo za apnenec, ker lahko povzrocijo temne lise.

Ce sladkor ali raztopina, ki vsebuje sladkor, pride v stik z vro¢im kuhalnim
mestom in se stopi, ga morate takoj pocistiti s kuhinjskim strgalom, dokler je
Se vroc. Ce se sladkor shladi, lahko po$koduje povrsino pri odstranjevanju.
Pazite, da v stik s kuhalno plos¢o ne pridejo predmeti in materiali, ki se lahko
stopijo, kot so na primer plastika, aluminijasta folija in folija za peko. Ce se na
plosci stopi podobna snov, jo morate takoj odstraniti s strgalom.

Okvara se lahko pojavi zaradi manjse napake, ki jo lahko sami odpravite s pomocjo
naslednjih navodil. Ne poskusajte opravljati dodatna popravila, ¢e v posameznih
primerih ne pomagajo naslednja navodila.

A\ OPOZORILO

Popravila na aparatu mora opraviti usposobljen servisni tehnik. Nepravilno
izvedena popravila lahko resno ogrozijo varnost uporabnika. Ce je aparat treba
popraviti, se obrnite na servisni center za stranke.

Tezava

Mozen razlog

Odprava

Kaj naj naredim, ce
kuhalna mesta ne
delujejo?

Varovalka v omarici z
varovalkami ni cela.

Ce varovalke
veckrat prekinejo
tok, se obrnite na
usposobljenega
elektrotehnika.

Kaj naj storim, ce se
kuhalna mesta nocejo
vklopiti?

Po nesreci ste
pritisnili gumb (.
Nadzorna plosca je
delno pokrita z vlazno
krpo ali tekocino.

Aparat je pravilno
vklopljen.

Ocistite nadzorno
plosco.

Kaj naj storim, ce z
zaslona izgine prikaz
in ostane samo
indikator preostale
toplote H, h?

Po nesreci ste
pritisnili gumb (.
Nadzorna plosca je
delno pokrita z vlazno
krpo ali tekocino.

Aparat je pravilno
vklopljen.

Ocistite nadzorno
plosco.

Kaj naj storim, ce se
indikator preostale
toplote ne pojavi na
zaslonu, ko izklopim
kuhalna mesta?

Kuhalno mesto ni bilo
uporabljeno zadosti
Casa, da bi postalo
dovolj vroce.

Ce je kuhalno mesto
vroce, se obrnite na
lokalni servisni center.

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 28

2/19/2018 1:39:22 PM




Koda z Mozen razlog Odprava
informacijami

co Nekaj je narobe s Z gumbom (1) izklopite in
temperaturnim senzorjem znova vklopite aparat. Ce
kuhalnega mesta. tezave ni mogoce odpraviti,

c1 Zaznana temperatura je vigja | Prekinite napajanje za
od navedene. vec kot 30 sekund. Nato

c2 Nekaj je narobe s senzorjem ponovno Vklopltevaparvat n
plosce tiskanega vezja (PBA). DQSKUS'tve Znova. C'e'tezave

- - ni mogoce odpraviti, se

b2 Enosmerry motar ne deluje obrnite na lokalni servisni
z'aradl tezav s_ plosco center.
tiskanega vezja (PCB),
napeljave ali elektri¢nih
motenj na lopatici motorja.

do Gumb je pridrzan vec kot Preverite, ali je gumb
8 sekund. moker ali pritisnjen. Ce

tezave ni mogoce odpraviti,
z gumbom (D izklopite in
znova vklopite aparat. Ce
tezave ni mogoce odpraviti,
se obrnite na lokalni
servisni center.

FO Napaka v komunikaciji med Z gumbom (D izklopite in
glavno in pomozno plosco znova vklopite aparat. Ce
tiskanega vezja (PCB). tezave ni mogoce odpraviti,

F2 Komunikacija vmesnika z prekinite napajanje za vec
omogoﬁemm Upra\/”anjem na kot 30 sekund. Nato aparat
dotik je neobi¢ajna. ponovno vklopite. Ce

tezave ni mogoce odpraviti,
se obrnite na lokalni
servisni center.

Kaj naj storim, ¢e se kuhalno mesto noce vklopiti ali izklopiti?

To se lahko zgodi, ker:

« Nadzorna plosca je delno pokrita z vlazno krpo ali tekocino.

« Je vklopljeno zaklepanje za zas¢ito otrok in je na zaslonu izpisano "L".

Kaj naj storim, ¢e sveti zaslon 4} ?

Preverite, ali:

« Nadzorna plosc¢a je delno pokrita z vlazno krpo ali tekocino.
Za ponastavitev se dotaknite gumba (.

« Ce seje po nadzorni plosci razlila tekocina, obrisite tekocino.

Kaj naj storim, ¢e sveti zaslon_ {?

Preverite, ali:

«  Plos¢a je pregreta zaradi nenormalnega delovanja.

« Ko se plosc¢a ohladi, se dotaknite gumba (1) za ponastavitev.

Kaj naj storim, ¢e sveti zaslon -'?

Preverite, ali:

« Je posoda neprimerna, premajhna ali je ni na kuhalnem mestu.

«  Ce uporabljate primerno posodo, bo prikazano sporocilo samodejno izginilo.

Kaj naj storim, ¢e hladilni ventilator deluje po izklopu plosce?

Preverite, ali:

«  Po tem, ko nehate uporabljati plos¢o, zacne hladilni ventilator samodejno
hladiti elektroniko.

« Ko se elektronika plosce ohladi ali pretece najdaljsi ¢as (10 minut), se hladilni
ventilator izklopi.

« (e zahtevate servisno popravilo, ki je posledica napake pri upravljanju
aparata, bo servisni tehnik morda moral zaracunati obisk, ¢eprav je aparat Se
vedno v garanciji.
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Tehni€ni podatki

Servis

Tehniéni podatki

Preden pokli¢ete pomoc ali servis, si oglejte razdelek "Odpravljanje tezav". Ce $e

vedno potrebujete pomoc, sledite spodnjim navodilom.

Ali je napaka tehni¢ne narave?

Ce je, se obrnite na servisni center za stranke.

Za pogovor se vedno vnaprej pripravite. To bo olajsalo postopek prepoznavanja

napake in servisni tehnik se bo lazje odlocil, ali je potreben servisni obisk.

Zapomnite si naslednje informacije.

« V kaksni obliki se pojavlja tezava?

oV kaksnih razmerah se pojavi tezava?

Med klicem bodite pripravljeni navesti model in serijsko Stevilko aparata. Ta

informacija je podana na ploscici za navedbe v naslednji obliki:

«  Opis modela

«  Serijska Stevilka (15 Stevk)

Priporocamo, da si te informacije zapisete, da boste pozneje imeli laZji dostop do

njih.

«  Model:

o Serijska stevilka:

Kdaj se lahko pojavijo stroski tudi med trajanjem garancije?

. Ce bi tezavo lahko odpravili sami z uporabo ene izmed resitev, ki so podane v
razdelku "Odpravljanje tezav",

e Ce mora servisni tehnik veckrat priti na obisk, ker mu niste dali vseh potrebnih
informacij pred obiskom in mora zaradi tega opraviti dodatne poti za dele.
Ce se na telefonski klic pripravite, kot je opisano zgoraj, si lahko prihranite
stroske, ki so povezani z dodatno potjo tehnika.

30 Slovenscina

Sirina 600 mm
Dimenzije aparata Globina 520 mm
Visina 56 mm
Sirina 560 mm
Dimenzije izreza Globina 490 mm
delovnega pulta Visina 72 mm
Polmer kota 3 mm
Napetost prikljucka 220-240V ~ 50/ 60 Hz
Najvecja povezana obremenitev 7,2 KW
Tesa Neto 13,0 kg
Bruto 15,9 kg
Kuhalna mesta
PolozZaj Premer Vklop/izklop
Spredaj desno 210 mm 2200 W / povetana moc¢ 3200 W
Zadaj desno 145 mm 1400 W / povetana mo¢ 2000 W
Prilagodljivo mesto plus - spredaj — 1800 W / poveCana moc 2600 W
Prilagodljivo mesto plus - zadaj - 1800 W / povetana mo¢ 2600 W
Prilagodljivo mesto plus - sredina - 1800 W / povetana mo¢ 3000 W
Prilagodljivo mesto plus - vsa povrsina — 3300 W / poveCana mo¢ 3600 W

Nasveti za varcevanje z energijo
«  Ponve in posode vedno postavite na mesto, preden vklopite kuhalno mesto.
« Umazana kuhalna mesta in dna posode lahko zvisajo porabo energije.

« 7 uporabo posode za kuhanje pod tlakom je ¢as kuhanja krajsi.

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 30

2/19/2018 1:39:22 PM



Dodatek

Informacije o izdelku

I1zjava o odprtokodni programski opremi

Ime dobavitelja

Samsung Electronics co. Ltd.

Oznaka modela NZ64N7757CK
NZ64N7757FK
Vrsta kuhalne plosce Vgradna

Tehnologija segrevanja

Indukcijska kuhalna mesta in kuhalno
obmocje

Stevilo kuhalnih mest in/ali obmocij

3

Za okrogla kuhalna mesta ali obmocja:
premer koristne povrsine za vsako
elektri¢no segrevano kuhalno mesto (d)

21,0cm, 14,5 cm

Za kuhalna mesta ali obmocja, ki niso
okrogla: dolzina in Sirina koristne
povrsine za vsako elektri¢no segrevano
kuhalno mesto ali obmocje (L x W)

24,0 x 38,0 cm

Poraba energije za vsako kuhalno
mesto ali obmocje, izracunana na kg
(EC kuhanje na eleklriko)

@21,0cm: 184,2 Wh/kg

@ 14,5 cm: 191,3 Wh/kg

24,0 x 38,0 cm: 199,0 Wh/kg

Poraba energije za kuhalno plosco,
izra€unana na Kg (EC elektriéna plosea)

191,5 Wh/kg

Podatki so doloceni v skladu s standardom EN 60350-2 ter uredbo Komisije (EU)

$t. 66/2014 in uredbo (ES) St. 1275/2008.

o Poraba energije v stanju pripravljenosti (W) 19w

Cas za upravljanje moci (min) 10 min
Nadin Poraba energije 05 W
izklopa Cas za upravljanje mo¢i (min) 10 min

Programska oprema, vkljucena v izdelek, vsebuje odprtokodno programsko
opremo. Celotno pripadajoco izvorno kodo za obdobje treh let po zadnjem
odposiljanju izdelka lahko pridobite tako, da posljete e-postno sporocilo na
mailto:oss.request@samsung.com.

Celotno pripadajoco izvorno kodo lahko pridobite tudi na fizicnem mediju, kot je
CD-ROM; za kar se minimalno zaracuna.

Slede¢i URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0
vodi do strani za prenos razpolozljive izvorne kode in informacij o odprtokodni
licenci, ki se navezujejo na ta izdelek. Ta ponudba je veljavna za vse, ki prejmejo te
informacije.
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VPRASANJA ALI KOMENTARJI

SAMSUNG

DRZAVA POKLICITE ALI OBISCITE NASE SPLETNO MESTO
BOSNIA 055 233 999 WWW.samsung.com/support
*3000 LleHa B MpexxaTa
EIULEA R 0800 111 31, BesnnatHa TeneoHHa MMHUA Www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonow komaorkowych: )
POLAND 801-672-678" lub +48 22 607-93-33* http://www.samsung.com/pl/support/
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.Samsung.com/ro/support
SERBIA 011 3216899 WWW.Samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) WWww.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
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Indukciona grejna ploca

Korisnicki prirucnik
NZ64N7757GK / NZ64N7757FK
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KoriSéenje ovog priru¢nika

Bezbednosnha uputstva

Procitajte ovaj korisnicki priru¢nik pre nego sto pocnete da koristite uredaj i
obratite posebnu paznju na bezbednosne informacije koje se nalaze u narednom
odeljku. Sacuvajte ovaj prirucnik za buducu upotrebu.

Ako prodate uredaj, ne zaboravite da predate priru¢nik novom vlasniku.

U priruéniku se koriste sledeci simboli:

A\ UPOZORENJE
Opasnosti ili rizi¢ni potezi koji mogu prouzrokovati teSke povrede ili smrt.

/\ OPREZ

Opasnosti ili rizicni potezi koji mogu da prouzrokuju manje povrede ili ostecenje
imovine.

/2\ OPREZ

Da biste smanijili rizik od pozara, eksplozije, strujnog udara ili zadobijanja povreda
tokom korisc¢enja grejne ploce, pridrzavajte ovih osnovnih bezbednosnih mera
predostroznosti:

NAPOMENA

Korisni saveti, preporuke ili informacije koje korisniku olaksavaju koris¢enje
uredaja.

Naziv modela i serijski broj

I naziv modela i serijski broj su oznaceni na donjoj strani baze gornje ploce.

Za kasniju upotrebu zapisite podatke ili zalepite dodatnu nalepnicu proizvoda
(nalazi se na gornjoj strani proizvoda) na trenutnu stranicu.

Naziv modela

Serijski broj

Bezbednosni aspekti ovog uredaja su u skladu sa prihvacenim tehnickim i
bezbednosnim standardima. Medutim, mi kao proizvodaci takode smatramo da je
nasa duznost da vas upoznamo sa sledec¢im bezbednosnim uputstvima.

A UPOZORENJE

Nije predvideno da ovaj uredaj koriste osobe (Sto podrazumeva
I decu) sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili prema uputstvima osobe koja je odgovorna za
njihovu bezbednost.

Decu bi trebalo nadgledati da se ne bi igrala uredajem.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i starija,

kao I osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, pod uslovom
da su svesne potencijalnih opasnosti i da ih odgovorna 0soba
nadzire ili da im je dala uputstva za bezbedno koriscenje
uredaja. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Ciscenje i
odrzavanje uredaja ne smeju da obavljaju deca bez nadzora
odraslih.

Nacin za iskljucenje mora biti prisutan kod fiksnih elektricnih
instalacija u skladu sa specifikacijama za kablove.

Srpski 3
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Bezbednosna uputstva

Ovaj uredaj mora biti ugraden tako da moze da se iskljuci

Sa napajanja. To moze da se postigne tako sto ce utikac biti
pristupacan ili postavljanjem prekidaca na fiksne strujne
Instalacije u skladu sa pravilima za kabliranje.

Ako je kabl za napajanje ostecen, moraju ga zameniti
proizvodac, predstavnik ovlas¢enog servisa ili neko drugo
strucno lice da bi se izbegla opasnost.

Za navedeno fiksiranje ne sme da se koristi lepak jer se on ne
smatra pouzdanim sredstvom za pricvrscivanje.
UPOZORENJE: Ako je povrsina naprsla, iskljucite uredaj kako
biste izbegli mogucnost da dode do strujnog udara.

Tokom upotrebe uredaj postaje vreo. Vodite racuna da ne
dodirnete grejne elemente unutar grejne ploce.

UPOZORENJE: Spoljni delovi uredaja mogu da postanu vreli
tokom upotrebe. Mladoj deci ne treba dozvoljavati da prilaze
uredaju.

Ne sme se koristiti uredaj za Cis¢enje parom.

Metalne predmete poput nozeva, viljuski, kasika i poklopaca ne
bi trebalo stavljati na povrsinu grejne ploce posto mogu da se
zagreju.

4 Srpski

Nakon upotrebe, iskljuite element grejne ploCe pomocu
odgovarajuce kontrole i nemojte se oslanjati na detektor Serpe.
Uredaj nije namenjen za rad pomocu spoljnog tajmera niti
posebnog sistema za daljinsku kontrolu.

OPREZ: Pripremu hrane treba nadgledati. Kratku pripremu
hrane treba stalno nadgledati.

Uredaj se ne sme postaviti iza dekorativnih vrata da bi se
izbeglo pregrevanje.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi spoljni delovi mogu da postanu
vreli tokom upotrebe. Vodite raCuna da ne dodirnete grejace.
Deca mlada od 8 godina ne bi trebalo da prilaze pecnici, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

UPOZORENJE: Opasno je ostaviti na grejnoj ploci bez nadzora
posudu U kojoj se hrana prZi na masti ili ulju, jer moze dodi do
poZara.

NIKADA ne pokusavajte da ugasite vatru vodom, ve¢ iskljuCite
uredaj, a zatim pokrijte plamen poklopcem ili protivpoZarnim
cebetom.

UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Ne ostavljajte predmete na
grejnim povrsinama.




UPOZORENJE: Koristite samo one zastitne resetke koje je
proizveo proizvodac uredaja za kuvanje ili koje je proizvodac
naveo U uputstvu za upotrebu kao odgovarajuce ili koje su
ugradene u uredaj. Koris¢enje neodgovarajucih zastitnih resetki
moze da izazove nezgode.

Povrsine mogu postati vruce tokom upotrebe.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i starija,

kao i osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, pod uslovom

da su svesne potencijalnih opasnosti i da ih odgovorna 0soba
nadzire ili da im je dala uputstva za bezbedno koriscenje
uredaja. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Ciscenje |
odrzavanje uredaja ne smeju da obavljaju deca bez nadzora
odraslih, osim ako nisu starija od 8 godina i imaju nadzor
odrasle osobe.

Uredaj i kabl uredaja moraju biti van domasaja dece koja imaju
manje od 8 godina.

/\ OPREZ

Uverite se da je kvalifikovani tehniCar pravilno instalirao i
uzemljio uredaj.

Uredaj sme da servisira samo kvalifikovano tehnicko lice.
Popravke koje obavlja nestrucno lice mogu izazvati povrede
ili ozbiljan kvar. Ako se uredaj pokvari, obratite se lokalnom
servisnom centru. Ukoliko ne pratite ova uputstva, moze doci
do oStecenja i gubitka garancije.

Uredaji pricvrsceni za povrsinu se mogu Koristiti samo nakon
Sto se instaliraju u ormar i na radna mesta koja su u skladu

sa odgovarajucim standardima. Na ovaj nacin se izbegava
kontakt izmedu elektricnih jedinica, Sto je u skladu sa osnovnim
standardima o bezbednosti.

AKo se uredaj pokvari ili se na povrsini pojave prelomi,
pukotine ili naprsnuca:

« iskljucite sve ringle:

« iskljucite grejnu ploCu sa glavnog napajanja; i

« Kkontaktirajte lokalni servisni centar.

AKo grejna ploca napukne, iskljucite uredaj da biste izbegli
moguci strujni udar. Nemojte koristiti grejnu plocu pre zamene
staklene povrsine.

@
]
N
o
(0]
(=3
=1
o
(7}
=
[}
(=
O
[=
=3
7
a
<
[}

Srpski 5




o]
]
N
o
(0]
(=3
=]
o
(7}
=]
[}
(=
i=]
(=
~+
7
~
<
[}

Bezbednosna uputstva

Nemojte koristiti grejnu ploCu za zagrevanje aluminijumske
folije, proizvoda umotanih u aluminijumsku foliju ili zamrznute
hrane U aluminijumskom posudu.

Tecnosti izmedu dna Serpe i grejne ploce moze dovesti

do stvaranja pritiska vodene pare. To moze dovesti do
poskakivanja Serpe.

\Vodite racuna da grejna ploca i dno Serpe budu suvi.

Pri kuvanju, grejne ploce postaju vrele.

Maloj deci ne treba dozvoljavati da prilaze uredaju.

Sve materijale koriscene za pakovanje drzite potpuno van
domasaja dece, posto mogu da predstavljaju opasnost po njin.
Ovaj uredaj se koristi samo za normalno kuvanje i przenje kod
kuce. Nije dizajniran za komercijalnu ili industrijsku upotrebu.
Nikada ne Koristite grejnu plocu za zagrevanju prostorije.
Budite pazljivi kada ukljucujete elektricne uredaje U uticnicu
blizu grejne ploce. Glavni kablovi ne smeju biti u kontaktu sa
grejnom plocom.

Pregrevanjem masti i ulja se lako izaziva pozar. Prilikom
pripremanja hrane na masti na masti ili ulju, na primer,
pomfrita, ne ostavljajte grejnu plocu bez nadzora.

Nakon upotrebe iskljucite sve ringle.

6 Srpski

Odrzavajte kontrolne table Cistim i suvim.

Nikada ne stavljajte zapaljivu materiju na grejnu ploCu da ne bi
doslo do pozara.

Postoji rizik od opekotina usled nepazljive upotrebe uredaja.
Kablovi elektricnih uredaja ne smeju da dodiruju vrelu povrsinu
grejne ploce niti vrelo posude.

Nemojte da koristite grejnu plocu za susenje odece.

Korisnici koji imaju pejsmejker i aktivne implante na srcu

gornji deo tela moraju da drZze najmanje 30 cm od indukcionih
ringli kada su ukljucene. Ako niste sigurni, trebalo bi da se
obratite proizvodacu uredaja ili svom lekaru. (samo za model sa
indukcionom grejnom plocom)

Ne pokuSavajte da sami popravite, rasklopite ili izmenite
uredaj.

Pre Ciscenja iskljucite ureda;.

Grejnu ploCu Cistite prema uputstvima o Cis¢enju i odrzavanju
koje se nalaze u ovom prirucniku.

Drzite kucne ljubimce dalje od uredaja da ne bi slucajno ukljucili
komande, Sto moze da dovede do problema U radu.




Odlaganje ambalaze

A\ UPOZORENJE

Sav materijal koji je koris¢en za pakovanje moze da se reciklira. Delovi od papira
i sundera obelezeni su na odgovarajuci nacin. Ambalazu i stare uredaje odlazite u
skladu sa smernicama o bezbednosti i zastiti Zivotne sredine.

Pravilno uklanjanje starih uredaja

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (Odlaganje elektri¢ne i
elektronske opreme)

A\ UPOZORENJE

Da biste odlozili stari uredaj, najpre ga morate onesposobiti kako ne bi bio opasan
po okolinu. Da biste ovo uradili, kvalifikovano tehnicko lice mora iskljuciti uredaj sa
glavnog napajanja i ukloniti glavni kabl.

Uredaj ne smete ostavljati na mestima koja su predvidena za otpatke iz kuce.
Informacije o datumima prikupljanja i deponijama mozete dobiti u komunalnom
preduzecu ili opstini.

(Primenjuje su U zemljama sa odvojenim sistemima za
prikupljanje otpada)

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija
0znacavaju to da proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr.
punjac, slusalice, USB kabl) ne bi smeli da se odlazu zajedno
sa ostalim otpadom iz domacinstva, kada im istekne vek
trajanja. Da biste sprecili moguce ugrozavanje covekove
okoline ili ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja,
odvojite ove proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga
reciklirajte kako biste promovisali trajnu ponovnu upotrebu
materijalnih resursa.

Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su
kupili ovaj proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi

se upoznali sa detaljima o mestu i nacinu na koji mogu da
izvrse recikliranje ovih proizvoda koje ¢e biti bezbedno po
¢ovekovu okolinu.

Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere
uslove i odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i
njegovi elektronski dodaci prilikom odlaganja ne treba da se
mesaju saostalim komercijalnim otpadom.

Informacije o naporima kompanije Samsung da doprinese oCuvanju zivotne
sredine i o specifictnim zakonskim obavezama u pogledu proizvoda, npr. Direktivi
o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i restrikcijama hemikalija (REACH), potraZzite
na sledecoj adresi: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
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Instalacija grejne ploce

A\ UPOZORENJE Potreban alat

Uverite se da je kvalifikovano osoblje pravilno instaliralo i uzemljilo uredaj.
Pridrzavajte se ovog uputstva. Garancija ne pokriva ostec¢enje koje je

prouzrokovano nepravilnom instalacijom. EE %

Na kraju prirucnika se nalaze tehnicki podaci.

. ) . . o . Olovka Krstasti odvijac Lenjir
Uputstva u vezi sa bezbednosti za lice koje obavlja instalaciju
«  Prielektri¢noj instalaciji uredaja potreban je uredaj koji omogucava e —
— iskljuCivanje aparata sa glavnog napajanja na svim polovima sa razmakom ‘m
3 izmedu kontakata od najmanje 3 mm. U odgovarajuce uredaje za izolaciju
g—, spada_Jt_J _prekldavu za zastitu voc_ja, 05|gu_raC| (o_agurace kpu _se_usraﬂJUJu t_reba Zastitne naocare Sabljasta testera BUiilica
= ukloniti iz drzaca), sklopka protiv curenja struje u uzemljenje i kontaktori.
Q - Sto se tice zastite od pozara, ovaj uredaj je u skladu sa direktivom EN 60335 - . . .y s
3 pozara, ovaj Ureca J€ U Skia jrex o Povezivanje na elektri¢nu mrezu
= 2 - 6. Ova vrsta uredaja se moze ugraditi u visoki ormaric ili postaviti uz zid.
g «  Priinstalaciji mora biti obezbedena zastita od strujnog udara. Pre povezivanja, proverite da li nominalni napon uredaja, tj. napon koji je naveden
g « Radna povrsina u koju se ugraduje uredaj mora zadovoljavati DIN 68930 na natpisnoj ploc¢i, odgovara dostupnom naponu. Natpisna plo¢a se nalazi na donjoj
W zahteve za stabilnoscu. strani grejne ploce.

« Radi zastite od vlage, sve seCene povrsine moraju biti zasticene

S - A\ UPOZORENJE
odgovarajucom zaptivnom smesom.

«  Na vigedelnim radnim povr&inama, spojevi na mestu na koje se postavlja Pre nego 5to poveZete Zice sa strujnim kolom, iskljucite strujno kolo.
grejna plo¢a moraju biti popunjeni masom za fugovanje. Napon grejnog elementa iznosi AC 230 V~. Ovaj uredaj odli¢no radi i na mrezama
o Na keramic¢kim povrsinama ili povrsinama od prirodnog ili vestackog sa naponom AC 220 V~ ili AC 240 V~. Grejna ploca treba da se poveze na glavno
materijala opruge se moraju u¢vrstiti pomocu odgovarajuceg kolofonijuma ili napajanje pomocu uredaja koji dozvoljava iskljucivanje aparata sa glavnog
mesavine lepljive mase. napajanja na svim polovima sa razmakom izmedu kontakata od najmanje 3 mm,
«  Proverite da li je poklopac pravilno postavljen na radnu povr$inu i da nema na primer, prekidaci za zastitu voda, sklopka protiv curenja struje u uzemljenje ili
praznina. Nije potrebno dodavati silikonsku masu, jer bi to otezalo uklanjanje osiguraci.

uredaja prilikom servisiranja.

«  Priuklanjanju, grejna ploca treba da se istisne pritiskom sa donje strane. A\ UPOZORENJE

. Radnu plocu mozete da instalirate ispod grejne ploce. Kablovi moraju biti proizvedeni u skladu sa propisima, a terminalni Srafovi ¢vrsto
< Otvor za ventilaciju izmedu radne ploce i prednjeg dela jedinice ispod nje ne pricvrsceni.
sme da bude pokriven. A\ UPOZORENJE

Cim se grejna plo¢a poveze na strujnu mrezu, proverite svaku ringlu tako $to cete
redom na kratko ukljuciti svaku od njih na maksimalnu temperaturu uz upotrebu
odgovarajuceg posuda.

8 Srpski
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A\ UPOZORENJE

Obratite paznju (saglasnost) na fazu i nulu za povezivanje kucista i uredaja (Seme
povezivanja); u suprotnom, komponente se mogu ostetiti.

Garancija ne pokriva oste¢enja izazvana nepravilnom instalacijom.

Instalacija na radnu povrsinu

a ) NAPOMENA

Pre instalacije zabelezite serijski broj

A\ UPOZORENJE

Ako je kabl za napajanje oSte¢en, moraju ga zameniti proizvodac, predstavnik
ovlascenog servisa ili neko drugo strucno lice da bi se izbegla opasnost.

4 N 1IN~ (32 A)
01
01 | 220-240V ~ | 04 Plava
02 04 06
02 Braon 05 Siva
03 05 03 Crna 06 Zeleno-zuta
L N +
N J
4 ™ 2N~ (16 A): Razdvojite dvofazne Zice
01— (L1iL2) pre povezivanja.
02,
03 05 «07 01 | 220-240V ~ | 05 Plava
04 06 02 | 380-415V ~ | 06 Siva
03 Braon 07 Zeleno-zuta
L1 L2 N +
N /| 04 Crna
/ N 2 X IN~ (16 A): Razdvojite Zice pre
o, 04 povezivanja.
02 05 & 01 | 220-240V ~ | 05 Crna
03 06 02 Braon 06 Siva
03 Plava 07 Zeleno-zuta
L1 N1 L2 N2 L
N /| 04 | 220-240V ~

A\ UPOZORENJE

Pridrzavajte se dijagrama za ispravno povezivanje napajanja koji se nalazi blizu terminala.

&

A. Serijski broj

NAPOMENA

sa natpisne ploce na uredaju. Ovaj broj

je neophodan u slucaju potrebe za
servisiranjem i nece biti vidljiv nakon
instalacije jer se nalazi na natpisnoj ploci na

gornjoj ili donjoj strani uredaja.

Imajte u vidu zahteve za minimalnim slobodnim prostorom.

NAPOMENA

Dno grejne ploce je opremljeno ventilatorom. Ako se ispod grejne ploce nalazi
fioka, U njoj ne smete drzati male predmete ili papir jer bi ventilator mogao da ih
usiSe, pa mogu da ostete ventilator ili rashladni sistem.

‘ Br. Objasnjenje Veli¢ina
\
‘ N 01 | Visina ventilacionog Minimalno
—01 ; — — otvora 2 mm
02 02 | Sirina ventilacionog 560 mm
otvora

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 9
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Instalacija grejne ploce

Al 7 /%‘ 0L 02 J—
‘1«03
/S ‘

‘ 11 s
309 Z /
; 10 12 P 07 ¢ —p
o
o
[a}
;‘ Br. Objasnjenje Veli¢ina Br. Objasnjenje Velic¢ina
‘%‘ 01 Provera Cetiri tacke 01 Rastojanje izmedu zida i grejne ploce Minimalno 40 mm
'g_ 02 Precnik busilice @26 02 Dubina grejne ploce 520 mm
&) 03 Pravi ugao tacke secenja 90° 03 Rastojanje izmedu indukcione zone i kraja stola Minimalno 40 mm
04 Sirina se¢enja 560+1 mm 04 Rastojanje izmedu stakla i kucista gorionika 25 mm
05 Dubina secenja 490+1 mm 05 Rastojanje izmedu stakla i kucista gorionika 15 mm
06 Zakrivljenost R3 06 Rastojanje izmedu zida i kucista gorionika Minimalno 60 mm
07 Debljina stola Maksimalno 50 mm, 07 Dubina kucista gorionika 480 mm
Minimalno 20 mm 08 | Rastojanje izmedu kuciéta garionika i kraja stola Minimalno 50 mm
08 Rastojanje izmedu kraja stola i tacke secenja Minimalno 60 mm
(zadnja strana)
09 Dubina stola Minimalno 600 mm
10 Rastojanje izmedu kraja stola i tacke secenja Minimalno 60 mm
(leva strana)
11 Rastojanje izmedu kraja stola i tacke secenja Minimalno 60 mm
(desna strana)
12 Rastojanje izmedu kraja stola i tacke secenja Minimalno 50 mm
(prednja strana)

10 SrpskKi
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Br. Objasnjenje Veli¢ina
01 Sirina zadnjeg Minimalno
ventilatora 550 mm
02 Visina zadnjeg Minimalno
ventilatora 35 mm
03 Dubina putanje Maksimalno
kabla za napajanje 65 mm
i -
S 105 ) 04 | Sirina putanje kabla | Maksimalno §
za napajanje 100 mm )
Q
05 | Visina radne ploce Minimalno %:
5mm Q
o
o
D
©
o
[a]
m
Komponente
Br. Objasnjenje Veli¢ina
01 Minimalno 20 mm
02 Veli¢ina ventilatora Minimalno 2 mm
03 Minimalno 20 mm
Indukciona grejna ploca Opruga drzaca

Srpski 11
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Pre pocetka korisc¢enja

Ringle Kontrolna tabla
~ N\
‘‘‘‘‘‘‘‘ 04 05 07 09
77777777777777 03
ClsEE
(1) 1= e o e
,,,,,,,,,,, CJeEE  fore — i+ -0+ Bl
» I T ]
01 06 08 10 11 12
9%
5 03 01 | Dugme za ukljucivanje/ Koristite ovo dugme da biste u potpunosti
3 iskljucivanje ukljucili ili iskljucili napajanje.
,f_?,‘ v 02 | Dugme funkcije fleksibilna Koristite ovo dugme da biste ukljucili i
) zona plus iskljucili funkciju fleksibilna zona plus.
b3
S 04------ - 03 | Displej ringle Prikazuje nivo napajanja, aktivirane funkcije,
éi e :27 :22 . ® . pregrejanost i poruke sa informacijama.
) C T 04 | Dugmad ringle Koristite ovu dugmad da biste izabrali
ringlu.
ai g]dulicg%rgaopxca fleksibilna zona plus snage 3300 W sa funkcijom Power 05 | Dugme za odrzavanje Koristite ovo dugme da biste skuvanu hranu
005 toplote odrzali toplom.
02 | Indukciona ringla snage 1400 W sa funkcijom Power Boost 2000 W 06 | Dugmad za nivo napajanja Koristite ovu dugmad da biste podesili nivo
03 | Indukciona ringla snage 2200 W sa funkcijom Power Boost 3200 W napajanja ringle.
04 | Kontrolna tabla 07 | Dugme funkcije power Koristite ovo dugme da biste zagrevali
boost sadrzaj Serpe brze nego na maksimalnom
nivou snage.
08 | Dugmad tajmera Koristite ovu dugmad da biste ukljucili ili
iskljucili tajmer i podesili ga.
09 | Displej tajmera Prikazuje preostalo vreme za tajmer.
10 | Dugme pauziranje/nastavak | Koristite ovo dugme da biste ukljucili sve
rada ringle na nizi nivo snage (2). (primer: da
biste obavili telefonski poziv)

12 Srpski
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11 | Dugme za zakljucavanje

Indukciono zagrevanje

12 | Dugme funkcije Smart
Connect

iskljucili funkciju Smart Connect.

Vodic za displej ringle

Displej Znacenje
{ do {5, P | Izabrani nivo napajanja

H Preostala toplota (veoma vrelo)
h Preostala toplota (vrelo)
R Brava za bezbednost dece je aktivirana

o Dugme je pritisnuto duze od 8 sekundi.

= Grejna ploca pregrejana usled nepravilnog rada. (primer: rad sa

- praznim posudama)
= Posude ima izolaciju, premalo je ili nije postavljeno na ringlu

(S
A.
B
C

Indukcioni kalem
Indukovana struja
Elektronska kola

Princip indukcionog zagrevanja: Kada
postavite posudu na ringlu i ukljucite je,
elektronska kola u indukcionoj grejnoj
plo¢i proizvode ,indukovanu struju”

u donjoj povrsini posude, cime se
trenutno povecava temperatura posude.
Veca brzina kuvanja i przenja: Posto

se Serpa zagreva direktno, a ne staklo,
postize se veca efikasnost nego kod
drugih sistema zbog toga $to nema
rasipanja toplote. Vecina apsorbovane
energije pretvara se u toplotu.
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Pre pocetka korisc¢enja

Bezbednosno iskljucivanje

Indikator zagrejanosti

Ako se ringla ne iskljuci ili ako se nivo napajanja ne promeni posle odredenog
vremenskog perioda, ta ringla ¢e se automatski iskljuciti.

Ako je ringla jos zagrejana, na displeju za odgovarajucu ringlu bice prikazan simbol
("vrelo) H, h.

Ringle ¢e se same iskljuciti u sledec¢im situacijama.

Nivo snage Isklju¢ivanje
1-3 Posle 6 sati
4-6 Posle 5 sati
7-9 Posle 4 sata

10-15 Posle 1,5 sati

NAPOMENA

Ako se grejna ploca pregreje usled nepredvidene radnje, pojavice se simbol [ .
Grejna ploca ce se zatim iskljuciti.

NAPOMENA

Ako su posude neodgovarajuce ili premale ili ako posuda nije postavljena na ringlu,
prikazace se simbol .
Zatim ¢e se odgovarajuca ringla iskljuciti nakon 1 minut.

NAPOMENA

Ako se neka ringla iskljuci pre isteka zadatog vremena, pogledajte odeljak
,ReSavanje problema"“ na strani 28.

Drugi razlozi za automatsko isklju¢ivanje ringle

Sve ringle ¢e se automatski iskljuciti ako te¢nost pokipi na kontrolnu tablu.
Iskljucice se automatski i u slucaju da stavite mokru krpu na kontrolnu tablu. U oba
slucaja, nakon sto uklonite te¢nost ili krpu potrebno je da ponovo ukljucite uredaj
pomocu dugmeta (.

Kada je ringla ili grejna ploca isklju¢ena, na displeju za odgovarajucu ringlu bice
prikazan simbol za zagrejanost (vrelo®). H, . Cakikada je ringla isklju¢ena,
indikator zagrejanosti bice prikazan sve dok se ta ringla ne ohladi.

Preostalu toplotu mozZete koristiti za otapanje ili odrzavanje hrane toplom.

A\ UPOZORENJE
Sve dok indikator zagrejanosti svetli, postoji opasnost od opekotina.
A\ UPOZORENJE

Ukoliko dode do prekida u napajanju, simbol H, | ¢e nestati i informacije o
zagrejanosti vise nece biti dostupne.

Ipak, i dalje postoji opasnost od opekotina. Ovo mozete izbeci pazljivom
upotrebom grejne ploce.

Prepoznavanje temperature

Ako iz bilo kog razloga temperatura na bilo kojoj ringli prekoraci bezbednosni
nivo, ona ¢e automatski preci na nizak nivo snage.

Kada zavrsite sa koris¢enjem grejne ploce, ventilator ¢e nastaviti da radi dok
se elektronika grejne ploce ne ohladi. Ventilator ¢e se automatski ukljucivati ili
iskljucCivati u zavisnosti od temperature elektronike.

14 SrpskKi
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Posude Posude za indukcione ringle
o ] ] Gorionik indukcione ploce moguce je ukljuciti samo ako se na ringlama nalazi
Koristite pAosude sd ravmmAdnom kOJ? U posude sa magnetnom osnovom. Mozete da koristite sledece posude koje je
potpunosti obuhvata celu ringlu. Da biste utvrdeno da je pogodno.
proverili da li je posude ravno, predite
lenjirom preko dna posude. Pridrzavajte se Materijal Podobnost
svih preporuka za koriscenje posuda. Celik, emajlirani celik, liveno gvozde Da
Nerdajuci Celik Da (ako se magnet lepi na dno)
Aluminijum, bakar, lim, staklo, Ne
. Koristite posude koje je napravljeno od odgovarajuceg materijala za keramika, porcelan
indukciono kuvanje.
«  Koristite kvalitetno posude sa tezim dnom radi boljeg rasporedivanja toplote. NAPOMENA §
Time dobijate najbolje rezultate. «  Posude za indukciono kuvanje poseduje odgovarajuc¢u oznaku od strane g
e Uparite veli¢inu posude sa koli¢inom hrane koju pripremate. proizvodaca. B.
«  Nemojte dopustiti da tec¢nost u posudi ispari. To moze da izazove trajna «  Neko posude moze da proizvodi glasne zvukove kada se koristi na &
oStecenja u vidu pucanja, topljenja ili deformacija koji mogu da uticu na indukcionim ringlama. 3
. v . v v s . . . . -~
keramicku grejnu plocu. (Ova vrsta ostecenja nije pokrivena garancijom). «  Ovi zvukovi ne ukazuju na kvar grejne ploce i ne uticu na rad ni na koji nacin. o
«  Nemojte da koristite prljavo posude ili posude sa velikim naslagama masnoce. «  Specijalno posude od nerdajuceg ¢elika mozda nije pogodno za indukcionio “’_:D.
Uvek koristite posude koje mozete lako da ocistite nakon kuvanja. kuvanje. Proverite da |i magnet privlaci dno posude. o
/2 OPREZ

« Ringle se mogu ohladiti nakon iskljucivanja. Medutim, staklena povrsina moze
da bude vrela zbog preostale toplote koja je preneta iz posude. Opasnost od
opekotina i dalje postoji.

«  Nemote da dodirujete vrelo posude rukama. Uvek koristite kuhinjske rukavice
ili drza¢ za posude da biste zastitili ruke od opekotina.

«  Nemojte da vucete posude po povrsini grejne ploce. To moze trajno ostetiti
grejnu plocu.

Srpski 15
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Pre pocetka korisc¢enja

Veli¢ine posuda za indukcione ringle

Indukcione ringle automatski se prilagodavaju veli¢ini dna Serpe do odredene
granice. Medutim, magnetni deo dna Serpe mora da ima odgovaraju¢i minimalni

precnik u zavisnosti od veli¢ine ringle.

Ringla Minimalni precnik dna Serpe
Fleksibilna Prednje ili zadnje 140 mm
zona Fleksibilna zona Plus
Kompletna 240 mm (za duzu stranu ovalne posude ili
Fleksibilna zona Plus posude za pripremanje ribe)
Zadnja desna ringla 100 mm
Prednja desna ringla 140 mm
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eluajsiio

Da biste postigli najbolje rezultate, koristite
posude Ciji feromagnetni pre¢nik odgovara
precniku gorionika. Ako gorionik nije
detektovao posudu, upotrebite gorionik
manje veli¢ine.

Drugo indukciono posude

Neko posude na dnu ima magnetni materijal za rad sa indukcionom grejnom
plo¢om. To posude ima slab magnetizam i mozda nece raditi dobro. (Slab
magnetizam oznacava da magnet nije ¢vrsto zalepljen ili da je povrsina za koju se
magnet lepi mala.)
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A. Povrsina za koju se magnet

o

ne lepi
Povrsina za koju se magnet
lepi

- Cak i ako je posude dizajnirano za

indukcionu plocu, zagrevanje moze
biti slabo ili ponekad ploca mozda

ne detektuje posudu u zavisnosti od
veli¢ine i jacine magnetne povrsine na
dnu posude.

Kada koristite veliko posude sa manjim
feromagnetnim elementom, zagreva se
samo feromagnetni element. To znaci
da toplota mozda nece biti ravnomerno
rasporedena.
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Test podobnosti

Posude je pogodno za indukciono kuvanje
ako se magnet lepi za dno serpe i ako
poseduje odgovarajucu oznaku od strane
proizvodaca.

Dobro posude mozete prepoznati po dnu. Dno treba da bude debelo i ravno
Sto je vise moguce.

Pri kupovini posuda obratite paznju na precnik dna. Proizvodaci ¢esto daju
samo podatak o pre¢niku gornjeg ruba posude.

Nemojte da koristite posude oste¢enog dna sa ostrim ivicama ili neravninama.
Ako osteceno posude vucete po povrsini, mozete trajno da izgrebete
keramicku plocu.

Kada je na nizoj temperaturi, dno je uglavnom blago udubljeno (konkavno). Ne
bi trebalo da bude ispupceno (konveksno).

Ako zelite da koristite specijalnu vrstu posude, na primer, ekspres lonac, Serpu
za krckanje ili vok, pratite uputstva proizvodaca.

Pravilno pozicioniranje

Pravilno Nepravilno
—— | =

Posuda sa ravnim dnom i pravim
stranama

Posuda sa zakrivljenim dnom ili
stranama

——

le— -

. -

Posuda zadovoljava ili premasuje
preporucenu minimalnu velic¢inu za
ringlu.

Posuda ne zadovoljava minimalnu
veli¢inu potrebnu za trenutnu ringlu.

B

Posuda je u potpunosti postavljena na
povrsinu grejne ploce.

Posuda je postavljena na rub grejne
ploce ili nije u potpunosti postavljena
na povrsinu grejne ploce.

—

Posuda je pravilno postavljena.

Posuda je nagnuta zbog teske drske.

Srpski
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Pre pocetka korisc¢enja

Saveti za ustedu elektri¢ne energije

e _ N Pridrzavajte se ovih saveta da biste

ustedeili elektricnu energiju.

«  Uvek postavite posudu na ringlu
pre nego Sto ukljucite odgovarajuci
gorionik.

— - Redovno ¢istite ringle i posude.
U suprotnom, moze doci do vece
potrosnje elektricne energije.
N J

. Cvrsto zatvorite poklopac posude ako

je dostupan. To ¢e smanjiti potrosnju
elektricne energije.

. IskljucCite gorionik pre kraja pripeme
hrane. Koristite preostalu toplotu za
odrzavanje hrane toplom.

o
=
m
o
o
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m
-
=
[}
=

eluajsiio

Koriséenje dugmadi koja se aktivira na dodir

Da biste koristili dugmad koja se aktivira na dodir, pritisnite dugme dok se
funkciju.

Ne mozete Koristiti vise dugmadi koja se aktivira na dodir istovremeno pri
koris¢enju uredaja. Morate biti pazljivi da ne pritisnete dva susedna dugmeta
istovremeno.

Zvukovi pri radu

Ako Cujete:

«  Pucketanje: posude je napravljeno od razli¢itih materijala.

«  Pistanje: koristite vise od dve ringle, a posude na njima je napravljeno od
razlicitih materijala.

«  Brujanje: koristite visi nivo snage.

« Skljocanje: dolazi do prebacivanja izmedu elektri¢nih kola.

- Sistanje, zujanje: ventilator radi.

Ovi zvukovi su normalni i ne ukazuju ni na kakva ostecenja.

A\ UPOZORENJE

Nemojte da koristite posude razlicitih veli¢ina i materijala.

Pri koris¢enju posuda razlicitih velic¢ina ili materijala moze doci do stvaranja buke
i vibracija.

NAPOMENA

Koris¢enje niskih nivoa napajanja (1-5) moze da izazove Skljocanje.

Prvo ciscenje

Obrisite keramicko-staklenu povrsinu vlaznom krpom i sredstvom za ¢iscenje
keramicko-staklenih ringli.
A\ UPOZORENJE

Nemojte koristiti agresivna ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje. Mozete ostetiti
povrsinu.

18 SrpskKi
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Rad

Ukljudivanje uredaja Preporutene postavke za kuvanje odredene hrane
A o ] Brojevi u tabeli ispod su smernice. PodeSavanje nivoa snage za razlicite metode
_ _ Ur_eQaJ'se ‘UK|JU‘CUJe pomocu dggmeta @. pripreme zavise od vise faktora, kao i kvaliteta posuda koje se koristi i vrste i
HE]- ] Pritisnite i drzite dugme (D priblizno koli¢ine hrane koja se sprema.
E 1-2 sekunde. ——
%’L ME] [ [ | Displejice prikazatisimbol {. Nivo snage Naa?}r?r?éeme Primeri upotrebe
Podgrevanje / Podgrevanje velikih koli¢ina te¢nosti,
14-15 Przenje na jakoj | kuvanje rezanaca, przenje mesa,
NAPOMENA vatri / Przenje ukuvavanje gulasa, dinstanje mesa
Nakon $to ste pomoc¢u dugmeta (D) ukljucili uredaj, postavka temperature se bira u Przenje na visokoj | Biftek, govedi but, kobasice, krompir,
trajanju od 20 sekundi. U suprotnom, uredaj ¢e se sam iskljuciti iz bezbednosnih 8-11 temperaturi palacinke
razloga. . . Snicle/odresci, jetra, riba, riblje pastete,
. .. 7-10 Przenje . .
Izbor ringle i nivoa snage przena jaja
5-7 Kuvanje Kuvanje do 1,5 | te¢nosti, krompira, povrca

1. Da biste izabrali ringlu, dodirnite

* A5 @ - o odgovarajuce dugme. Kuvanje na pari Kuvanje na pari i dinstanje malih koli¢ina
; 24 / Dinstanje / ovrca, kuvanje jela od pirinca i mleka
° - E - Kuvanje P ' 1€ P
© L] L L 1-2 Topljenje Topljenje margarina, zelatina, ¢cokolade

NAPOMENA
Nivo snage morate prilagoditi posudu i hrani koju spremate.

2. Da biste zadali ili podesili nivo snage,
koristie dugmad za nivo snage.
(i p

1 5 . 10 .15

OFF — H\%H\\IIHHI\IIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII +

NAPOMENA

«  Podrazumevani nivo je postavljen na 15 kada birate ringlu.
«  Ako pritisnete i drzite vise dugmadi istovremeno duze od 8 sekundi, simbol
ol ¢e se pojaviti na displeju za ringlu.
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Rad

Power Boost

Fleksibilna zona plus

Funkcija Power Boost sluzi za obezbedivanje dodatne snage za svaku ringlu.
(primer: dovodenje velike koli¢ine vode u stanje kljucanja)

Ringle Maksimalno trajanje funkcije Power
Boost
145 mm 10 min
210 mm 10 min
Prednja i zadnja Fleksibilna zona Plus 10 min
Kompletna Fleksibilna zona Plus 5 min

Nakon tog perioda, ringla ¢e se automatski vratiti na nivo snage {5.

NAPOMENA

Pod odredenim okolnostima, funkcija Power Boost moze da bude automatski
deaktivirana radi zastite unutrasnjih elektronskih komponenti grejne ploce.

Na primer, nije moguce istovremeno koristiti maksimalnu jacinu snage na zadnjoj i
prednjoj zoni Fleksibilna zona.

Upravljanje snagom

Za svaku ringlu postoji maksimalni nivo snage.
Ako dode do prekoracivanja opsega snage ukljucivanjem funkcije Power Boost,

funkcija za upravljanje snagom automatski ¢e smanjiti nivo snage uparene ringle.

4 N ¢ Uparenesuringle1i2
/ \ . Uparene su_nnglg 3i4 _ _
1 (| @ Displej za ovu ringlu ¢e nekoliko sekundi
\J prikazivati postavljeni nivo snage i
/ \ maksimalni moguci nivo snage. Nakon toga,
o t 4 ) prikaz se menja iz postavljenog nivoa snage
\ u maksimalni moguci nivo snage.

4 Flex zona je velika povrsina za kuvanje

koja se nalazi na levoj strani grejne ploce
(pogledajte levu sliku) koja je specijalno
dizajnirana za postavljanje vise Serpi i
tiganja razlicitih oblika i veli¢ina odjednom.
Flex zona ima Cetiri ringle koje rade pomocu
pojedinacnih induktora, $to vam omogucava
da kuvate bez obzia na kom mestu na ringli
je postavljena posuda.

Ringla 1

Ringla 2

Ringla 3

Ringla 4

(S J

Pomocu funkcije Fleksibilna zona Plus mozete da koristite kombinaciju razlicitin
ringli da biste povecali oblast kuvanja. Pogledajte tabelu ispod da biste potrazili
odgovarajuce dugme koje treba da pritisnete za aktivaciju razli¢itin kombinacija.

Ringla Gorionik 1 Gorionik 2 Gorionik 3 Gorionik 4
1 ] =
2 EJ E]
E] E]
3 =] E]
]
4 ]

NAPOMENA

«  Kada koristite samo jednu ringlu, prec¢nik dna posude mora biti manji od 14 cm.

«  Potrebno je 5-10 sekundi da ploc¢a prepozna polozaj posude.

« Doci ¢e do pojave zvukova dok ploca prepoznaje posudu.

«  Nemojte da uklanjate posude tokom kuvanja. 1z bezbednosnih razloga, ploca se
automatski zaustavlja ako je posuda uklonjena duze od 5 sekundi.

20 Srpski
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Koriscenje funkcije fleksibilna zona plus Odrzavanje toplote
o - 1. Dodirnite dugme E] 1. Koristite ovu funkciju da biste skuvanu
2B, I - hranu odrzali toplom. Dodirnite dugme
o %’( %&j za odgovarajucu ringlu.

2. Da biste zadali ili podesili nivo snage,
koristie dugmad za nivo snage.

@ p Lot
1 5 1 15 s

. . 0 .
OFF — LA T 1 -5 -0 -5
)\é + OFF —  [LLEEEETTEEEE T

2. Dodirnite dugme {5,

NAPOMENA 3. Displej za ringlu ¢e se promeniti.

«  Ako tokom rada dodirnete dugme [E], funkcija Fleksibilna zona Plus ce se My ) [ ::{ 4. Ponovo dodirnite dugme da biste
iskljuciti. 5 iskljucili ringlu.

- Ako dodirnete dugme [£]dok svaka ringla radi na razli¢itim nivoima, bi¢e 0 Me) 0 D

automatske podesene na visi nivo.

«  Kada pomerate ili dodajete posude na novu povrsinu Fleksibilna zona Plus,
otkazite trenutnu operaciju, a zatim dodirnite dugme za odgovarajucu ringlu
da biste je aktivirali.
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Rad

Tajmer

Koriséenje tajmera za bezbednosno isklju¢ivanje

Ako je za ringlu podeseno vreme, ona Ce se automatski iskljuciti kada to vreme
istekne. Ova funkcija se moze istovremeno koristiti na vise ringli.

Podes$avanje tajmera
Ringle na koje zelite da primenite bezbednosno iskljucivanje moraju biti ukljucene.

. : 1?%& K

O] S

1. Nakon ukljuc¢ivanja, dodirnite dugme
za odgovarajucu ringlu da biste je
aktivirali.

2. Dodirnite dugme (©. Broj 10 ¢e se
prikazati iznad displeja tajmera.
x| (Podrazumevana postavka tajmera je

- %ﬁ Iz} 10)

3. Upotrebite dugme PodeSavanje tajmera
(+ ili —) da biste podesili zeljeno
=|:l vreme, na primer, 15 minuta, nakon
. - ¢ega C¢e se ringla automatski iskljuciti.
) DI @ SR
offeec) @se0) Bezbednosno iskljucivanje je sada
aktivirano. (Tajmer se moze podesavati

od 1do99)

4. Da biste otkazali postavke tajmera,

izaberite dugme za odgovarajucu

=|:I ringlu i dodirnite (Ijugme®i zadrzite
o 4 Sl & gg 2 sekppdg To ce ovtkfazgtl postavke

Of%f( 0 tajmera i Cuce se zvucni signal.
Ako pristisnete i zadrzite dugme (®

2 sekunde bez odabira gorionika, to ¢e
otkazati poslednje promene postavke
tajmera za ringlu.

NAPOMENA

»  Zaprikaz preostalog vremena za bilo koju ringlu dodirnite izabrane ringle.

«  Pocetna vrednost postavki se ponovo podesava pomocu dugmeta
Podesavanje tajmera (4 ili —). Istek zadatog vremena, kada se ringla
automatski iskljucuje, oznacava zvucni signal i displej tajmera.

« Da biste brze promenili postavke, dodirnite i zadrziite dugme PodeSavanje
tajmera (- ili —) dok ne dostignete Zeljenu vrednost.

Pauziranje/Nastavak rada

Funkcija Pauziranje/Nastavak rada istovremeno prebacuje sve ringle koje su
ukljuene na postavku niske snage, a zatim ih vraca na prethodni podeseni nivo
snage. Ovu funkciju mozete da koristite da biste na kratko prekinuli, a zatim
nastavili procesa kuvanja, npr. kada treba da obavite telefonski poziv.

Kada je aktivirana funkcija Pauziranje/Nastavak rada, sva dugmad koja se aktivira
na dodir osim dugmadi > &, OFF i ( je onemogucena.

Da biste nastavili kuvanje, ponovo dodirnite dugme >

Kontrolna tabla Displej

Za ukljucivanje Dodirnite dugme |

Za iskljucivanje Dodirnite dugme [>|| | Vrarite se na prethodni nivo snage

22 Srpski
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Brzo zaustavljanje Brava za bezbednost dece
Ova opcija skracuje postupak i vreme koje je potrebno za zaustavljanje kuvanja. Bravu za bezbednost dece mozete koristiti da biste sprecili slucajno ukljucivanje
Da biste iskljucili ringlu, dodirnite dugme za ringle i a'ktiviranje povrsine za kuvanje. Takode.je mcv)guég zakljué.ati i konvt.rolnu
N =,:l @/ K n ringlu i zadrzite ga 2 sekunde. tabvlu'sa |zuze_tkqm dugmet'a ©O) (sgmo kontrola IS'k|JU'ClvaﬂJa) da bi se sprecilo
- ] = slu¢ajno menjanje postavki, na primer, tokom brisanja table krpom.
® D =] [l I:i Ukljucivanje/iskljucivanje brave za bezbednost dece
1. Pritisnite i drzite dugme (= priblizno
3 sekunde.
NAPOMENA . Cuce se zvucni signal za znak potvrde.
Dugme [E] ne podrzava funkciju za brzo zaustavljanje. - O + Dl %’L
Iskljucivanje uredaja
Da biste iskljuCili uredaj, upotrebite dugme 2. Dodirnite bilo koje dugme.
El- [ o o } o | L ce se pojaviti na displejima, $to
E] Pritisnite i drzite dugme (D priblizno - %’L—I B znati da je brava za bezbednost dece
° 3 1-2 sekunde. . £ L
] 0 y ) aktivirana.
%’k © LE L)L 3. Da biste iskljucili bravu za bezbednost
dece, ponovo pritisnite i zadrzite

dugme (& 3 sekunde. Cuce se zvueni

NAPOMENA signal za znak potvrde.
Kada iskljucite ringlu ili grejnu plocu, na digitalnom displeju za odgovarajucu ringlu

bice prikazan simbol za pregrejanost (,vrelo®) u obliku dva koraka H, . NAPOMENA

Temperatura je smanjena, simboli H, = ¢e nestati. «  Bez obzira nato da li je napajanje uklju¢eno ili isklju¢eno, brava za

bezbednost dece je aktivirana.

«  Bravu za bezbednost dece mozete da podesite tokom kuvanja. Da biste
iskljucili gorionik kada je brava za bezbednost dece ukljuc¢ena, dodirnite
dugme (D ili je prvo iskljucite, a zatim dodirnite dugme za odgovarajucu
ringlu.
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Maksimalno ograni¢enje snage

Ova funkcija omogucava da podesite maksimalnu snagu jedinice.

— 0'539) + Dl (%/L

@f@) + gl ‘3@'

— °%+ gl ‘3@'

N
E]
0

24 Srpski

1.
2.

3.

IskljuCite napajanje.

Pritisnite i drzite dugme (@ priblizno
3 sekunde da biste ukljucili bravu za
bezbednost dece.

Pritisnite i drzite dugme — dugmadi
za podesavanje tajmera priblizno
3 sekunde.

Pritisnite i drzite dugme (® priblizno
3 sekunde.

Na displeju za tajmer ce se prikazati
simbol 'z, a na displeju za ringle
trenutna maksimalna snaga.

1 5 . 10 .15

OFB‘/}? HH\\\hnlm\|\|\||||||||||||||||||||||||||||||||%

NAPOMENA

5.

6.

Ogranicenje snage mozete da podesite
pomocu dugmadi za nivo snage.

(3000 W, 4000 W, 7200 W)

Dodirnite dugme (D) da biste podesili

postavku.

« U rezimu niskog nivoa snage (3000 W) funkcija Power Boost nije dostupna uz
desni prednji gorionik (210 mm) i Fleksibilna zona Plus.
« U rezimu niskog nivoa snage (3000 W, 4000 W) nivo snage ce se automatski

podesiti.
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Ukljucivanje i isklju€ivanje zvuka

Smart Connect

1. Pritisnite i drzite dugme (D priblizno
EFl- [ 1-2 sekunde.

2. Pritisnite i drzite dugme [>|| 3 sekunde u
roku od 10 sekundi nakon ukljucivanja

napajanja.

- O + %,(
Off(3sec) (3sec)

3.  Zvuk c¢e se iskljuciti, a na displeju za
tajmer c¢e se prikazati simbol [iF .

— + DI &

Off(3sec) (3sec)

4. Da biste promenili postavke zvuka,
ponovite korake 1 i 2. Zvuk ¢e se
Dl'l ukljuciti, a na disgleju za tajmer ce se
- ® 4+ N prikazati simbol .

Off(3sec) (3sec)

NAPOMENA
Nije moguce promeniti postavke zvuka nakon isteka 10 sekundi od ukljucivanja

napajanja.

Grejna ploc¢a ima ugradeni Wi-Fi modul koji moZete da koristite da biste
sinhronizovali polocu sa aplikacijom SmartThings. U aplikaciji pametnog telefona
mozete da:

«  pratite status rada i postavke nivoa snage elemenata grejne ploce.

« proverite i promenite postavke tajmera.

Funkcije koje mozete da koristite u aplikaciji SmartThings mozda nece raditi dobro
ako su komunikacioni uslovi 0Si ili je proizvod instaliran na mestu sa slabim Wi-Fi
signalom.

Kako da povezete grejnu plocu

Da biste koristili daljinske funkcije Samsung grejne ploc¢e, morate da je uparite sa

aplikacijom SmartThings.

1. Preuzmite i otvorite aplikaciju SmartThings na vasem pametnom uredaju.

2. Pritisnite i zadrzite dugme (D priblizno 1-2 sekunde da biste ukljucili grejnu
plocu.

3. Pratite uputstva u aplikaciji, a zatim pritisnite i zadrzite dugme [z 3 sekunde.

4. Dok se uspostavlja veza, LED indikator iznad dugmeta [z trepce. Kada je proces
zavrsen, indikator svetli bez treptanja. Ploca je sada uspesno povezana.

5. Ako se ne ukljuc¢i LED indikator funkcije Smart Connect, pratite instrukcije u
aplikaciji da biste se ponovo povezali.

NAPOMENA

«  Podesite funkciju Smart Connect samo kada nijedna operacija grejne ploce nije
U toku.

«  Dodatna uputstva potrazite u veb priru¢niku na adresi www.samsung.com

Ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi veze

«  Dodirnite dugme [zl da biste uklju¢ili ili iskljucili Wi-Fi vezu.
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Odrzavanje uredaja

Kontrola aspiratora Grejna ploca

Ovaj proizvod sadrzi Bluetooth uredaj koji mozete da koristite da biste povezali

grejnu plocu sa Samsung modelima za kontrolu aspiratora. Pomocu Bluetooth veze A\ UPOZORENJE

mozete da koristite funkciju za kontrolu aspiratora u aplikaciji SmartThings. Sredstva za Cisc¢enje se ne smeju koristiti na zagrejanoj keramicko staklenoj ploci:

Dodatne ]nformacije 0 Samsung modelima za kontrolu aspiratora potrazi‘[e na Nakon é|§cen]a sva sredstva za éléCenJe se mOI’ajU dobro iSpI'ati jer mogu Oéte““

adresi www.samsung.com. povrsinu kada se zagreje. Nemojte koristiti agresivna sredstva za CiScenje, poput
sprejeva za rostilj ili pecnicu, drske za uklanjanje masti ili abrazivnih sredstava za

Povezivanje sa modelom za kontrolu aspiratora ¢iscenje Serpi.

1. Preuzmite i otvorite aplikaciju SmartThings na vasem pametnom uredaju. NAPOMENA

Zatim dovrsite Smart Connect proceduru da biste povezali grejnu plocu.

2. Pratite uputstva za Bluetooth modela za kontrolu aspiratora i aktivirajte
Bluetooth vezu.

3. Pritisnite i zadrzite dugme tajmera [7 i + istovremeno da biste uspostavili
Bluetooth vezu. Kada je Bluetooth veza uspe$no uspostavljena, b= ¢e se
prikazati na displeju tajmera. Sitnije mrlje

4. Pratite uputstva u korisni¢ckom priru¢niku za model za kontrolu aspiratora i
vodicu za aplikaciju da biste koristili kontrolu aspiratora.

Ocistite grejnu plocu posle svake upotrebe kada je dovoljno topla da moze da
se dodirne. Na ovaj nacin, prosuta materija se nece skoriti na povrsini. Uklonite
kamenac, tragove vode, ostatke masti i mrlje pomocu dostupnih sredstava za
¢is¢enje za keramicko staklo ili nerdajuci celik.

1. Obrisite keramicko staklenu povrsinu viaznom krpom.
2. IsuSite suvom krpom. Potpuno uklonite ostatke sredstva za ¢isc¢enje sa
NAPOMENA povrsine.
«  Ako Smart Connect veza nije uspeina, ne mozete da koristite aplikaciiju 3. Detaljno ocistite grejnu plo¢u jednom nedeljno pomocu dostupnih sredstava za
SmartThings da biste pratili i kontrolisali aspirator. ciscenje za keramicko staklo ili nerdajuci celik.
« Ako na grejnoj ploc¢i nije uspostavljena Smart Connect veza, mozete da 4. Operite vodom keramicko staklenu povrsinu, zatim je osusite Cistom
koristite Bluetooth vezu da biste uparili i sinhronizovali grejnu plocu sa pamucnom Krpom.
aspiratorom. Da biste to uradili, pratite korake 2 i 3 iznad.
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Uporne mrlje

Problematic¢na prljavstina

-

Za uklanjanje zagorele hrane i upornih
mrlja koristite staklenu strugalicu.
Postavite strugalicu pod odredenim
uglom na povrsinu.

Lopaticom uklonite zagorele ostatke.

NAPOMENA

Staklene strugalice i sredstva za ¢iscenje
keramicko staklenih povrsina su dostupni u
specijalizovanim prodavnicama.

-

1. Zagoreli Secer, istopljenu plastiku,
aluminijumsku foliju i drugi materijal
uklonite odmah ili dok je jos vreo
pomocu staklenog strugaca.

A\ UPOZORENJE
Prilikom koris¢enja staklenim strugacem na

vreloj ringli postoji opasnost od opekotina:

2. Kada se ohladi, ocistite grejnu ploc¢u na
uobic¢ajen nacin. Ako se ringla na kojoj
se nesto istopilo ohladila, ponovo je

zagrejte da biste je ocistili.

NAPOMENA

Ogrebotine ili tamne mrlje na keramicko
staklenoj povrsini, nastale, na primer, od
ostrih ivica tiganja, nije moguce ukloniti.
Medutim, one ne narusavaju funkcionalnost
grejne ploce.
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ReSavanje problema i servis

Okvir grejne ploce (opcija)

Resavanje problema

A\ UPOZORENJE

Nemojte koristiti sir¢e, sok od limuna ili sredstvo za uklanjanje kamenca na okviru
grejne ploce, u suprotnom, pojavice se tamne mrlje.

1. Obrisite okvir vlaznom krpom.

2. Pokvasite sasusene ostatke vlaznom krpom. Obrisite i isusite.

Da ne biste ostetili uredaj

Uz pomoc sledecih uputstava mozete sami reSiti manje probleme. Nemojte i dalje
pokusSavati da otklonite problem ako vam sledeca uputstva ne budu od pomoci.

«  Nemojte koristiti povrsinu za kuvanje kao radnu povrsinu ili za ostavljanje
stvari.

«  Nemojte koristiti ringlu ako se na njoj ne nalazi serpa ili ako je Serpa prazna.

«  Keramicko staklo je ¢vrsto i otporno na velike temperaturne razlike, ali nije
neunistivo. Povrsinu za kuvanje mozete unistiti ako na nju ispustite voma
ostar ili tezak objekat.

«  Nemojte stavljati Serpe na okvir grejne ploce. Mozete izgrebati ili ostetiti ivicu.

«  Usled prosipanja kisele te¢nosti, poput sirceta, soka od limuna i sredstva za
¢is¢enje kamenca na okvir grejne ploe mogu nastati tamne mrlje.

o Ako se secer ili smesa koja sadrzi Secer prospe na vrelu ringlu i istopi, odmah
je ocistite pomocu strugalice dok je jos vrela. Ako ostavite da se ohladi, pri
uklanjanju se moze ostetiti povrsina.

«  Materijal koji moze da se istopi, poput plastike i folije, drzite dalje od grejne
ploce. U slucaju da se ovaj materijal istopi na povrsini za kuvanje, odmah ga
uklonite pomocu strugalice.

28 Srpski

A\ UPOZORENJE

Uredaj sme da servisira samo kvalifikovano tehnicko lice. Nestrucne popravke
mogu imati ozbiljne posledice za korisnika. Ako se uredaj pokvari, obratite se

korisni¢kom centru.

Problem

Moguci uzroci

ReSenje

Sta treba da uradim
ako ringle ne rade?

Osigurac u kucistu je
neostecen.

Ako prekidaci cesto
pregorevaju, pozovite
ovlas¢enog tehnicara.

Sta treba da uradim
ako ringle ne mogu da
se ukljuce?

Dugme (D je sluc¢ajno
osteceno.

Kontrolna tabla je
delimi¢no prekrivena
vlaznom krpom ili
tecnoscu.

Uredaj je ispravno
ukljucen.

Ciscenje kontrolne
table.

Sta da radim ako
iznenada nestane
prikaz na displeju
osim indikatora
zagrejanosti H h?

Dugme (D je slucajno
osteceno.

Kontrolna tabla je
delimi¢no prekrivena
vlaznom krpom ili
tecnoscu.

Uredaj je ispravno
ukljucen.

Ciscenje kontrolne
table.

Sta treba da uradim
ako se nakon
isklju€ivanja ringli
indikator zagrejanosti
ne prikazuje na
displeju?

Ringla je bila samo
na kratko uklju¢ena
pa se nije dovoljno
zagrejala.

Ako je ringla vrela,
obratite se lokalnom
korisnickom centru.
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Informativni kod Moguci uzroci ResSenje
Cco Postoji problem sa senzorom | Ponovo pokrenite uredaj
temperature gorionika. pomocu dugmeta (.
c1 Detektovana je veca Ako se problem i dalje
temperatura od propisane. javlja, iskljucite napajanje
— jo$ 30 sekundi. Zatim,
C2 Postoji problem sa PBA ponovo pokrenite uredaj
senzorom. i pokusajte ponovo. Ako
A2 DC motor ne radi zbog ne uspete da otklonite
problema sa PCB senzorom, problem, kontaktirajte
strujnim instalacijama ili lokalni servisni centar.
elektri¢nim poremecajima na
ostrici motora.
do Dugme je pritisnuto duze od | Proverite da li je dugme
8 sekundi. vlazno ili pritisnuto. Ako
se problem i dalje javlja,
ponovo pokrenite uredaj
pomocu dugmeta (). Ako
ne uspete da otklonite
problem, kontaktirajte
lokalni servisni centar.
FO Komunikacija izmedu Ponovo pokrenite uredaj
glavnog i pomocnog PCB pomocu dugmeta (). Ako
senzora nije uspela. se problem i dalje javlja,
F2 IC osetljiv na dodir iskljucite napajanje jos
komunicira abnormalno. 30 sekundi. Zatim, ponovo
pokrenite uredaj. Ako
ne uspete da otklonite
problem, kontaktirajte
lokalni servisni centar.

Postoji nekoliko mogucih uzroka:

«  Kontrolna tabla je delimi¢no prekrivena vlaznom krpom ili te¢noscu.

« Aktivirana je brava za bezbednost dece i prikazuje simbol ,L".

Sta da radim ako je displej 41} osvetljen?

Proverite sledece:

«  Kontrolna tabla je delimi¢no prekrivena vlaznom krpom ili te¢noscu.
Da biste je resetovali, dodirnite dugme (0.

«  Ako se tecnost preliva na kontrolnu tablu, obrisite je.

Sta da radim ako je displej L | osvetljen?

Proverite sledece:

« Grejna ploca pregrejana usled nepravilnog rada.

«  Nakon 3to se grejna ploc¢a ohladila, dodirnite dugme (D) za resetovanje.

Sta da radim ako je displej - osvetljen?

Proverite sledece:

«  Posude ima izolaciju, premalo je ili nije postavljeno na ringlu.

«  Ako budete koristili odgovarajuce posude, poruka na displeju ¢e automatski
nestati.

Sta da radim ako ventilator nastavi da radi nakon isklju¢ivanja grejne plo¢e?

Proverite sledece:

« Kada zavrsite sa upotrebom grejne ploce, ventilator ¢e nastaviti da radi kako
bi je ohladio.

«  Nakon sto se elektronika grejne ploce ohladi ili istekne maksimalno vreme
(10 minuta), ventilator ¢e se iskljuciti.

«  Ako zatrazite pomoc¢ za resavanje problema koji je nastao prilikom koris¢enja
uredaja, dolazak kvalifikovanog tehnicara Vam moze biti naplacen ¢ak i u toku
trajanja garancije.
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Tehni€ki podaci

Servisiranje

Tehni¢ki podaci

Pre nego Sto zatrazite pomoc ili servisiranje, pogledajte odeljak ,ReSavanje

problema“. Ako Vam je i dalje potrebna pomo¢, pratite dole navedena uputstva.

Da li greSku napravio tehnicar?

U slucaju da jeste, obratite se korisnickom centru.

Pripremite se unapred za razgovor. Na ovaj nacin cete se lakSe ustanoviti u cemu

je problem i da li je potreban dolazak tehnickog lica.

Obratite paznju na sledece podatke:

«  Koja je vrsta problema?

« U kojim se okolnostima javlja problem?

Pripremite za razgovor informacije o modelu i serijskom broju uredaja. Ove

informacije se nalaze na natpisnoj plocu slede¢im redosledom:

«  Opis modela

«  Serijski broj (15 cifara)

Preporucuje se da ovde sacuvate ove informacije zbog lakseg pronalazenja.

«  Model:

e Serijski broj:

U kojim slu¢ajevima se naplacuje dolazak u periodu trajanja garancije?

«  Ako ste sami mogli da reSite problem pomocu nekog od resenja ponudenih u
odeljku ,ReSavanje problema".

«  Ako je tehnicar dolazio vise puta jer nije dobio sve potrebne informacije pre
posete, pa je morao, na primer, da ponovo ide po delove. Ako se pripremite za
poziv, kao sto je gore opisano, izbeci cete troskove oko ovih dolazaka.
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Sirina 600 mm
Dimenzije uredaja Dubina 520 mm
Visina 56 mm
Sirina 560 mm
Dimenzije otvora na Dubina 490 mm
radnoj povrsini Visina 72 mm
Poluprecnik ugla 3 mm
Napon veze 220-240V ~ 50/ 60 Hz
Maksimalno iskoris¢enje snage 7,2 KW
Tefin Neto 13,0 kg
Bruto 15,9 kg
Ringle
Polozaj Precnik Napajanje
Prednja desna 210 mm 2200 W / Boost 3200 W
Desna zadnja 145 mm 1400 W / Boost 2000 W
Prednja Fleksibilna zona Plus = 1800 W / Boost 2600 W
Zadnja Fleksibilna zona Plus - 1800 W / Boost 2600 W
Centralna Fleksibilna zona Plus - 1800 W / Boost 3000 W
Kompletna Fleksibilna zona Plus - 3300 W / Boost 3600 W

Saveti za ustedu elektri¢ne energije

«  Postavite Serpu i tiganj na ringlu pre nego sto je ukljucite.
«  Prljave ringle i dno posuda povecava utrosak elektricne energije.
«  KoriS¢enjem ekspres lonca vreme Kuvanja se skracuje.

30 Srpski
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Dodatak

Informacije o uredaju Saopstenje o otvorenom kodu
Naziv dobavliac S Electroni Ltd Softver sadrzan u ovom proizvodu sadrzi softver otvorenog koda. Kada prode
aziv dobavijaca amsung Electronics co. Ltd. datum poslednje isporuke ovog proizvoda, ceo izvorni kdd mozete da dobijete
NZ64N7757GK na koris¢enje u trajanju od tri godine, i to tako $to cete da posaljete e-poruku na

Identifikator modela

NZ64N7757FK adresu 0ss.request@samsung.com.
Tip grejne ploce Ugradna za gornji nivo Pored toga, odgovarajuci izvorni kod mozete da dobijete na fizickom medijumu,
- - - - - . - kao Sto je CD-ROM; za to Ce biti potrebno da platite minimalnu naknadu.
Tehnologija zagrevanja Indukcione ringle i povrsina za kuvanje

URL adresa http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0
Broj ringli i/ili povrsina 3 vodi ka stranici za preuzimanje izvornog koda i informacijama o licenci za softver
otvorenog koda, a u vezi sa ovim proizvodom. Ova ponuda vazi za sve primaoce

Za kruzne ringle ili povrsine: precnik /or ¢
korisne povrsine po ringli zagrejanoj 21,0cm, 14,5 cm ovih informacija.
pomocu elektri¢ne energije (@)

Zaringle i povrSine koje nisu kruzne:
duzina i Sirina korisne povrsine po
ringli ili povrSini zagrejanoj pomocu
elektricne energije (L x W)

24,0 x 38,0 cm

Potrodnja elektri¢ne energije za ringlu ©21,0cm: 1842 Wh/kg
ili povrsinu izracunata po kg @ 14,5cm: 191,3 Wh/kg

(EC twvanie na strujo) 24,0 x 38,0 cm : 199,0 Whykg

Potrosnja elektricne energije za

grejnu plocu po kg (EC elektriena grejna ploca) 1915 Wh/kg

Podaci su dobijeni u skladu sa standardom EN 60350-2 i uredbama Evropske
komisije (EU) br. 66/2014 i uredbom (EC) br. 1275/2008.

" Potrosnja elektri¢ne energije u rezimu pripravnosti (W) 19W

Vremenski period za upravljanje snagom (min) 10 min

. Potrosnja elektri¢ne energije 05W
Isklju¢eno — — - -

Vremenski period za upravljanje snagom (min) 10 min
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IMATE PITANJA ILI KOMENTARE?

SAMSUNG

ZEMLJA POZOVITE NAS ILI NAS POSETITE NA INTERNETU NA
BOSNIA 055 233 999 WWW.Samsung.com/support
*3000 LleHa B MpexxaTa
BIULLE A Rl 0800 111 31, BesnnatHa TeneoHHa MMHUA Www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonow komaorkowych: )
POLAND 801-672-678" lub +48 22 607-93-33* http://www.samsung.com/pl/support/
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.Samsung.com/ro/support
SERBIA 011 3216899 WWW.Samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) WWww.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
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Pllake sobe me induksion

Manuali i perdorimit
NZ64N7757CK / NZ64N7757FK
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Pérdorimi i manualit

Udhézimet e sigurisé

Ju lutemi, para se ta pérdorni pajisjen, gjeni kohén pér té lexuar kété manual pérdorimi,

duke i kushtuar vémendje té vecanté informacionit mbi siguriné gé gjendet né seksionin e
meéposhtéem. Mbajeni kété manual pér t'iu referuar né té ardhmen.

Né rast transferimi té zotérimit té pajisjes, ju lutemi mos harroni t'ia kaloni manualin zotéruesit
téri.

Né manualin e pérdorimit pérdoren simbolet e méposhtme:

A\ VINIRE

Rrezige ose praktika jo té sigurta gé mund té rezultojné Iéndim té réndé té personit ose
vdekje.

/\ KUJDES

Rrezige ose praktika jo té sigurta gé mund té rezultojné léndim té lehté té personit ose
démtim té pronés.

/A KUJDES

Pér té zvogéluar rrezikun e zjarrit, shpérthimit, goditjes elektrike ose demtimit personal kur
pérdorni pllakén, ndigni kéto paralajmérime bazé té siguriseé.

SHENIM

Késhilla, rekomandime ose informacione té dobishme gé ndihmojné pérdoruesit pér
pérdorimin e produktit.

Emri i modelit dhe numri i serisé

Dhe emri i modelit dhe numri i serisé kané etiketé poshté bazamentit té pllakeés.

Pér pérdorim té mévonshém, shkruajeni informacionin né secilén etiketé produkti (gé ndodhet
né krye té produktit) né fagen aktuale.

Emri i modelit

Numri i serisé

Aspektet e sigurisé sé késaj pajisjeje perputhen me té gjitha standardet e pranuara teknike dhe
té sigurisé. Megjithaté, si prodhues ne gjithashtu besojmé se éshté pérgjegjési e jona gé t'ju
njohim me udhézimet e méposhtme pér sigurineé.

A VINIRE

Pajisja nuk eshte parashikuar per perdorim nga persona (duke
péerfshiré femijet) me aftési té kufizuara fizike, ndijore ose
mendore, 0se me mungesé pervoje dhe njohurish, nese ata
nuk mbikéqgyren ose udhézohen né lidhje me pérdorimin e
Pajisjes Nga Njé person pergjegjes per siguring e tyre.

Femijet duhet té mbikeqyren per t'u siguruar ge té mos luajné
me pajisjen.

Kjo pajisje mund te perdoret nga femijé te moshes 8 vjec e
lart dhe nga persona me aftesi ndijore, fizike ose mendore

te reduktuara, 0se me mungeseé pervoje dhe njohurish, nese
jané nen mbikéqyrje ose nése jané udhézuar pér pérdorimin
né menyre té sigurt té pajisjes dhe geé kuptojné rreziget e
pérfshira. Fémijéet nuk duhet té luajneé me pajisjen. Pastrimi
dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk do té kryhet nga femijét
pa mbikeqyrije.

Menyra e shkeputjes duhet te percaktohet mbi kabllot fikse
sipas rregullave te instalimit té kabllove.

Shqgip 3
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Udhézimet e sigurisé

Pas instalimit, duhet té béhet e mundur shképutja e pajisjes
nga rrjeti elektrik. Shképutja mund té arrihet duke pérdorur
njé prize té arritshme ose duke vendosur njé celés ne
kordonin elektrik né pérputhje me rregullat e instalimit.
Nese kordoni elektrik eshte demtuar, duhet te zevendesohet
nga prodhuesi ose agjenti i tij i sherbimit, ose nga persona
me kualifikim té ngjashem, per te shmangur rreziget.

Péer riparimin e pershkruar nuk duhet te mbeshteteni ne
perdorimin e ngjitesve, pasi ata nuk konsiderohen mjete
riparuese té besueshme.

PARALAJMERIM: Nése sipérfagja ka pésuar krisje, fikeni
pajisjen pér té shmangur mundeésiné e njé goditjeje elektrike.
Pajisja nxehet gjaté perdorimit. Duhet tée tregoni kujdes péer
te shmangur prekjen e elementeve nxehese brenda pllakes se
furres.

PARALAJMERIM: Pjesét e jashtme mund té nxehen gjaté
perdorimit. Femijet e vegjel duhen mbajtur larg.

Nuk duhet pérdorur pastrues me avull.

Objektet metalike si thikat, pirunét, lugéet dhe kapaket nuk
duhen vendosur ne siperfagen e pllakave pasi mund té
nxehen.

4 Shqip

Pas perdorimit, fikini elementin e pllakés me celésin péerkates
dhe mos u mbéshtetni te detektori i tiganéve.

Pajisja nuk eshté parashikuar te péerdoret népermjet nje
kohematesi té jashtem ose nepéermjet nje sistemi té vecante
komandimi ne distance.

KUJDES: Procesi i gatimit duhet mbikeqyrur. Proceset
afatshkurtrat te gatimit duhen mbikeqyrur vazhdimisht.
Pajisja nuk duhet instaluar pas deres dekorative, per te
evituar mbinxehjen.

PARALAJMERIM: Pajisja dhe pjesét e saj té jashtme nxehen
gjaté pérdorimit. Duhet té béni kujdes té shmangni prekjen
e elementeve ngrohése. Féemijét nén 8 vjec duhet té
mbahen larg, péervec rasteve kur jané nen mbikéqyrje té
vazhdueshme.

PARALAJMERIM: Gatimi i pambikéqyrur mbi pllaké me vaj
apo yndyra mund te jete i rrezikshem dhe te shkaktoje zjarr.
KURRE mos u pérpigni té shuani zjarrin me ujé, por fikni
pajisjen dhe mbuloni flaket, p.sh. me ndonjé kapak apo
batanije kundér zjarrit.

PARALAJMERIM: Rrezik zjarri: Mos vendosni sende mbi
sipérfaget e gatimit.




PARALAJMERIM: Pérdorni vetém mbrojtése pllake té krijuara
nga prodhuesi i pajisjes sé gatimit ose té rekomanduara

si té pérshtatshme nga prodhuesi i pajisjes né udhézimet

e pérdorimit ose mbrojtéset e pllakés té integruara né
pajisje. Perdorimi i mbrojtéseve té papérshtatshme mund té
shkaktoje aksidente.

Siperfaget mund te nxehen gjate perdorimit.

Kjo pajisje mund té perdoret nga femije te moshes 8 vjec e
lart dhe nga persona me aftesi ndijore, fizike ose mendore
té reduktuara, ose me mungesé péervoje dhe njohurish, nese
jané nén mbikéqyrje ose nése jané udhezuar pér pérdorimin
né menyre té sigurt té pajisjes dhe gé kuptojne rreziget e
perfshira. Femijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi
dhe mirembajtja nga perdoruesi nuk duhet te kryhen nga
femijet nese nuk jané mbi 8 vjec dhe te mbikeqyrur.

Mbajeni pajisjen dhe kordonin e saj larg femijeve néen 8 vjec.

/\ KUJDES

Sigurohuni gé pajisja teé jete e instaluar dhe e tokezuar sic

duhet nga nje teknik i kualifikuar.

Pajisja duhet té riparohet vetem nga njé personel i kualifikuar

shérbimi. Riparimet e kryera nga individé té pakualifikuar

mund té shkaktojnée lendim ose kegfunksionime té rénda.

Neése pajisja juaj ka nevojé peér riparim, kontaktoni gendreén

tuaj lokale te sherbimit. Moszbatimi i ketyre udhézimeve

mund té shkaktoje demtim dhe mund te anulojé garancine.

Pajisjet me montim té integruar mund te funksionojnée vetéem

pasi jane instaluar ne dollapé dhe ne vende pune te cilat

perputhen me standardet perkatese. Kjo siguron mbrojtje te

mjaftueshme ndaj kontaktit me njesite elektrike, ashtu sic

kérkohet nga standardet kryesore té sigurisé.

Nese pajisja juaj nuk funksionon sic duhet ose nese shfagen

thyerje, krisje ose shkeputje:

« fikini te gjitha zonat e gatimit;

« shkeputeni pllaken e sobes nga rrjeti i furnizimit me
energji; dhe

« Kkontaktoni gendreén tuaj lokale té shérbimit.

Shqgip 5
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Udhézimet e sigurisé

Nése pllaka e sobés péson krisje, fikeni pajisjen pér té
shmangur mundésiné e goditjes elektrike. Mos e pérdorni
pllaken e sobés derisa té zévendesohet sipérfagja e xhamit.
Mos e pérdorni pllaken e sobes pér té nxehur letren e
aluminit, produktet e mbeshtjella me leter alumini ose
ushgimet e ngrira tée vendosura ne ene gatimi prej alumini.
Lengu midis pjeses se poshtme te tiganit dhe pllakes se sobes
mund te krijoje presion te avullit. Kjo mund te shkaktoje
kercimin e tiganit.

Sigurohuni gjithmoneé gé pllaka e nxehté dhe baza e tiganit té
mbahen té thata.

Zonat e gatimit do té nxehen gjaté gatimit.

Mbajini gjithmone larg nga pajisja femijet e vegjel.

Mbajini té gjitha materialet e paketimit larg femijeve, pasi
keto materiale mund te jene te rrezikshme per femijet.

Kjo pajisje synohet te perdoret vetem per gatime te
zakonshme dhe pér skugje né shtépi. Ajo nuk eshté projektuar
per perdorim tregtar ose industrial.

Mos e perdorni kurre pllaken e sobés pér té ngrohur dhomen.
Kujdes kur té vendosni pajisjet elektrike ne prizén prane
pllakes se sobes. Spinat nuk duhet té bien ne kontakt me
pllaken e sobes.

6 Shqip

Yndyra ose vaji i mbinxehur mund té marreé flaké shpejt.
Mos i lini kurré té pambikeqgyrura njésité e sipérfages kur
pergatisni ushgimin né yndyré ose ne vaj, pér shembull, kur
gatuani patate té skuqura.

Fikini zonat e gatimit pasi t'i keni perdorur.

Mbajini gjithmone té pastra dhe te thata panelet e kontrollit.
Mos vendosni asnjehere artikuj te djegshem mbi pllaken e
sobés, mund té shkaktohet zjarr.

Rrezikoni té shkaktoni djegie nga pajisja nése e pérdorni né
menyre té shkujdesur.

Kabllot e pajisjeve elektrike nuk duhet té prekin sipéerfagen e
nxehte té pllakes se sobes ose te enes se gatimit.

Mos e péerdorni pllaken e sobes pér té thare rrobat.
Pérdoruesit gé kane stimulues kardiake ose transplant aktiv
né zemer duhet ta mbajne pjesen e siperme te trupit te tyre
né njé distancé prej 30 cm nga zonat e gatimit me induksion
kur ndizen. Nése keni dyshime, duhet té konsultoheni me
prodhuesin e pajisjes ose me mjekun. (Vetém modelet me
pllaké me induksion)

Mos u perpigni ta riparoni, cmontoni ose modifikoni pajisjen
vete.

Fikeni gjithmone pajisjen para se ta pastroni.




Pastrojeni pllaken e sobés sipas udhézimeve té pastrimit dhe
kujdesit, te cilat pérfshihen né keté manual.

Mbajini kafshét shtépiake larg pajisjes, pasi ato mund té
shkelin mbi komandat e pajisjes duke shkaktuar avari.

Hedhja e materialeve té paketimit

A\ VINIRE

Té gjitha materialet e pérdorura pér paketimin e pajisjes jané plotésisht té riciklueshme. Fletét
dhe pjesét e forta prej shkume jané té shénuara sic duhet. Ju lutemi, hidhini materialet e
paketimit dhe pajisjet e vjetra duke marré parasysh siguriné dhe mjedisin.

Hedhja né ményrén e duhur e pajisjes tuaj té vjetér

A VINIRE

Para se ta hidhni pajisjen tuaj té vjetér, nxirreni até jashté funksionimit né ményré gé té mos
jeté burim rreziku. Pér té béré keéte, kérkojini njé tekniku té kualifikuar qé té shképusé pajisjen
nga rrjeti i furnizimit me energji dhe té heqé telat.

Pajisja nuk duhet té hidhet te mbeturinat e tjera shtépiake.

Informacioni rreth té dhénave pér grumbullimin dhe pér vendet e eliminimit té mbeturinave
urbane disponohet nga departamenti ose késhilli juaj lokal.

Eliminimi i duhur i kétij produkti (pajisje elektrike dhe elektronike pér t'v
flakur)

(Zbatohet pér shtetet me sisteme grumbullimi té vecuar)

Kjo shenjé gé shfaget né produkt, pajisjet shtesé ose literature,
tregon se produkti dhe pajisjet e tij elektronike shtesé (p.sh.
ngarkuesi, kufiet, kablloja USB) nuk duhet té hidhen sé bashku me
mbeturinat e tjera shtépiake né fund té jetés sé tyre té puneés. Pér

té parandaluar njé dém té mundshém ndaj mjedisit ose shéndetit
njerézor nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ju lutemi

ndajini kéto pajisje nga llojet e tjera té mbeturinave dhe riciklojini
ato né meényreé té pérgjegjshme pér té promovuar ripérdorimin e
géndrueshém té burimeve materiale.

Pérdoruesit né shtépi duhet té kontaktojné ose shitésin me pakicé ku
e blené kété produkt ose zyrén e pushtetit vendor té tyre pér hollési
se ku dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisje pér riciklim té sigurt
mjedisor.

Pérdoruesit e biznesit duhet té kontaktojné furnitorin e tyre dhe té
kontrollojné kushtet dhe afatet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe
pajisjet e tij shtese elektronike nuk duhet té pérzihen me mbeturina
té tjera tregtare pér eliminim.

Pér informacion mbi zotimet mjedisore té "Samsung" dhe detyrimet rregullatore specifike
pér produktin, p.sh. "REACH", vizitoni: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Shqip 7
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Instalimi i pllakeés sé sobés

A\ VINIRE

Sigurohuni gé pajisja e re té instalohet dhe té tokézohet vetém nga njé personel i kualifikuar.
Ju lutemi, ndigeni kété udhézim. Garancia nuk do té mbulojé asnjé démtim té réndé gé mund
te shkaktohet si rrjedhojé e instalimit jo né ményrén e duhur.

Né fund té kétij manuali jepen té dhénat teknike.

Udhézimet e sigurisé pér instaluesin

. Pér instalimin elektrik duhet té jepet njé aparat i cili e lejon pajisjen té shképutet nga
spina tek té gjitha polet me njé gjerési hapjeje prej 3 mm me ané té prekjes. Pajisjet e
duhura pér izolim pérfshijné celésin stakues pér mbrojtjen e linjés, siguresat (siguresa té
tipit me vide duhet té higen nga mbajtési), pajisjet shkycese pér rrjedhjet nga tokézimi
dhe celésat automatiké.

«  Pérsaipérket mbrojtjes nga zjarri, kjo pajisje korrespondon me EN 60335 - 2 - 6. Ky Iloj
pajisjeje mund té instalohet né njé dollap té larté ose né mur né njérén ane.

« Ky instalim mund té garantojé mbrojtje nga goditjet.

. Njésia né kuzhiné ku vendoset pajisja, duhet té pérmbusheé kérkesat e géndrueshmerisée
té DIN 68930.

«  Pér mbrojtje nga lagéshtira, té gjitha sipérfaget e mprehta duhet té mbéshtillen me njé
material té pérshtatshém izolues.

. Né sipérfage me pllaka, bashkimet né zonén ku ndodhet pllaka e sobés, duhet té mbushen
me lla¢ ¢imentoje.

«  Né pjesét e sipérme natyrale, me gur artificial ose me geramike, sustat me kércitje duhet
té fiksohen né vend me ané té njé rréshire artificiale ose ngjitési té pérziere.

«  Sigurohuni gé gomina té jeté e vendosur mbi sipérfagen e punés pa boshllége. Materiali
shtesé izolues prej silikoni nuk duhet té pérdoret; kjo gjé do ta bénte té véshtiré
zhvendosjen né rast riparimi.

. Pllaka e sobés duhet té shtypet nga poshté pér t'u hequr.

. Poshté pllakés sé sobés mund té instalohet njé dérrase.

. Hapésira e ajrosjes gé ndodhet poshté njésisé, ndérmjet pjesés sé sipérme dhe pjeses
ballore nuk duhet mbuluar.

Veglat gé do t'ju nevojiten

a— =S %
Laps Kacavide kryq Vizore ose mastar

Syze mbrojtése Sharré elektrike me lamé Trapano

Lidhja me rrjetin e furnizimit me energji

Para se ta lidhni, kontrolloni gé voltazhi nominal i pajisjes, pra gé éshté voltazhi i trequar né
pllakén e té dhénave, korrespondon me voltazhin e disponueshém té furnizimit. Pllaka e té
dhénave ndodhet né kapakun e poshtém té pllakes.

A VINIRE

Mbylleni energjiné e garkut para se té lidhni kabllot me garkun.

Tensioni i elementit té ngrohjes éshté AC 230 V~. Pajisja gjithashtu funksionon né ményreée
perfekte me rrjetet me AC 220 V~ ose AC 240 V~. Pllaka duhet té lidhet me rrjetin elektrik
duke pérdorur njé aparat gé mundéson shképutjen e pajisjes nga rrjeti né té gjitha polet me
njé gjerési hapjeje midis kontakteve prej té paktén 3 mm, p.sh. celési stakues automatik pér
mbrojtjen e linjés, pajisjet shkycése pér rriedhjet nga tokézimi ose siguresa.

A\ VINIRE

Lidhjet me kabllo duhet té kryhen né pérputhje me rregulloret dhe me vidat e terminalit, té
shtrénguara fort.

A\ VINIRE

Sapo pllaka e sobés té lidhet me rrjetin e furnizimit me energji, kontrolloni gé té gjitha zonat e
gatimit té jené gati péer pérdorim duke e ndezur shkurtimisht secilén prej tyre sipas radhés né
cilésimin maksimal me ené té pérshtatshme gatimi.

8 Shqip
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A VINIRE

Kushtoji vémendje (pérshtatje) fazés dhe shpérndarjes neutrale té lidhjes né shtépi dhe

pajisjes (skemat e lidhjes); pérndryshe, komponentét mund té demtohen.
Garancia nuk mbulon démtimet gé rrjedhin nga instalimi jo i duhur.

A\ VINIRE

Pér té shmangur rreziget, nése démtohet kordoni elektrik, ai duhet té zévendésohet nga
prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose njé person me kualifikim té ngjashem.

4 N IN~ (32A)
01
01 | 220-240V ~ | 04 Blu
02 04 06
02 Kafe 05 Gri
03 05 03 E zez8 06 | E gjelbér/e verdhé
L N +
N J
4 P N 2N~ (16 A): Shképutni telat me 2 faza (L1 dhe L2)
—01— s
02, para lidhjes.
03 05 07 01 | 220-240V ~ | 05 Blu
04 06 02 | 380-415V ~ | 06 Gri
03 Kafe 07 | E gjelbér/e verdhé
L1 L2 N L N
N J 04 E zezé
4 N 2 X IN~ (16 A): Shképutni telat para lidhjes.
r‘01‘ﬂ r-04ﬂ 01 | 220-240V ~ | 05 E zezé
02 05
07 02 Kafe 06 Gri
03 06 03 Blu 07 | E gjelbér/e verdhé
N 2N 2 04 | 220-240V ~
N J
A\ VINIRE

Pér lidhjen e duhur pér furnizimin me energji, ndigni diagramin e lidhjes sé kabllove

bashkéngjitur prané terminaleve.

Instalimi mbi banak

a ) SHENIM

Véreni me kujdes numrin e serisé né etiketen e té
dhénave té pajisjes para se ta instaloni. Ky numér
do té kérkohet né rast kérkesash pér shérbim
dhe nuk eshté mé i arritshém pas instalimit, pasi
ndodhet né pllakén origjinale té té dhénave né
pjesén sipérme ose té poshtme té pajisjes.
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A, Numriiserisé

SHENIM

Kushtoji réndési hapésirés minimale dhe kérkesave pér pastrim.

SHENIM

Pjesa e poshtme e pllakés sé sobés éshté e pajisur me ventilator. Nése poshté pllakés ka njé
sirtar, ai nuk duhet té pérdoret pér té ruajtur objekte té vogla ose letra, pasi kéto mund té
démtojné ventilatorin ose té pengojné ftohjen nése thithen nga ky i fundit.

‘ Nr. Shpjegimi Pémasat
\
‘ h 01 | Lartésia e vrimeés sé Min. 2 mm
— 01~ ventilimit
01 : —
02 02 | Gjerésia e vrimes sé 560 mm
ventilimit

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 9
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Instalimi i pllakeés sé sobés

1—0 3—>

B A -y,

‘ <

= 10 12 . 07 L >

2 >

3

§ Nr. Shpjegimi Pémasat NF. Shpjegimi Pémasat

ﬁi 01 Kontrolloni pikén 4 01 Distanca ndérmjet murit dhe pllakés sé sobés Min. 40 mm

M:

a 02 Diametri i shpimit 26 02 Pérmasat e thellésisé sé pllakes 520 mm

o

& 03 Kéndi i djathté i pikés sé prerjes 90° 03 Distanca ndérmijet induksionit dhe fundit té tavolinés Min. 40 mm
04 Pérmasat e gjerésisé sé prerjes 560+1 mm 04 Distanca ndérmjet xhamit dhe kasés sé vatrés 25 mm
05 Pérmasat e thellésisé sé prerjes 490+1 mm 05 Distanca ndérmjet xhamit dhe kasés sé vatrés 15 mm
06 Pérmasat e lakimit R3 06 Distanca ndérmjet murit dhe kasés sé vatres Min. 60 mm
07 Pérmasat e trasheésiseé sé tavolinés Maks. 50 mm, 07 Pérmasat e thellésisé sé kases sé vatrés 480 mm

Min. 20 mm 08 Distanca ndérmjet kasés sé vatrés dhe fundit té Min. 50 mm

08 Distanca ndérmjet fundit té tavolinés dhe pikés sé Min. 60 mm tavolinés

prerjes (ana e pasme)

09 Thellésia e tavolinés Min. 600 mm

10 Distanca ndérmjet fundit té tavolinés dhe pikés sé Min. 60 mm
prerjes (ana e majte)

11 Distanca ndérmjet fundit té tavolinés dhe pikés sé Min. 60 mm
prerjes (ana e djathte)

12 Distanca ndérmjet fundit té tavolinés dhe pikés sé Min. 50 mm
prerjes (ana e pérparme)

10 Shqip
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Nr. Shpjegimi Pémasat
01 | Gjerésia e ventilimitté | Min. 550 mm
pasme
02 | Lartésia e ventilimit té Min. 35 mm
pasme
03 | Thellésia e trajektores Maks. 65 mm
sé kordonit elektrik
) 04 | Gjerésia e trajektores | Maks. 100 mm
sé kordonit elektrik
05 Lartésia e panelit té Min. 5 mm
bllokimit

$940s 3s saxej|d | lwijeisuj

Komponentét
Nr. Shpjegimi Pémasat
01 Min. 20 mm
02 Pérmasat e ventilimit Min. 2 mm @
03 Min. 20 mm
Pllaké sobe me induksion Kllapat mbéshtetése

Shagip 11
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Pérpara se té filloni

Zonat e gatimit Paneli i kontrollit
e N\
‘‘‘‘‘‘‘‘ 04 05 07 09
77777777777777 03
ClsEE
(1) 1= e o e
,,,,,,,,,,, CJeEE  fore — i+ -0+ Bl
03 . [
01 06 08 10 11 12
J
03 01 | Butoni i ndezjes/fikjes Pérdoreni kété buton pér té ndezur ose fikur
r;E': plotésisht furnizimin me energji.
k=]
5 v 02 | Butoni zona fleksibél plus Pérdoreni kété buton pér té aktivizuar ose
o caktivizuar plotésisht funksionin zona fleksibél plus.
% 04------ - 03 | Ekrani i zonés sé gatimit Tregon nivelin e fugisé, funksionet e aktivizuara,
5 omsoms |5 :27 :22 LS 8. nxehtésiné e mbetur dhe mesazhet informuese.
- T 04 | Butonat e zonés sé gatimit Pérdorni kéta butona pér té zgjedhur njé zoné
gatimi.
01 | Zona fleksibel plus me induksion 3300 W me rritje fugie 3600 W 05 | Butoni pér mbajtjen ngrohté Pérdoreni keté buton pér ta mbajtur ngrohté
02 | Zona e gatimit me induksion 1400 W me rritje fugie 2000 W ushgimin e gatuar.
03 | Zona e gatimit me induksion 2200 W me rritje fugie 3200 W 06 | Butonat e nivelit té fugisé Pérdorini kéta butona pér té caktuar nivelin e
04 | Paneli i kontrollit fugise sé zongés sé gatimit.
07 | Butoni i rritjes sé fugisé Pérdoreni kété buton pér té nxehur pérmbajtjet né
tigan mé shpejt se sa niveli maksimal i fugisé.
08 | Butonat e kohematésit Pérdorini kéta butona si pér té ndezur ose fikur
kohématésin, ashtu dhe pér ta caktuar até.
09 | Ekrani i kohématésit Tregon kohén e mbetur pér kohématésin.
10 | Butoni ndalo/rifillo Pérdoreni keté buton pér t'i kaluar té gjitha zona e

gatimit né cilésimin e fuqisé sé ulét (2). (shembull:
pér t'iu pérgjigjur njé telefonate)

12 Shqip
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11 | Butoni i bllokimit Pérdoreni kété buton pér té aktivizuar ose Nxehja me induksion
caktivizuar funksionin e bllokimit té sigurisé pér N ) ) . )
femijét. 4 . Parlml i nxgh;es .me |n"duk5|on.: Kpr vendosni
enén e gatimit né zonén e gatimit dhe e
12 | Butoni Smart Connect Pérdoreni keté buton pér té aktivizuar ose ndizni, qarqet elektronike né pllakén e
¢aktivizuar funksionin Smart Connect. sobés me induksion prodhojné "rryma té

induktuara" né fund té enés sé gatimit duke
rritur menjéheré temperaturén e enés sé
gatimit.

Udhézim pér ekranin e zonés sé gatimit

Ekrani Kuptimi \ «  Shpejtési mé e madhe gjaté gatimit dhe
oo e e o o kugjes: Duke gené se tigani nxehet
g =, | Niveli i zgjedhur i fugisé SO i i Ariq Bshté
| GENIE =15, - g i Q' ;mrau? € }nguttsmmt drejtpérdrejt dhe jo gelgi, efektshméria éshté
H Nxehtésia e mbetur (shumé e nxehtg) c' rymat el 'Et l.Jk vara mé e madhe se sa te sistemet e tjera pasi -
B Nxehtésia e mbetur (e nxehté) - Qarget elektrike nxehtésia nuk humbet. Pjesa mé e madhe g
o e nxehtésisé gé thithet transformohet né 5
I Eshté aktivizuar bllokimi pér fémijét nxehtési. @
o Butoni preket pér mé shumeé se 8 sekonda. 3
1 Pllaka e sobés mbinxehet pér shkak té funksionimit anormal. S
=

(shembull: funksionimi me ené gatimi bosh)

] Ena e gatimit éshté e papérshtatshme, tepér e vogél ose né zonén e
- gatimit nuk éshté vendosur asnjé ené gatimi

Shagip 13

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 13 @ 2/19/2018 1:39:55 PM



pl
™:
4
=l
f<3)
=
QU
7]
m
—
™:
=}
=)
=

Pérpara se teé filloni

Opsioni i fikjes pér siguri

Treguesi i nxehtésisé sé mbetur

Nése njé nga zonat e gatimit nuk éshté fikur ose nése cilésimi i nivelit té fugisé nuk éshté
rrequlluar pas njé periudhe té gjaté kohe, zona e gatimit né fjalé do té fiket automatikisht.

Nxehtésia e mbetur do té tregohet me H, & (pér "e nxehté") né ekranin pérkatés té zonés
sé gatimit.
Zonat e gatimit fiken veté sipas kohéve té méposhtme.
Niveli i fugisé Fikja

i1=3 Pas 6 orésh

4-6 Pas 5 orésh

7-9 Pas 4 orésh

10-15 Pas 1,5 orésh

SHENIM

Nése pllaka e sobés mbinxehet pér shkak té funksionimit jonormal, do té shfaget . 1.
Dhe pllaka e sobés do té fiket.

SHENIM

Nése ena e gatimit éshté e papérshtatshme, tepér e vogél ose né zonén e gatimit nuk éshté
vendosur asnjé ené gatimi, do té shfaget -'.

Dhe pas 1 minute, zona pérkatése e gatimit do té fiket.

SHENIM

Nése njé ose mé shume prej zonave té gatimit fiket para mbarimit té kohés sé caktuar, shikoni
"Zgjidhja e problemeve" né fagen 28.

Arsye té tjera se pse njé zoné gatimit do té fiket veté

Té gjitha zonat e gatimit do té fiken veté nése mbi panelin e kontrollit zien 1éng.

Fikja automatike do té aktivizohet gjithashtu nése vendosni njé copé té njomé mbi panelin e
kontrollit. Né té dyja rastet, pajisja do té duhet té ndizet pérséri duke pérdorur butonin () pasi
té jeté pastruar Iéngu ose té jeté hequr lecka.

Kur fiket njé zoné e vecanté gatimi ose pllaka, prania e nxehtésisé sé mbetur tregohet me ané
té H, h (pér e nxehté") né ekranin pérkatés té zonés sé gatimit. Edhe pasi zona e gatimit
té jeté fikur, treguesi i nxehtésisé sé mbetur fiket vetém pasi éshté ftohur zona e gatimit.

Ju mund té pérdorni nxehtésiné e mbetur pér ta shkriré ose pér ta mbajtur ushgimin té
ngrohté.

A\ VINIRE

Pér sa kohé gé ndricon treguesi i nxehtésise sé mbetur, ekziston rreziku pér djegie.

A\ VINIRE

Nése ndérpritet furnizimi me energji, simboli  |H, | do té zhduket dhe informacioni pér

nxehtésiné e mbetur nuk do té jeté mé i disponueshém.
Megjithaté, mund té ekzistojé mundésia gé té digjeni. Kjo gjé mund té shmanget duke u
trequar gjithmoneé té kujdesshém kur jeni prané pllakés sé sobés.

Identifikimi i temperaturés

Nése pér ndonjé arsye temperaturat né njé prej zonave té gatimit do té kalonin nivelet e
sigurisé, zona e gatimit do té kalonte automatikisht né njé nivel me té ulét fugie.

Kur té keni pérfunduar me pérdorimin e pllakées sé sobés, ventilatori i ajrimit do té vazhdojé té
funksionojé derisa pjesét elektrike té pllakés sé sobés té ftohen. Dhe ventilatori i ajrosjes fiket
veté né varési té temperaturés sé pjeséve elektronike.

14 Shqip
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Enét e gatimit

Pérdorni ené gatimi me fund té sheshté gé
puthitet plotésisht me té gjithé zonén e gatimit.
Kontrolloni rrafshésiné duke rrotulluar njé vizore
pérgjaté fundit té enés sé gatimit. Sigurohuni té
ndigni té gjitha rekomandimet pér pérdorimin e
enéve té gatimit.

Pér gatim me induksion, pérdorni ené gatimi prej materialit té duhur.

Pér shpérndarje me té miré té nxehtésise, pérdorni ené gatimi cilésore me fund mé té
rendé. Kjo jep rezultate maksimale gatimi.

Pérshtatni madhésiné e enés sé gatimit me sasiné e ushgimit gé po pérgatitet.

Mos lejoni gé ena e gatimit té ziejé né gjendje té thaté. Kjo mund té shkaktojé démtim

té pérhershém né formén e thyerjes, shkrirjes ose pérkegésimit gé mund té ndikojé né
pllakén e sobés prej geramike. (Garancia nuk e mbulon kété Iloj démtimi).

Mos pérdorni ené gatimi té pista apo neé té cilat éshté akumuluar shumé yndyré. Pérdorni
gjithmoné ené gatimi té lehta pér t'u pastruar pas gatimit.

/A KUJDES

Zonat e gatimit mund té duken té ftohta pas fikjes. Megjithaté, sipérfagja e xhamit
mund té jeté e nxehté nga nxehtésia e mbetur gé vjen nga ena e gatimit. Ka ende rrezik
djegieje.

Mos e prekni enén e nxehté té gatimit drejtpérdrejt me duar. Pérdorni gjithmoné doreza
kuzhine ose mbajtése enésh pér té mbrojtur duart nga djegiet.

Mos e zvarritni enén e gatimit mbi sipérfagen e pllakés sé sobés. Ky veprim mund ta
demtohet né ményre té pérhershme pllakén.

Ené gatimi pér zonat e gatimit me induksion

Vatra me induksion mund té ndizet vetéem kur né njé nga zonat e gatimit vendoset ené gatimi
me bazament magnetik. Mund té pérdorni enén e gatimit té pércaktuar si té pérshtatshme meé

poshté.
Materiali Pérshtatshméria
Celik, celik i emaluar, Po
hekur i derdhur
Inoks Po (nése magneti ngjit né fundin e enés sé gatimit)
Alumin, bakeér, tunxh, gelq, Jo
geramikeé, porcelan

SHENIM

Enét e gatimit té pershtatshme pér gatim me induksion etiketohen si té pérshtatshme nga
prodhuesi.

Disa ené gatimi mund té béjné zhurma kur pérdoren né zonat e gatimit me induksion.
Kéto zhurma nuk tregojneé se pllaka ka avari dhe nuk ndikojné né asnjé menyré né
funksionimin e saj.

Ené gatimi té vecanta prej inoksi mund té jené té papérshtatshme pér gatimin me
induksion. Kontrolloni nése fundi i enés sé gatimit térhiget nga magneti.

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 15
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Pérpara se teé filloni

Madhésité e enéve té gatimit pér zonat e gatimit me induksion Ené té tjera gatimi me induksion

Zonat e gatimit me induksion pérshtaten automatikisht me madhésiné e fundit té enés sé Disa ené gatimi kané fund prej materiali té hollé magnetik né ményré gé té funksionojné me
gatimit deri né njéfaré kufiri. Megjithat€, pjesa magnetike e fundit t€ enés s¢ gatimit duhet té pllaké nxehjeje me induksion. Kéto ené gatimi kané magnetizim té dobét dhe mund té mos
keté nje diametér minimal né varési té madheésise se zoneés sé gatimit. funksionojné miré. (Magnetizimi i dobét do té thoté se magneti nuk ngjitet miré ose zona ku

ngjitet magneti éshté e vogel.)

Zona e gatimit Diametri minimal i pjesés sé poshtme té enés sé
gatimit . Edhe pse enét e gatimit jané krijuar pér
70na Pjesa e pérparme ose e 140 mm pllaké me induksion, performanca e nxehjes
mund té jeté e dobét ose ndonjeheré pllaka

fleksibél pasme e Fleksibél Plus

Komplet Fleksibél Plus 240 mm (pér anén mé té gjate té tavés ovale ose
pér skugjen e peshkut)

mund té mos diktojé enén e gatimit né varési
té madhésisé dhe fugisé sé zonés magnetike
né fundin e enés sé gatimit.

Zona e gatimit djathtas prapa 100 mm
Zona e gatimit djathtas pérpara 140 mm

Pér rezultate maksimale, pérdorni ené gatimi
diametri ferromagnetik i té cilave pérputhet me
até té vatres. Nése ena e gatimit nuk diktohet nga
vatra, provoni vatér mé té vogel.
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Zona ku nuk ngjitet magneti
Zona ku ngjitet magneti

Nése pérdorni ené té médha gatimi me element
ferromagnetik mé té vogél, do té nxehet vetém
elementi ferromagnetik. Rrjedhimisht, nxehtésia
mund té mos shpérndahet njétrajtésisht.

16 Shqip
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Testi i pérshtatshmérisé

Ena e gatimit éshté e pérshtatshme pér gatim me
induksion nése magneti ngjitet né fundin e enés
sé gatimit dhe nése ena e gatimit etiketohet si e
pérshtatshme nga prodhuesi i saj.

Enét e mira té gatimit mund t'i dalloni nga bazamenti i tyre. Bazamenti supozohet té jeté
sa mé i trashé dhe sa mé i sheshté gé té jeté e mundur.

Kur blini ené té reja gatimi, kushtojini vémendje té vecanté diametrit té bazamentit.
Prodhuesit shpesh japin vetém diametrin e buzés sé sipérme.

Mos pérdorni ené gatimi me bazament té déemtuar me ané té ashpra ose gé mund té kené
gervishtje. Nése ena e demtuar e gatimit zvarritet mbi sipérfage, ajo mund té gérvishté
pllakén prej geramike.

Kur jané té ftohta, bazamentet e enéve té gatimit jané normalisht té pérkulura lehtésisht
nga brenda (té lugéta). Ato nuk duhet té pérkulen nga jashté (té myséta).

Nése déshironi té pérdorni njé Iloj té vecanté ene gatimi, pér shembull njé tenxhere me
presion, tigan pér zierje ose tigan té thellé, ndigni udhézimet e prodhuesit.

Pozicionimi i sakté

| sakté | gabuar
—— | =

Ené gatimi me bazament té sheshté dhe ané
té drejta

Ené gatimi me bazament ose ané té lakuara
apo té mbledhura

——

le— -

. -

Ena e gatimit plotéson ose tejkalon
madhésiné minimale té rekomanduar pér
Zonén e gatimit.

Ena e gatimit nuk plotéson madhésine
minimale té nevojshme pér zonén aktuale
té gatimit.

B G

Ena e gatimit puthitet plotésisht mbi
sipérfagen e pllakés sé sobés.

Ena e gatimit puthitet né skajin e pllakés
Sé sobés ose nuk puthitet plotésisht mbi
sipérfagen e saj.

—

Ena e gatimit éshté ekuilibruar si¢ duhet.

Doreza e réndé shkakton animin e enés sé
gatimit.

Shqip 17
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Pérpara se teé filloni

Késhilla pér kursimin e energjisé
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Ndigni kéto késhilla pér té kursyer energji.

Vendoseni gjithmoné enén e gatimit mbi
ZOnén e gatimit pérpara se té ndizni vatrén
pérkatése.

Mbani pastér zonat e gatimit dhe bazamentin
e enes sé gatimit. Pérndryshe, do té
konsumohet mé shumeé energji.

Vendoseni miré kapakun e enés sé gatimit,
nése ka. Kjo do té reduktojé konsumin e

energjise.

Fikeni vatrén funksionale pérpara
pérfundimit té kohés sé gatimit. Pérdorni
nxehtésiné e mbetur pér ta mbajtur ushgimin
té ngrohteé.

Pérdorimi i butonave me prekje

Pér té pérdorur butonat me prekje, prekni butonin e déshiruar me majén e gishtit treques
derisa ekranet pérkatése té ndricojné ose té fiken, ose derisa té aktivizohet funksioni i
déshiruar.

Sigurohuni se po prekni vetém njé buton kur vini né pérdorim pajisjen. Nése gishti mbéshtetet
shumé mbi buton, mund té aktivizohet edhe njé buton pérbri.

Zhurmat gjaté funksionimit

Nése arrini té dégjoni.

o Zhurmé kércitése: ena e gatimit pérbéhet nga materiale té ndryshme.

«  Fishkeéllimé: jeni duke pérdorur mé shumeé se dy zona gatimi dhe ena e gatimit pérbéhet
nga materiale té ndryshme.

o Zukatje: jeni duke pérdorur nivele té larta energjie.

«  Kércitje: ka luhatje energjie.

o Vérshéllimé, zukamé: ventilatori po punon.

Zhurmat jané normale dhe nuk kané té béjné me ndonjé defekt.

A\ VINIRE

Mos pérdorni ené gatimi té madhésive dhe materialeve té ndryshme.
Pérdorimi i enéve te gatimit té madhésive ose materialeve té ndryshme mund té shkaktojé
zhurma dhe dridhje.

SHENIM

Pérdorimi i niveleve té uléta té energjisé (1-5) mund té shkaktojé zhurma kércitése.

Pastrimi fillestar

Pastroni sipérfagen prej xhami geramike me lecké té njomé dhe me pastrues pllakash prej
xhami geramike.

A\ VINIRE
Mos pérdorni pastrues kaustike ose gérryes. Sipérfagja mund té démtohet.

18 Shqip
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Pérdorimi

Ndezja e pajisjes

Cilésime té sugjeruara pér gatimin e ushgimeve specifike
Numrat né tabelén e méposhtme jané udhézues. Niveli i energjisé i nevojshém pér metoda té

_ _ Pajisjq ndizet duke p'érdq‘ru‘r butonin (. ndryshme gatimi varet nga njé séré faktorésh, duke pérfshiré cilésiné e enés sé gatimit gé po
L E- [ 3 | Preknibutonin (D per afersisht 1-2 sekonda. pérdoret, si dhe llojin dhe sasiné e ushgimit qé po gatuhet.
E] Né ekranin dixhital do té shfaget 1. . -
° - E oo Niveli i fugisé Metoda e gatimit Shembuijt e pérdorimit
@Q\,( [} (] , . . .
Narohie / Skudje e Ngrohje e sasive té médha té lengjeve, zierje e
14-15 glehtjé 5k qJe makaronave, pérzhitje e mishit, skugje e forté e
a qulashit, zierje e mishit
SHENIM 811 Skudie intensi Biftek, fileté mishi, patate té tiganisura me gepé,
Pasi té jeté aktivizuar butoni (D pér té ndezur pajisjen, duhet té pérzgjidhet njé nivel energjie UGje Intensive salsice, petulla né tigan/pallacinka
brenda rreth 20 sekondave. Né té kundért pajisja do té fiket veté pér arsye sigurie. 10 g Schnitzel/kotéleta, mélci, peshk, mish i skuqur
Zgjedhja e zonés sé gatimit dhe nivelit té energjisé fort, veze té skuqura
o i o ) 5=7/ Zierje Gatuan deri né 1,5 | 1éng, patate, perime
1. Pér té zgjedhur zonén e gatimit, prekni — : — - —— —
» 5 @// ] o butonin pérkatés té zonés sé gatimit. th?rje me Dr.esmn“ Zle(Je m_e preswoq dhe. me ZJar'r tg ngadg\;hem i
= 3 = 2-4 / Zierje me zjarr té | sasive té vogla té perimeve, zierje e orizit dhe e =
. _ _ ngadalshém / Zierje | gatimeve me qumés 3
E dalshém / Zieri ti scht o:
© Lkl L L Shkrir jalpit, shkrirj helatinés, shkrirj =
1-2 Shirirje rirje e gjalpit, shkrirje e xhelatinés, shkrirje =
e cokollatés
2. Peérté vendosur dhe pér té rregulluar nivelin SHENIM
B ¢ e”efgj,'?e' prekni butonat e nivelit té Do tju duhet té rregulloni nivelin e energjisé sipas ushgimeve dhe enés pérkatése té gatimit.
G P energjisé.
1 - 5 . 10 . 15
OFF — \I\%\H\||\I\||\|||||||||HIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII =+
SHENIM

. Kur zgjidhni zonén e gatimit, niveli i paracaktuar vendoset né 15.

. Nése preket mé shumé se njé buton pér mé gjaté se 8 sekonda, do té shfaget 4} né
ekranin e zonés sé gatimit.

Shaip 19
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Pérdorimi

Rritje fugie

Zona fleksibél plus

Funksioni Rritje fugie shton energjiné pér secilén nga zonat e gatimit.
(shembull: vendosni njé sasi té madhe uji pér ta ziere)

Zonat e gatimit Koha maks. e rritjes
145 mm 10 min
210 mm 10 min
Pjesa e pérparme ose e pasme e Fleksibél Plus 10 min
Komplet Fleksibél Plus 5 min

Pas késaj, zonat e gatimit kthehen automatikisht né nivelin e energjisé {5.

SHENIM

Né rrethana té caktuara, funksioni Rritje fugie mund té caktivizohet automatikisht pér té
mbrojtur pjesét e brendshme elektronike té pllakés sé sobés.

Pér shembull, éshté e pamundur té prodhohet fugi maksimale njekohésisht né zonén e pasme
dhe té pérparme té Zona fleksibeél.

Menaxhimi i fugisé

Zonat e gatimit kané njé nivel fugie maksimale.

Nése ky diapazon fugie tejkalohet duke aktivizuar funksionin Rritje fugie, menaxhimi i fugisé
ul automatikisht nivelin e fugisé sé zonés sé gatimit.

Ve N +  Nr.1dhenr 2 ciftohen
« Nr. 3 dhenr. 4 ciftohen
Y Ekrani pér kété zoné gatimi ndryshon pér disa
sekonda midis nivelit té caktuar dhe nivelit
>r \ maksimal té mundshéem té fugisé. Mé pas, ekrani
- 2 - ndryshon nga niveli i caktuar i fugisé né nivelin
maksimal té mundshém té fuqisé.
N J

/ Zona fleksibél éshté zona e madhe e gatimit né

te majté té pllakeés se sobés (shih figurén majtas)
qé éshté krijuar posacérisht pér t'u pérshtatur me
disa ené dhe tigané, té cilét vijné njéherésh né
forma dhe madhési té ndryshme. Zona fleksibél ka
katér zona gé pérdoren nga induktoreé té vecante,
duke ju mundésuar té gatuani pavaresisht se ku
vendoset ena e gatimit mbi zonén e gatimit.

Zona e gatimit 1

Zona e gatimit 2

Zona e gatimit 3

Zona e gatimit 4

(S J

Me Zona fleksibél Plus mund té pérdorni njé kombinim té zonave té ndryshme té gatimit péer
té zgjeruar hapésiréen e gatimit. Shikoni tabelén e méposhtme pér butonin pérkatés gé duhet té
prekni pér té aktivizuar kombinime té ndryshme.

Zona e gatimit 1 vatér 2 vatra 3 vatra 4 vatra
1 E] s
—— 0| P a3
3 ] 0 EJ
4 ]

. B) SHENIM

Nése pérdorni vetém njé zoné gatimi, diametri i fundit té enés sé gatimit duhet té jeté
nén 14 cm.

«  Pllakes sé sobés mund t'i nevojiten 5-10 sekonda pér té diktuar pozicionin e enés sé
gatimit.

«  Ndérsa pllaka dikton enén e gatimit, mund té keté zhurma.

«  Mos e higni enén e gatimit ndérsa gatuani. Pér arsye sigurie, pllaka e sobés ndalon
automatikisht nése ena e gatimit higet pér mé shumé se 5 sekonda.

20 Shgip
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Pérdorimi i zona fleksibél plus Mbaj ngrohté
e o 1. Prekni butonin & ] 1. Pérdoreni kété funksion pér ta mbajtur
2B, [ U I - ngrohté ushgimin e gatuar. Prekni butonin
. %’( %&I pérkatés té zonés sé gatimit.
- i = ° =
O RES L o 0 nel- o0
2. Pérté vendosur dhe pér té rregulluar nivelin 2 Prekni butonin £
e energjisé, prekni butonat e nivelit té ’ -
energjiseé.
L 1 . 5 . 10 . 15 P ‘*X—@ . 10 5
OFF — ””)'\%"‘””'”””""'””””""”"""""" + OFF — T
SHENIM 3. Ekrani i zonés sé gatimit do té ndryshojé.
«  Nése prekni butonin [E] gjaté pérdorimit, funksioni Zona fleksibél Plus do té caktivizohet. " B [ ::{ 4. Prekni sérish pér té fikur zonén e gatimit. o
. Nése prekni butonin [E ] ndérsa secila prej zonave té gatimit punon né nivele té ndryshme, 3 §-
ajo do té rregullohet automatikisht né nivel me té larté. 0 Me) P 5
«  Kur Iévizni ose shtoni ené gatimi né njé Zona fleksibél Plus té re, anuloni veprimin aktual - - -
dhe mé pas shtypni butonin pérkatés té zonés sé gatimit pér té aktivizuar zonén e

gatimit.
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Pérdorimi

Kohémateési

Pérdorimi i kohématésit si fikje pér siguri
Nése pér njé zoné gatimi vendoset njé kohé e caktuar, zona e gatimit do té fiket pasi té keté
mbaruar koha e caktuar. Ky funksion mund té pérdoret pér disa zona gatimi njékoheésisht.

Cilésimi i kohématésit
Zona(t) e gatimit pér té cilat déshironi té aplikoni fikjen pér siguri, duhet té ndizet.

. : 1?%& K

O] S

1. Pas ndezjes, prekni butonin pérkatés té zonés
sé gatimit pér té aktivizuar zonén e gatimit.

2. Prekni butonin (©. Mbi ekranin e kohématésit
do té shfaget numri 10. (Cilésimi i
x| paracaktuar i kohématésit éshté 10)

— ‘%’U— Dl ‘@'

3. Pérdorni butonin Cilésimi i kohématésit
(+ ose —) pér té caktuar kohézgjatjen gé
(g déshironi, pér shembull 15 minuta, pas sé
cilés zona e gatimit do té fiket automatikisht.

[
B ogm ngk P 13@:» Fikja pér siguri éshté aktivizuar. (Kohématési
mund té caktohet nga 1 deri né 99)

4. Pér te anuluar cilésimet e kohématésit,
zgjidhni zonén pérkatése té gatimit dhe
=|:I prekni butonin (® pér 2 sekonda. Kjo do té
N - anulojé cilésimet e kohématésit té zonés
of%’(Jr P a@a sé gatimit pérmes njé tingulli. Nése prekni
butonin (® pér 2 sekonda pa zgjedhur njé
vatér, do té anulohen cilésimet e kohématésit
pér zonén e gatimit té ndryshuar me sé fundi.

SHENIM
o Pér té shfaqur kohén e mbetur pér secilen nga zonat e gatimit, prekni zonat e zgjedhura
té gatimit.

«  Cilésimet rivendosen duke pérdorur butonin Cilésimi i kohématésit (+ ose —). Pasi té
keté pérfunduar koha e pércaktuar, zona e gatimit fiket automatikisht, do té bjeré sinjali
akustik né shenjé konfirmimi dhe do té shfaget kohématési.

«  Pérte ndryshuar me shpejt cilésimet, prekni dhe mbani butonin Cilésimi i kohématésit
(++ ose —) derisa té arrihet vlera e déshiruar.

Funksioni Ndalo/Rifillo

Funksioni Ndalo/Rifillo ndez njékohésisht té gjitha zonat e gatimit té ndezura me cilésim
energjie té ulét dhe pastaj kalon pérséri né nivelin e fugisé té caktuar mé paré. Ky funksion
mund té pérdoret pér té ndérpreré shkurtimisht dhe mé pas pér té vijuar procesin e gatimit,
p.sh. pér t'iu pérgjigjur njé telefonate.

Kur aktivizohet funksioni Ndalo/Rifillo, caktivizohen té gjitha butonat me prekje pérvec [>|| (2,
OFF dhe .

Pér té rifilluar gatimin, prekni sérish butonin [>||

Paneli i kontrollit Ekrani

Pér ta ndezur Prekni butonin DI C

Pér ta fikur Prekni butonin || Kthehuni né nivelin e méparshém té fugisé

22 Shqip
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Ndalim i shpejté

Bllokimi i sigurisé pér fémijét

Ky opsion redukton hapin dhe kohén gé nevojitet pér té ndaluar gatimin.

5/ [9D
: =
O S P R
(® SHENIM

Pér té fikur njé zoné gatimi, prekni butonin e
ZOnés sé gatimit pér 2 sekonda.

Butoni [E] nuk e mbéshtet funksionin e ndalimit té shpejté.

Fikja e pajisjes

SHENIM

Pasi keni fikur njé zoné té vetme gatimi ose té gjithé sipérfagen e gatimit, prania e nxehtésisé
sé mbetur do té tregohet né ekranet dixhitale té zonave pérkatése té gatimit né formén e njé

H, '+ dy hapa pér "e nxehté".

Temperatura ulet, H, = zhduket.

Pér ta fikur plotésisht pajisjen pérdorni
butonin .
Prekni butonin (1) pér aférsisht 1-2 sekonda.

Mund ta pérdorni kycin pér mbrojtjen e femijéve pér t'u mbrojtur nga ndezja e pagéllimshme
né njé zoné gatimi dhe nga aktivizimi i njé sipérfageje gatimi. Edhe paneli i kontrollit,

me pérjashtim té butonit (D (vetém komanda e fikjes), mund té kycet me qéllim qé té
parandalohen ndryshimet e cilésimeve né ményré pagéllimshme, si pér shembull gjaté fshirjes

sé panelit me lecké.

Aktivizimi/caktivizimi i bllokimit té sigurisé pér fémijét

- WC:D' + >l ‘%’(

SHENIM

1.

Prekni butonin (&) pér aférsisht 3 sekonda.
Njé sinjal akustik do té tingéllojé si
konfirmim.

Prekni cilindo buton.

I do té shfaget te ekranet duke trequar
se bllokimi i sigurisé pér fémijét eshté
aktivizuar.

Pér té caktivizuar bllokimin e sigurisé

pér fémijét, prekni sérish butonin (2 pér

3 sekonda. Njé sinjal akustik do té tingéllojé
si konfirmim.

o
™:
=
(=18
(=]
=
E

«  Pavarésisht ndezjes/fikjes, bllokimi pér fémijéet éshté aktiv.

«  Bllokimin e sigurisé pér féemijét mund ta caktoni gjaté gatimit. Pér té fikur vatrén
me bllokimin e sigurisé pér fémijét aktiv, prekni butonin (D ose ¢aktivizoni fillimisht
bllokimin e sigurisé pér femijét dhe mé pas prekni butonin pérkatés té zonés sé gatimit.

Shagip 23
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Pérdorimi

Kufiri i fugisé maksimale

Ky funksion ju lejon té rregulloni fuginé maksimale té njésise.

— 0'539) + Dl (%/L

@9} + gl ‘3@'

o
:
4
(=1
o
=
3

- °“C§’(+ gl ‘3@'

24 Shqgip

1.
2.

Mbani pajisjen té fikur.
Prekni butonin (2 pér aférsisht 3 sekonda pér
té ndezur bllokimin e sigurisé pér fémijét.

Prekni butonin — te butonat e cilésimeve té
kohémateésit pér aférsisht 3 sekonda.

Prekni butonin (B pér aférsisht 3 sekonda.
Ekrani i kohématésit do té shfage Mo dhe
ekranet e zonés sé gatimit do té tregojné
fuginé maksimale aktuale.

i P 4000 W, 7200 W)

1 5 . 10 .15

OFB‘/}? HH\\\hnlm\|\|\||||||||||||||||||||||||||||||||%

SHENIM

5. Kufirin e fugisé mund ta rregulloni duke
pérdorur butonat e nivelit té fugise. (3000 W,

6. Prekni butonin (D pér té caktuar cilésimin.

«  Né modalitet fugie té ulét (3000 W), funksioni Rritje fugie nuk disponohet me vatrén e

pérparme djathtas (210 mm) dhe Zona fleksibél Plus.
«  Né modalitet fugie té ulét (3000 W, 4000 W), niveli i fugise do té rrequllohet
automatikisht.
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Tingulli aktiv/joaktiv

Smart Connect

1. Prekni butonin (D) pér aférsisht 1-2 sekonda.

2. Prekni butonin || pér 3 sekonda brenda
10 sekondave nga ndezja.

- O + %,(
Off(3sec) (3sec)

3. Tingulli do té caktivizohet dhe do té shfaget
F né ekranin e kohématésit.

— + DI &

Off(3sec) (3sec)

4,  Pér té ndryshuar cilésimin e tingullit,
pérséritni hapat 1 dhe 2. Tingulli do té
m F aktivizohet dhe do té shfaget - né ekranin
- O + N e kohématésit.

Off(3sec) (3sec)

SHENIM

Ndryshimi i cilésimeve té tingullit pas 10 sekondave nga ndezja nuk éshté i mundur.

Pllaka e sobés ka té integruar modulin me "Wi-Fi" gé mund ta pérdorni pér té sinkronizuar

pllakén me aplikacionin "SmartThings". Né aplikacionin e celularit inteligjent mund:

«  té monitoroni gjendjen e pérdorimit dhe cilésimet e nivelit té fugisé té elementeve té
pllakeés seé sobés.

«  té kontrolloni dhe té ndryshoni cilésimet e kohématésit.

Funksionet gé mund té pérdoren nga aplikacioni "SmartThings" mund té mos punojneé lirisht né

kushte té dobéta komunikimi ose nése produkti eéshté instaluar né njé vend me sinjal té dobét

"Wi-Fi".

Ményra e lidhjes sé pllakés sé sobés

Pérpara se té pérdorni funksionet né distancé té pllakés sé sobés "Samsung", duhet ta iftoni

me aplikacionin "SmartThings".

1. Shkarkoni dhe hapni aplikacionin "SmartThings" né pajisjen inteligjente.

2. Prekni butonin () pér aférsisht 1-2 sekonda pér té ndezur pllakén e sobés.

3. Ndigni udhézimet e aplikacionit dhe prekni e mbani butonin 7 pér 3 sekonda.

4.  Gjaté kryerjes sé lidhjes, trequesi LED mbi butonin [7] pulson. Pas pérfundimit té procesit,

treguesi ndricon pa pulsuar. Tani pllaka e sobés éshté lidhur me sukses. 3
5. Neése trequesi "Smart Connect LED" nuk ndizet, ndigni udhézimet e aplikacionit pér ta 3
rilidhur. E}
SHENIM
«  Sigurohuni gé ta caktoni funksionin Smart Connect vetém kur nuk ka asnjé pllaké né
puUné.
«  Peérudhézime té métejshme, referojuni manualit né internet né adresén www.samsung.
com

Aktivizimi/caktivizimi i "Wi-Fi"
«  Prekni butonin (=] pér té aktivizuar ose caktivizuar lidhjen me "Wi-Fi".
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Mirémbajtja e pajisjes

Komandimi i aspiratorit Pllaké sobe

Ky produkt vjen me njé pajisje me "Bluetooth” gé mund ta pérdorni pér té lidhur pllakén e A VINIRE

sobés me modelet me komandim aspiratori té "Samsung". Pérmes lidhjes me "Bluetooth”, mund . o o ) o ) o A

té pérdorni funksionin e komandimit té aspiratorit né aplikacionin "SmartThings". Detergjentet e pastrimit nuk duhet té bien né kontakt me njé sipérfage té nxehté té xhamit

Pér té mésuar mé shumé rreth modeleve me komandim aspiratori té "Samsung’”, vizitoni www. geramike: Té gjithé detergjentet e pastrimit duhet té higen me sasi té pershtatshme té ujit

samsung.com. té pastér pas pastrimit sepse ato mund té kené njé efekt kaustik kur sipérfagja nxehet. Mos
pérdorni asnjé pastrues té forté si sprajet pér skarén ose furrén, tel enésh ose pastrues té

Pér lidhjen me njé model me komandim aspiratori ashpér enésh.

1. Shkarkoni dhe hapni aplikacionin "SmartThings" né celularin inteligjent. Mé pas, kryeni SHENIM

procedurén Smart Connect pér t'u lidhur me pllakén e sobés.

2. Ndigni udhézimet pér "Bluetooth" té modelit me komandim aspiratori dhe aktivizoni
lidhjen me "Bluetooth".

3. Prekini e mbajini njékohésisht butonat e kohés [7] dhe - pér té kryer lidhjen me
"Bluetooth”. Kur lidhja me "Bluetooth” kryhet me sukses, shfaget k= né ekranin e
kohématésit. Njollat e lehta

4, Pér té pérdorur komandimin e aspiratorit, ndigni udhézimet né manualin e pérdorimit té
modelit me komandim aspiratori dhe né udhézuesin e aplikacionit.

Pastrojeni sipérfagen prej xhami geramike pas ¢do pérdorimi kur ende éshté i ngrohté

ag sa edhe mund té preket. Kjo do té parandalojé djegien e derdhjes né sipérfage. Higni
skoriet, njollat e ujit, pikat e yndyrés dhe ¢ngjyrosjen metalike duke pérdorur njé pastrues té
disponueshém né treg pér xhamin geramiké ose inoksin.

1. Fshijeni sipérfagen prej xhami geramike me njé copé té lagésht.

2. Thajeni me njé copé té thaté. Mbetjet e detergjenteve té pastrimit nuk duhet té lihen mbi

SHENIM sipérfage.

. Nése lidhja Smart Connect nuk kryhet me sukses, nuk mund té pérdorni aplikacionin 3. Pastrojeni krejtésisht té gjithé sipérfagen e gatimit prej xhami geramike njéheré né javé
"SmartThings" pér t& monitoruar dhe komanduar aspiratorin. me njé pastrues té disponueshém né treg pér xhamin geramiké dhe inoksin.

. N& mungesé té lidhjes Smart Connect me pllakén e sobés, mund té pérdorni lidhjen me 4. Fshijeni sipérfagen e xhamit geramiké duke pérdorur sasi té pérshtatshme uji té pastér
"Bluetoath” pér té ciftuar pllakén me aspiratorin dhe pér ti sinkronizuar. PEr ta béré kétg, dhe thajeni me njé cope te pastér pa perberje liri.
ndigni hapat 2 dhe 3 mé lart.
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Njollat e forta Njollat problematike
e 1. Pér té hequr ushgimin i cili éshté zier shume / 1. Higeni shegerin e djegur, plastikén e shkriré,
dhe spérkatjet e forta pérdorni njé krues letrén e aluminit ose materialet e tjera me njé
xhami. krues xhami menjéheré dhe pér sa kohé gé

éshté ende e nxehte.

A\ VINIRE

Ekziston rreziku té digjeni kur pérdoret kruesi i

xhamit mbi njé zoneé té nxehté gatimi:

2. Pastrojeni pllakén e sobés normalisht pasi
té jeté ftohur. Nése zona e gatimit mbi té
cilen ka shkriré dicka éshté léné té ftohet,
ngroheni pérséri pér ta pastruar.

SHENIM

Gérvishtjet ose njollat e erréta mbi sipérfagen

e xhamit geramiké té shkaktuara pér shembull
nga njé tigan me ané té mprehta nuk mund té
higen. Gjithsesi ato nuk e démtojne funksionimin e
pllakés sé sobés.

2. Vendoseni kruesin e xhamit né njé kénd me
sipérfagen e xhamit geramike.
3. Higeni njollén duke e kruajtur me tehun.

SHENIM
Kruesit e xhamit dhe pastruesit e xhamit geramiké
jané té disponueshém né dyganet e specialiteteve.
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Zgjidhja e problemeve dhe shérbimi

Skeleti i pllakés sé sobés (opsion)

Zgjidhja e problemeve

A\ VINIRE

Mos pérdorni uthull, 1éng limoni ose pastrues skoriesh mbi skeletin e pllakés sé sobés
pérndryshe do té shfagen njolla té erréta.

1. Fshijeni skeletin me njé copé té lagésht.

2. Njomini copézat e thara me njé copé té njomé. Fshijeni dhe thajeni.

Pér té ménjanuar démtimin e pajisjes tuaj

. Mos e pérdorni pllakén e sobés si sipérfage pune ose pér ruajtje.

«  Mos e vini né puné njé zoné gatimi nése nuk ka asnjé tigan mbi pllakén e sobés ose nése
tigani éshte bosh.

«  Xhami geramik éshté shume i forté dhe rezistent ndaj goditjeve té temperaturés por nuk
éshté i pathyeshém. Ai mund té déemtohet nga njé objekt shumé i mprehté ose i forté gé
bie mbi pllakén e sobés.

. Mos i vendosni tiganét mbi skeletin e pllakés sé sobés. Mund té ndodhé gérvishtja dhe
demtimi i lustrés.

. Ménjanoni derdhjen e léngjeve acide pér shembull uthulla, Iéngu i limonit dhe
detergjentet anti skorie né skeletin e pllakés sé sobés pérderisa kéto Iéngje mund té
shkaktojné njolla té erréta.

. Nése sheqeri ose njé preparat i cili pérmban sheger bie né kontakt me njé zoné té nxehté
gatimi dhe shkrihet ajo duhet té pastrohet menjéheré me njé krues kuzhine sa éshteé ende
e nxehté. Nése lihet té ftohet sipérfagja mund té démtohet kur ajo té higet.

. Mbajini té gjitha mjetet dhe materialet gé mund té shkrihen si pér shembull plastiket,
letrat e aluminit dhe letrat e furrés larg sipérfages sé xhamit geramiké. Nése ndonjé gjé e
ketij Iloji shkrin mbi pllakén e sobés, ajo duhet té higet menjeheré me njé krues.
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Mund té ndodheé njé problem si pasojé e njé informacioni té vogél gé mund ta korrigjoni veté
me ndihmén e udhézimeve té méposhtme. Mos u pérpigni té béni rregullime té métejshme
nése udhézimet e méposhtme nuk ndihmojné né secilin rast specifik.

A VINIRE

Riparimet e pajisjes duhet té kryhen vetém nga njé teknik i kualifikuar shérbimi. Riparimet e
papérshtatshme té kryera mund té rezultojné né rrezik té madh pér pérdoruesin. Nése pajisja
juaj ka nevojé pér riparim, ju lutemi kontaktoni me gendrén tuaj té shérbimit ndaj klientit.

Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhje

Cfaré duhet té béj nése
zonat e gatimit nuk po
funksionojné?

Eshté démtuar siguresa
né rrjetin e shtépise.

Nése siguresat béjné
gark té shkurtér disa
heré, thérrisni njé
elektricist té autorizuar.

Cfaré duhet té béj nése
zonat e gatimit nuk
ndizen?

Butoni (1) éshté
aktivizuar aksidentalisht.
Paneli i kontrollit éshté
pjesérisht i mbuluar nga
njé Copé e njomeé o0se nga
njé léng.

Pajisja éshté ndezur
ashtu si¢ duhet.
Pastroni panelin e
kontrollit.

Cfaré duhet té béj nése

pamja, pérvec treguesit té

nxehtésisé sé mbetur H,
I, zhduket papritmas?

Butoni (1) éshté
aktivizuar aksidentalisht.
Paneli i kontrollit éshté
pjesérisht i mbuluar nga
njé copé e njomeé ose nga
njé leng.

Pajisja éshté ndezur
ashtu sic duhet.
Pastroni panelin e
kontrollit.

Cfaré duhet té béj nése,
pasi té jené fikur zonat
e gatimit, nuk tregohet
nxehtésia e mbetur né
ekran

Zona e gatimit u pérdor
vetém pér pak kohé dhe
si rezultat nuk u nxeh
mjaftueshem.

Nése zona e gatimit
éshté e nxehté,

telefononi gendrén
lokale té shéerbimit.
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Kodet informuese Shkaku i mundshém Zgjidhje

Co Ka problem me sensorin e Rinisni pajisjen duke pérdorur
temperatures sé vatres. butonin (0. Nése problemi

C1 Temperatura diktohet mé e larte | ¥8zhdon, shképutni energjiné
se ajo e pércaktuar. per me shume se 30 sekonda.

- Mé pas, rinisni pajisjen dhe

2 Ka problem me sensorin PBA. provoni sérish. Nése problemi

A2 Motori "DC" nuk punon pér shkak | vazhdon ende, kontaktoni njé
té problemeve me PCB-né apo gendér lokale shérbimi.
me rrjetin ose ka ¢rregullime
elektrike né fletén e motorit.

do Butoni po preket pér mé shumeé Kontrolloni nése butoni
se 8 sekonda. éshté lagur ose prekur. Nése

problemi vazhdon, rinisni
pajisjen duke pérdorur
butonin (0. Nése problemi
vazhdon ende, kontaktoni njé
gendeér lokale shérbimi.

FO Komunikimet midis garkut Rinisni pajisjen duke pérdorur
kryesor dhe PBC-ve nuk butonin (0. Nése problemi
realizohen. vazhdon, shképutni energjiné

F2 "IC" e aktivizuar me prekje per me shume se 30 sekonda.
komunikon né menyreé té Mé pas, rinisni pajisjen. Nése
crregullt. problemi vazhdon ende,

kontaktoni njé gendér lokale
shérbimi.

Cfaré duhet té béj nése zona e gatimit nuk ndizet ose nuk fiket?

Kjo mund té jeté si pasojé e njé prej mundésive té meposhtme:

o  Paneli i kontrollit éshté pjesérisht i mbuluar nga njé copé e njomé o0se nga njé Iéng.

«  Bllokimi i sigurisé pér femijét éshté i ndezur dhe shfag "L".

(faré duhet té béj nése ekrani oI éshté i ndriguar?

Kontrolloni si mé poshteé:

«  Paneli i kontrollit éshté pjesérisht i mbuluar nga njé copé e njomé o0se nga njé Iéng.
Pér ta rivendosur, prekni butonin (.

o Neése eshté derdhur Iéng né panelin e kontrollit, fshijeni.

Cfaré duhet té béj nése ekrani | | éshté i ndricuar?

Kontrolloni si mé poshté:

«  Pllaka e sobés mbinxehet pér shkak té funksionimit anormal.

«  Pasi té jeté ftohur pllaka e sobés, prekni butonin (D pér rivendosje.

Cfaré duhet té béj nése ekrani = éshté i ndricuar?

Kontrolloni si mé poshté:

«  Enae gatimit éshté e papérshtatshme, tepér e vogél ose né zonén e gatimit nuk éshté
vendosur asnjé ené gatimi.

«  Nése pérdorni njé ené gatimi té pérshtatshme, mesazhi i shfaqur do té zhduket
automatikisht.

Si duhet té veproj nése ventilatori i ftohjes vazhdon té funksionojé edhe pasi pllaka e sobés

éshté fikur?

Kontrolloni si mé poshté:

o  Pasi keni pérfunduar sé pérdoruri pllakén e sobés, ventilatori i ftohjes vazhdon té punojé
veté pér ta ftohur.

«  Pasi té jené ftohur pjesét elektronike té pllakes sé sobés ose nése ka kaluar koha
maksimale (10 minuta), ventilatori i ftohjes do té fiket.

«  Nése telefononi dhe kérkoni njé shérbim pér njé informacion té kryer gjaté vénies né
pérdorim té pajisjes, vizita nga tekniku i shérbimit pér klientin mund té pérfshijé njé
tarifé edhe gjaté periudhés sé garancise.
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Té dhénat teknike

Shérbimi

Pérpara se té telefononi pér ndihmé ose shérbim, kontrolloni seksionin "Zgjidhja e

problemeve". Nése ende keni nevojé pér ndihmé, ndigni udhézimet e méposhtme.

Eshté njé gabim teknik?

Nése po, ju lutemi kontaktoni me gendrén tuaj pér shérbimin ndaj klientit.

Gjithmoné pérgatituni pérpara pér bisedén. Kjo do ta lehtésojé procesin e diagnostikimit té

problemit dhe gjithashtu e bén meé té lehté té vendoset nése njé vizité nga shérbimi ndaj

klientit éshté e nevojshme apo jo.

Ju lutemi mbani shénim informacionin e méposhtem.

«  (faré forme merr problemi?

+  Nécfaré rrethanash ndodh problemi?

Kur telefononi ju lutemi té dini modelin dhe numrin e serisé sé pajisjes suaj. Ky informacion

mundésohet né pllakén e té dhénave si mé poshteé:

o Pérshkrimi i modelit

«  Kodi i numrit té serisé (15 shifra)

Ju rekomandojmé ta regjistroni informacionin kétu pér t'iu referuar mé lehté.

«  Modeli:

o Numriiserisé:

Kur paguani kosto edhe gjaté periudhés sé garancisé?

. Nése do ta kishit zgjidhur problemin veté duke zbatuar njé nga zgjidhjet e ofruara né
paragrafin “Zgjidhja e problemeve”.

«  Neése tekniku i shérbimit ndaj klientit duhet té béjé telefonata té ndryshme pér shérbim,
sepse atij nuk i éshté dhéné i gjithé informacioni pérkates pérpara vizités sé tij, dhe si
rezultat, pér shembull, i duhet té béjé mé shumeé vajtje-ardhje pér pjesét. Pérgatitja péer
telefonatén sic u pérshkrua mé sipér do t'ju kursejé koston e kétyre udhétimeve.

Té dhénat teknike
Gjerésia 600 mm
Dimensionet e pajisjes Thellésia 520 mm
Lartésia 56 mm
Gjerésia 560 mm
Dimensionet e hapésirés sé Thellésia 490 mm
siperme Lartésia 72 mm
Rrezja e kéndit 3mm
Voltazhi i lidhjes 220-240V ~50 /60 Hz
Energjia maksimale e ngarkuar e lidhur 7,2 kW
E— Neto 13,0 kg
Bruto 15,9 kg
Zonat e gatimit
Pozicioni Diametri Fuqgia
Djathtas pérpara 210 mm 2200 W / Rritje 3200 W
Djathtas prapa 145 mm 1400 W / Rritje 2000 W
Pjesa e pérparme e Fleksibél Plus - 1800 W / Fugia 2600 W
Pjesa e pasme e Fleksibél Plus 1800 W / Fugia 2600 W
Pjesa gendrore e Fleksibél Plus - 1800 W / Rritje 3000 W
Komplet Fleksibél Plus - 3300 W / Rritje 3600 W

Késhilla pér kursimin e energjisé

«  Fillimisht vendosni gjithmoné enét ose tiganét para se té ndizni zonén e gatimit.
«  Zonat e gatimit dhe bazamentet e tiganéve gé jané té papastruara mund té rrisin

konsumimin e energjisé.

«  Pérdorimi i nje tenxhereje me presion redukton kohén e gatimit.

30 Shgip
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Shtojca

Té dhénat e produktit Njoftimi pér burimin e hapur

Softueri i pérfshiré né produkt pérmban softuer me burim té hapur. Kodin e ploté pérkatés

Emrii ofruesit Sl ] 2 5 el 5 s L burimor mund ta merrni pér njé periudhé prej tri vitesh pas dérgesés sé fundit té ketii
I . NZ64N7757GK produkti duke dérguar njé email né adresén oss.request@samsung.com.
Identifikimi i modelit . LT e o . . . e
NZ64N7757FK Pérvec késaj, éshté e mundur qé té sigurohet kodi i ploté pérkatés burimor né njé mjet fizik si
Lloji i pllakés sé sobés Inkaso CD-ROM; kérkohet njé pagese minimale.

URL-ja e méposhtme http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 ju
drejton né fagen e shkarkimit té kodit burimor dhe té informacionit té licencés sé burimit
té hapur té lidhur me kété produkt. Kjo oferté éshté e vlefshme pér kédo gé merr kété
Numri i zonave té gatimit dhe/ose hapésira 3 informacion.

Zonat e gatimit me induksion dhe hapésira

Teknologjia e nxehjes e gatimit

Pér zona ose hapésira gatimi rrethore:
diametri i sipérfages sé dobishme pér zonén 210cm, 14,5 cm
e gatimit té nxehur né ményreé elektrike ()

Pér zona ose hapésira gatimi jorrethore:
gjatésia dhe gjerésia e sipérfages sé
dobishme pér zonén apo hapésirén e gatimit
té nxehur né ményré elektrike (Gjat. x Gjer.)

240 x38,0cm

@ 21,0 cm: 184,2 Wh/kg
@145 cm: 191,3 Wh/kg
24,0 x 38,0 cm: 199,0 Wh/kg

Konsumi i energjisé pér zoné ose hapésiré
gatimi té llogaritur pér kg (KE gatim elektrik)

Konsumi i energjisé pér pllakén e sobés té
llogaritur pér kg (KE piiak elektrike)

191,5 Wh/kg

Té dhénat té pércaktuara sipas standardit EN 60350-2 dhe rregulloreve té Komisionit (BE) nr.
66/2014 dhe rregullores (KE) nr 1275/2008.

WIF] Konsumi i energjisé né modalitet pritjeje (W) 19W

Periudha pér administrimin e energjisé (Min.) 10 Min.
Modaliteti Kaonsumi i energjisé 05 W
fikur Periudha pér administrimin e energjisé (Min.) 10 Min.
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SAMSUNG

PYETJE OSE KOMENTE?

SHTETI TELEFONONI OSE NA VIZITONI NE INTERNET NE
BOSNIA 055233999 WWW.Samsung.com/support
*3000 LleHa B Mpexata
EUIGAR 0800 111 31, beannatHa TeneoHHa MHUS WWW.Samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.5amsung.com/support

801-172-678" lub +48 22 607-93-33"

Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonéw komaérkowych: i
POLAND 801-672-678" Iub +48 22 607-93-33° http://www.samsung.com/pl/support/
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
RO 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.Samsung.com/ro/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) Www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 WWWw.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWWw.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
(][]
B
DG68-01069A-00
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Indukcios fozolap

Hasznalati utmutato
NZ64N7757CK / NZ64N7757FK
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Az utmutato hasznalata

Biztonsagi elbirasok

A készUlék hasznalata eldtt olvassa el a hasznalati Utmutatot, kulonods tekintettel
a kovetkezd fejezetben talalhatd biztonsagi eldirasokra. Tartsa meg az Utmutatot
kés6bbi hasznalatra.

Ha a készUléket masnak adja at, mellékelje hozza az Utmutatot is.

A kdvetkezo jelzésekkel talalkozhat a Hasznalati Utmutatdban:

A\ FIGYELMEZTETES

Olyan veszély vagy nem biztonsagos Uzemeltetés, mely sulyos személyi sérilést
vagy halalt okozhat.

/N VIGYAZAT

Olyan veszély vagy nem biztonsagos Uzemeltetés, mely kisebb személyi sérilést
vagy vagyoni kart okozhat.

/A\ VIGYAZAT

A féz8lap hasznalata kozben eléforduld tlz- és robbanasveszély, aramutés

vagy egyeb szemelyi sérulés elkerulése érdekében kovesse az alabbi biztonsagi
el6irasokat.

MEGJEGYZES

Olyan hasznos tippek, javaslatok vagy informaciok, melyek segitséget nyujtanak a
felhasznalonak a termék hasznalatahoz.

Modell neve és sorozatszama

A modell neve és sorozatszama egyarant a fézélap alapja alatt talalhato.

Késobbi hasznalatra irja le ide ezeket az adatokat, vagy csatolja a kiegészitd
terméklapot (a termék tetején talalhato) ehhez az oldalhoz.

Modell neve

Sorozatszam

A készulék biztonsagi szempontbol valamennyi jelenleg elfogadott mUszaki és
biztonsagi szabvanynak megfelel. A készulék gyartojaként ugyanakkor gy veéljuk,
hogy a mi felel¢sségunk a biztonsagi el6irasok ismertetése.

A FIGYELMEZTETES

A készUuléket nem Uzemeltetheti olyan személy (beleértve

a gyerekeket is), aki korlatozott fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képessegekkel rendelkezik, vagy aki nem rendelkezik
a megfeleld tapasztalattal és jartassaggal, kivéve, ha a
biztonsagaért felelds személy biztositja szamara a felugyeletet
s elmagyarazza neki az eszkoz hasznalatat.

Ugyeljen ra, hogy gyermekek ne jatszhassanak a készulékkel.
A készuleket 8 ev folotti gyerekek és korlatozott fizikal,
erzekszervi vagy mentalis kepessegekkel rendelkezo, illetve

a megfelel0 tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkezo
szemeélyek csak akkor hasznalhatjak, ha a biztonsagukert
felelds személy biztositja szamukra a felUgyeletet, vagy
elmagyarazza nekik az eszkoz biztonsagos hasznalatat és a
hasznalat lehetseges veszeélyeit. Gyermekek nem jatszhatnak a
készulekkel. A keszulek tisztitasat es karbantartasat gyerekek
csak felugyelettel vegezhetik.

A tapellatas megszuntetésehez szukséges eszkozoket a bekotesi
eléirasoknak megfelelden, a fix vezetékek koze kell épiteni.

Magyar 3
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Biztonsagi eldirasok

A készuléket Ugy kell elhelyezni, hogy az aramellatas az
Uzembe helyezés utan barmikor megszuntethetd legyen. A
lekapcsolas érdekében vagy a dugasznak kell hozzaférhetonek
lennie, vagy a bekotési eloirasoknak megfelelden kapcsolot kell
épiteni a fix vezetékek koze.

Ha a készulék tapkabele serult, azt a veszely megel(zéese
érdekeében a gyartoval, a gyartd szervizképviseletével vagy
hasonloan képzett személlyel kell kicseréltetni.

A rogzitést nem szabad ragasztokkal elvegezni, mivel ezek nem
tekinthetGk megbizhato rogzitési modnak.

FIGYELEM: Ha a készulék felUlete megrepedt, az aramutés
veszélyének elkerUlése érdekében kapcsolja ki a készuléket.
Hasznalat soran a keszulék felforrdsodik. Ezert ne érjen a
f6z0lap belsejében talalhatd futdelemekhez.

FIGYELEM: A hozzaférhet6 alkatrészek a hasznalat soran
felforrosodhatnak. Ezért kisgyermekek nem tartozkodhatnak a
készUlék kozelében.

GOztisztitoval nem tisztithato.

Ne helyezzen fémtargyakat - példaul kest, villat, kanalat,
merokanalat - a f0zOlap feluletére, mert felforrosodhatnak.

4 Magyar

Hasznalat utan ne érje be az edényérzekelo kijelzésével, hanem
kapcsolja ki a foz6lapot is a kapcsoldjaval.

A készulék nem Uzemeltethetd kulso id6zito vagy kulonallo
taviranyito-rendszer segitségevel.

VIGYAZAT: A sitési folyamatot feligyelni kell. A rovid ideig
tarto sutési folyamatot folyamatosan felugyelje.

A tulmelegedest elkerUlendd a keszulék nem szerelhet( diszajto
MOge.

FIGYELEM: A készuUlék és annak hozzaférhetd részei hasznalat
kozben felforrosodnak. Ezért ne érjen a futéelemekhez. 8 év
alatti gyerekek felugyelet nélkol ne tartozkodjanak a suté
kozelében.

FIGYELEM: A f6zG6lapon fel0gyelet nélkul hagyott forro zsir
vagy olaj veszelyes lehet és tizet okozhat.

SOHA ne probalja meg vizzel eloltani a tuzet! Ehelyett kapcsolja
ki a készUléket, és fedje le a langokat példaul egy vagy fedével
vagy egy tuzoltd takaroval.

FIGYELEM: TGzveszély: Ne taroljon semmit a f6zéfelUleteken.




FIGYELEM: Kizarolag a f6z6készOlék gyartojatol szarmazo, a
gyartd altal a hasznalati Utmutatoban megfelel6nek mindsitett
vagy a készUulékhez mellékelt fGz6lap-vedbelemet hasznaljon. A
nem megfeleld véddelemek hasznalata balesethez vezethet.

A feluletek hajlamosak felmelegedni a hasznalat soran.

A készuléket 8 ev folotti gyerekek és korlatozott fizikai,
erzekszervi vagy mentalis kepessegekkel rendelkezo, illetve

a megfeleld tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkezo
szemelyek csak akkor hasznalhatjak, ha a biztonsagukert
felel0s személy biztositja szamukra a felugyeletet, vagy
elmagyarazza nekik az eszkoz biztonsagos hasznalatat és a
hasznalat lehetseges veszelyeit. Gyermekek nem jatszhatnak a
készulékkel. A keszulek tisztitasat es karbantartasat gyerekek
nem vegezhetik, kivéve, ha mar elmultak 8 évesek, és valaki
felugyeli a tevékenyseguket.

A keszuleket és annak vezetékeit tartsa tavol a 8 évesnél
fiatalabb gyermekektd!.

A\ VIGYAZAT

Gy6z6djon meg rola, hogy a készulék elhelyezese megfeleld, és
hogy annak foldelését képzett szakember végezte.

A készulek javitasat csak képzett szakember vegezheti. A
nem megfeleloen kepzett szemelyek altal végzett javitas
szemelyi serulést vagy a készulék komoly meghibasodasat
eredmenyezheti. Ha a készulék javitasra szorul, forduljon a
helyi szervizkdzponthoz. Ha nem a fenti utasitasok szerint
jar el, személyi és anyagi kar keletkezhet, a garancia pedig
ervénytelenne valhat.

A szintbe szerelt keszUlékek csak a vonatkozo eldirasoknak
megfeleld konyhaszekrénybe vagy munkalapra szerelve
hasznalhatok. Ez az elektromos berendezésekre vonatkozo
alapveto érintésvédelmi eldirasoknak vald megfelelést is
biztositja.

Ha a készulek meghibasodik, eltorik, illetve repedes vagy
hasadas keletkezik rajta, tegye a kovetkezOket:

+ kapcsolja ki az 0sszes fozési teruletet;

« aramtalanitsa a f6zOlapot; es

« forduljon a helyi szervizkozponthoz.
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Biztonsagi eldirasok

Ha megreped a f6z6lap, az aramutés veszelyenek elkerulése
érdekeében kapcsolja ki a készuléket. Ne hasznalja a fozolapot,
amig az Uveglapot ki nem csereélik.

A f0z6lapon ne melegitsen alufdliat, alufoliaba csomagolt
termékeket vagy aluminiumedenybe csomagolt fagyasztott
ételt.

Az edény alja és a f0zolap koze kerulo folyadek géznyomast
okozhat. Emiatt az edeny elemelkedhet a foz6laptol.

Mindig gy6z6djon meg arrol, hogy a fozolap és az edény alja is
Szaraz.

FGzéskor a fozési teruletek felforrosodnak.

A kisgyermekeket tartsa tavol a készuléktol.

A csomagoldanyagokat tartsa gyermekektol tavol, mivel a

csomagoloanyagok veszelyesek lehetnek a gyermekek szamara.

A készuleék csak otthoni célu fozéshez és olajban sutéshez
alkalmazhato. Az eszkozt nem kereskedelmi vagy ipari celu
hasznalathoz tervezték.

Soha se hasznalja helyisegek fUtésére a fozolapot.

Ha a f6z0lap kozelében talalhato csatlakozdkhoz csatlakoztat
elektromos készUlékeket, legyen dvatos. Ugyeljen ra, hogy a
vezetékek ne érjenek a fGzolaphoz.

6 Magyar

A tulhevitett zsir és olaj konnyen tUzet foghat. Ha zsirban vagy
olajban sult ételt, példaul sult krumplit készit, sose hagyja
Orizetlenul a t0zhelyet.

Hasznalat utan kapcsolja ki a fozesi teruleteket.

Ugyeljen ra, hogy a kezelépanelek mindig tisztak és szarazok
legyenek.

Ne tegyen gyuléekony anyagot a f0zOlapra, mert az tuzet
okozhat.

A készulék hasznalata soran legyen 6vatos, kulonben konnyen
€geési seruléseket szerezhet.

Az elektromos készulekek vezetekei nem érhetnek hozza a
fOzOlap forrd feluletéhez és a forro edényekhez.

Ne probaljon ruhat szaritani a foz6lapon.

Pacemakert és aktiv szivimplantatumot hasznald személyeknek
a felsétestuket legkevesebb 30 cm-es tavolsagra kell tartaniuk
a mukodé indukcids fozdéfellletektdl. Ha barmilyen kétsége
merulne fel, forduljon orvosahoz vagy a készolék gyartdjahoz.
(Csak indukcios f6z6lap esetén)

Ne probalja onalléan megjavitani, szétszerelni vagy atalakitani
a keszuléket.

Tisztitas elOtt mindig kapcsolja ki a készuleket.




A fO0zOlap tisztitasakor tartsa be az Utmutato tisztitasi es
karbantartasi eldirasait.

Tartsa tavol a haziallatokat a készulektol, mert raléphetnek
annak kezel6gombjaira, ami a keszulek meghibasodasahoz
vezethet.

A csomagoldanyag elhelyezése

A\ FIGYELMEZTETES

A készulék csomagolasa teljes mértékben Ujrahasznosithatd anyagokbol készult.
A kartonbal és a hungarocellbdl készult részek megfeleld jeloléssel vannak
ellatva. A csomagoloanyagokat és a hasznalt készulékeket a biztonsagi és a
kornyezetvédelmi szabalyok figyelembe vételével selejtezze le.

A hasznalt készilék megfelel selejtezése

A\ FIGYELMEZTETES

A hasznalt készuUléket leselejtezés eldtt tegye mUkodésképtelenné, mert gy

mar nem jelent potencialis veszélyforrast. Ehhez kérjen meg egy képzett
szakembert, hogy szUntesse meg a készUlék haldzati csatlakozasat, és tavolitsa el
a tapvezetéket.

A készuléket tilos a haztartasi hulladék kozeé tenni.

A készuléekek begyUjtéserdl és a nyilvanos gyUjtéhelyekrél érdeklddjon a helyi
hulladékgyUjté kozpontnal vagy az onkormanyzatnal.

A termék hulladékba helyezésének madszere
(WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai)

(A szelektiv gyUjt6 rendszerekkel rendelkezd orszagokban

hasznalhato)

arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket

és elektronikus tartozékait (pl. toltéegyséq, fejhallgato,

USB kabel) nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt

kidobni. A szabalytalan hulladékba helyezés altal okozott

kornyezet- és egészségkarosodas megeldzése érdekében
_ ezeket a targyakat kulonitse el a tobbi hulladéktol, és

felel@sségteljesen gondoskodjon az Ujrahasznositasukrol

az anyagi eréforrasok fenntarthato Ujrafelhasznalasanak

el@segitése érdekében.

A haztartasi felhasznaldk a termék forgalmazojatol vagy

a helyi onkormanyzati szervektd!l kérjenek tanacsot arra

vonatkozoan, hova és hogyan vihetik el az elhasznalt

termékeket a kornyezetvédelmi szempontbol biztonsagos

Ujrahasznositas céljabol.

Az Uzleti felhasznalok lépjenek kapcsolatba beszallitojukkal,

és vizsgaljak meg az adasveételi szerzédés feltételeit. Ezt

a terméket és tartozékait nem szabad az egyéb kozUleti

hulladékkal egyutt kezelni.
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A Samsung kornyezetvédelem iranti elkotelezettségeével és termékspecifikus
jogszabalyi kotelezettségeivel (pl.: REACH) kapcsolatban latogasson el a samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
weboldalra
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A f6z6blap felszerelése

A\ FIGYELMEZTETES

A készulék beszerelését és foldelését mindig képzett szakember végezze.

Kérjuk, tartsa be ezeket az utasitasokat. A garancia a nem megfelel® beszerelésbdl
kovetkezd karokra nem terjed Ki.

A muUszaki adatok a jelen kézikonyv vegen talalhatok.

A felszerelésre vonatkozo6 biztonsagi el6irasok

«  AkészUlék beszerelése soran olyan eszkozt kell alkalmazni, ami
lehetéve teszi, hogy a készulék valamennyi polusaval lecsatlakozzon az
elektromos haldzatral, és a polusok egymastol valo tavolsaga min. 3 mm
legyen. Erre a célra megfeleld szigetel6eszkdzoket, példaul vezetékvedd
megszakitoeszkozoket, biztositékokat (a csavaros biztositékokat el kell
tavolitani a foglalatbol), foldzarlatkioldokat és véddkapcsolokat kell
alkalmazni.

«  TUzvédelmi szempontbol a készulék megfelel az EN 60335-2-6 szabvanynak.
Ez a készuléktipus beszerelhetd Ugy, hogy az egyik oldala egy magas
szekrénnyel vagy eqgy fallal érintkezzen.

« A beszerelés soran az érintésvédelemre is ugyelni kell.

« Annak a konyhai egységnek, ahova a készuléket beszerelik, meg kell felelniuk
a DIN 68930 szabvany eléirasainak.

« A nedvesség elleni védelem érdekében a vagasfelUleteket megfeleld
szigetel6anyaggal kell szigetelni.

« A csempével boritott munkalapon a f6z6élap melletti illesztéseket teljesen fel
kell tolteni fugaval.

«  Atermészetes vagy mesterséges kdbdl ill. keramiabol készult burkolatok
esetében a pillanatnyitasra szolgald rugokat megfelelé mUgyantaval vagy
kevert ragasztoéval kell beragasztani.

«  Ellendrizze, hogy a munkalap és a f6z6lap kozti szigetelés megfeleld-e, és
nincsenek-e benne hézagok. Nem szabad azonban tovabbi szilikonszigetelést
felvinni, mert ez megneheziti a készUlék eltavolitasat javittatas esetén.

« Az eltavolitashoz alulrdl felfelé kell megnyomni a fézdlapot.

« Afézolap ala egy lemezt lehet beszerelni.

«  Afedél és a készUlék el6lapjanak a fedél altal takart része kozotti
szelldzényilast tilos letakarni.

Szukséges szerszamok

a— =S %
Ceruza Philips-csavarhizo Vonalzo6 vagy szintezd

Biztonsagi szemuveg SzablyafUrész Furo

Csatlakoztatas az elektromos hal6zathoz

A készUlék haldzatra kotése el6tt ellendrizze, hogy a készulék névleges feszultsége (a készuléken
|évo tablan lathatd) megegyezik-e a haldzati feszultséggel. Ez a tabla a f6z6lap also részén taldlhato.

A\ FIGYELMEZTETES

Miel6tt csatlakoztatna a vezetékeket a haldzathoz, aramtalanitsa a halozatot.

A fUt6elem feszUltsége AC 230 V~. A készulék 220 V~ vagy 240 V~ feszultségU haldzaton is
kifogastalanul mUkodik. A féz6lap beszerelése soran olyan eszkozt kell alkalmazni, amely lehetévé
teszi, hogy a készulék valamennyi polusaval lecsatlakozzon az elektromos haldzatrol, és a polusok
egymastol valo tavolsaga min. 3 mm legyen. Erre a célra megfeleld szigeteldeszkozoket, példaul
vezetékvedd megszakitoeszkozoket, foldzarlatkioldokat és biztositékokat kell alkalmazni.

A\ FIGYELMEZTETES

A kabelcsatlakozasoknak meg kell felelnitk a vonatkozo eléirasoknak, és a terminalok
csavarjait erésen meg kell huzni.

A\ FIGYELMEZTETES

Miutan a fézélapot csatlakoztatta a fali aljzathoz, ellendrizze, hogy minden fézési terUlet
hasznalatra készen all-e. Ehhez helyezzen egy-eqgy megfeleld edényt a fézési teruletekre, majd
kapcsolja 6ket egymas utan maximalis fokozatra.

A\ FIGYELMEZTETES

Ugveljen az épUletbekates és a készUlék (18sd a kapcsolasi rajzokat) fazis- és nullvezetékének
elhelyezkedésere és a készUlék ennek megfeleld beszerelésére; ellenkezd esetben a készUlék egyes
alkatrészei megsérulhetnek. A garancia nem terjed ki a nem megfeleld beszerelésbdl szarmazo karokra.

8 Magyar
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A\ FIGYELMEZTETES

Ha a készulék tapkabele sérUlt, azt a veszély megelézése érdekében a gyartoval, a gyartd
szervizképviseletével vagy hasonldan képzett személlyel kell kicseréltetni.

Munkalapra szerelés

4 N 1IN~ (32 A)
01
01 | 220-240V ~ | 04 Keék
02 04 06 -
02 Barna 05 Szurke
03 05 03 Fekete 06 Z06ld/sarga
L N +
N J
4 N 2N~ (16 A): Csatlakoztatas el6tt valassza
01— szét a kétfazisu kabeleket
02, (L1ésL2)
03 05 07 ’
01 | 220-240V ~ | 05 Keék
04 06 -
02 | 380-415V ~ | 06 SzUrke
\ @ @6 @ S ) | 03 Barna 07 Zo6ld/sarga
04 Fekete
2 X IN~ (16 A): Csatlakoztatas el6tt valassza
%01 L, r04 4, szét a vezetékeket.
02 05 Y 01 | 220-240V ~ | 05 Fekete
03 06 02 Barna 06 SzUrke
03 Kek 07 Z6ld/sarga
L1 N1 L2 N2 +
04 | 220-240V ~

A\ FIGYELMEZTETES

A tapellatas megfeleld csatlakoztatasa érdekében tartsa be a csatlakozok mellett elhelyezett

bekotési rajzok utasitasait.

Ve

)

&

A. Sorozatszam

MEGJEGYZES

MEGJEGYZES

Felszerelés el6tt jegyezze fel a készulek
sorozatszamat (a készuléken lévé cimkeén
taldlhato). Erre a szamra szervizeléskor van
szukseég, és a készUulék beszerelése utan mar
nem olvashato le, mert a készulék aljan levd
tablan talalhato.

Forditson kulonos figyelmet a minimalis hely- és tavolsagigényre.

MEGJEGYZES

A f6z6lap aljan egy ventilator talalhato. Ha a f6z6lap alatt fiok van, ne hasznalja
apro targyak vagy papir tarolasara, mert ha a ventilator beszippantja éket, kart
tehetnek a ventilatorban, vagy zavarhatjak a hitést.

Sz. Magyarazat Méret

01 Szell6zényilas Min. 2 mm
magassaga

02 Szell§zényilas 560 mm
szélessége

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 9
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A f6z6blap felszerelése

A /ﬂ;‘ — 02 S

‘ 11 s
> 10 12 » 07 ¢ e
o
N
(=]
3
= Sz. Magyarazat Méret Sz. Magyarazat Méret
ﬁ 01 Jeloljon ki 4 pontot 01 A fal és a f6z8lap kozotti tavolsag Min. 40 mm
o
% 02 Furatatmeérd @26 02 A féz6lap mélysége 520 mm
w
W 03 DerékszogU vagasi pont 90° 03 | A munkalap széle és az indukcids lap kozotti tavolsag Min. 40 mm
04 Vagasi szélesség 560+1 mm 04 | Az Uveg és a sUtéfelUletek haza kozotti tavolsag 25 mm
05 Vagasi melység 490+1 mm 05 | Az Uveg és a sutdfelUletek haza kozotti tavolsag 15 mm
06 Lekerekités R3 06 A fal és a sutéfelUletek haza kozotti tavolsag Min. 60 mm
07 Munkalap vastagsaga Max. 50 mm, 07 A sutéfelUletek hazanak mélysége 480 mm
Min. 20 mm 08 | A munkalap széle és a sitéfeliletek haza kozotti Min. 50 mm
08 A munkalap széle és a vagasi pont kozotti Min. 60 mm tavolsag
tavolsag (hatoldal)
09 Munkalap mélysége Min. 600 mm
10 A munkalap széle és a vagasi pont kozotti Min. 60 mm
tavolsag (bal oldal)
11 A munkalap széle és a vagasi pont kozotti Min. 60 mm
tavolsag (jobb oldal)
12 A munkalap széle és a vagasi pont kozotti Min. 50 mm
tavolsag (elUlsé oldal)

10 Magyar
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A Sz. Magyarazat Méret
01 A hatso szell6zés Min. 550 mm
szélessége
02 A hatso szell6zés Min. 35 mm
magassaga
03 | A tapkabelcsatorna | Max. 65 mm
mélysége
) 04 | A tapkabelcsatorna | Max. 100 mm
szélessége
05 A butorlap Min. 5 mm
magassaga
1
|
Sz. Magyarazat Méret
01 Min. 20 mm
02 A szell§zés mérete Min. 2 mm
03 Min. 20 mm
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Alkatrészek

Indukcios f6zélap

ROgzitérugo
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Kezdés el6tt
F6zési terUletek Kezel6panel
~ N\
‘‘‘‘‘‘‘‘ 04 05 07 09
77777777777777 03
ClsEE
(1) 1= o e e
,,,,,,,,,,, I e R S C e Bl
03 VL O i ‘T"
o1 06 08 10 11 12
9%
03 01 | Be/ki gomb A gomb hasznalataval be- és kikapcsolhatja
= a készulék aramellatasat.
g 02 | Flex plus-terulet gomb A gomb megnyomasaval kapcsolhatja be
o vagy ki a flex plus-terulet funkciot.
% 04 . 03 | Fozési terUlet kijelzdje Megjeleniti az energiaszintet, az aktivalt
= o me w funkciokat, a fennmarado hét és az
SSUNG TR R e e Ter informacios Uzeneteket.
04 | FOzési terulet gombok A gombok hasznalataval kivalaszthatja a
01 | 3300 W-os indukcios Flex Plus-terUlet 3600 W-os Teljesitmeénynoveld funkcioval f6zési teruletet.
02 | 1400 W-os indukcios fozofelilet, teljesitmenynoveld funkcioval 2000 W 05 | Melegen tartas gomb Atgﬁfp,,b f‘asztr,‘a'ata"a' melegen tarthatja az
ételt fézés utan.
03 | 2200 W-os indukcios fézdéfelulet, teljesitménynadveld funkcioval 3200 W — - - -
- ) Y 06 | Teljesitményszint gombok A gombok hasznalataval a fézési terulet
04 | Kezelépanel energiaszintjét allithatja be.
07 | Teljesitménynovelés gomb | A gomb hasznalataval az edény tartalma
a maximalis fokozatnal gyorsabban
melegithetd fel.
08 | Idozité gombok A gombok hasznalataval be- és
kikapcsolhatja az id6zitét.
09 | Id&zit6 kijelzdje Megjeleniti az iddzitésbdl hatralévd idét
10 | SzUnet/folytatas gomb Ezzel a gombbal az dsszes f@zési
teruletet alacsony fogyasztasu beallitasra
kapcsolhatja (2). (példa: telefonhivas esetén)

12 Magyar
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11 | Gyermekzar gomb A gomb hasznalataval be- és kikapcsolhatja Indukcids fozés
a gyermekzar-funkciot

12 | Smart Connect gomb A gomb hasznalataval be- és kikapcsolhatja
az Smart Connect-funkciot.

» Az indukcios f6zés alapelve: Ha
edényt helyez a fézési terUletre és
bekapcsolja azt, az indukcios f6z6lap
elektromos aramkorei ,indukalt aramot”
fejlesztenek az edény alatt, igy annak
azonnal N6 a hémérséklete.

Utmutato a f6zési terUlet kijelz6jéhez

Kijelzé Jelentés «  Gyorsabb f6zés és sités: Mivel nem
| A5 -her o o _ \ az Uveg, hanem kozvetlenUl az edény
P Kivalasztott teljesitmeényszint A Indukcios tekerce melegszik és ezaltal nem vész el hé, az
. v - egyéb rendszerekhez képest magasabb
H Fennmarado ho (forrd) B.  Indukalt aram a hatékonysag. Az elnyelt energia
C. Elektromos aramkorok

] Fennmarado hé (meleg) legnagyobb része héveé alakul.

) A gyermekzar aktiv

= Az egyik gombot 8 masodpercnél hosszabb ideig tartottak
lenyomva.

A
o

N

Q
oy
(2]

o
O:
~
=2

' A f6z6lap a nem megfeleld Uzemeltetés miatt tUlmelegedett.
(példa: Ures edényt probaltak melegiteni)

o Az edény nem megfeleld vagy tul Kicsi, illetve nem lett edény
- helyezve a fézési terUletre

Magyar 13
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Kezdés elbtt

Biztonsagi kikapcsolas

Fennmarado hé ikon

Ha a fozési terUletek valamelyikét elfelejtik lekapcsolni, vagy a teljesitményszintet
hosszabb ideig nem allitjak at, a fézési tertlet automatikusan kikapcsol.

A fennmaradd hét a megfelel$ fozési terUlethez tartozo kijelz6n megjelend H, H
(mint ,hot” = meleg) jelzés mutatja.

A fézési teruletek a kovetkezd idészakokat kovetéen automatikusan kikapcsolnak.

Teljesitményszint Kikapcsolas
1-3 6 Ora utan
4-6 5 6ra utan
7-9 4 Ora utan
10-15 1,5 ora utan
MEGJEGYZES
Ha a féz6lap rendellenes Uzemeltetés miatt tulmelegszik, al | ikon jelenik meg a
Kijelzon.
Ezutan a fézdélap kikapcsol.
MEGJEGYZES

Ha az edény nem megfeleld vagy tul kicsi, illetve nem lett edény helyezve a f6zési
terUletre,a - jelzés lathato.
1 perc elteltével a megfeleld fézési terulet kikapcsol.

MEGJEGYZES

Ha egy vagy tobb fézélap a megadott idd eltelte el6tt kapcsol le, lapozza fel a
JHibaelharitas” cim0 részt a 28. oldalon.

A f6z6lap automatikus kikapcsolasanak tovabbi okai

Ha valamelyik edénybdl a benne 1évo folyadeék kifut és a kezel@panelre kerul,
valamennyi fézési terulet kikapcsol.

Az automatikus kikapcsolo funkcio olyankor is aktivalédik, ha nedves rongy kerul a
kezel6panelre. Ezekben az esetekben a folyadék vagy a nedves rongy eltavolitasa
utan a () gomb segitségével kapcsolhatja vissza a késziléket.

14 Magyar

Az egyes fézési terUletek vagy a fézélap kikapcsolasa utan a fennmarado hé
jelenlétét a megfeleld fézési terUlethez tartozo kijelzén megjelend H, = (mint
Jhot" = meleq) jelzés mutatja. A fézési terulet kikapcsolasa utan a fennmarado hot
jelzd ikon csak akkor tUnik el, ha a fézési terUlet lehult.

A fennmaradd hot ételek kiolvasztasara vagy melegen tartasara hasznalhatja fel.

A\ FIGYELMEZTETES
Ha a fennmarado hé ikonja vilagit, fennall az égési sérulés veszélye.
A\ FIGYELMEZTETES

Ha a készUlék dramellatdsa megszakad, a H, i jelzés kialszik, és a készulék nem
mutatja a fennmarado hé jelenlétét.

igy olyankor is megégetheti magat, ha a jelzés nem vilagit. Ezért legyen mindig
ovatos, ha a fézélap kornyékeén tartozkodik.

A hémérséklet érzékelése

Ha valamelyik fézési terUlet hémeérseklete valamilyen okbdl tullépi a biztonsagos
szintet, a fézési terUlet automatikusan alacsonyabb fogyasztasi fokozatra kapcsol.
Ha mar nem hasznalja a fézélapot, a hUtéventilator tovabb mikodik addig, amig
a féz6lap elektronikaja le nem hdl. Az elektronika hémeérsékletétdl fuggden a
hitéventilator kikapcsol.
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Lapos alju edényt hasznaljon, amely

a fézési terulet egészével érintkezik.

Az edény aljanak egyenletességét egy
vonalzo korbeforgatasaval ellendrizheti.
Mindenképpen kovesse az edény
hasznalataval kapcsolatos valamennyi
ajanlast.

Az indukcios fézés soran csak megfeleld anyaghol készult edényt hasznaljon.
A jobb héeloszlas érdekében hasznaljon jo minéségU, nehéz alju edényeket.
igy érhetd el a legjobb fézési eredmeny.

Az edény méretét az elkészitendd étel mennyiségének megfeleléen valassza
ki.

Ne hagyja, hogy az edény szarazra parolodjon. Ez késébb nem javithato
seérulést okozhat toreés, olvadas vagy a keramia f6z6lap megrongalodasa
formajaban. (Ezt a fajta kart nem fedezi a garancia).

Ne hasznaljon szennyezett vagy vastag zsirréteggel boritott edényt. Mindig
hasznaljon olyan edényt, melyet a f6zést kovetéen egyszerld megtisztitani.

A\ VIGYAZAT

Kikapcsolasuk utan ugy tUnhet, a fézési tertletek mar lehdltek. Az edénybdl
atvett fennmaradod hé miatt azonban az UvegfelUlet még meleg lehet. Ilyenkor
meég mindig fennall az égési sérulések veszélye.

Ne érjen kozvetlenul kézzel az edényhez. Mindig hasznaljon edéenyfogo
kesztyUt vagy fogot, hogy megvédje kezét az égési sérulésektol.

Ne huzza at az edényt a f6z6lapon. Ezzel javithatatlan séruléseket okozhat
annak feluletén.

Az indukcibés f6zési terUletekhez hasznalhat6 edények

Az indukcios sutéfelUlet csak akkor kapcsolhatd be, ha magneses alju edényt
helyeztek valamelyik fézési terUletre. Az alabbi, alkalmasnak mindsitett edényeket
hasznalhatja.

Anyag Megfelel6ség

Acél, zomancozott acél, ontottvas lgen

Rozsdamentes acél Igen (ha az edény alja vonzza a magnest)

Aluminium, réz, sargaréz, Uveg, Nem

keramia, porcelan

MEGJEGYZES

A gyarto feltUnteti, ha az edény hasznalhato indukcios fézéshez.

Bizonyos edények indukcios fézési feluleten hasznalva zajt bocsatanak Ki.
Ezek a hangok nem a féz6lap hibajat jelzik, és annak mUkodését semmilyen
modon nem befolyasoljak.

El6fordulhat, hogy egyes specialis rozsdamentes acél edények nem
alkalmasak indukcios fézéshez. Ellendérizze, hogy az edény alja vonzza-e a
magnest.
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Kezdés elbtt

Edényméretek az indukcids f6zési tertletekhez Egyéb indukcios f6z6edények
Az indukcios fézési terUletek egy bizonyos mértékig automatikusan Egyes edények alja vékony, magneses anyaggal van bevonva, az indukcios
alkalmazkodnak az edény aljanak méretéhez. Ugyanakkor fontos, hogy az edeny fézéshez vald hasznalathoz. Ezek az edények gyenge magneses tulajdonsagokkal
aljanak magneses terUlete elérje az adott fzési teruletnek megfelelé minimalis rendelkeznek, és el6fordulhat, hogy nem mUkodnek megfeleléen. (Gyenge
atmerdt. magnesesseégrdl akkor beszélunk, ha a magnes nem tapad megfeleléen, vagy ha tul
Fézési terUlet Az edény aljanak minimalis atmérdje Kicsi az adott terblet, amelyhez a magnes tapad)
Flex Zone El0lsG vagy 140 mm «  Bar az edényt indukcios fézélapon vald
hatso Flex Plus hasznalatra terveztek, el6fordulhat,
h nge melegitési
Teljes Flex Plus 240 mm teoljgeii%rfén%/etijl?efve ehgglje;lfézélap
(ovalis talak, kacsatalak hosszabbik oldalahoz) o R
— nem érzékeli a fézéedényt, az annak
Jobb hatso fézési terulet 100 mm aljan talalhatd magneses terulet
Jobb eluls6 fézési tervlet 140 mm meretetdl es erdssegetdl fuggden.

A legjobb eredmények érdekében olyan
edényt hasznaljon, melynek ferromagneses
atmeérdje megegyezik egy sutéfelUletével.
Ha a sutéfelUlet nem érzékeli az edényt,
probalkozzon kisebb méretd sutéfelUlettel.

A
o

N

(=1
o
(2]

o
O:
—
p=2

A terUlet, amelyhez a magnes
nem tapad megfeleléen

B. A terulet, amelyhez a magnes
megfeleléen tapad

16 Magyar
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Nagyobb mérety, kisebb ferromagneses
elemmel rendelkezd edények hasznalata
soran kizarolag a ferromagneses elem
melegszik fel. Ennek kovetkeztében a hé
nem oszlik el egyenletesen.

Megfelel6ségi teszt

Egy edény akkor alkalmas indukcios
féz6lapon valo hasznalatra, ha annak alja
vonzza a magnest, illetve ha a gyarto ezt
kulon feltuntette a cimkeén.

E 2 2

A jo min6éségU edényeket az aljukrol ismerheti fel. Minél vastagabb és
laposabb az edény alja, annal jobb annak mindsége.

Uj edények vasarlasakor az edény aljanak atmérgjét is ellendrizze. Sokszor a
gyartok csak az edény felsd szélének atmérdjét adjak meg.

Ne hasznaljon olyan edényt, amelynek sérult az alja, és durva szélU karcolasok
vagy sorjak vannak rajta. Ha a sérult edényt athuzzak a keramia fézélapon,
javithatatlan séruléseket okozhat annak feluletén.

Olyan edényeket hasznaljon, melyeknek az alja hideg allapotban befelé hajlik
(homoru). Ne hasznaljon olyan edényt, melynek alja kifelé hajlik (domboru).
Ha kulonleges edényfajtat - példaul kuktat, paroldedényt vagy wokot -
szeretne hasznalni a készuléken, kérjuk, kovesse a gyarto utasitasait.

Megfelelé elhelyezés

Megfelel6 Nem megfeleld
—— | =

Lapos alju edény egyenes oldalfalakkal

Hajlitott, eldeformalodott alju vagy
oldalu edények

——

le— -

. -

Az edény mérete megfelel a f6zési
terUlethez ajanlott legkisebb méretnek,
vagy meghaladja azt.

Az edény mérete nem felel meg az
aktualis fézési tertlethez szUkséges
legkisebb méretnek.

B G

Az edény teljes egészében érintkezik a
féz6lappal.

Az edény eléri a féz6lap szélét, vagy
nem érintkezik teljes egészében annak
felUletével.

—

Az edény egyenletesen helyezkedik el.

Az edény a nehéz fogantyuk miatt
felborul.
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Kezdés elbtt

Energiatakarékossagi tippek

- . D
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18 Magyar

Kovesse az alabbi tanacsokat az
energiatakarékossag érdekeében.

Mindig helyezzen edényt a fzési
teruletre, mielétt bekapcsolja az adott
sutéfelUletet.

Tartsa tisztan a f@zési teruleteket és az
edények aljat. Ellenkez esetben tobb
energiat fog fogyasztani.

Ha az edény rendelkezik feddvel, azt
jol zarja le. Ezaltal kevesebb energiat
fogyaszt majd.

A sutési id6 befejezte el6tt kapcsolja Ki
a mUkodo sutdfelUletet. Az étel melegen
tartasahoz hasznalja a fennmarado hét.

Az érintégombok hasznalata

Az érintégombok hasznalatahoz érintse meg a megfelelé gombot az ujja hegyével,
és addig tartsa lenyomva, amig a megfeleld jelzéfények ki nem gyulladnak vagy el
nem alszanak, illetve amig a kivant funkcio be nem kapcsol.

A készUlék hasznalatakor Ugyeljen ra, hogy egyszerre csak egy gombot érintsen
meg. Ha ujja tulzottan ralapul a gombra, véletlenUl a szomszédos érzékeldket is
aktivalhatja.

MUkodés kdzben hallhatd hangok

Ha a kovetkez6t hallja:

«  Pattogas: az edények kulonbozé anyagokbdl készultek.

«  FUtyuUlés: kettdnél tobb fézélapot hasznal, és az edények kulonbozo
anyagokbol készultek.

e ZUgas: magas teljesitményfokozatot hasznal.

«  Kattogas: elektromos kapcsolas.

o Sziszegés, bugas: Uzemel a ventilator.

Ezek a hangok nem rendellenesek, nem utalnak meghibasodasra.

A\ FIGYELMEZTETES

Ne hasznaljon kulonbozé méretU és anyagu edényeket.
A kulonbozd méretl vagy anyagu edények hasznalata zajt és rezgéseket okozhat.

MEGJEGYZES
Az alacsony teljesitményszint (1-5) hasznalata kattog¢ zajt okozhat.

Elsé tisztitas

A keramiaUveg felUletet torolje at nedves ronggyal és keramialapos sutéfelulet
tisztitasara szolgalo folyadékkal.

A\ FIGYELMEZTETES
Ne hasznaljon suroloszert vagy tul érdes szivacsot. Ezzel felsértheti a felUletet.
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Uzemeltetés

A készUlék bekapcsolasa

A készuléket a () gombbal kapcsolhatja be.
E]- o o Tartsa nyomva a (1) gombot
. E 1-2 méasodpercig.
%’L D B P D Megjelenik a digitalis kijelz6 1.

MEGJEGYZES

Miutan a (D) gombbal bekapcsolta a készuléket, kb. 20 masodperc mulva ki kell
valasztania a teljesitményszintet. Ha ezt nem teszi meg, a készulék biztonsagi
okokbdl kikapcsol.

A f6zési terilet és a teljesitményszint Kivalasztasa

meg a kivant fézési terulethez tartozo
E] gombot.

2. Ateljesitményszint beallitasahoz
érintse meg a Teljesitményszint
& p gombokat

1 5 . 10 .15

OFF — H\%H\\IIHHI\IIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII +

MEGJEGYZES

o Az fézési terUlet kivalasztasakor a teljesitményszint alapértelmezett beallitasa 15.

«  Haegynél tobb gombot 8 masodpercnél hosszabb ideig nyomva tart, a fézési

terlet kijelzéjén az did jelenik meg.

1. A fdzési terulet kivalasztasahoz nyomja

Javasolt beallitasok az egyes ételek f6zéséhez

Az alabbi tablazatban szerepld értékek csak tajékoztato jellegUek. Az egyes fézési

eljarasokhoz szukséges teljesitményszint szamos tényez6tél fugg, példaul a
hasznalt edény mindségétdl, valamint a készitett étel tipusatol és mennyiségétdl.

Teljesitményszint F&zési eljaras Lehetséges felhasznalas
. ... | Nagy mennyiségU folyadék melegitése,
14-15 Meleg|teus / piritas tészta fzése, hus piritasa, porkolt
/ sutés s I
készitése, hus parolasa
o Husszeletek, hatszin, roszti, kolbasz,
8-11 Intenziv sutés ) .
palacsinta, gofri
7-10 Olajban sités Rar}tott szelet, rantott borda, maj, hal,
fasirozott, omlett
5.7 Féizés M.ax. ,1,5 |N|te,r folyadék, burgonya,
z0ldséqg fézése
Parolas / g6zolés | Kis mennyiségl zoldség parolasa, rizs
2-4 s L .
/ f6zés és tejes ételek fézése
1-2 Olvasztas Vaj, zselatin, csokoladé olvasztasa

MEGJEGYZES

A teljesitményszint megadasakor figyelembe kell venni az edény és az
elkészitendd étel sajatossagait is.
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Uzemeltetés

Teljesitményndvelés

Flex plus-terilet

A Teljesitménynovelés funkcioval fokozhatd az egyes fézési tertletek

20 Magyar

RER ’ oRRAd > ! e A Flex zone-terulet a fézOlap bal oldalan
teljesitmeénye. (példa: nagy mennyiségu viz felforralasahoz) talalhato nagy méretd terilet (bal oldali
F6zési terletek Novelés maximalis ideje 1-es fézési terulet abra), melyet kimondottan arra terveztek,
e 1 hogy tobb kulonbozé méretU és alaku
mm O perc |abast és serpenydt hasznalhassanak rajta
210 mm 10 perc 2-es fézési terulet egyszerre. A Flex zone-terUlethez négy
Elils6 vagy hatso Flex Plus 10 perc terlet tartozik, melyeket kilonallo induktor
Telies Flex Pl = o vezeérel, igy On az edény helyzetétdl
eljes riex Flus perc 3-es fézési terulet figgetlendl fézhet.
Ha letelik az id6, a fozési terUletek automatikusan visszakapcsolnak a {5
teljesitményfokozatra. 4-es fézési terulet
MEGJEGYZES \ )
B'!zcgnyos esgﬁekben d TeIJe5|tmgnynov§Ies fun,koo a’utomat|kusan kikapesolhat a A Flex Plus-terUlet segitségével az egyes fézési terUletek kombinalhatok, igy
c féz6lap belsd elektromos alkatrészei védelme érdekében. o o . s ;
N o e ) , ox . nagyobb fézési terulet érhetd el. Az alabbi tablazat tartalmazza, hogy melyik
) Példaul a hatso Flex-terUleten és az elulsd Flex-tertleten nem lehet egyszerre . ; L e
3 L L - gombot kell megérinteni az egyes kombinaciok aktivalasahoz.
D maximalis teljesitményt elérni.
@ Fézési terulet | Sutéfelulet 1 Sutéfeltlet 2 Sutéfellet 3 Sutéfelllet 4
= Teljesitményszabalyzas . E]
Az egyes fOzési teruletek teljesitménye maximalva van. E]
Ha a Teljesitményndvelés funkci¢ bekapcsolasaval a készulék tullépi ezt az értéket, 2 E] E]
a teljesitményszabalyzas automatikusan csokkenti a fézési tertlet hdmérsékleti @ E]
fokozatat. 3 E] E]
4 N ¢ Az 1.és 2. 6sszetartozik E]
“\ A3 6s 4 0sszetartozik 4 E]
1 (3 A fézési terulet Kijelzése néhany ]
: / masodpercig a bedllitott teljesitményszint és MEGJEGYZES
4]; / \ a maximalisan lehetseges teljesitményszint «  Egy fézési tervlet hasznalata esetén az edény aljanak atmérdje nem
: ( 4 kozott valtakozik. A kijelzdn ezutan a haladhatja meg a 14 cm-t.
___/ teljesitményszint beallitasat a maximalisan «  5-10 masodpercbe telhet, amig a f6z6lap érzékeli az edény poziciojat.
lehetseges teljesitmenyszint valtja. « Az edény érzékelése bizonyos zajokkal jarhat.
«  F&zés kozben ne tavolitsa el az edényt. Biztonsagi okokbol a f6zélap
- J automatikusan leall, ha tobb, mint 5 masodpercre eltavolitjak az edényt.

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 20

2/19/2018 1:40:21 PM



A flex plus-terUlet hasznalata Melegen tartas
.- - 1. Erintse meg a E] gombot. 1. Ezzel a funkcioval melegen tarthatja a
(=] IR I - fézés utan az ételeket. Erintse meg a
. %’k %&, megfeleld f6zélap gombjat,
> U e 'n] ° _ T _
O TREES © 0E B0

2. A teljesitményszint beallitasahoz 2
érintse meg a Teljesitményszint '

gombokat.
- 1 1 15 P { X%

Erintse meg a {5 gombot.

OFF — ')'\%5”".""ﬁ'""""".""""""' T OFF j T
MEGJEGYZES 3. A fozési terilet Kijelz6je médositasra .
«  Ha hasznalat kdzben megérinti a E]gombot, a Flex Plus-terulet funkcio leall. "R & kerul. N
«  Ha megérinti a E ] gombot, mikdzben az egyes f6zési teruletek kulonbozd 5 4. Erintse meg Ujbdl a fozési terilet %
szinten mUkodnek, automatikusan a magasabb szint ker0l beallitasra. é nE o o kikapcsolasahoz. E
« Az edények mozgatasa, illetve azok Flex Plus-terUlethez vald hozzaadasa - - 7y

soran szakitsa meg az aktualis mUveletet, majd érintse meg a megfeleld fézési
terUlet gombjat a terulet aktivalasahoz.

Magyar 21
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Uzemeltetés
Id6zité 4. Az idozit6 beallitasanak torléséhez
valassza ki a megfelel6 fézési terUletet,
Az id6zit6 biztonsagi kapcsoloként valo hasznalata = majd tartsa ujjat af® Gombolﬂ
e r . g . P . 2 ma rcig. A fézési tervlet idézité-
Ha a fozési terulethez be van allitva id6tartam, az idd lejarta utan a fézési terUlet — + DI & ,a,so'dpAe c19 . ’o,es,te U ?t 'd.o o
) s r . , . off (550 beallitasainak torlését sipszo jelzi. Ha
kikapcsol. Ez a funkcio tobb fézési terulethez is hasznalhaté egyszerre. e m e . ,
a (® gombot a sutéfelllet kivalasztasa

nélkul tartja lenyomva 2 masodpercig,
a legutobb modositott fézési terulet
idézitébeallitasai torlédnek.

1d6zitd beallitasa
Kapcsolja be azt a fézési terUletet, amelyhez be kivanja allitani a biztonsagi
kikapcsolast.

1. Bekapcsolas utan érintse meg a MEGJEGYZES
* 5 %,b R megfeleld fozesi terblet gombjat a « Az egyes fézési teriletek esetén fennmarado idé kijelzéséhez érintse meg a
. 3 terulet aktivalasahoz. valasztott fézési tervletet.
©) e o o « A beallitasok visszaallitasahoz a Id6zit6 beallitasa (+ vagy a —) gombok
hasznalhatok. A beallitott idétartam letelte utan a fézési terulet automatikusan
- kikapcsol, ezt hangjelzés erdsiti meg, és megjelenik az iddzit6 kijelzéjéen.
N . ki « A beadllitdsok gyorsabban megadhatok, ha addig tartja lenyomva a Id6zité
(30 2. Erintse meg a (O gombot. Az id3zito beallitasa (- ?/Z a—) omgot amig a kivéntgértéli me ynem jelenik
B kijelz6je folott a 10-es szam jelenik gy @7 gombet, amig g nemyjetentc
% Y megq. Az id8zitd alapértelmezett SzUnet/Folytatas
&l S - beallitasa 10.) N . = - - .
°f%’(+ Dl G@w A SzUnet/Folytatas funkcio egyidejUleg az 6sszes bekapcsolt f6zési terUletet
alacsony fogyasztasu beallitasra kapcsolja, majd pedig vissza az eldzéleg
beallitott teljesitményszintre. Ezzel a funkcidval rovid idére megszakithatja, majd
3. Hasznalja a 1d6zit6 beallitasa folytathatja a fGzesi folyamatot, pl. telefonhivas esetén.
(4 vagy —) gombot a kivant idé A'mi’kor’a SzUngt/lfo!yte?tés funkcio ’aktiv,"a Dl a 2, az OFF, valamint a ) gombok
I megadasahoz, példaul: 15 perc, k|v?tgley¢| efgy,|kl e,rmtog’o_mb sem erh_etg el.
B @- Sl & melynek elteltével a f6zési terilet A f6zés Ujrainditasahoz érintse meg Ujbol a [>|| gombot.
off(3sec) (35e0) automatikusan kikapcsol. A biztonsagi Kezel6panel Kijelz6
kikapcsold most be van kapcsolva. (Az - — =
id6zit6 1-t61 99-ig allithatd be) A bekapcsolashoz | Erintse meg a [>|| gombot 2
. ; . Az korabbi teljesitményszintr
A kikapcsolashoz | Erintse meg a [>|| gombot 0 abb|lte4e5|t nenys tre
valo visszaallas
22 Magyar
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Gyorsleallas Gyermekzar
Ezzel az opcioval csokkentheti a f6zés befejezéséhez szukséges idot és lepések A gyermekzar védelmet nyuUjt a fézdterulet és a fézéfelUlet véletlen bekapcsolasa
szamat. ellen. F6zés kdzben a kezeldpanel is - a (D gomb kivételével (csak a kikapcsolo
A fozési felilet kikapcsolasahoz gomb) - @'r/olhaté, igy megeldzheti a bedllitasok véletlen megvaltoztatasat, pl. a
o @:/ & 0 2 masodpercig tartsa nyomva a tertlet panel letorlesekor.
ombjat.
o _ E] _ 9 ) A gyermekzar be- és kikapcsolasa
) =] i N
1. Tartsa ujjat a (31 gombon korulbelUl
3 masodpercig.
A mUveletet hangjelzés igazolja vissza.
MEGJEGYZES '
o ) ) - O + ol
A[E]gomb nem muUkodik egyUtt a quick gyorsleallas gombbal. Offtsseq ©
A Kkészulék kikapcsolasa
T ‘ ‘ . - 2. Erintse meg valamelyik gombot.
A készulék teljes kikapcsolasahoz hasznalja | L L A megjelenése mutatja, hogy a c
a ® gombot. 5 gyermekzar be van kapcsolva. 8
. E] Tartsa nyomva a © gombot é ' o] oo 3. A gyermekzar kikapcsolasahoz D
- 4 1-2 masodpercig. - - tartsa lenyomva ismét a & gombot (o]
%’( 3 masodpercig. A mUveletet hangjelzés &
igazolja vissza.
MEGJEGYZES MEGJEGYZES
A fozési terulet vagy a teljes fézéfelUlet kikapcsolasa utan fennmarado hét a « A be- és kikapcsolastol fuggetlendl a gyermekzar aktivalodik.
megfeleld fézési terUletekhez tartozo digitalis kijelzékon megjelend H, = betUk «  Agyermekzar sUtés kozben beallithatd. A suté kikapcsolasahoz aktiv
(@.m. hot = forro) J§|Zik, ket fokozatban. _ gyermekzar mellett, érintse meg a () gombot vagy elészor kapcsolja ki a
A hémérséklet lecsokken, a H, i eltdnik. gyermekzarat, majd érintse meg a megfelelé féz6élap gombjat.
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Uzemeltetés

Maximalis teljesitmény

Ezzel a funkciodval allithatja be a készulék maximalis teljesitményszintjét.

- 0+

Off(3sec)

Dl “%’k

@f@) + Dl ‘3@'
Cc:
2
=
o
o [
[~ | °
g - o%/ﬁ S
i ) 0o
O Lol
24 Magyar

1.

Tartsa a készuléket kikapcsolt
Uzemmaodban.

Tartsa ujjat a & gombon kérvlbeldl
3 masodpercig a gyermekzar
bekapcsolasahoz.

Tartsa ujjat a — gombon a Timer
settings (id6zitd beallitasai) gombon
korulbelUl 3 masodpercig.

Tartsa ujjat a (© gombon korulbelUl
3 masodpercig.

Az iddzit6 kijelzéjén megjelenik a o

A fézési terulet kijelzéin a pillanatnyi
maximalis teljesitmény jelenik meg.

1 5 . 10 .15

OFB‘/}? HH\\\hnlm\|\|\||||||||||||||||||||||||||||||||%

MEGJEGYZES

« Alacsony teljesitmény( (3000 W) Uzemmodban a Teljesitményndvelés funkcio

A maximalis teljesitményt a

Teljesitményszint gombokkal (3000 W,

4000 W, 7200 W) allithatja be.

Erintse meg a (D) gombot a beallitas
megadasahoz.

nem érhetd el a jobb-elulsd sutdfelUlet (210 mm) és a Flex Plus-terulet

esetében.

«  Alacsony teljesitmény( (3000 W, 4000 W) Uzemmodban a teljesitményszint

automatikusan beallitodik.

NZ6000K NZ64N7757GK_NZ64N7757FK_DG68-01069A-00_PL+HR+SL+SR+SQ+HU.indb 24

2/19/2018 1:40:27 PM



Hang be-/kikapcsolasa

Smart Connect

1. Tartsa nyomva a () gombot
E]l- [ 1-2 masodpercig.

2. Tartsa ujjat a >||gombon
3 masodpercig, az aramellatas
bekapcsolasat koveté 10 masodpercen

belul.
- O + Dé,(
Off(3sec) (3sec)

3. A hang kikapcsol, és aliF jelenik meg
az iddzitd kijelzojén.

— + Dl
Off(3sec) (3sec)
4. A hang bedllitasainak modositasahoz
ismételje meg az 1. Es 2. Iépéseket. A
e hang bekapcsol, és a [t jelenik meg a
. + N |dézitd kijelzéjen.

Off(3sec) (3sec)

MEGJEGYZES

A bekapcsolast kovetd 10 masodperc utan nem lehet moédositani a
hangbeallitasokat.

A sut6 rendelkezik beépitett Wi-Fi modullal, melynek segitségével

szinkronizalhatja azt a SmartThings alkalmazassal. Az okostelefon-alkalmazas

segitségével On:

« nyomon kovetheti a sutd elemeinek miUkodési allapotat és teljesitményszint-
beallitasait.

« ellendrizheti és modosithatja az id6zitd beallitasait.

El6fordulhat, hogy a SmartThings alkalmazasrol vezérelhetd funkciok nem

mUkodnek zavartalanul, ha nem megfelel6ek a kommunikacios feltételek, vagy ha

a terméket olyan helyen Uzemeltetik, ahol gyenge jelerésségU a Wi-Fi-kapcsolat.

Csatlakozas a sutéh6z

Miel6tt hasznalni tudna Samsung sUtéje tavolrol vezérelhetd funkciot, parositania

kell azt a SmartThings alkalmazassal.

1. Toltse le és nyissa meg a SmartThings alkalmazast intelligens eszkozén.

2. Tartsa ujjat 1-2 masodpercig a () gombon a sUté bekapcsolasahoz.

3. Kovesse az alkalmazas utasitasait, majd tartsa lenyomva a [5 gombot
3 masodpercig.

4. Al=lgomb feletti LED villogasa jelzi, hogy zajlik a kapcsolat Iétrehozasa.
A folyamat befejeztével a jelzéfény villogas nélkul, folyamatosan vilagit.
Sikeresen csatlakoztatta a sutét.

5. HaaSmart Connect LED-jelzéfénye nem kapcsol be, kdvesse az alkalmazas
utasitasait az Ujracsatlakozashoz.

[ ]
N
o
3
o
-+
(0]
-+
[0]
(2]

MEGJEGYZES

« A sUt6 Uzemelése kozben soha ne allitsa be a Smart Connect funkciot.
«  Tovabbi informaciok a www.samsung.com oldalon talalhatd Utmutatoban
olvashatok.

Wi-Fi Be/Ki
«  Erintse meg a [Flgombot a Wi-Fi kapcsolat létrehozasahoz vagy
megszakitasahoz.
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Készulék karbantartasa

Paraelszivd

F6z6lap

A termék Bluetooth-eszkdzzel rendelkezik, melynek segitségével sutéjét
csatlakoztathatja Samsung paraelszivo készulékekhez. A Bluetooth-kapcsolaton
keresztUl hasznalhatja a SmartThings alkalmazas hood control (paraelszivas
vezeérlése) funkciojat.

A Samsung paraelszivo-vezérlésre alkalmas készulékeirél az alabbi oldalon talal
tobb informaciot: www.samsung.com.

Csatlakozas paraelszivé-vezérlésre alkalmas eszkézhoéz

Toltse le és inditsa el a SmartThings alkalmazast okostelefonjan. Ezutan
végezze el a Smart Connect folyamatot a f6z6laphoz valo csatlakozashoz.
Kovesse a paraelszivo-vezeérlésre alkalmas eszkoz utasitasait, majd aktivalja a
Bluetooth-kapcsolatot.

Egyszerre tartsa lenyomva a [ és a -+ id6zit6 gombokat a Bluetooth-kapcsolat
létrehozasahoz. Amikor sikeresen létrejott a Bluetooth-kapcsolat, a k= jelenik
meg a idézité kijelzéjen.

Kovesse a paraelszivo-vezeérlésre alkalmas modell hasznalati Utmutatojaban
leirt utasitasokat és az alkalmazas Utmutatojat a paraelszivas vezérléséhez.

MEGJEGYZES

26 Magyar

Ha a Smart Connect kapcsolat nem jon Iétre, a SmartThings alkalmazas nem
hasznalhatd a paraelszivd nyomon kovetéséhez és vezérléséhez.

A Smart Connect kapcsolat hianyaban Bluetooth segitségével is parosithatja és
szinkronizalhatja a féz6lapot a paraelszivoval. Ehhez kovesse a fent leirt 2. és
3. Iépéseket.

A\ FIGYELMEZTETES

A forrd keramiatuvegre nem Kerulhet tisztitoszer. A tisztitast kovetéen a
tisztitoszert megfelelé mennyiségU tiszta vizzel le kell mosni, mert a készulék
felforrosodasa utan kimarhatjak a felUletet. Ne hasznaljon mar6 hatasu
tisztitoszereket és durva tisztitoeszkozoket, példaul grillsutd- vagy sutétisztito
sprayt, dorzsiszivacsot vagy serpeny6tisztitd fémszivacsot.

MEGJEGYZES

A keramiauveg felUletet minden egyes hasznalat utan, még langyosan torolje le.
igy megakadalyozhatja, hogy a kiomlétt étel raégjen a felUletre. A vizké, a viz-
és zsirfoltok és a féemedények okozta elszinezdédést kereskedelmi forgalomban
kaphato keramiaUveg-tisztitoval vagy rozsdamentes acélfelUletekhez készult
tisztitoszerrel tavolithatja el.

KénnyU szennyezddés eltavolitasa

1. Torolje at a keramiaUveg felUletet egy nedves ronggyal.

2. Egy tiszta ronggyal torolje szarazra. Ugyeljen ra, hogy ne maradjon
tisztitoszer a felUleten.

3. Hetente egyszer torolje at az egész keramiaUveg fézéfelUletet kereskedelmi
forgalomban kaphato keramiauveg-tisztitoval vagy rozsdamentes
acelfelUletekhez készUlt tisztitdszerrel.

4. B0 vizzel tisztitsa meg a keramiauveg felUletet, majd szoszmentes, tiszta
ronggyal torolje szarazra.
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Makacs szennyezd6dés eltavolitasa

KUlénésen makacs szennyezddés

-

1. AfelUletre égett ételmaradékot és
a makacs foltokat Uvegkaparoval
tavolithatja el.

2. Az Uvegkaparot helyezze kissé ferdén a
keramiauveg felUletre.

3. A kaparo pengéjével kaparja le a
szennyezédést.

MEGJEGYZES

Az Uvegkaparot és a keramialveg
tisztitasara szolgalo tisztitoszert a megfeleld
szakUzletekben vasarolhatja meg.

-

1. A raégett cukrot, olvadt mdanyagot,
aluminiumféliat vagy mas anyagokat
Uvegkaparoval tavolitsa el, akkor,
amikor még a készulék forro.

A\ FIGYELMEZTETES

Ha forro fézési teruleten hasznalja az

Uvegkaparot, konnyen megégetheti magat.

2. Haafdézoélap lehdlt, tisztitsa le a
megszokott modon. Ha a fézélapra
olvadt anyag idékozben megszilardult,
a tisztitashoz ismét melegitse fol.

MEGJEGYZES

Az éles szelU edények stb. altal okozott
karcolasok vagy sotét szennyezdédések nem
tavolithatok el. A sérulések ugyanakkor a
f6z6lap mUkodésére nincsenek hatassal.
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Hibaelharitas és szerviz

A f6z6lap kerete (opcionalis) Hibaelharitas

El6fordulhat, hogy a készulék rendellenes mUkodeését egy kisebb meghibasodas
okozza, amit az alabbi utasitasokkal On is elharithat. Ha az egyes eseteknél
megadott utasitasok nem jarnak sikerrel, ne probalkozzon tovabbi javitasokkal.

A\ FIGYELMEZTETES

A készulék javitasat csak képzett szakember végezheti. A nem megfeleléen
végrehajtott javitas jelentds személyi sérulés veszélyével jarhat. Ha a készulék
javitasra szorul, forduljon az ugyfélszolgalathoz.

A\ FIGYELMEZTETES

A féz6lap keretének tisztitasa soran ne hasznaljon ecetet, citromlevet vagy

vizkéoldot, mert homalyos foltok jelenhetnek meg a felUletén.

1. Nedves ronggyal torolje le a keretet.

2. Nedvesitse meg a raszaradt szennyezédést egy nedves ronggyal. Torolje
szarazra.

A készUlék meghibasodasanak megel6zése

. . . - . Probléma Lehetséges okok Megoldas

« Ne hasznalja a f6zélapot tarold- vagy munkafelUletként.

«  Ha afozési terUleten nincs edény vagy az edény Ures, ne kapcsolja be a fozési Mi a teendd, ha a *  Ahazi vezetekek + Haa biztositék
terUletet. fézési terUletek nem biztositéka egymas utan

« A keramiaUveg nagyon kemény és a hémeérsékleti hatasokkal szemben mGkodnek? lecsapodhatott. tobbszor lecsapodik,
ellenallo, de nem torhetetlen. Ha éles vagy kemény targyat ejtenek a hMon szakkepzett
f6z6lapra, konnyen megserilhet. villanyszerel6t.

« Az edényeket ne tegye ra a f6z6élap keretére. Ezzel felsértheti vagy Mi a teendd, ha a « A gombot «  Akészulék valéban be
megkarcolhatja a fényezeést. fézési terUletek nem véletlenul van kapcsolva.

« Ugyeljen ra, hogy nehogy savas folyadék, példaul ecet, citromlé vagy kapcsolnak be? megnyomhattak. o Tisztitsa meg a
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vizkdoldo csoppenjen a fézdlap keretére, mert homalyos foltok keletkezhetnek .

a felUletén.
Ha a féz6lap felUletére cukor vagy cukortartalmu anyag kerul és raolvad,

A kezel6panelen
nedves rongy vagy
folyadék talalhato.

kezel6panelt.

azonnal tavolitsa el konyhai kaparoval, olyankor, amikor még forro. Ha kihdlés Mi a teendé, ha a . A gombot A készUlék valdban be
utan probalja meg eltavolitani, a keszulék felUlete megserulhet. kijelzéna H, h véletlenol van kapcsolva.
Az olyan anyagokat, amelyek h6 hatasara megolvadhatnak - példaul fennmarado hé ikon megnyomhattak. Tisztitsa meg a

mUanyag, alufélia vagy sutépapir - tartsa tavol a keramiauveg felUlettdl. Ha
efféle anyag olvad ra a fézési terUletre, tavolitsa el azonnal konyhai kaparoval.

kivételével valamennyi
jelzéfény kialszik?

A kezel6panelen
nedves rongy vagy
folyadék talalhato.

kezeldpanelt.

Mi a teendd, ha a
fOzési teruletek
kikapcsolasa utan a
fennmarado hé jelzés
nem jelenik meg a
kijelzén?

A fézési teruUletet csak
rovid ideig hasznalta,
igy nem melegedett
fol eléggeé.

Ha a fézési terulet
meég mindig forro,
hivja a helyi

szervizkozpontot.
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Informacios kod Lehetséges okok Megoldas

Cco Probléma adodott a fézdlap Inditsa Ujra a készuléket
hémeérséklet-érzekeldjével. a (D gomb segitségével.

1 A hémérsékletet a megadottnal | Ha a problema tovabbra is
magasabbnak érzékeli. fennall, huzza ki a tapkabelt

C2 Probléma adodott a PBA- tobb’ml_nt TD’O mqsodpercre.
érzekelovel. Ezutan inditsa Ujraa

- - készuléket, és probalja Ujra.

A2 Az egyenaramu motor nem Ha a probléma tovabbra is
mUkodik, mert problemak fennall, forduljon a helyi
merUlnek fel a NYAK-on vagy s7akszervizhez.

a vezetékeknél, illetve a motor
érintkezOkéseinél elektromos
zavarok lépnek fel.

do Az egyik gombot Ellendrizze, hogy nem
8 masodpercnél hosszabb ideig | nedves-e a gomb, illetve
tartottak lenyomva. nincs-e lenyomva. Ha

a probléma tovabbra is
fennall, inditsa Ujra a
készUléket a (D) gomb
segitségével. Ha a
probléma tovabbra is
fennall, forduljon a helyi
szakszervizhez.

FO A f6 és az alarendelt NYAK- Inditsa Ujra a készuléket
ok kozott sikertelen a a (D gomb segitségével.
kommunikacio. Ha a probléma tovabbra

F2 Az érintésvezérelt kezeldfelulet | is fennall, huzza ki a
abnormalisan kommunikal. tapkabelt tobb mint

30 masodpercre. Ezutan
inditsa Ujra a készuléket.
Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon a helyi
szakszervizhez.

Mi a teendd, ha a f6zési terUletet nem lehet ki- vagy bekapcsolni?

Ezt a kovetkez6k egyike okozhatja:

« A kezel6panelen nedves rongy vagy folyadék talalhato.

« Agyermekzar be van kapcsolva, és a kijelzén megjelenik az ,L".

Mi a teend®, ha vilagit a 4 kijelzés?

Ellendrizze a kovetkezdket:

« A kezel6panelen nedves rongy vagy folyadeék talalhato.
Erintse meg a () gombot az Ujrainditashoz.

« Ha folyadék omlott a kezeldpanelre, torolje le a folyadékot.

Mi a teend, ha vilagital | kijelzés?

Ellendrizze a kovetkezdket:

« A féz6lap a nem megfelelé Uzemeltetés miatt tulmelegedett.

«  Haafdzdélap lehdlt, érintse meg a (D) gombot az Ujrainditashoz.

Mi a teend6, ha vilagita “' kijelzés?

Ellendrizze a kdvetkezéket:

« Az edény nem megfelel® vagy tul kicsi, illetve nem lett edény helyezve a
fézési teruletre.

«  Ha megfeleld edényt hasznal, a megjelend Uzenet automatikusan eltinik.

Mi a teendd, ha a hitéventilator a f6z6lap kikapcsolasa utan is mikaodik?

Ellendrizze a kovetkezdket:

« A féz6lap hasznalata utan a hitéventilator addig mdkodik, amig a készulék le
nem hul.

«  Miutan a f6z6lap elektromos alkatrészei lehUltek vagy letelt a maximalis id6
(10 perc), a hitéventilator kikapcsol.

« Haolyan hiba miatt fordul a szervizhez, amit a készulék nem megfeleld
Uzemeltetése okozott, a szerel6k a garancia ideje alatt is felszamitjak a javitasi
dijat.

Magyar 29
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MUszaki adatok

Karbantartas

MUszaki adatok

Mieldtt az Ugyfélszolgalathoz vagy a szervizhez fordulna, olvassa el a
JHibaelharitas” c. fejezetet. Ha tovabbi segitségre van szuksége, jarjon el az alabbi
utasitasok szerint:

MUszaki hibarél van sz6?

Ha igen, forduljon a szervizkozponthoz.

Mielétt a szerviz munkatarsaihoz fordul, jegyezze fel a szukséges adatokat.

igy konnyebben azonosithatjak a problémat, és konnyebb lesz eldonteni, hogy

szUkséges-e kiszallnia a szerviz munkatarsainak.

Jegyezze fol az alabbi adatokat:

«  Miben nyilvanul meg a probléma?

«  Milyen korulmények kozott jelenik meg a probléma?

Hivaskor adja meg a készulék tipusat és sorozatszamat. Ezek az adatok a készUulék

adattablajan talalhatok, a kovetkezdképpen:

e Tipus leirasa

«  Sorozatszam (15 szamjegy)

Az egyszer(Ubb hozzaférés miatt azt ajanljuk, hogy jegyezze fel az adatokat a

megadott helyre:

«  Tipus:

«  Sorozatszam:

Milyen esetekben kell a garancia ideje alatt is javitasi dijat fizetni?

«  Haa ,Hibaelharitas” cimU fejezetben felsorolt megoldasok egyikével On is
orvosolhatta volna a problémat.

«  Haaszerviz munkatarsanak tobbszor is ki kell szallnia, mert a kiszallast
megelézden nem kapta meg az 0sszes szukséges informaciot, és emiatt
példaul kulon alkatrészeket kell beszereznie. Ha a telefonhivas el6tt
0sszegyUjti a fenti informaciokat, nem kell kifizetnie ezeket a koltségeket.
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Szélesség 600 mm
A készUlék méretei Mélység 520 mm
Magassag 56 mm
Szélesség 560 mm
L . Mélység 490 mm
A fedél méretei -
Magassag 72 mm
A sarok sugara 3 mm

Csatlakozasi feszUltség 220-240V ~ 50/ 60 Hz

Csatlakoztatott maximalis terhelés

L 7,2 kKW
teljesitménye
) Netto 13,0 kg
Toémeg .
Brutto 15,9 kg
F6zési teruletek
Hely Atméré Be-/kikapcsolas
Jobb elsé 210 mm 2200 W / teljesitménynoveléssel 3200 W
Jobb hatso 145 mm 1400 W / teljesitménynoveléssel 2000 W

ElUIs6 Flex Plus - 1800 W / teljesitménynoveléssel 2600 W

Hatso Flex Plus - 1800 W / teljesitménynoveléssel 2600 W

K6zéps6 Flex Plus - 1800 W / teljesitménynoveléssel 3000 W

Teljes Flex Plus - 3300 W / teljesitménynoveléssel 3600 W

Energiatakarékossagi tippek

Az edényeket mar a készulék bekapcsolasa eldtt helyezze a fézési teruletre.
Ha a fozési terUlet vagy az edény alja piszkos, megnd a készUlék fogyasztasa.
Kukta hasznalataval leroviditheti a fézési id6t.
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FUggelék

Termékinformacio

K6zlemény nyilt forraskodrol

Szallité neve Samsung Electronics co. Ltd.
A modell megjeldlése NZ64N7757GK

9l NZ64N7757FK
A tlzhely tipusa Beépitett

A h6 elGallitasanak elve

Indukcios fézési teruletek és fézofelulet

A fézo6felUletek és/vagy f6z6lapok
szama

3

A Kor alaku fézéfelUletekre és
féz6lapokra: a hasznos felUlet
atmérdje minden egyes elektromos
fézdéfelUletre (@)

21,0cm, 14,5 cm

A nem kor alaku fézéfelUletekre

és fézélapokra: a hasznos felUlet
hossza és szélessége minden egyes
elektromos féz6felUletre vagy
fézélapra (L x W)

240 x 38,0cm

Egy kilogrammra vetitett
energiafogyasztas fézéfelUletenként,
illetve fﬁzﬁlaponként (EC electric cooking)

@21,0cm: 184,2 Wh/kg

@ 14,5cm: 191,3 Wh/kg

24,0 x 38,0 cm: 199,0 Wh/kg

A tOzhely egy kilogrammra vetitett
energiafogyasztasa (EC electric hob)

191,5 Wh/kg

Az EN 60350-2 szabvany és a Bizottsag (EU) 66/2014 és (EC) 1275/2008 szamu

rendeletei alapjan meghatarozott adatok.

o Energiafogyasztas készenléti Uzemmaodban (W) 19 W

A teljesitményszabalyozas id6tartama (perc) 10 perc
Kikapcsolt | Teliesitményfelvétel 05W
Uzemmod | A teljesitményszabalyozas idétartama (perc) 10 perc

A termékhez tartozo szoftver nyilt forraskodu. A szoftverhez tartozo teljes
forraskodot harom évre igényelheti a termék utolso szallitasat kovetden, ha kuld
egy e-mailt az alabbi cimre: oss.request@samsung.com.

A szoftverhez tartozo teljes forraskodot igényelheti fizikai hordozon, példaul CD-
lemezen is; ez esetben minimalis koltség kerUl felszamolasra.

Az elérhetd forraskod letoltési oldalat, és a nyilt forraskod licencéhez kapcsolodo
informaciokat az alabbi hivatkozason érheti el: http://opensource.samsung.com/
opensource/SMART_AT_051/seq/0 Az ajanlatot az informacio birtokaban barki
igénybe veheti.
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KERDESE VAGY ESZREVETELE VAN?

SAMSUNG

ORSZAG HIVJA A KOVETKEZO SZAMOT: VAGY LATOGASSON EL HONLAPUNKRA:
BOSNIA 055 233 999 WWW.Samsung.com/support
*3000 LleHa B MpexxaTa
BULLE A R 0800 111 31, BesnnatHa TeneoHHa MMHUA Www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonow komaorkowych: )
POLAND 801-672-678" lub +48 22 607-93-33* http://www.samsung.com/pl/support/
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.Samsung.com/ro/support
SERBIA 011 3216899 WWW.Samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) Www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
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